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Prologo

1. introduccion

El boletin mensual del comercio exterior, serie B
«Coyunturas, de Eurostat tiene por objetivo informar
con fa mayor rapidez posible de ta evolucién a corto
plazo del comercio exterior de la Comunidad y del
comercio entre sus Estados miembros. Presenta,
entre otras ¢osas, las corrientes de intercambio de la
Comunidad con los clientes ¢ proveedores y las
diferentes zonas econdomicas, y ofrece una clasifica-
cidén del comercio por grandes grupos de productos.
El boletin contiene ademas un resumen sobre la
posicioén del comercio comunitario en el comercio
exterior de los principales clientes o proveedores y
de los terceros paises sobre la base de otras fuentes
internacionales.

Desde el mes de enero de 1993, en este boletin
figuran sé6lo los intercambios con los paises extra-
comunitarios. Los flujos de intercambio entrs
Estados miembros se recogen en el marco de
intrastat y se divulgardn en una publicacién apar-
te.

Las estadisticas de comercio exterior de la Comu-

nidad, detalladas al nivel méas preciso de las

nomenclaturas, se publican mensualmente en

8EE)-EHOM (serie B: Comercio exterior mensual de la
Y.

En el «Anuario estadistico del comercio exteriors
(serie A) se publica la evolucién del comercio exterior
desde 1958 y una comparacién con el comercio
mungial.

L.as estadisticas del comercio exterior se difunden
igualmente «en linea» mediante los bancos de datos
de Eurostat (Cronos y Comext).

El catalogo de las publicaciones de Eurostat y una
descripcién metodoldgica detallada figuran en la
«Gula del usuario de las estadisticas del comercio
exteriors, disponible en todas las lenguas comunita-
rias.

2. Fuentes

Desde 1978 los Estades miembros transmiten las
astadisticas del comercio exterior comunitario
segin una metodologia uniforme establecida en
aplicacion del Reglamento (CEE) ne 1736/75 del
Consejo. Este Reglamento ha sido adaptado a los
nuevos procedimentos del afio 1988 con el fin de
acomodarlo a la introduccién de la nueva «Nomen-
clatura Combinada {NC)», y al nuevo «documento
administrativo unitarlo», para la elaboraclén de
estadisticas sobre comercio exterlor.

Los datos de [ntrastat se basan, a partir de 1993, en
el Reglamento (CEE) n® 3330/91 del Consejo y los
Reglamentos n®s 2256/92, 3046/92 y 3590/92 de la
Comisién.

Los cuadros de este boletin estan elaborados por
Eurostat sobre la base de datos detallados transmiti-
dos en cinta magnética por los Estados miembros,
desglosados sequn las subpartidas de ocho digitos
de la Nomenclatura Combinada.

Eurostat agradece la colaboracion de los servicios
de los Estados miembros, que ha permitido la elabo-
racién de estas estadisticas comunitarias armoni-
zadas garantizando su calidad.

Los resultados de Espana y Portugal se basan en sl
citado Reglamento (CEE) a partir de enero de 1986.

Ceon el fin de permitir las comparaciones y de
seguir la evolucién, los datos intra y extra-CE se
recalcularon sobre la base EUR 12 para los afos
anteriores a 1986 a partir de las estadisticas nacio-
nales de los nuevos Estados miembros.

3. Alcance de la estadistica

Los resultados de las estadisticas comunitarias se

refieren al comercio especial. Este comprende:

a) por una parte las importaciones de mercancias
puastas en libre practica al entrar o salir de los
depdbsitos, las importaciones para perfecciona-
miento activo y las importaciones posteriores al
perfeccionamiento pasive (regimenes aduane-
ros);

b) por otra parte, las exportaciones de mercancias
comunitarias, las exportaciones posteriores al
perfeccionamiento activo y las exportaciones
para perfeccionamiento pasivo (regimenes adua-
neros).

El transito v el trafico de depdsito no se incluyen en

las estadisticas comunitarias.

4, Territorio estadistico

Et territorio estadistico de la Comunidad abarca el
territorio aduanero de la Comunidad salvo los depar-
tamentos franceses de ultramar. Quedan excluidas,
pues, Groenlandia, las islas Canarias, Ceuta y Meli-
lla, pero se incluyen las Azores y Madelra para
Portugal y tas Baleares para Espafia.

A partir de octubre de 1990, los datos del comercio
exterior de la RepGblica Federal de Alemania, los
demas Estados miembros y EUR 12 responden a la
situacion territorial de la Republica Federal de Ale-
mania desde el dia 3 de octubre de 1980.

5. Nomenciatura de fos productos

En la presente publicacion, los datos estan desglo-
sados por secciones y divisiones de la Clasificacion
Tipo del Comercic Internacional «CTCl» de la ONLU.

Las series anteriores a 1988 se refieren a la CTCI, rev.
2, ¥y no pueden adaptarse directamente a la nueva
revision 3, establecida sobre la base del «Sistema
Armonizado de Designaciéon y de Codificacién de
Mercancias (SA)n.

A partir de 1988 se hard referencia a la CTCI, rev. 3,
calculada por Eurostat sobre la base de la «<Nomen-
clatura Combinada (NC)». Existira, por lo tanto, una
ruptura entre las series de 1987 y las de 1988 de los
cuadros, 3, 4, 8, 10, 14, 15 y 16 desglosados por
mercancias. Los usuarios que deseen establecer
comparaciones directas entre las nomenclaturas,
deberan consultar la confrontacién detallada de
fas mismas en la correspondiente publicacion de
Eurostat.

6. Paises que mantienen relaciones
comerciales y zonas economicas

Los datos comunitarios se desglosan segin el pais
de origen, el pals de procedencia y el pals de destino
can arreglo a la Nomenclatura de Palses para las
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Estadisticas del Comercio Exterior da la Comunidad
y det Comercio entre sus Estados miembres, cono-
cida como Geonomenclatura (Geonom).

Las estadisticas comunitarias mencionan, en rela-
cion con las importaclones, el pais de origen para las
mercancias originarias de terceros paises que no se
encuentren en llbre practica en fa Comunidad; para
las mercancias originarias de Estados miembros o
que, originarlas de terceros paises, se encuentren en
libre practlca en la Comunidad, se menciona el pais
de procedencla. En relacion con la exportacion, las
estadisticas mencionan el pais de destino.

7. Unidades

Valor

En fa importacion, el valor estadistico es igual al
valor en aduana o al valor determinado por referencia
a la nocién de valor en aduana (p. ej., cuando se trata
de importaciones procedentes de otros Estados
miembros) (cif).

En relacidn con las exportaciones, se entiende que el
valor estadistico de las mercancias es el valor de las
mercancias en el lugar y momento en que salgan del
territorio estadistico del Estado miembro exportador
(fob).

El valor se expresa en unidades de cuenta europea
(ecu). El ecu es una unidad monetaria tipo «cesta»
basada en los tipos de cambic de mercado de cierta
cantidad de cada una de las monedas de la Comuni-
dad, segin una ponderacién que hace intervenir la
media de cinco afos del producto nacional bruto y
del comercio intracomunitario de cada Estado miem-
bro. Los tipos de cambic utilizados en esta publica-
cién son las medias anuales de 10s tipos diarios.

Cantidad

Las estadisticas se expresan en pesc neto de las
mearcancias.

B. Cardcter confidencial

La mayoria de los Estados miembros aplican proce-
dimientos que permiten garantizar ¢l caracter confi-
dencial de determinados movimientos de mer-
canclas. La legislacién al respecto, las modalidades
de aplicacion y el alcance del secreto estadistico
varian segln los Estados miembros.

El caracter confidencial se aplica en el nivel mas
bajo de la nomenclatura de que se trate; por consi-
guiente, puede afectar a la totalidad o sélo a parte de
una subpartida de la Nomenclatura Combinada.
Iguatmente, el caracter confidencial puede limitarse
a las importaciones o exportaciones y no afectar
mas que a determinados parametros (valor, régimen
estadistico, cantidad, pais asociado, stc).

Tanto en el estadio de la recogida de datos como en
¢l del tratamiento que se da a los mismos en Euros-
tat, se adoptan medldas para reducir al minimo la
repercusion de estas partidas en los resultados
comunitarios: en concreto, los datos de comercio
relativos a estas partidas se incluyen en niveles de
agregacion superiores y en los totales,

El caracter confidencial se puede dar en dos casos:

cuando afecta al producto y cuando afecta al pais

asociado. El secreto por productos puede revestir

una de la siguientes formas:

— Se incluye en el mismo producto, pero con distin-
to régimen estadistico.

— Se asocia a otro producte vecino.

— Se declara en un cédigo especial 89900000, que
indica secreto estadistico.

— Si es posible, se indica ei grepo CTCI mediante el
codigo 99900BBB (donde BBB = grupo CTCI).
Esta forma de proceder permite calcular correcta-
mente los totales CTCi a partir de tres digites.

— Esta dltima posibilidad se puede ampliar indican-
do también el capitulo del SA: el cddige utilizado
en este caso es 999AABBB (donde AA = capitulo
del SA, y BBB = grupo CTCI).

La informacién confidencial relativa a un pais (aso-
ciado) se enmascara tras el codigo de pais asociado
977 (= secretq). Si es posible, este cédigo se susti-
tuye por 975 (= secreto, pero intracomunitario) o 976
{ = secreto, pero extracomunitario).

Al calcularse el total global de los intercambios
comerciales «<Mundo», conviene tener en cuenta que
no en todos los casos es posible proceder a un
desglose por paises intracomunitarios y extracomu-
nitarics y que, por consiguiente, el total «<Mundo» se
compone de los siguientes elementos: 1010 {intra-
CE) + 1011 (extra-CE) + 1090 {varios).

A partir de enero de 1993, sélo se utilizan los codigos
975 (secreto intracomunitario) y 976 (secreto extraco-
munitaric). De este modeo, el total mundial se calcula
con los elementos siguientes: 1010 (intra-CE) + 1011
{extra-CE).

El codigo 1090 (varios) da lugar a dos nuevos codi-
gos, 1091 (varios intra-EUR 12) y 1092 {varios extra-
EUR 12).

Hay disponibles notas explicativas sobre el caracter
confidencial de los datos para todas las publicacio-
nes.

Por otra parte, las estadisticas se basan en docu-
mentos aduaneros y no refigjan las carrecciones que
introducen al final del afio algunos Estados miem-
bros para contabilizar los intercambios interguberna-
mentales. Es estas condiciones, la elaboracion de
una balanza comercial puede dar lugar, en algunos
casos, a discrepancias notables con los datos ofi-
ciales del pais.

Q. Correcciones

Los Estados miembros envian cada mes a Eurostat
una cinta magnética con los datos correspondientes
al mes y al total acumulado de meses anteriores.
Para corregir estos resultados, los Estados miem-
bros aplican distintos métodos. Los Paises Bajos,
ltalia, Grecia y Espafia realizan las correcciones
sobre los datos acumulados del afio en curso; los
demas Estados miembros proporcionan mensual-
mente una cinta magnética en la que se incluyen las
correcciones relativas a los resultados mensuales y
que pueden extenderse hasta los 24 meses anterio-
res (Francia efectia aproximadamente 9 000 correc-
ciones por mes, Bélgica-Luxemburgo aproximada-
mente 3000, e! Reino Unido aproximadamente 500,
irlanda aproximadamente 1500, Dinamarca 10 000 y
Espafa 25 000). Espafia y Portugal proporcionaran
ulteriormente las cintas magnéticas con los resulta-
dos definitivos de los datos mensuales aislados y
acumulados del afio precedente. La Republica Fede-
ral de Alemania envia, después de la cinta provisio-
nal correspondiente a diciembre, una cinta definitiva
con los datos corregidos de teode el afe y, algin
tiempo después, {as correcciones relativas a meses
sueltos del afio anterior.

Todas estas correcciones se introducen en &l :angﬁ
de datos Comext, donde pueden ser consultadas "
linga por los usuarios, en forma de resultados rev

sados.

No es posible, por
todas estas correccior
nos y en consecuenci

motivos técnicos, tener én cuenta
ciones en el banco de dat_os Cro-
a tampoco en el boletin men-
sual. En este caso se puede rectificar tan ?0é0d03g2
vez el Gltimo trimestre una vez rec_lb_ndos (8] i
del Estado miembro que los suministra en

lugar. -
i s se utilizan
calcular los trimestres acumulados 2R
r:)asr?jatos mensuales corregidos de Francia, Bé!gi:a
Luxembpurgo, el Reino Unido, ‘rlanda, Dm?;rs\acrlr;to;;
i f intas con
Espaha y, a final de ano, las ¢in ‘
dz?initwgs de 1a Republica Federal de A'nem‘ams;ic(r)]%l;
estos datos se elaboran también las micro

frimestrales, los «Cua?ros Sz;.gg;isttl;cc%s g:ll. ggﬁgrrglig
rigrs el «Anuario € _

gittzrigr». éomo cada trimestre en pamc‘ugar 5? hria:ndee;
calcular a partir de los datos acumu a os_ %nero—
trimestre = energ-Marzo, segundommestre = e
junic Menos enero-marzo, tercer trimestre -;a 2095,
septiembre menos anerg-junio y cu_anobtn)mla o
enero-diciembre menos enero-septiembre

de tres meses no equivale necesariamenie al corres-

pondiente trimestre.

A partir de enero de 1992, todos los Estad?s ﬂc;:aetg\s-

bros envian correcciones Iquelz se gp;g:sana?mggos "
i a

mensuales aislados, Solo 108 _

moneda nacional se almacenan en la basebtqen;;ﬁatrgr

tamiento de Eurostat. Los agregados se 0 dles corr\) o

exiraccion y conversion de jos meses aislado

tipo de conversidon mensual.




indices

1. Introduccion

La evolucién det valor del comercio experimenta con.
el tiempeo la influencia de las variaciones en los
precios y en las cantidades comercializadas. Los
indices se utilizan para contrarrestar estos dos efec-
tos. En general, un sistema de indices se elige de tal
forma que las variaciones del indice de volumen
multiplicadas por las del indice de precios den come
resultado las modificaciones de valor entre los dos
pericdos. Se utilizan generalmente varios sistemas
de indices que tienen esta propiedad. Los resuitados
proporcionados por un sistema seran normalmente
diferentes de los que proporciona otro. Por varias
razones, los Estados miembros no utilizan un siste-
ma comin, y el grado de desglose de sus indices por
grupos de productos y por zonas de origen y de
destino varia también. De ahi que Eurostat haya
establecido sus propios indices del comercio exte-
rior con el fin de obtener indices comunitarios, calcu-
lados para cada pals sobre una base estrictamente
comparable.

2.  Fuentes

Habitualmente existen dos vias para cobtener infor-
macion sobre los precios: una, a través de encuestas
directas sobre los precios entre los importadores vy
los exportadores, y otra, por medio de datos recogi-
dos por los servicios de aduanas. S6io de recogida
de datos de aduanas se practica en todos los Esta-
dos miembros. Consecuentemente, Eurostat calcula
los indices a partir de valores unitarios {resultantes
de la divisién de los valores aduaneros por las
cantidades aduaneras) y los utiliza como indicadores
de las variaciones de precios. Los programas de
célculo incorporan un sistema de deteccion automa-
fica de valores unitarios extremos gue indicarian
movimientos improbables en los precios.

3. Valores extremos

Para evitar los inconvenientes gue implica la utiliza-
cidon de datos aduaneros, Eurostat ha adoptado dos
principios para calcular los indices de valores unita-
rios. El primero consiste en utilizar los datos mas
desagregados de gue se dispone. El segundo princi-
pic es tener presente que el contexto lo constituye fa
descomposicion de las variaciones de valor en varia-
ciones de «precio» y de volumen. Se aplican dos
reglas para excluir el comportamiento improbabie de
los precios. La primera regla enuncia que, en rela-
cion con el nivel general de inflacién, el precio de
una rubrica no experimentard modificacién significa-
tiva alguna respecto a su precio del and anterior; asf,
debe desconfiarse de toda modificacion de un factor
5 0 mas. La segunda regla, mas restrictiva, enuncia
que la variacién de precios en relacion con el mes
mas proximo del que se tiene informacién ne diferira
considerablemente de la variacidn media de precios
de las r(bricas similares. La aplicacidén de estas dos
reglas elimina las variaciones extremas debidas a
los factores gue no afectan a los precios, las cuales
constituirian una distorsién del indice de valores
unitarios. A Las ribricas rechazadas se les atribuye
valores unitarios a partir de partidas similares.

4. Modificaciones en fa nomenclatura

El caicule de indices se ve afectado especialmente
por los cambios verificados en {a nomenclatura.

4

Hasta 1987, los datos en bruto, proporcionados a
Eurostat por los Estados miembros, se codificaban
mediante la clasificacidn Nimexe de seis digitos,
desglosandeolos por régimen estadistico, flujo y
socios comerciales individuales. En 1988 se introdu-
jo una nueva clasificacién del comercic exterior
denominada Nomenclatura Combinada (NC), y
desdes entonces todos los Estados miembros han
registrado sus estadisticas del comercio exterior con
ocho digitos, en virtud de dicha NC, y asi se las han
transmitido a Eurostat. Asi pues, a partir de 1988, los
indices de! comercio elaborados por Eurostat se
basan en la codificacién de la NC al nivel mas
desagregado {ocho digitos). La elaboracion de tablas
de correspeondencia entre la antigua clasificacidn
(Nimexe) a la nueva (NC) permitid obtener los
enlaces de indices para 1988, basados en 1987.

En 1988 se reviso tambien la Clasificacién Tipo del
Comercio Internacional (CTCH) de las Naciones Uni-
das. La nueva revision, la tercera, elaborada utilizan-
do el Sistema Armonizado de Descripcion y Codifica-
¢ion de Mercancias, no es directamente comparable
con la seguda revision de la CTCI. La elaboracién de
tablas de correspondencia entre la NC y la CTCI,
rev. 2, permitié a Eurostat preparar series temporales
de indices del comercic exterior sin ruptura desde
1979 en adelante, utilizando la clasificacion CTCI,
rev. 2.

En las publicaciones sobre el comercio exterior
figuran indices para los mismas agregados CTCl que
en los afos anteriores a 1988:

0-8: Todos Jos productos, excepto
CT1Cl 8

0+1: Productos alimenticios, bebidas y
tabaco

2+ 4 Materias primas excepto carburan-
tes

3: Carburantes

5+6+7+8: Productos manufacturados

Los socios comerciales considerados son: el conjun-
to mundial, el extracomunitario y el intracomunitario.
Se puede recabar mas informacion de producto o de
socio comercial en el banco de datos del comercio
para la CTCI, rev. 2.

La creacién de otras tablas de correspondencia per-
mitira a Eurostat proporcionar series temporales
completas utilizando otras nomenclaturas.

5. Tipo de indices y fijacion de nuevas referencias

Eurostat calcula indices «ideales» de Fisher encade-
nados anualmente. La «cesta de bienes» comerciali-
zada a nivel internacional varia rapidamente con el
tiempo de tal forma que el encadenamiento anuai
permite mantener al dia tas ponderaciones del Indi-
ce. Cada mes se ponderan entre si los cambios en el
valor unitario de las categorias de preductos presen-
tadas detalladamente, a fin de obtener los cambios
en el valor unitario de varias categorias generales de
productos. Para estas, se toma el afto antericr como
afic de referencia, de forma que se obtiene un enlace
de los valores unitarios. El correspondiente enlace

del indice de volumen se deriva de_ |a_ division del
enlace del valor unitario por {a vanamb_n del valor
comparado con la medla mensual de! aho anterllor.
Los indices publicados mensua}lmente se calctiJ 3?
multiplicando los enlaces mgncmnados por Igg n(;1

ces anuales del afio anterior con un afo fijo de
refercia. Los enlaces anuales de valores unitarios se
obtienen mediante ponderacion de enlaces mensua-
les en funcion del voiumen,_y'los enlaces de.vo!ume-
nes anuales se calculan dividiendo las variaciones
de valor anuales por el enlace de valores unitarios.

Los indices mensuales y anuales desde 1979 hasta
1988 se publicaron por primera vez tqmando 1980
como aho de referencia. Los nuevos indices, para I9s
que se ha fijado 1985 como nuevo afo de referencia,
se han hecho plblicos en octubre de 1989 y se han
editado por vez primera en el boletin mensual de!

mismo mes.

6. Observaciones generales

— Solamente se emplea el comercio normal (pr(_)ce-
dimiento estadistico 1) para calcular los indices
de valores unitarios, si bien se emplea el comer-
clo total {incluidos todos los procedimientos
estadisticos) para los indices de valores a partir
de los cuales se calculan los indices de volu-
men.

— Los Indices publicados de valores unitarios estan
expresados en ecus.

— El Indice GE hage referencia a la Comunidad sin
Grecia, hasta diciembre de 1981, y a la Comuni-
dad sin Espafa y Portugal, hasia diciembre de
1985.

— Para recabar mas informacién sobre la metodo-
logla empleada en la elaboracion de los indices,
consultense tas publicaciones de Eurostat al res-
pecto.




Denominacion de productos: CTCI, rev. 3

0-9 Comercio total
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1
12

2

21
22
23
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25
26

27

41
42

43

51
53
55
56
57

58

Productos alimenticios y animales vivos

Animales vivos distintos a Jos que figuran en el
capitulo 03

Carnes y preparados de carne

Productos lacteos ¥ huevos de aves

Pescados (excepto los mamiferos marinos), crusté-
ceos, moluscos y otrog invertebrados acuaticos; pre-
parados de pescado

Cereales y preparados a base de cereales
Legumbres, hortalizas y frutas

Azucares y preparados a base de azicar; miel

Café, té, cacao, especias y productos derivados
Productos para la alimentacion animal, excepto cerea-
les sin moler

Productos y preparados alimenticios diversos

Bebidas y tabaco

Bebidas
Tabaco y sus manufacturas

Materias en bruto no comestlbles, excepto
carburantes

Cueros y pieles en bruto

Semillas y fruios oleaginosos

Caucho en bruto {incluido el sintético v sl regenera-
do)

Corcho ¥ madera

Pasta de papel y papeles viejos

Fibras textiles (excepto cintas de lana y otras lanas
peinadas) y desperdicios (no transformables en hile o
tejido)

Abonos en bruto, distintos a los que figuran en el
capitulo 56, y minerales en bruto (excepto carbdn,
petroleo y piedras preciosas)

Minerales metaliferos y chatarra

Materias en bruto de origen animal o vegetai n.c.o.p.

Combustibles minerales, lubricantes y productos
CONaxos

Carbones, coques y briqustas

Petréleo, derivados del petrdlec y productos relaciona-
dos

Gas natural y gas manufacturado

Energla sléctrica

Grasas, aceites y ceras de origen animal o vegetal

Grasas y aceites de origen animal

Grasas y aceites fijos de origen vegetal, en bruto,
refinados o fraccionados

Grasas y aceites de origen animal o vegeial elabora-
dos; ceras de origen animal o vegetal; mezclas y
preparados no comestibles de grasas y aceites de
origen animal o vegetal n.c.o.p.

Productos quimlcos y productos conexos n.¢.o.p.
Productos quimicos organicos

Productos quimicos inorganicos

Materias tintdreas, curtientes y colorantes
Medicamentos y productos farmacéuticos

Aceites esenciales, resinoides y productos de perfu-
meria, cosmélica v limpieza

Abonos {excepto los que figuran en el grupo 272)
Materias plasticas en formas primarias

Materias plasticas en formas distintas a las prima-
rias

Materias y productos quimicos n.c.o.p.

60

61

62

64

65

67

69

70

71
72

73
74

75

76

78

79

80
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Manufacturas clasificadas princlpaimente segin
la materia prima

Instalaciones industriales completas relativas a la sec-
cién 8

Cuero y manufacturas de cuero n.c.o.p.; peleteria
adobada

Manufacturas de caucho n.c.o.p.

Manufacturas de corcho y madera {excepto mobilia-
rio)

Papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de
papel y de cartén

Hilos, tejidos, articulos textiles confeccionados
n.c.o.p., articulos conexos

Manufacturas de minerales no metélicos n.c.o.p.
Hierro y acero

Metales no férreos

Manufacturas de metal n.c.o.p.

Maquinas y material de transporte

Instalaciones industriales completas retativas a la sec-
cién 7

Generadores y motores y sus accesorios

Maquinas y aparatos especializados para las indus-
trias especificas

Maquinas y aparatos para el trabajo de los metates
Maquinas y aparatos para apticaciones industriales de
tipo general n.c.0.p.; partes y piezas sueltas n.c.o.p.
Maquinas y equipo de oficina y para el tratamiento
automatico de la informacién

Aparatos y equipo de telecomunicacidn y de graba-
cién y reproduccidon de sonidos

Maquinas y aparatos eléctricos n.c.o.p. y paries y
piezas sueltas eiéctricas (incluidos los equivalentes
no eléctricos n.c.o.p. de maquinas y aparatos eléctri-
c0s de uso doméstico)

Vehiculos de carretera (incluidos los de colchdn de
aire)

Otros equipos de transporte

Manufacturas diversas

tnstalaciones industriales completas relativas a la sec-
cion 8

Construcciones prefabricadas, articutos sanitarios y
de fontaneria, calefaccion y alumbrado n.c.o.p.
Mobiliario y sus partes y piezas sueltas; articulos de
cama, colchones, somieres, cojines y articulos relte-
nos similares

Articulos de viaje, bolsos y similares

Prendas y accesorios de vestir

Calzado

Instrumentos v aparatos profesionales, cientlficos v
de contred n.c.o.p.

Aparatos y accesorios de fotegrafia y de oOptica
n.c.o.p.; relojeria

Manufacturas diversas n.c.o.p.

Articulos y transacciones no clasllicados en otra parte
de la CTCI

Paguetes postales no clasificados segin su natura-
leza

Articulos y transacciones especiales no clasificados
segln su naturaleza

Instalaciones industriales completas n.c.o.p.
Monedas {excepto las de org) que no tengan curso
lagal

Qro, de usc no monetario {excepte los minerales y
concentrados de oro)

Notas

Cuadros 1 + 2 + 9 + 10 + B, nota 1:

El comercio de la Republica Federal de Alemania
con la Republica Democratica Alemana y el sector
soviético de Berlin, que figura en la parte inferior del
cuadro, se excluye en el resto de_z los datos de: esta
publicacién, relativos al comercio de la Republica
Federal de Alemania y de la CE.

Nota 2:
Incluida Namibla hasta el 31.12.1889

Cuadros 1 + 2 + B, nota 3 y Cuadro 5, nota 1:
Balanza comercial: Exporiaciones menos importa-
ciones.

Cuadro 13, nota 1.

El ecu es una unidad monetaria del tipo «cestan_qrt:e
se basa en los tipos de cambio del merca_do _de cierta
cantidad de todas las monedas comunitarias, _poni
derados con arreglo ala rne_dm delﬁproducto naclonia
brutc en un periodo de cinco anos y al comercio
intracomunitario de cada Estado miembro. Los tipos
que se utilizan aqui son las medias anuales de los

tipos diarios.

Abreviaturas y signos

0: Dato inferior a 1a mitad de la unidad utilizada
Mio: Millén

Mrd: 1 000 millones

ECU: Unidad de cuenta europea

Eurostat: Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas
CTCI: Clasificacion Tipo del Comercio Internactonal
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Forord

1. Indfedning

Manedlig bulletin over udenrigshandelen, serie B,
»Konjunkturere, som udgives af Eurostat, har til for-
mal hurtigt at informere om den kortfristede udvik-
ling af Feellesskabets udenrigshandel og samhande-
len meliem dets mediemsstater. Den grienterer bl.a.
om mensteret i Faellesskabets samhandel med han-
delspartnerne og om de forskellige skonomiske
zoner, og handelen opdeles i varekategorier. Bulleti-
nen indeholder desuden en oversigt over feelles-
skabshandelens betydning i de vigtigste handelspart-
neres og i tredjelandenes udenrigshandel, udarbejdet
pa basis af andre internationale kilder.

Fra og med januar 1993 indeholder bulletinen kun
nandelen med lande uden for Faellesskabet.

Samhandelen mellem medlemsstaterne registreres
pa grundlag af INTRASTAT-systemet og offeniligge-
res i en saerskilt publikation,

Faellesskabets udenrigshandelsstatistik, der opdeles
pa nomenkiaturernes mest detaljerede niveau, offent-
liggeres hver maned pa CD-ROM (serie B: Fesliesska-
bets manedlige udenrigshandet).

Udenrigshandelens udvikling siden 1958 og en sam-
menligning med verdenshandelen behandles i Stati-
stisk Arbog — Udenrigshandel.
Udenrigshandelsstatistikken offentliggeres 0gsa
son-dine« via Eurostats databanker (Cronos 0Q
Comext).

| »Udenrigshandelsstatistik — Kortfattet Brugervej-
ledning«, som er udgivet pa alle faellesskabssproge-
ne, findes en oversigt over Eurostats publikationer
samt en detaljeret beskrivelse af metoder.

2. Kilder

Siden 1978 har medlemsstaterne i medfer af Radets
forordning (E@F) nr. 1736/75 indsendt statistikken
over Faellesskabets udenrigshandel efter en ensartet
metode.

Denne forordning er blevet tiipasset den udvikling,
der er sket i 1988, sdledes at der tages hejde for
indfereisen af den nye udenrigshandelsnomenklatur
»Den Kombinerede Nomenkiatur (KN)« 0g det nye
senhedsdokument« i forbindelse med udenrigshan-
delsstatistikken. Tabellerne i denne bulletin er udar-

-bejdet af Eurostat pa basis af de detaljerede data,

som medlemsstaterne indsender pa magnetband, og
som er opdelt efter de ottecifrede underpositioner i
KN-Nomenklaturen.

INTRASTAT-dataene er fra 1993 baseret pé Radets
forordning nr. 3330/81 og Kommissionens forord-
ninger nr. 2256/92, 3046/92 og 3590/92.

Eurostat vil her gerne takke de involverede myndighe-
der i medlemsstaterne for deres samarbejde, som
ger det muligt at udarbejde disse harmoniserede
fzllesskabsstatistikker og sikre kvaliteten af dem.

Resultaterne for Spanien og Portugal er fra januar
1986 baseret pa E@F-forordningen. For at muliggere
sammenligninger og felge udviklingen er intra- og
extra-EF-dataene ogsa for #rene for 1986 udarbejdet
for EUR 12 pa grundlag af de nye medlemsstaters
nationale statistikiker.

3. Registreringssystem

Resultaterne af feellesskabsstatistikken vedrarer

specialhandelen, som omfatter feigende:

a) dels direkte indfersler og indfarsier fra toldoplag
tit fri omsaetning samt indfersler il aktiv forsed-
ling og efter passiv foreedling efter titladelse fra
toldmyndighederne

by dels udfersler fra Fzellesskabet, udfersler efter
aktiv forsedling og udfarsler til passiv foraedling
sfter tilladelse fra toldmyndighederne.

Faellesskabsforsendeiser samt oplasggelse i og fra-

forsel fra toldoplag omfattes ikke af faollesskabssta-

tistikken.

4. Statistikomrade

Faellesskabets statistikomrade omfatter Fzellesska-
bets toldomrade med undtagelse af de oversaiske
franske departementer. Gronland, De Kanariske @er,
Ceuta og Melilla omfattes altsa ikke, mens Azorerne
og Madeira for Portugals vedkommende og Balearer-
ne for Spaniens vedkommende omfattes af statlstik-
omradet.

Fra oktober 1990 vedrarer udenrigshandelstaliene for
Forbundsrepublikken Tyskland, de gvrige medlems-
stater og EUR 12 Forbundsrepublikken Tyskland med
den territoriale afgreensning, der er gzeldende fra den
3. oktober 1990.

5. Varefortegnelser

| denne publikation er resultaterne opdelt efter afsnit
og afdelinger i FN's Internationale Varefortegnelse
for Udenrigshandelen (»SITC«).

Raekkerne til og med 1987 refererer til SITC rev. 2 0g
kan ikke omregnes direkte til den nye revision 3, som
er udarbejdet pa basis af »Det Harmoniserede Vare-
beskrivelses- og Varenomenkiatursystem (HS)«.

Fra og med 1988 anvendes SITC rev. 3, som beregnes
af Eurostat pa basis af »Den Kombinerede Nomen-
klatur (KN)e. Mellem raekkerne for arene 1987 og 1988
ar der derfor et »knzeke i de vareopdelte tabeller 3, 4,
8, 10, 14, 15 og 16.

Brugere, som gnsker at foretage direkte sammenlig-
ninger pa disse nomenklaturniveauer, ma i den for-
bindelse anvende de detaljerede sammenlignende
nomenklaturtabeller, som Eurostat offentliggar an-
detsteds.

6. Handeispartners: lande og gkonomiske zoner

Faellesskabsresultaterne opdeles efter oprindelses-,
afsendelses- og bestemmelsesland pa grundlag af
den »Statistiske landeforiegneise for Fzellesskabets
udenrigshandel og for samhandelen meilem dets
medlemsstater — Geonomenklaturen {Geonomje.
Ved indf@rsel angives:

— oprindelsesiandet for varer med oprindelse i tred-
jelande, der ikke frit kan omseettes i Feellesska-
bet

— forsendelseslandet for varer med oprindelse 1
medlemsstaterne eller med oprindelse i tredjelan-
de, der frit kan omszettes i Faellesskabet.

Ved udfaersel angives bestemmelsaslandet.




7. Enheder

Veerd!

Ved indfersel er den statistiske vaerdi lig med told-
veerdien etler {f.eks. ved indfersel fra andre mediems-
stater) lig med en vaerdi, der fastseettes pd samme
made som toldvaerdien {(cif).

Ved udfarsel er varernes statistiske veerdi lig med
den veerdi, som varerne har pa det sted eller det
tidspunkt, hvor de udferes fra udfarselsmedlemssta-
tens statistikomrade {fob).

Priserne er angivet | europaeiske regningsenheder
(ecu). Ecu er en valutaenhed af »kurvtypen« baseret
pd markedskurserne pa en vis mangde af hver af
Faellesskabets valutaer. Sammenvejningen er foreta-
get pa grundlag af hver medlemsstats gennemsnitli-
ge bruttonationalindkomst og samhandel med de
pvrige medlemsstater over en pericde pa fem ar. De
her anvendte kurser er arsgennemsnit af dagskurser-
ne. En tabel med de anvendte omregningskurser
findes i dette haefte.

Kvantum
For alle varer angives nettovaegt.

8. Fortrolighed

| de fleste medlemsstater gzelder der regler om, at
oplysningerne om visse varebeveaegelser behandles
fortroligt. Lovgivningen pa dette omrade, gennemfa-
reisesbestemmelserne og omfanget af hemmelighol-
delsen varierer fra medlemsstat til medlemsstat.

Den fortrolige behandling sker pa det laveste niveau i
den nomenklatur, der danner grundlag for indsam-
lingen; den kan saledes i Den Kombinsrede Nomen-
klatur vedrere en underposition som hethed eller en
del af underpoesitionen. Den fortrolige behandling kan
desuden begraenses til indfersel eller udfersel og til
kun at omfatte visse undersegte elementer (vaerdi,
statistisk gruppering, meaengde, handelspartner
0sv.).
| forbindelse med den indsamling og behandling, der
foretages af Eurostat, traeffes der foranstaltninger til
at reducere disse positioners indvirkning pa feelles-
skabsresuitaterne; sdledes opferes handelsdataene
vedrerende disse positioner pa hajere aggregerings-
niveauer og i totalerne.
Der skelnes mellem fortrolighed med hensyn til varer
og fortrotighed med hensyn til handelspartner. For-
trolighed med hensyn til varer kan give sig udtryk i:
— registrering under samme vare, men med en
anden statistisk gruppering
— registrering sammen med en lignende vare
— anvendelse af en saerlig kode (99900000), der viser
hemmeligholdelsen
— angivelse af SITC-gruppen, ndr det er muligt, dvs.
at kode 99900BBB anvandes (sdledes at BBB
angiver SITC- gruppen); det er herefter mufigt at
foretage en korrekt beregning af SITC- totalerne
ud fra 3 cifre
— angivelse af HS-kapitlet som en yderligere prasci-
sering indenfor sidstneevnte mulighed; koden er
s& 990AABBB (AA: HS-kapitel; BBB: SITC- grup-
pe).
Nar det drejer sig om fortrolighed med hensyn til
handelspariner, anvendes en sserlig hode 977 (=
hemmelig). Nar det er muligt, kan denne kode
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erstattes af 975 (= hemmelig, men intra-EF) og 976
(= hemmelig, men extra-EF).

For sd vidt angr totalen w»verdens, geres der
opmaarksom pa, at der ikke i alle tilfaelde kan foreta-
ges en opdeling med hensyn til lande | intra- og
exira-EF, og at totalen »verden« sdledes sammen-
seettes af felgende: 1010 (intra-EF) + 1011 (extra-EF)
+ 1090 (i svrigt).

Fra januar 1993 anvendes kun koderne 975 (intra-
Community confidential) og 976 (extra-Community
confidential). Totalen »World« er siledes sammen-
sat pad felgende méade; 1010 (intra-EC) + 1011
{extra-EC).

Koden 1090 {miscellaneous) opdeles i to nye koder
1081 {miscellaneous intra-EUR 12) og 1092 {miscel-
laneous extra-EUR 12).

Der findes forklarende bemsaerkninger om fortrolig-
hed til alle publikationerne.

Desuden er statistikkerne udarbejdet pa grundlag af
toiddokumenter, og der er saledes ikke taget hensyn
til de korrektioner, som visse medlemsstater foreta-
ger ved arets udgang ved opgerelse af transaktioner-
ne mellem regeringerne. Opstillingen af en handels-
balance kan under disse omstsendigheder medigre
vaesentlige afvigelser fra de officielle naticnale
data.

8. Korrektioner

Medlemsstaterne indsender bver méned et magnet-
band til Eurostat med resultaterne for den enkelte
maned og for den kumulerede arsdelperiode.

Korrektioner til disse resultater behandles forskelligt
af medlemssiaterne. Mens Nederlandene, Italien,
Graekenland og Spanien efterfalgende registrerer
sadanne korrektioner pr. Arsdelperiode, indsender de
pvrige medlemsstater hver maned et magnetband,
hvor korrektionerne, der kan ga op til 24 méaneder
tilbage, henfares til den pagasldende referencema-
ned (Frankrig ca. 9 000 korrektioner pr. maned, Beigi-
en-Luxembourg ca. 3000, Det Forenede Kongerige
ca. 500, Infand ca. 1500, Danmark 10 000 og Spanien
25000). Pertugal og Spanien leverer efterfglgende
magnetband med endelige tal for enkelte og kumule-
rede méaneder | det foregaende ar. Forbundsrepublik-
ken Tyskland indsender efter det forelebige decem-
berband et endeligt bAnd med de korrigerede arsre-
sultater samt noget senere korrekticnerne for de
enkelte maneder i det foregaende Aar.

Alle disse korrektioner indleeses | databanken
Comext og er sd p& on-line-basis til disposition for
brugerne | form af korrigerede resultater.

Af tekniske grunde er det endnu ikke muligt ogsa at
tage hensyn til alle disse korrektioner i databanken
Cronos og dermed heller ikke i manedsbulletinen.
Der kan kun foretages korrektioner én gang for de
sidste kvartaler, efter at resultaterne fra den sidste
medlemsstat er indgaet.

Til beregning af de kumulerede kvartaler anvendes de
korrigerede manedsdata for Frankrig, Belgien-Luxem-
bourg, Det Forenede Kongerige, Irland, Danmark og
Spanien og, ved arets udgang, de endelige band fra
Forbundsrepublikken Tyskland. Disse data anvendes
ogsé til udarbejdelse af de kvartalsvise mikroficher,
sAnalytiske Tabeller vedrerende Udenrigshandel« og
»Statistisk Arbog — Udenrigshandel«. Da de isolere-
de kvantaler beregnes ud fra de kumuierede resulta-

ter (farste kvartal = januar—marts, andet kvartal =
januar—juni minus januar—marts, tredje kvartal =
januar— september minus januar—juni og tjerde kvar-
tal = januar—december minus januar—september),

svarer summen af tre maneder ikke nadvendigvis til
det tilsvarende kvartal.

Fra januar 1992 indsender alle medlemsstaterne
korrektioner til de separate manedlige data. Kun de
separate data i national valuta indlzeses i Eurostats
dataforbenandlingsbase. De kumulerede tal bereg-
nes ved at uddrage og omregne de separate mane-
der ved hjeelp af det manedlige omregningstal.
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[ndeks

1. Indledning

Den wveerdimaessige udvikling i handelen over en
bestemnt periode af aendringer i priser 0g i de omsatte
maengder. Ved hjzelp af indeks er det muligt at tage
hgjde for disse to faktorer. Normalt veelger man et
indekssystem, hvor sendringen i maengdeindekset
ganget med aendringen i prisindekset giver veerdigen-
dringen meliem to perioder. Adskillige af de indeks-
systemer, som almindeligvis anvendes, har denne
egenskab. Som regel vil de resultater, der opnas ved
hjeelp af de enkelte systemer, variere. Af forskellige
grunde anvender medlemsstaterne ikke et fzelles
indekssystem, og opdelingen af indeksene efter
varegrupper og handelspartnere er ogsa forskellig.
Eurostat har derfor udarbejdet sine egne udenrigs-
handelsindeks, sdledes af feellesskabsindeksene for
de enkelte lande er fuldt sammenlignelige.

2. Datakilder

Neormalt er der to mader at indsamle prisoplysninger
pa. Den ene bestdr i direkte prisundersagelser hos
importerer og eksportarer, og den anden bestar i at
anvende de data, som toldvsesenet har registreret.
Kun den sidstnsevnte metode er anvendelig for alle
lande. Derfor udregner Eurostat enhedsvaerdiindeks
(toldveerdier divideret med toldmaengder) og anven-
der disse som prisaendringsindikatorer. Beregnings-
programmerne indsholder en mulighed for auto-
matisk pavisning af ekstreme enhedsvestdier, som
ville vaere udtryk for usandsynlige prisaendringer.

3. Ekstreme vaerdier

For at undga begraensninger i brugen af toldvaese-
nets data felger Eurostat to principper ved beregning
af enhedsveerdiindeks. Det farste er at anvende de
mest opsplittede af de foreliggende data. Det andet
princip er at holde sig for gje, at malet er en opdeling
af veerdisendringerne i pris- og masngdeaendringer.
Man anvender to regler for at udelukke en usandsyn-
lig prisudvikling. Den farste er, at prisen pa en vare,
set | forhold til det generetle infiationsniveau, ikke vil
vaere meget forskellig fra prisen i det foregaende ar.
Alle ezndringer med en faktor pa 5 eller derover tages
med forbehold. Den anden og mere restriktive regel
er, at priseendringerne i den naarmeste forudgaende
maned, for hvilken man har oplysninger, ikke vil vaare
ret forskellige fra den gennemsnitlige prisgendring
for lignende varer. Ved at anvende dlisse regler
udelukker man voldsomme aendringer, som ikke skyl-
des prismaessige faktorer, der ellers ville forvanske
enhedsveerdiindekset. Enhedsveerdler for afviste va-
rer fastseettes pa grundlag af enhedsvaerdierne for
lignende varer.

4. Nomenkiaturaandringer

Nomenklaturaendringer pavirker i hej grad beregnin-
gen af indeks. Indtil 1987 blev de fa oplysninger, som
mediemsstaterne stillede til radighed for Eurostat,
indkcdet ved hjeelp af det sekscifrede niveau i Nime-
xe-nomenklaturen, cg de blev inddelt efter statistisk
metode, varestreamme og sserskilte handelspartnere.
| 1988 blev der indfart en ny udenrigshandelsnomen-
klatur »Den Kombinerede Nomenklatur« (KN), og
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siden da har samtlige medlemsstater udarbejdet
deres udenrigshandelsstatistik ved hicelp af det otte-
cifrede niveau i KN, hvorefter den fremsendes til
Eurostat. Eurostats handelsindeks for 1988 og fol-
gende ar er sdledes blevet udarbejdet pa grundlag af
KN-kodesystemets laveste niveau (8 cifre). Der blev
udarbejdet relationstabeller for at skabe sammen-
hzeng mellem den gamle nomenklatur (Nimexe) og
den nye (KN}, og disse tabeller gjorde det muligt at
udarbejde sammenkaedningsled for 1988 pa grundlag
af 1987-tallene.

| 1988 blev der ogsa foretaget en andring af FN's
Internationale Varefortegnelse for Udenrigshandel
(SITC). Den nye revision 3, som er blevet udarbejdet
pa grundlag af Det Harmoniserede Varebeskrivelses-
og Varenomenklatursystem er ikke direkte sammen-
lignelig med revision 2 af SITC. Ved hjzelp af rela-
tionstabeller mellem XN og SITC, revision 2 har det
for Eurostat vaeret muligt at udarbejde tidsserier for
udenrigshandelsindeks. Disse foreligger for arene fra
1979 og fremefter uden afbrud og er udarbejdet pa
grundlag af SITC-nomenklaturen, revision 2.
Publikationer vedrgrende udenrigshandel indeholder
indeks for de samme SITC-aggregater som for arene
f@r 1988:

0-8: Alle varer undtagen SITC 8

0+1: Naerings- og nydetsesmidier

2+4: Rastoffer undtagen braendselsstof-
fer

3 Braendselsstoffer:

5+6+7+8: Forarbejdede varer.

Faeigende handelspartnere er omfattet: verden, ekstra
og intra. Mere detaljerede oplysninger om varer og
handelspartnere fas | databasen Trend for SITC,
revision 2.

Udarbejdelsen af andre relationstabeller vil gere det
muligt for Eurostat at udarbejde fuldstsendige tids-
serier ved hjeelp af andre nomenklaturer.

5. Indekstype og aendringer af basisar

Eurostat udarbejder arlige »ideale« keedeindeks efter
Fishers formel. »Kurven af varer«, der er genstand for
international handel, sendrer sig hurtigt, saledes at
der hvert ar foretages en sammenkaedning for at
holde indeksvaegtene ajour. Hver maned sammenve-
jes enhedsvaerdiagndringerne for de meget detaljere-
de varegrupper, saledes at man kan finde frem til
enhedsveaerdizendringerne for forskellige brede vare-
grupper. Disse er baserede pa det foregaende ar, s&
der fremkommer et sammenksedningsled for enheds-
veerdier. Det tilsvarende sammenksedningsled for
meengdeeindeks fis ved at dividere veerdisandringen
fra det manedlige gennemsnit det foregiende &r med
ovennasvnie sammenkaedningsied for enhedsvaerdi-
er. De offentliggjorte manedsindeks beregnes ved at
gange ovennaevnte sammenkadningsled med de
arlige indeks for det foregdende &r med et fast
basisar. De arlige sammenkaedningsled for enheds-
vzerdier fremkommer ved en masngdemaessig sam-
menvejning af de manedlige sammenkazdningsled,
og de arlige maengdesammenkaedningsled fremkom-
mer ved at dividere de arlige veerdizendringer med
sammenkasdningsteddet for enhedsvaardierne.

Maneds- og 4rsindeks fra 1979 til 1988 blev ferst
offentliggjort med 1980 som basisdr. Da nye aendre-
de indeks, hvor 1985 er blevet anvendt som basisar,
nar vaeret tiigaengelige siden oktober 1989’ og blev
torste gang offentliggjort i manedsbulletinen for
oktober maned.

6. Generelle bemaerkninger

— Til beregning af enhedsvaerdiindeks benyttes kun
normal handel (statistisk procedure 1), se_'.v_om
den samlede handel (inklusive alle statistiske

procedurer) anvendes til beregning af_ vaerd)-
indeks, som danner grundlag for beregningen af
meaengdeindeks.

— De offentliggjorte enhedsvaerdiindeks angives i
ecu.

— EF-indeks fra fer december 1981 omfatter ikke
Grsekenland, og indeks fra for december 1985
omfatter ikke Spanien og Portugal.

— Yderligere oplysninger om de metoder, der anven-
des til udarbejdelse af indeks, findes i de pagasl-
dende Eurostat-publikationer.
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Vareart: SITC, rev. 3

0-9HANDEL | ALT

0
o0

01
02
03

04
05
06
07
08
09

1
11
12
2

21
22
23
24
25
26

27

41
42

5
52
53

56

14

Nzeringsmidler, levende dyr

Levende dyr, undtagen dyr henherende under
afdeling 03

Kad og kadvarer

Mejeriprodukter og fugleseg

Fisk (ikke havpattedyr), krebsdyr, bladdyr og hvir-
vellese dyr, der lever i vand, samt varer deraf
Korn og kornvarer

Frugt og grensager

Sukker, sukkerprodukter og honning

Kaffe, te, kakao, krydderier og varer deraf
Foderstoffer (undtagen umalet korn)

Diverse naeringsmidier i.a.n.

Drikkevarer og tobak

Drikkevarer
Tobak og tobaksvarer

Rastoffer, ikke spiselige (undtagen bragndsel)

Huder, skind og pelsskind, uberedte
Olieholdige fre og frugter

Gummi, ra, herunder syntetisk og regenereret
Kork og trae

Papirmasse og papiraffald

Tekstilfibre (undtagen uldtops og anden kam-
met uld) samt affald deraf {ikke forarbejdet til
garn eller stof}

Gedningsstoffer, r& undtagen gedningsstoffer
henharende under afdeling 56, og mineraler, ra
{undtagen kul, olie og sedelsten)

Malme og metalaffald

Animalske og vegetabilske materialer, rd, i.a.n.

Mineralske braendsels- og smerestoffer o.lign.

Kul, koks og briketter

Mineralolie, mineralolieprodukter o.lign.
Gas, herunder naturgas

Elektrisk strem

Animaiske og vegetabilske olier, fedtstoffer og
voks

Animalske ofier og fedtstoffer
Fede vegetabilske fedtstotfer og olier, ra, raffine-

-rede eller fraktionerede

Animalske eller vegetabilske fedtstoffer og olier,
bearbsjdede; voks af animalsk eller vegetabilsk
oprindelse; ikke spiselige blandinger eller tilbe-
redninger af animalske eller vegetabilske fedt-
stoffer og olier i.a.n.

Kemikalier og kemiske produkter i.a.n.

Organiske kemikalier

Uorganiske kemikalier

Farve- og farvestotfer

Medicinske og farmaceutiske produkter
Flygtige olier og resinoider, parfume; toilet- og
rensemidler

Gedningsstoffer (undtagen varer henherende
under gruppe 272)

57
58
59

6
60

61
62
63
64

85
66
67

68
69

78
79

81
82
83

87
89

91

23

96

97

Plastic i primaere former
Plastic i ikke-primaere former
Kemiske materialer og produkter i.a.n.

Bearbejdede varer, hovedsagelig halvfabrikata

Komplette industrielle anlaeg henherende under
afsnit 6

Leeder og laadervarer i.a.n.; beredte pelssking
Gummi, bearbejdet i.a.n.

Kork- og trasvarer (undtagen mabler)

Papir og pap; varer af papir, pap og papirmasse
Tekstilgarn, tekstilstof, l.a.n., samt lignende
varer

Varer af ikke-metalliske mineraler j.a.n.

Jern og stal

Ikke-jernholdige metaller

Metalvarer i.a.n.

Maskiner og transportmidier

Komplette industrielle anlaeg henharende under
afsnit 7

Kraftmaskiner ag motorer

Speclalmaskiner til forskellige industrier
Maskiner til metalbearbejdning

Maskiner og materiet til industrien i.a.n., ma-
skindele i.a.n.

Kontormaskiner, automatisk databehandlings-
udstyr

Apparater til telekommunikation, lydoptageise
0g -gengivelse

Elektriske maskiner og apparater i.an. samt
elektriske dele deraf (herunder de tilsvarende
ikke-slektriske dele i.a.n. til elektriske hushold-
ningsmaskiner)

Vejkeretojer (herunder luftpudefartajer)

Andre transportmidler

Bearbejdede varer l.a.n.

Komplettte industrielle anleeg henharende under
afsnit 8

Preefabrikerede bygninger; sanitets-, varme- og
belysningsartikler i.a.n.

Mgbler og mebeldele; sengebunde, madrasser,
dyner, puder o.lign.

Rejseartikler, kufferter, tasker o.lign.
Beklaedningsgenstande- og tilbehar

Fodtaj

Tekniske og videnskabelige instrumenter i.a.n.
Fotografiske og aptiske anlkler i.a.n.; ure
Diverse bearbejdede varer i.a.n.

Diverse varer og transaktioner i.a.n,

Postpakker, ikke klassificeret efter beskaf-
fenhed

Seerlige varer og transaktioner, ikke klassificerat
efter beskaffenhed

Komplette industrielle anlaeg, i.a.n.

Manter (undtagen guldmenter), der ikke er lov-
lige betalingsmidler

Ikke-moneteert guld (undtagen guldmalme og
-koncentrater)

Fodnoter

Tabel 1, 2, 9, 10 og B, note 1:

Tallene for Forbundsrepublikken Tysklands hanc!el
med Den Tyske Demokratiske Republik og den sovje-
tiske sektor af Beriin er anfgrt nederst i denne tabel,
men indgar ellers ikke i denne publikations avrige
handeistal vedrgrende Forbundsrepublikken Tysk-
land og De Europeeiske Faellesskaber.

Note 2:
Inklusive Namibia indtil 31.12.1989.

Tabel 1, 2 og B, note 3 og Tabel 5, note 1:
Handelsbalancen: = eksport minus import

Tabel 13, note 1:

Ecu er en monetaer valutaenhed baseret pa& markeds-
kurserne for en vis meengde af hver af EF-medlems-
staternes valutaer vzegtet pa grundlag af hver
medlemsstats gennemsnitlige bruttonationa!proc_iuki
og samhandel med de evrige medlemsstater i en

femarsperiode. De her anvendte kurser er arlige gen-

nemsnit af dagskurserne.

Tegn og forkortelser

0: Mindre end det halve af en anvendt enhed

Mio: Million

Mrd: Milliard

Ecu: Europeeisk Valutaenhed

Eurostat: De Europeeiske Feellesskabers Statistiske Kontor
SITC: International Varefortegnelse for Udenrigshandelen
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konomiske zonar
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186

Vorwort

1. Einleitung

Mit dem von Eurostat herausgegebenen Monats-
bulletin der AuBenhandelsstatistik, Reihe B, Kon-
junktur®, soll die kurzfristige Entwicklung des AuBen-
handels der Gemeinschaft und des innergemein-
schaftlichen Handels schnellstméglich dargestelit
werden. Dieses Monatsbuiietin enthalt unter ande-
rem Angaben (Uber die Handelssiréme der Gemein-
schaft mit den Partnern und den verschiedenen Wirt-
schaftsraumen sowie eine Aufgliederung des Han-
dels nach groBen Erzeugnisgruppen. Weiterhin gibt
das Bulletin einen Uberblick Gber die Stellung des
gemeinschaftlichen Handels im AuBenhandel der
wichtigsten Handelspartner und Drittiander auf der
Grundlage sconstiger internationaler Quellen.

Ab Januar 1993 enthalt die vorliegende Verdffent-
lichung nur noch die Statistiken Ober den Hande! mit
Drittlandern.

Die Handelsstrome zwischen den Mitgiiedstaaten
werden im Rahmen von Intrastat erhoben und geson-
dert verdffentlicht.

Die AuBenhandelsstatistiken der Gemeinschaft wer-
den monatlich auf der tiefsten Gliederungsebene der
Nomenkiaturen auf CD-ROM verdffentlicht (Reihe B:
Monatlicher Aufenhandel der EG).

Die Entwicklung des AuBenhandels seit 1958 und ein
Vergleich mit dem Welthandel sind Gegenstand des
Statistischen Jahrbuches AuBenhandei (Reihe Al

Cie AuBenhandelsstatistiken werden auch Uber die
Datenbanken von Eurostat {Croncs und Comext) on
line verbreitet.

Der Leitfaden fir den Benutzer, der in allen Ger_r_lein-
schaftssprachen erschienen ist, enthalt eine Uber-
sicht Ober die Verdffentlichungen von Eurostat sowie
eine detaillierte Beschreibung der Methodik.

2, Quellen

Seit 1978 Obermitteln die Mitgliedstaaten die Statisti-
ken des AuBenhandels der Gemeinschaft nach einer
gemeinsamen Mathodik entsprechend der Verord-
nung (EWG) Nr. 1736/75 des Rates. Diese Verordnung
ist an die neuen Entwickiungen des Jahres 1588
angepaBt worden, um der EinfGhrung der neuen
AuBenhandelsnomenklatur, genannt ,Kombinierte
Nomenklatur (KN)*, und des neuen ,Elnheitspapiers®
zur Erfassung der AuBenhandelsstatistik gerecht zu
werden.

Ab 1993 basieren die Intrastat-Daten auf der Verord:
nung (EWG) Nr. 3330/91 des Rates sowie auf den
Verordnungen (EWG) Nr. 2256/92, 3046/92 und
3590/92 der Kommission.

Die in diesem Bulletin enthaltenen Tahellen werden
von Eurostat auf der Grundlage der von den Mitglied-
staaten auf Magnetband Ubermittelten detaillierten
Angaben, gegliedert nach den achtstelligen Unter-
positionen der Kombinierten Nomenklatur, erstetit.
Eurostat mochte an dieser Stelle den beteiligten
Dienststellen der Mitgliedstaaten danken, durch
deren Zusammenarbeit die Erstellung dieser harmo-
nisierten Gemeinschaftsstatistiken erméglicht und
ihre Qualitéat gesichert wird,

Ab Januar 1986 basieren die Ergebnisse far Spanien
und Portugal auf der genannten Verordnung. Um
Vergleiche durchfOhren und Entwicklungen beobach-
ten zu kbénnen, wurden die inner- und auBergemein-
schaftlichen Daten fr EUR 12 auch fOr die vorherge-
henden Zeitrdume mit Hilfe der nationalen Statisti-
ken dieser neuen Mitgliedstaaten berechnet.

3. Erfassungssystem

Die Ergebnisse der Gemeinschaftsstatistik beziehen

sich auf den Spezialhandel. Dieser umfaBt:

a) einerseits die unmittelbare Einfuhr und die Ein-
fuhr aus Lagern in den freien Verkehr, die Einfuhr
zur zollamtlich bewilligten aktiven Veredelung
und die Einfuhr nach zollamtlich bewiiligter passi-
ver Veredelung;

b} andererseits die Ausfuhr gemeinschaftlicher Wa-
ren, die Ausfuhr nach zollamtlich bewilligter akti-
ver Veredelung und zur zollamtlich bewilligten
passiven Veradelung.

Die Durchfuhrstatistik und die Statistik des Lagerver-

kehrs werden in der Gemeinschaftsstatistik nicht

erfaBt.

4. Statistisches Erhebungsgebliet

Das statistische Erhebungsgebiet der Gemeinschaft
umfaBt das Zollgebiet der Gemeinschaft, mit Aus-
nahme der franzdsischen Ubersesdepartements.
Ausgenommen sind Gronland, die Kanarischen
Insein, Ceuta und Melilla, eingeschlossen sind
jedoch die Azoren und Madeira im Falle Portugals
und die Balearen im Falle Spaniens.

Von Oktober 1990 an betreffen die Ergebnisse des
AuBenhandels der Bundesrepublik Deutschland, die
der GObrigen Mitgliedstaaten und von EUR 12 die
Bundesrepublik Deutschland nach dem Gebiets-
stand ab dem 3. Oktober 1990.

5. Warenverzeichnis

Die vorliegende Verdffentlichung enthélt Ergebnisse,
die nach Teilen und Abschnitten des internationalen
Warenverzeichnisses fiir den AuBenhandel der UNO
~SITG" gegliedert sind.

Die Reihen bis 1987 einschlie8lich beziehen sich auf
die SITC Rev. 2 und k&nnen nicht direkt auf die neue
Revision 3 umgerechnet werden, die auf der Grund-
lage des ,Harmonisierten Systems zur Bezeichnung
und Kodierung der Waren (HS)* erstellt worden ist.

Von 1988 an wird die SITC Rev. 3 nachgewiesen, die
von Eurostat auf der Grundlage der ,Kombinierten
Nomenkiatur (KNj* berechnet wird. Zwischen den
Jahresreihen 1987 und 1988 der nach Waren geglie-
derten Tabellen 3, 4, 8, 10, 14, 15 und 18 tritt daher ein
Bruch ein. Benutzer, die auf diesen Nomenklaturebe-
nen direkte Vergleiche anstelien wollen, missen
dazu die detaillierten GegenGberstsllungen der No-
menklaturen heranziehen, die von Eurostat an ande-
rer Stelle vergffentlicht worden sind.
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6. Handelspartner: Ldnder und Wirtschaftsrdume

Die Gemeinschaftsergebnisse werden nach Ur-
sprungs-, Versendungs- und Bestimmungslandern
aufgegliedert, in Ubereinstimmung mit dem ,L&nder-
verzeichnis fiir die Statistik des AuBenhandsls der
Gemeinschaft und des Handels zwischen ihren Mit-
gliedstaaten — Geonomenklatur {Geonom)®,

Nachgewiesen wird bei der Einfuhr far die aus dritten
Lindern stammenden Waren, die sich in der Gemein-
schaft nicht im freien Verkehr befinden, das
Ursprungsland; far die aus Mitgliedstaaten oder aus
dritten Landern stammenden Waren, die sich im
freien Verkehr in der Gemeinschaft befinden, das
Versendungsland; bei der Ausfuhr das Bestimmungs-
land.

7. Einheiten
Werte

Bei der Einfuhr ist der statistische Wert gleich dem
Zollwert oder gieich einem Wert, der analog zum
Zollwert bestimmt wird (z. B. bei der Einfuhr aus
anderen Mitgliedstaaten) (cif).

Bei der Ausfuhr ist der statistische Wert gleich dem
Wert, den die Waren am Ort und zum Zeitpunkt ihres
Verbringens aus dem statistischen Erhebungsgebiet
des Ausfuhrmitgliedstaates haben (fob).

Der Wert wird ausgedrickt in européischen Wah-
rungseinheiten {Ecu). Der Ecu ist eine Wahrungs-
korb“-Einheit auf der Grundlage der Wechselkurse
giner bestimmten Menge aller Gemeinschaftswah-
rungen; als Wéagungselemente dienen Finfjahres-
durchschnitte des Bruttosozialprodukis und des
innergemeinschaftlichen Handels jedes Mitglied-
staates. Bei den hier verwendeten Kursen handelt es
sich um Durchschnitte der Tageskurse. Das voriie-
gende Heft enthélt eine Tabelle mit den verwendeten
Urmnrechnungskursen.

Mengen

Nachgewiesen wird das Eigen- bzw. Reingewicht der
Waren.

8. Geheimhaltung

In den meisten Mitgliedstaaten bestehen Verfahren,
mit denen die Geheimhaltung bestimmter Warenbea-
wegungen gewdhrieistet werden soll. Die einschlégi-
gen Rechtsvorschriften, die Anwendungsmodaiitaten
und der Umfang der Geheimhaltung sind in den
einzelnen Mitgliedstaaten unterschiedlich.

Die Geheimhaltung betrifft die tiefste Aufgliede-
rungsebene der Erhebungsnomenklatur. Sie kann
sich somit auf die Gesamtheit oder lediglich einen
Teil einer Unterposition der Kombinierten Nomenkla-
tur bezishen. Desgleichen kann die Geheimhaltung
auf Einfuhren oder Ausfuhren baschrénkt bleiben
und nur einige der erhobenen Angaben betreffen
(Went, statistisches Verfahren, Menge, Partnerland
USW.).

Auf der Ebene der Erfassung und der von Eurostat
vorgenommenen Aufbereitungen wird Vorsorge ge-
troffen, daB sich die Geheimhaltung dieser Positio-
nen méglichst wenig auf die Gemeinschaftsergebnis-
se auswirkt. Insbesondere sind die auf diese Positio-
nen bezogenen Handelsdaten auf héheren Aggrega-
tionsebenen und in den Gesamtsummen wieder ent-
halten.

18

Es wird zwischen zwei Arten von Geheimhaltung

unterschieden: der Geheimhaltung nach Waren und

der Geheimhaltung nach Partnerldndern. Bei der

Geheimhaltung nach Waren kann nach einer der

folgenden Méglichkeiten vorgegangen werden:

— Zusammenfassung in derselben Ware, jedoch mit
einem anderen statistischen Verfahren;

— Zusammenfassung mit eingr &hnlichen Ware;

— Angabe eines Spezialkodes 99900000 fur die
Geheimhaitung;

— wenn die Situation dies zulaBt, wird die SITC-
Gruppe angegeben, der verwendete Kode lautet
dann 99900BBB (wobei BBB die SITC-Gruppe
bezeichnet). Dies ermoglicht es, die SITC-Gesamt-
werte von 3 Stellen an korrekt zu berechnen;

— die letztgenannte Méglichkeit kann erweitert wer-
den, indem darGber hinaus das Kapitel des HS
angegeben wird. Der Kode lautet dann S99AABBB
{AA: Kapitel des HS; BBB: SITC-Gruppe).

Ab Januar 1993 werden nur noch die Kodes 975
(innergemeinschaftliche Geheimhaltung) und 976 (au-
Bergemeinschaftliche Geheimhaltung) verwendet.
Die Summe ,Welt" wird dann mit Hilfe folgender
Elemente errechnet: 1010 (intra-EG) + 1011 (extra-
EG).

Kode 1090 (Verschiedenes) wird durch zwei neue
Kodes ergénzt: 1091 {Verschiedenes intra-EUR 12)
und 1092 (Verschiedenes extra-EUR 12).

Bei der Geheimhaltung nach L&ndern (Partnerldn-
dern) wird als Partnerland ein Spezialkode 977 (= Ge-
heimhaltung) angegeben. Falls die Situation dies
zulaBt, kann dieser Kode durch 875 (Geheimhaltung,
jedoch innergemeinschaftlich) oder 976 (Geheimhal-
tung, jedoch auBergemeinschaftlich) ersetzt werden.

Bel der Bildung der Gesamtsumme des Handels
velt” ist zu beachten, daB eine Gliederung des
Handels in intra-EG und extra-EG nicht immer moég-
lich ist und daB die Gesamtsumme Welt" daher die
folgenden Elemente umfabt: 1010 {intra-EG) + 1011
{extra-EG) + 1090 (Verschiedenes).

Erlauterungen zur Geheimhaltung stehen for alle Ver-
offentlichungen zur Verfiigung.

AuBerdem ist darauf hinzuweisen, daB das Zahlen-
material auf der Grundlage der Zollpapiere bereitge-
stellt wird und nicht die von einigen Mitgliedstaaten
am Ende des Jahres vorgenommenen Korrektursn
zur buchmaéBigen Erfassung von Transaktionen zwi-
schen den Regierungen enthalt. Die Aufstellung
einer Handelsbilanz kann unter den genannten
Umsténden in bestimmten Fallen zu merklichen
Abweichungen von den amtlichen Zahlen der Mit-
gliedstaaten fihren.

9. Korrekturen

Die Mitgliedstaaten Obermitteln Eurostat jeden Mo-
nat ein Magnetband mit den Ergebnissen fir den
Einzelmonat und fur den kumuiierten Jahresteil.

Korrekturen zu diesen Ergebnissen werden von den
Mitgliedstaaten in unterschiediicher Weise vorge-
nommen. Wihrend die Niederlande, Ralien, Grie-
chenland und Spanien die kumulierten Daten des
laufenden Jahres korrigieren, Gbermitteln andere Mit-
gliedstaaten jeden Monat ein Magnetband mit den
Korrekturen zu den monatlichen Ergebnissen, die bis
zu 24 Monaten zuriickreichen kdnnen (Frankreich ca.
9 000 Korrekturen pro Monat, Belgien/Luxemburg ca.

3000, Vereinigtes Kdnigreich ca. 500, Irland ca. 1500,
Danemark 10 000 und Spanien 25 000).‘_ Ponuggl und
Spanien liefern nachtraglich Magnetbander mtt‘den
endguitigen Ergebnissen far isolierte und kumullerte
Monatsdaten des vorangegangenen Jahres. Die Bun-
desrepublik Deutschland abermittelt nach dem vor-
laufigen Magnetband far den Monat Dezemb?r ein
endguitiges Band mit den korrigierten Daten fir das
ganze Jahr und einige Zeit spéter die Kotrekturen
zu den einzelnen Monaten des vorangegangenen

Jahres.

Alle diese Korrekturen werden in die_ Datenbank
Comext eingegeben und stehen somit in Form von
perichtigten Ergebnissen den Benutzern on line zur
Verfligung.

Aus technischen Grunden ist es noch nicht maglich,
alle diese Korrekturen auch in der Datenbank Crpnog
und somit auch im Monatsbulletin zu b__eru'.'ucksmhtt-
gen. Nur die jeweils letzten Vierteijahre' konnen, nach
Eingang der Ergebnisse des letzien Mitgliedstaates,
einmal berichtigt werden.

Fur die Berechnung der kumulierten Vierteljahresda-
ten werden die korrigierten monatlicher_l paten Fraqk-
reichs, Belgien/Luxemburgs, des Vereinigten Kdnig-
reichs, Irlands und Danemarks sowie am Jahresenqe
die endglltigen Magnetbander der Bundesrepublik
Deutschiand zugrunde gelegt. Mit diesen Dau_en wer-
den auch die vierteljahrlichen Mikrofiches, die Ana-
iytischen Tabellen des AuBenhandels und das Sta-
tistische Jahrbuch des AuBenhande!s_erstellt. Da
die isolierten Vierteljahre aus den kumulierten Ergeb-
nissen berechnet werden (1. Vierteljahr = _Ja—
nuar—Marz, 2. Vierteljahr = Januar—Juni minus
Januar—Marz, 3. Vierteljahr = Januar—September
minus Januar—Juni und 4. Vierteljahr = .!a-
nuar—Dezember minus Januar—September), ergibt
die Summe dreier Monate nicht unbedingt das ent-
sprechende Vierteljabr.

i nuar 1992 ubermitteln alle Mitgliedstaaten
}S(?J‘rtrelj(?url:e?'l zu den isotierten monatlichen Daten. Nur
die Isolierten Daten in nationaler Wahrung werden im
Vorverarbeitungssystem von Eurostat gespeichert.
Die kumulierten Daten werden durch H_erausnahme
und Umrechnung der isolierten monatlichen Daten
mit dem monatlichen Umrechnungssatz gewonnen.
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Indizes

1. Einleitung

Die wertmaBige Entwicklung des Handels wird im
Zeitverlauf durch Veranderungen bei den Preisen und
den vermarkteten Mengen beeinfluBt. indizes werden
verwandt, um diese beiden Einflisse zu entflechten.
Gewdhnlich wird ein Indexsystem so gewahlt, daB
die Verdnderungen des Mengenindex, multiplizlert
mit den Veranderungen des Preisindex, die wertmaBi-
gen Veranderungen zwischen den beiden Zeitrdumen
ergeben. Es gibt mehrere ailgemein gebrduchiiche
Systeme von Indexzahlen, die Gber diese Eigenschatt
verfogen. Die anhand eines bestimmten Systems
erzielten Ergebnisse weichen in der Regel von denen
eines anderen Systems ab. Aus verschiedenen Grn-
den verwenden die Mitgliedstaaten kein gemeinsa-
mes Indexsystemn, so daB auch der Detaillierungs-
grad ihrer Indizes nach Warengruppen und nach
Zonen von Partnerlandern variiert. Aus diesem Grund
hat Eurostat eigene AuBenhandelsindizes ausgear-
beitet, um so zu Gemeinschafisindizes zu gelangen,
die flur jedes Land auf einer vbllig vergleichbaren
Grundlage berechnet werden.

2. Datenquellen

Grundsétzlich gibt es zwei Mdgllchkeiten, Preisanga-
ben einzuholen: direkte Preiserhebungen bei Impor-
teuren und Exporteuren sowie Verwendung der von
den Zollbehdrden eingeholten Angaben. Nur die letzt-
genannten Daten liegen fir alle Mitgliedstaaten vor.
Foiglich berechnet Eurostat Durchschnittswertindi-
zes (Wertangaben der Zollbeh&rden dividiert durch
Mengenangaben der Zollbehdrden) und verwendet
diese als Indikatoren for Preisanderungen. Die
Rechenprogramme sind so ausgelegt, daB extreme
Durchschnittswerte, die auf nicht plausible Preis-
verdnderungen schlieBen lassen, automatisch ermit-
teit werden.

3. Extreme Werte

Um Beschrankungen bei der Verwendung von Zollan-
gaben zu vermeiden, wendet Eurostat bei der Berech-
nung der Durchschnittswertindizes zwei Grundsiétze
an. Der erste Grundsatz besteht darin, die am stérk-
sten disaggregierten verfigbaren Daten zu verwen-
den. Der zweite Grundsatz zielt darauf ab, eine Auf-
gliederung der wertméBigen Anderungen in ,Preis®-
und Mengendnderungen zu erreichen. Um nicht plau-
sible Preisbewegungen auszuschlieBen, werden zwei
Regeln angewandt. Die erste Regel besteht darin,
daB sich der Preis eines Erzeugnisses in bezug auf
das allgemeine Inflationsniveau gegeniiber seinem
Vorjahresstand nicht wesentlich verandern darf. Jede
Ver&nderung um einen Faktor von 5 oder mehr wird
als fragwirdig betrachtet. Die zweite restriktivere
Regel lautet, daB die Preisveranderungen des letzten
Monats, fOr den Angaben zur Verfiigung stehen,
nicht zu stark von der mittleren Preisveranderung fr
ahnliche Erzeugnisse abweichen dirfen. Durch dle
Anwendung dieser Regeln werden extreme Schwan-
kungen aufgrund von Faktoren, die nicht im Zusam-
menhang mit den Preisen stehen und die den Durch-
schnittswertindex anderenfails verzerren wdirden,
. ausgeschlossen. Werden die Durchschnittswerte be-

20

stimmter Erzeugnisse zuriickgewiesen, werden ent-
sprechende Werte, ausgehend von den Durch-
schnittswerten ahnlicher Produkte, unterstelit.

4. Anderungen in der Systematik

Die Indexberechnung wird besonders von Anderun-
gen in der Systematik beeinfluBt. Bis 1987 wurde das
Datenrchmaterial, das Eurostat von den Mitgtied-
staaten zur Verfdgung gestellt wurde, anhand der
sechsstelligen Nimexe-Klassifizierung kodiert, aufge-
gliedert nach statistischem System, Warenverkehr
und individuellen Partnern. 1988 wurde eine neue
AuBenhandelssystematik, die ,Kombinierte Nomen-
klatur® {KN), eingefthrt, und seitdem haben alle Mit-
gliedstaaten ihre AuBenhandelsstatistik unter Ver
wendung der achtisteiligen KN erstellt und an Euro-
stat weitergeieitet. Flir 1988 und die nachfolgenden
Jahre wurden die Eurostat-AuBenhandelsindizes also
auf der Grundlage der KN-Kodierung auf der am
stérksten disaggregierten (achtstelligen) Ebene er-
stellt. Es wurden Entsprechungstabellen ausgearbei-
tet, um eine Beziehung zwischen der atten Klassifi-
zlerung {Nimexe) und der neuen (KN} herzustellen.
Mit Hilfe dieser Tabellen war es mdglich, Indexver-
kettungen fir 1988 auf der Grundiage von 1987 zu
ermitteln.

1988 wurde auch das Internationale Warenverzeich-
nis fiir den AuBenhandel (SITC) der Vereinten Natio-
nen Uberarbeitet. Die neue, nunmehr dritte Uberarbei-
tung, bei der das Harmonisierte System zur Bezeich-
nung und Kodierung der Waren verwendet wurde, ist
nicht unmittelbar mit der zweiten Uberarbeitung der
SITC vergleichbar. Mit Hilfe von Entsprechungstabel-
len zwischen KN und SITC Rev. 2 war Eurostat in der
Lage, eine Zeitreihe von AuBenhandelsindizes flr
einen ununterbrochenen Zeitraum ab 1979 unter Ver-
wendung der SITC-Rev.-2-Klassifizierung zu erstel-
len.

In den Verdffentlichungen zur AuBenhandelsstatistik

werden indizes fur die gleichen Aggregate des SITC
geliefert wie in den Jahren vor 1988:

0-8: Alle Erzeugnisse aufer SITC 9
0+1: Nahrungs- und GenuBmittel
2+ 4; Rohstoffe, auBer Brennstoffen
3 Brennstoffe

5+6+7+8: Industrielle Erzeugnisse

Berlicksichtigt werden folgende Handelspartner: 0Ob-
rige Welt, extra- und intra-EG. Detailliertere Informa-
tionen (ber einzelne Erzeugnisse oder Partner sind in
der Trend-Datenbasis for SITC Rev. 2 enthalten.

Durch die Ausarbeitung weiterer Entsprechungsta-
bellen wird Eurostat in der Lage sein, vollstindige
Zeitreihen unter Verwendung anderer Systematiken
vorzulegen.

5. Indexart und Umbasierung

Eurostat berechnet jahrlich verkettete ,ldeal®-indizes
nach Fisher. Der international vermarktete ,Waren-
korb* verandert sich im Zeitverlauf relativ rasch, so
daB die Indexgewichtungen durch die jahrliche Ver-
kettung auf dem neuesten Stand bleiben. Jeden
Monat werden die Verdnderungen der Durchschnitts-
werte bei den sehr detaillierten Produktkategorien

men gewichiet, um so die Veranderungen der
Zglusracr\:]schni?tswerte for verschiedene groBere Pro-
duktkategorien anzugeben. Diese _basieren auf dem
Vorjahr, so daB eine Durchschnlttswertverkettur_wg
ermitte!t wird. Bei der entsprechenden Vc_:_lurr)enln-
dexverkettung handelt es sich um das Verhaltnis der
wertmapigen Verdnderungen gegenuber dem _Mo-
natsdurchschnitt des Vorjahres zu der Durchschnnts_-
wertverkettung. Die monatlich verdffentlichten Indi-
-as werden berechnet, indem die 0. g. Verl@e_ttungen
mit den Jahresindizes des Vorjahres multipliziert wer-
den, wobei ein festgelegtes Bezugsjahr verwer!det
wird. Die jahrlichen Verkettungen von Durchsch_nltts-
werten werden durch Gewichtung der mona_thc_rjen
Verkettungen mit den Volumen ermittelt; die |aI:|r-
lichen Volumenverkettungen werden berechnet, in-
dem die jahrlichen Wertveranderungen dur<_:h_ _die
jahrlichen Durchschnittswertverkettungen c_inndlert
werden. Die monatlichen und jahrlichen Indizes far
1979 bis sinschlieBlich 1988 wurden zunachst mlt
dem Bezugsjahr 1980 verdffentlicht. N_eue umbasier-
te Indizes, bei denen 1985 als Bezugsjahr verwendet
wurde, stehen seit Oktober 1983 zur Verfugung und

wurden zum ersten Mal in dem Monatsbulletin des
genannten Monats verGffentlicht.

6. Allgemeine Anmerkungen

— Fur die Berechnung der Durchschnittswertindizes
wird nur der Normalhandel {statistisches Vertah-
ren 1) verwendet, for die wertméaBigen Indizes, aus
denen die Mengenindizes abgeleitet wer(l:iep, wird
Jedoch der gesamte Handel (alle statistischen
Verfanren) ber(icksichtigl.

— Die verbffentlichten Durchschnittswertindizes
sind in Ecu angageben.

— Der EG-ndex bezieht sich bis einschlieBiit_:h
Dezember 1981 auf die Gemeinschaft ohne Grie-
chenland und bis einschlieBlich Dezember 1985
auf die Gemeinschaft ohne Spanien und Portu-
gal.

— Weitere Informatlonen Ober die bei der Beref:h-
nung der Indizes angewandten Metho@en sind
den entsprechenden Eurostat-Verdffentlichungen
zu entnehmen.
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Gesamthandel 57
Nahrungsmittel und lebende Tiere gg
Lebende Tiere, ausgenommen soiche des Abschnitts g
03
Fleisch und Zubereitungen von Fieisch
Milch und Milcherzeugnisse; Vogeleier 60
Fische {ausgenommen Meeressdugen), Krebstiere, 61
Weichtiere und wirbellose Wassertiere; Zubereitungen 62
daraus 63
Getreide und Getreideerzeugnisse 64
Gemase und Frichte
Zucker, Zuckerwaren und Honig 65
Kaffee, Tee, Kakao, Gewlirze und Waren daraus
Tierfutter {ausgenommen ungemahlenes Getreide) 66
Verschiedene genieBbare Waren und Zubereitungen
Getrinke und Tabak 2;
Getranke 89
Tabak und Tabakerzeugnisse 3
Rohstoffe (ausgenommen Nahrungsmittel und minera-
lische Brennstoffe) 70
Haute, Felle und Pelzfelle, roh 71
Olsaaten und 6ihaltige Frichte 72
Rohkautschuk (einschlieBiich synthetischen und rege- 73
nerierten Kautschuks) 74
Kork und Holz
Papierhalbstoffe und Abfalle von Papier 75
Spinnstoffe (ausgenommen gekdmmte Wolle} und ihre
Abfélle (ausgenommen zu Garn ader anderen Waren 75
verarbeitete Abfalle)
Dingemittel {ausgenommen solche des Abschnitts 77
56), roh und mineralische Rohstoffe {ausgenommen
Kohle, Ol und Edelsteine)
Metallurgische Erze und Metallabfiile
Rohstoffe tierischen und pflanzlichen Ursprungs, 78
a.n.g.

79
Mineralische Brennstoffe, Schmiermittel und ver
wandte Erzeugnisse 8
Kohle, Koks und Briketts 80
Erddl, Erdolerzeugnisse und verwandte Waren 81
Gas
Elektrischer Strom 82
Tlerische und pfianzliche e, Fette und 83
Wachse 84
Tierische Ole und Fette 85
Pflanzliche Fette und fette Ole, roh oder raffinien g7
sowle deren Fraktionen
Tierische oder pflanzliche Eette und Ole, verarbeitet, 88
Wachse tierischen oder pflanzlichen Ursprungs; unge-
nieBbare Mischungen und Zubereitungen von tieri- 89
schen oder pflanzlichen Fetten oder Olen, a, n. g g
Chemilsche Erzeugnisse, a. n. g.
Organische chemische Erzeugnisse 91
Anorganische chemische Erzeugnisse 93
Farbmittel, Gerbstoffe und Farben
Medizinische und pharmazeutische Erzeugnisse 94
Atherische Ole, Resinoide und Riechmittel; zubereitete 9§
Korperpflege-, Putz- und Reinigungsmittel
Dingemitte) (ausgenommen solche der Gruppe 272) a7

Kunststoffe in Primarformen
Kunststoffe in anderen Formen als Primarformen
Chemische Erzeugnisse und Waren, a. n. g.

Bearbeitate Waren, vorwiegend nach Beschaffenhelt
gegliedert

Vollstandige Fabrikationsantagen des Teils §

Leder, Lederwaren, a. n. g.. und zugerichtete Pelzfelle

Kautschukwaren, a. n. g.

Kork- und Holzwaren {ausgenommen Mé&bel

Papier und Pappe; Waren aus Papierhalbstotf, Papier
oder Pappe

Garne, Gewebes, fertiggestetite Spinnstofferzeugnisse,
a. n. g., und verwandte Waren

Waren aus nichtrnetaliischen mineralischen Stoffen,
a.n.g.

Eisen und Stahl

NE-Metalle

Metallwaren, a. n. g.

Maschinenbaverzeugnisse, slektrotachnische Erzeug-
nisse und Fahrzeuge

Vollsténdige Fabrikationsanlagen des Teils 7
Kraftmaschinen und Kraﬂmaschinenausrﬂstungen
Arbeitsmaschinen fir besondere Zwecke
Metallbearbeitungsmaschinen

Maschinen, Apparate und Geréte fir verschiedene
Zwecke, a.n. g., und Teile davon, a. n. g.
Biromaschinen und automatische Datenverarbej-
tungsmaschinen

Gerate for die Nachrichtentechnik; Bild- und Tonauf-
nahme- und -wiedergabegerate

Elektrische Maschinen, Apparate, Gerate und Einrigh-
tungen, a.n.g., und elektrische Teile davon {ein-
schlieBlich der entsprechenden nichtelektrischen Tei-
le, a. n. g., fOr elektrische Haushaltsausr[}stungen]
StraBenfahrzeuge (sinschlieBlich Luftkissenfahrzey.
gen)

Andere Beférderungsmitiel

Verschiedene Fertigwaren

Vollstindige Fabrikationsanlagen des Teils 8
Vorgefertigte Gebaude; sanitare Anlagen, Heizungs-
und Beleuchtungsamrichtungen, a.n.g.

Mébet und Teile davon; Bettausstattungen und dhnii-
che Waren

Reiseartikel, Handtaschen und ahnliche Behaltnisse
Bekleidung und Bekleidungszubehér

Schuhe

MeB-, Prof- und Kontrollinstrumente, -apparate und
-gerdte, a. n. g.

Fotografische Apparate, Ausrdstungen und Zubehtr;
optische Waren, a. n. g.; Uhrmacherwaren
Verschiedene bearbeitete Waren, a. n. g,

Waren und Warenverkehrsvorgiinge, anderweitlg in der
SITC nicht erfaBt

Postpakete, nicht nach Beschatfenheit gegliedert
Besondere Warenverkehrsvorgénge und Waren, nicht
nach Beschaffenheit gegliedert

Vollstandige Fabrikationsanlagen, a. n. g.

Minzen (ausgenommen Goldmonzen), ausgenommen
gesetzliche Zahlungsmitte(

Gold zu nichtmonetéren Zwecken

FuBnoten

Tab. 1+ 2+ 9+ 10 + B, Anmerkung 1:

Zahlen Ober den Handel der BR Deut_schland mit
der Deutschen Demokratischen Hepub_llk und dem
Sowjetsektor von Berlin sind am FuB dieser Ta_be!be
angegeben, aber nicht in den anderen Daten dieser
Veroffentlichung Ober den Handel der BR Deutsch-
jand und der Europdischen Gemeinschaften enthal-

ten.

Anmerkung 2;
EinschlieBlich Namibias bis 31. 12. 1989.

Tab. 1 + 2 + B, Anmerkung 3, und Tab. 5, Anmer-
kung 1: .
Handelsbhilanz = Ausfuhr abzlglich Einfuhr.

Tab. 13, Anmerkung 1: .
Der Ecu ist eine ,Wahrungskorb“-Einheit, die su:h auf
die Marktwechselkurse einer gewissen Menge jeder
Gemeinschaftswahrung stitzt und auf der Grurjd!age
des Finfjahresdurchschnitts des Bruttosozualpro-
dukts und des innergemeinschafmcheq Handgls
jedes Mitgliedstaates gewogen wird. Bei den _hier
verwendeten Kursen handelt es sich um Jahresmittel

der Tageskurse.,

Zeichen und Abkiirzungen

0: Weniger als die Halfte der verwendeten Einheit

Mio: Million

Mrd: Milliarde

Ecu: Europédische Wahrungseinheit

Eurostat: Statistisches Amt der Europdischen Gemeinschaften
SITC: Internationales Warenverzeichnis f0r den AuBenhandet
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Tab. 4: Monatlich: Welt, Binnenaustausch (EUR 12), Extra-EG-Handel (EUR 12)

Entwickiung des Handels nach Landern:

Tab. 5: Welt, intra- und extra-EG (EUR 12): Einfuhr, Ausfuhr, Handelsbilanz
Tab. 6: Binnenaustausch nach Mitgliedstaaten
Tab. 7: Wichtigste Gebiete:
Klasse 1: Industrialisierte westliche Drittlander
EFTA-L&nder
Vereinigte Staaten
Japan
Klasse 2: Entwicklungsldnder
AKP-Lander
Klasse 4: Mittel- und osteuropdische Lander
Mittelmsasrbecken
OPEC-Lander
Lateinamerika
ASEAN-Lander

Entwicklung des Handels nach Waren:

Tab. 8: SITC-Teile: Welt, Binnenaustausch (EUR 12), Extra-EG-Handel (EUR 12)
. Nahrungsmittel und lebende Tiere

: Getrinke und Tabak

: Rohstoffe

: Mineralische Brennstoffe, Schmiermittel

: Tierische Ole, Fette und Wachse

Chemische Erzeugnisse

: Bearbeitete Waren, vorwiegend nach Beschaffenhsit gegliedert
: Maschinen und Fahrzeuge

: Verschiedene bearbeitete Waren
Anderweitig nicht ausgewiesene Waren

Handel nach Partnerlindern:

Tab, 9; Samtliche Waren {monatlich kumuliert) SITC 0-9

Tab. 10: SITC-Teile und wichtigste Partnerldnder {vierteljahrlich kumuliert, viermal im Jahr)
Indizes:

Tab. 11: Indizes des Volumens und der Durchschnittswerte

CONDOEWN = O

Handel der wichtigsten Drittiénder:

Tab. 12: Entwicklung des Handels insgesamt und mit der EG (EUR 12)
Umrechnungskurse:

Tab. 13: Mitgliedstaaten und Vereinigte Staaten ven Amerika, Japan und Schweiz

Handel der EG mit landwirtschaftiichen Erzeugnissen:
Tab. 14: Wichtige Warenkategorien

Tab. 15: Erzeugnisse, die den gemeinschaftiichen Agrarverordnungen unterliegen

Handel der EG mit Erddl und Erd&lerzeugnissen:
Tab. 16: Erddl und Erdolerzeugnisse

EG und Welthandel:
Tab. A: Welt, Gemeinschaft ung wichtigste Drittiznder

Handel der Bundesrepublik Deutschland nach dem Gebletsstand vor dem 3. Oktober 1990, einschiieBlich Berlins
(West)

Tab. B: Handel nach Landern
Tab. C: Handel nach Waren

Geonomenklatur
Wirtschaftsraume

Quellen
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1. Eloaywyn

To pnviaio dektio sEwTEpIKOU Eprtopioy, cepa B «Oiko-
VOUIKY] CUYKUpia» NS Eurostat napouolalel, pécg (a3
gOviopa YXpovikd dacthpata, m Rpaxuxpovia eEEMEN
tou EEwTEPIKOU gUnopiou g KowdTntag Kat ToU Epro-
plou HETAEU Twv KpAT®V peAdv. Napéxovtal aToXElq,
pETAEY GAAwY, OXETIKA HE TN por] Twv ouvarAayoy g
KowGTnTag He Toug ERnopkous Sto’{pouq Kat T diado-
PEC OIKOVOLIKES JUVES KA napouoiaZeTal Ha KATAvOHT
Tou epropiou katd PEICOVES ouades TIQOlC)V:[(DV. To
SeAtio neplExel EAAOU Hia CUVOTITIKY) MapouoLaoT ms
H60MC TOU KOWOTIKOU EUMOpioU OT0 sEwTEPIKG EUMOPLO
TV KUPISTEPWY EUMOPIKGOV ETAlpwY KAl TWY TPITWV
yop@v JE BAon GAAeg Siebvelg mYES.

Ané Tov lavoudplo Tou 1993, To napodv ScAtio dev
NEPIAGUBAEVEL MAOV TIapA POVOo TIG guvaAlAayeés pe
TG PN KOWVOTIKEG YWPEG.

OI poég cuvarhaywv pETAEU TwV Kpaty HEADV
KaTaypaeovIal oT1o TAQICLO0 TOU ,In'(rastat Kal Ba
AMOTEAOUY QVTIKEIUEVO XWPLOTNG EKSOOTG.

Ol QvaAUTIKES OTATIOTIKEG TOu EEWTEPIKOU ENMO-
plou Tng Kowvétnrag o1o ?\em_opapeotspo 81:[11'[860
TRV ovouaToAoyuwy SMHOCIEVOVTaL KdBe pnva og
CD-ROM (oe1pd B: pnvialo eEWTEPIKS EUNOQLO TNG
EOK)}.

H eEEMEN ToU eEwTEpIKOU gproploy and to 1958, KQBU?(;
Kal wa oOyKolgn pe 1o MayKOTHIO aunéplo,'anormow
avTiKelpeEvo NG eneMP(dag Twv OTATIOTIKWY sEwtepl-
Kou gpnopiou {oeipa A). :

O\ OTATIOTIKES TOU EEWTEPIKOD EUTIOPIoU yetadidovial
gniong «on lines PECW TwWV 1panedmv Sedopéviov Mg
Eurostat {Cronos kot Comext).

O katahoyoc Twy exdéoewv g Eurostat KaBmg Kau pa
avahuTiky) TIEpLYpagn e peBodoroyiag n_apouono&o-
vTaL otov «O8nyod Tou XpHoTn Twv OTATIOTIKOY efwtepr
KoU guriopious rmou EXe Snuocieutel o8 GAEG TIG KOVOTL-
KEC YAWOOES,

2. finyée

Ta kpamn péAn Twv Euponaikev Kowon‘]rw\{ HETQ-
BiBaZouv and to 1978 Tg TIATICTIKES EEWTEPIKOU KOWVE-
TKoU epmoplou oUpdwva HE TV eviaia pebodoloyia
oy npoBAénetal otov kavoviopsd (EOK) aplg. 1736/75
tou SupBouAiou. O xavoviopoq autde EXEL TIPOCUPHO-
otel oTg véee sEeAlEnlg Tou étoug 1985, HhoTE KaTd ™)
ouvTaEn TV CTATIOTIKOY eEwtepikol eumoplou va
guuneptAapfaveTal kaL n sloaywyl| g vEag ovouato-
Aoyiag eEwTepikoy gprnopiou, Mg AeyOuEVIG aZuvbyu-
opévne Ovoparooyiagr (ZO} xai ToU véou «Eviaiou
Evyypagour.

1a otowxela Intrastat Bagifovial aTov
?gfoz?chiggbu Zuuﬁgu?\(ou aplg. 3330/91 KalL oToug
kavoviopoug TG Erutpontiis apié. 2256/92, 3046/92
Kal 3590/92.

VOKEC Tou mapoévrog Seitiou kataptifovial
grlténin?f Egrostai psdean 1a Aemropept dedopéva,
nou eival dimpepéva cOpGWVA JE TIg OKTAPNPLES
Swaxpioelg g Zuvduacpgvng Ovopatohoyiag, kat
1a onola Sappalovial ané Ta KpAtn MEAN OE
payvnTikn tavia.

H Eurostat 8a 1{BeAe, oTo onpeio autd, va exgploe g
EUXOPICTIEG TG TPOG TIG GUUMETEXOUCES UMMPESIES

TV KaTdV peAdv, PE TN ouvepyocola Twv omolwv,
apevog, eivan duvat) 1 KATapTIoN QUTAV TV EVAPHO-
VIOUAVIY KOWOTIKGY OTATIOTIK®Y Kal, apetépou, eta-
ggaiiZeTtal n nowdtnTd TOUG.

Ta anoteAéopata yia thyv lomavia kar mv MopToyaAia
BaolZovial oTov KQVeviouUs autd ard Tov lavoudpio ToU
1986, Ma va yivel duvarr] n diefaywyn ouyKploswy Kal
1 napakohouBnon Twv eEEACEWY, 1A evBOKOLWVOTIKA Kal
cEwkowoTika dedopeva KQTapTioInKay e den my
EUR 12 Kl Y11 TI§ TIPONYOUHEVEG nsptééquq Uul{qnwvu
HE TIG EBVIKEG OTATIOTIKEG TV véwv Kpatov HEADV.

3. Zuomua karaypapns

Ta anoTeAEopaTa Twy OTATITTKOY TG Kowémto‘q ava-

GEPOVTAL OTO EWBIKO gundpio, 10 onoio rg;pthouﬁaval; -

v6Q, TO EUMOPEUNATA TIOU EL0AYOVTAL OTEL-

2 gf{iq gné rouaE.u?tspmé KaL ano arto_eﬁqu ano-
TapeUoE®ws Yia gheuBepn kKukAogopia, Ta epno-
pedpata Tou elgdyovTal yid EVEPYNTIKY TEAELO-
noinon kal 1a epnopgupata mou alodyowcg
peTd améd mafnTIKY tehelonoinon (TEAWVELOK
KabeoTmg), KAl .

B) agetépou, TG eEa\fmyéq KOWVOTLKWV s:|.m:c>pel.,|d-l
pdtewv, T EUNMOPEUNATA TOU eEdyovial HET
and evepynTIKA TeAElonoinon Kkal 1a EUOpPEU-
pata nou eEdyovial yia nadnuky TEAEIOMOINGT
(TEAWVELQKO KABEOTWG).

H dlapetaxéuon kau n Swakivnon o arobrikeg dev

nepthauBavovial ong KOIVOTIKEG OTQTIOTIKES.

4. Ztamniotike £5apog

To oranotiké £€dagog ™G Kowomrag nspl)\guﬁdvm 10
TSARVEIOKD £50¢0g G Kowdmriag pe agmpscn Toug
YOAAAIKOUG UTIERTIOVTIOUS vopoug. EEqpouvtal 1 r pol-
Aavdia, Ta Kavapa Nnowd, n O¢outa kai n Meiig,
ahhd gupnepAapBavovTal Ta viawd AZopes Kal Madépa
yia v MoproyaAic kat ol Baieapideg yia v loma-
via.

AN tov Okt@pplo Tou 1990, Ta oToiXE(R Twv eEwtEpt-
KbV EUMOPIKGY CUVAAAGY®OV NG Ouocnovél'axﬁ,q L\.'n-
pokpatiag mg Fepuaviag, Twv AOUTIOV KPATWY HEAMDV
kar g EUR 12 agopolv Tv sMmKpPATEId MG OuocTIOv-
Siakig Anuokpatiag ™me Ieppaviag dmwg €Xet and Tg
3 Oxtwppilou 1990.

5. QvopaToAoyia ENTOPEVHATWV

To napdv dnpooisuua neprappavet arrore.\éoua’w 1a
onoia TaEvoHoUVTalL 08 THRHATA Kal Blmpéoan_auuq:w
va € TNV TUTOTIOMUEVT| tafwoépnan Tou Siebvolg epmo-
piou Tou OHE «8ITC — TTAE-».

Q1 celpte swg 1o 1987, gupnephaufavopévou, avade-
povial oty TTAE avaB. 2 kar dev propouy va HETATPQ-
noUv dueca om véa Tpi avabedpnon, 1 omoia EXEL
ouvtayBel pe Baon 1o «Evappoviopévo Tuompa Mept-
ypagnig kat Kedikonoinong twv Epnopeupdtwvs (EZ).

Amé To 1988 kau petd Ba yivetar avagopd ot TTAE
avad. 3, rou £xet unohoyiotsl ané v Eurostat pe fdon
m «Zuvduacpévn OvopatcAoyios (£0). Emopéveg,
petagl Twv oY otlpdv 1987 Kau 1988, Twv Katd
EUMOpELRATO SIPEHEVY nvdrwv 3, 4, 8, 10, 14, 15 kaL
16 gppavidetal va xdapa. Ou XpHoTes, o onofol BEAouv
va EKTEAS00UV GUECEG OUYKPI(OEIG 0° GUTA Ta enineda
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ovopatoAoylty, NMpénel emnpdadeTa va XpnoLernolr-
OOV TIG ASTITOUEPE(S OUYKPIDEIS TwY OVOUATOAOYLDY,
ol onoieg £youv dnuooeuel and v Eurostat oe dAAa
SeAtia .

6. Eumopixol eTaipot XwWPEC Kat OKOVOLIKES Jwveg

Ta otoela Twv KOWOTIKGY OTATIOTIKOY KATAvEROVTAl
KaQTd YWPES KATaywYYC, MROEAEUONS KAl MPoOPIoUOU,
CUUPOWVA JE TNV OVOUOTOAOYIR TWV XWPWLV YA TIg
otaniotikéc efwrepikol epmopiou g Kowdtntag kat
TOU gmopioy HETGEY Twv KPQTHV LEAWY — YEWYPAPLKT
ovopaToAoyia (Geonom),

MNa ng ewaywyss, 0cov agopd ta eunopedpaa nou
Karayovial ang Ipitec xwpeg kal ta onoia dev supl
OKOVTIQL OE EAsUBepPn KukAodopia evids e Kowotn-
TAG, Ot KOWVOTIKES OTATIOTIKES avadEpouy TN XWpd Kate-
ywyng 6oov agopd Ta SUMOpEUNATA TIOU KaTdyovTal
and kpdatn peAn 1 Katdyovral and Ipites XWPeg, Kat 1a
ornola euplokovial og eAeUBepT kUKAOdopia oty Kowd-
TG, QvadEPETAL N XWpa MpoLAeuong. Katd tny eEayw-
¥, Ol OTATIOTIKES avapEpouV TN XWPA TIPCOPIGHOL.

7. Movddec

Aia

H otatotikh afla twvy €10ayOueviov SUNOPSUPETWY
wooutal pe 1N daoporoyntéa ofia 1 pe tnv afia nou
kaBopifetal pe Baon v Evvad Mg dacuoioynitac
aflag (Orwe, yio MApAdeiypa, Yia TIC E0QYWYES TIOU
npoépyovial and Giha kpan pékn} (cif).

H otanoetik ala twv eEayopevav eropsupdtny (oou-
TaL e v afla mou €xouv TA EUMOPEUNATA OTOV TOMO
KAl KATG TN XPOVIKY OTIYHN TOU £YKATAASmouy gTatt-
gTiké £5adog Tou «eEQyoviog kpdtoug wehoug (fob).
H afia unoAoyiZetal O SUPWNAIKES VOULOPATIKES LOVE-
de¢ {Ecu). To Ecu sival pla vopuopankn povada tomou
«xcAaBiols, Moy oynpatiZetar pe Bdon Tig ayopaleg
TS CUVAAAQYHOTOS LIAG OPIOUEVIG TOoOdTNTAS Yia
kaBéva anéd ta vopiopara e Kovotniag, oipgomva pe
pia o1d8pon 1 onola AapBdvel undym Tov uEoo 6po, oe
neplodo névie e1av, ToU akabdplotou £8viKoD Tpoid-
VTOS Kal ToU evDOKOWOTIKOU epmopiou kdBe kpdroug
pgAoug. Ot mipég mou xpnoonowdviar edd sivai o
HECOL OROI TWV NUEPTIOIWY TIHOY. ZT0 dnuooleupa autd
UNApxel TIVAKAG UE TIC TIPEG HETATPOTG OuvaAAdypa-
TOG TIOU XPNotponooivIal,

flogdémnTa

O gratotkeg Karaypddouv 10 KabBapd Bdpog Twv
EpmopeupdTav.

8. EumoreutikémTa

Ta nepioodtepa and 1a kpdtn péAn AauBdvouy yérpa
yia va eEaopailoouy To anéppnTo oplopévav Sakivr-
gewv sunopeupdtwy. H vopobesia, o1 tpdnot epan~
yNig kat 1) éxktaom tou anoppiitou Sadépouy ané To éva
KpAT1og péAog oto GAAD.

H gprgTteutikOTnTa QUTY EPapUGZETal OTO QVOAUTIKGTE-
po eninedo ™G ovoparoAoyiaq auikoyrg” prepsl Aow
oV va agopd 1o olvore 1y pove éva pépog mag Sidkpr-
ong g ouvduaouévne ovopatcAoylag. Emiomg, o
SPrUaTEUTIRGS Xapaktipag unepel va nepopiotel ong
sloaywyeg 1 efaywyEs kat dev adpopd napd oplopéva

26

and ta karaypaupéva atolysia (akla, oranotd kabe-
oG, MOCHTNTA, Xbpa Talpog).

Aaudvovial pérpa oto en(nedo curdhoyrg kot ene-

Eepyaouwy MOU MEAYHATONeotvTaL ané my Euro-

stat, yia va eAaxigtonomBel n enidpaon autay Twv

Béoswv OTQ KOIVOTIKA amotedéopara. ISwaltepa, ta

oTolkela Tou eumopiou OXETIKA He QUTEG TIC BEOEIG

TIEQIEXOVTAL OF QVIOTEPG OUYKEVTpWTIKG entineda ko

oTa GUVOAQ.

Atakpivoupe SU0 TMEPITTMOEIC EUMITTEUTIKGTNTAL,

nou adopolv 1o Tipoidy 1 T xwpa etalpo. H epme-

OTEUTIKOTNTA  Tipoldviog unopel va SapBpwbsl

oUpdLVA e WA and TiG MAPAKATw duvatdtnTes:

— guprTuEn gto (1o npoidy, arAd ue éva dhho orate
gTIKG KaBeoTWG

— gUUTTUEN pe éva napduolo Tpoidy”

— drhwon £dikod xkwdikod 9990000 mou umodeikviEel
10 andppnro’

— Otav 10 EMTPENEL T KATAOTAoN, Map€Yeral n
op&da TTAE kKal 0 KodIKOG TIou XENOIMOTOLEITAl
elval guvenwe o 99800BBE (6nou BBB unodet-
kviel Tnv opdda TTAE). Autd esmrpénel tov
owoTod UTICAOYIONS Twv cuvdhwy TTAE and tpeig
aplBuoug’

— n TeAsutaia Suvardmra pnopei va erektabel avadé-
povigg emmAfov 10 kepAAao Tou EZ. O xmbikég
eivar 1012 0 999AABBB (6nou AA: keddiawo EZ”
BBB: oudda TTAE).

H epmoteuTkdTnTa Ty Xwpwv (ETaipuv) unodeikvie-
aL avagepoviac gvav etdikd kwdikd 977 (= andppnto)
w¢ eraipo. Eav 1o eutpénel n katdoTaon, autdc pnopel
va aviikataotabel and tov 975 (@néppnto, aArd evdo-
KOWOTIKG) Kal Tov 976 (andpento, aArd eEwrovoTika).

KoTd tv kaTrdpmion 1ou YEVIKOU GUvOAOU YIA TO urtd-
PLO «TIAYKOOO CUVOAD», IpénelL va Angdei undyn étn
Saipeon dev pnopel 02 GAES TIG NEPINTRCELS VA KATAVE-
HnBel oe evdoKOWVOTIKG KAl EEWKOWVOTIKG KQl, CUVETIHC,
10 «MayKIoWo gUvoAro» TEpAuBave! Ta e8¢ orotxela:;
1010 {evdoroworkd) + 1011 {efwxowotikd) + 1090
{dudgopa).

And tov lavoudplo Tou 1993, xPNTIHOTIOIOUVTGL MGVO
ot kwdikol 975 (evdokowotiké andppnto) kal 976
(eEwKowvoTIKG andppnre). Me tov Tpémo autd, TO
HEYEDOG «TIAYKOOMC oUvoAo» urnoAoy(letal Bdosl
Eul?; efriq otaxelwv: 1010 (evidg EK) + 1011 {exiée
AT Tov Kwdikd 1090 (B1adopa) éxouy npoxkiyer dUo
veol kwdikol: 0 1081 (dadopa eviog EUR 12) xa 1092
(dudpopa extdg EUR 12).

O ensENyNUATIKEG ONUSIGOES O00V aPOPd TNV el
greuTIKGTNTA Eival 1aBEopes yYia OAES TIG EKBO0LIS,

EEGMAoOU, Ol oratiotkés karaptifovial pe Baon Tehur
VEWOKA £yypada xwpic va Aaufdvovral unéym ot Stop-
BWwOEIg TIOU MPAYHATONOIOUVTAL 0TO TEAOS TOU XPOVOLU
anod oplgpéva KpATn HEAN Yia TH AoyioTikr SieuBétnon
TV OOKUBEPWNTIKGY aviaihayav. YRO Qutés TIc
ouvBrikeg, N katdption evég eunopikold woluylou uno-
pel o optougvec TMEPIMTWOE va odnyriosl o8 onua-
VTIKEC ariokAioelg, ge oxéon HE 1a erdomua £Bwvikd
oToLXEin.

9. AopBuwoetg

-Ta xpdn HéAR SafiBaZouv oy Eurostat kdBe priva

Ha payvnTkn tawvia pe 1a anoteAéopara KAde
HEpOVWPEVOU UiV KaBWE KOl TOU aBpoloTIkoy ouvd-
AOU TOU PEXPL TATE THANATOS TOU £TOUCG.

a va SiopBmoouy autd Ta anoTeAéopara, 1d r'cpdm
UéAn spapudZouv SIAPOPETIKES pedodous. Eva otig
Katw X@peg, Tv ltakia, v EAAGSa kel v lomtavia
ot SIePPOOEIS QUTEG KaTayphpovTal usmysyé.mspu
oo avT{oTolXO TUM|A Tou £TOUG, Ta dAAa KpaT HEAT|
SlafiBagouy KABE Wijva WA PayviTikn Tavia oy
onola evowpatdvovial ot dlopbdoelg g1a ;.mv_taio
anoTeAéouATa pe avadpopikh 1oXU £wg 24 prveg
{Faahia 9 000 nepinou SlopBwoelg o,vgi uiva, BEAYO-
AouEgppotpyo 3000 neplrou dopbwoelg, vauevo
Bao(Aeto 500 nepinou, IpAavdia 1500, Aavia 10 000
xat lonavia 25 000). H Moptoyahia kat 1 lonavia 8a
napad@oouv apyéTepa HayvnTIKEG Tawieg pe Ta
oplOTIKA  amoTeAfopata Yo HELOVOHEVG KL
CUOCWPELPEVA UNviaia gTOLXE(Q TOU TIPOTIYOQUUEVOU
érouc. H Opoomovdiakn Anpokpatia g Meppaviag
SafRaZer, peta v npoowEvyy Tavia Tou Wwiva
AeKepBpiou, MIG OPLOTIKT| TAWVIA TTOU nsplhguﬁdvat TQ
Siopbwpéva amoteAhéopata 1ou AskepBplou ya 1o
oUVOAG TOU £TOUg KaL Alyo apyotepa TIg BSlopdwoelg
nou adopedy TOUS HEHOVIHEVOUG WNVES TOU TIPO-
nyoUuevou £ToUG.

'OAee o1 napandvi SopBHTEIS karaypadoviar amy
1paneia Sedoptvov Comext Kal Bplokovial enopévag
o 5148eam TV XPNOTWV JE guomua on ling pe
pop¢n Sopbuptvav AnOTEAETUATWV.

And TeEXVIKOUG AGyoug Bev elvau axbpo Suvatdy va
oupnEPLANGBOUV aUTES OL BlopBuoelg KL oty Tpdneda
Sedopévev Cronos Kai EMOHEVWG JTO pnviaio deAtio.

Metd v AQLEN TWV OMOTEAEOHAT®Y TOU 1eheutaiou
KpdToug HEAoug propolv va SiopBwbolv giu ¢opd
uévo Ta aneTeAéopara Tou exdoTote 1eAeutaiou TR
Vou.

Ma va uroAoylaTouv Ta aBpoloTika Tplunva, Xpnot
ponawodvtal 1o dlopbupeva unviaia dedoudva Mg
MoAAiae, BeAylou-AouEspfolpyou, ToU Hvwpévou
Baoiheiou, ™G Iphavdiag, ™G Aaviag kat TS lomna-
viag, kal OT0 TEADG TOU £TOUCG, Ol OPIOTIKEG TQVIEG
¢ Opoonovdiakig Anpokpatiag e Tepuaviag. Me
1a dedopéva auta kataptifovrat emiong Kat Ta Tpun-
viala JIKPOSEATIA, 6L «AVOAUTIKOL MIVAKEG TOU skwTe-
PIKOU EPTIOPIOUs KO 1| «ZTATIOTIK) Enempida Egmta-
pikol Eumopiou». Emeldn) ta pepovopéva Tpipnva
uroAoy(lovTal amd Ta afpolaTika amoteAéopata
{pwto Tpiunvo = lavou_dptoq-MQpnoq, SelTEPO
wpipnve = lavoudplog-louviog HEloV tavoudplog-
MapTiog 1pito Ipinvo = |av0ucploq-£an}ép8plo<;
pefov lavoudptog-loiviog Kal tétapto Tplunve =
lavoudploc-Aekéupplog  Helov Iavoud_pmq-isméu-
BpLog), TO GUVOAC TPV UNVEV dev napéxel onwodi-
NoTe 10 AVTIOTOLXO TPEiunvo.

Ané Tov lavoudpio Tou 1992, 6ha ta Kpdtn I-IE:?\l'l
Safipagouv BlopBWCELS TwV smuéppuq pnvwaioy
otowxeiwy. Zmm Baon npoenekepyaaiag g Eure-
stat anoBnkevovIal povo Ta EMPEPOUS groxeia
nou ekdpalovral o€ £BVIKG vomoua. Ta quonchC}
oroxe(a AapBdvovial pe gEayawyn Kal HETATPOM
Twv OTOIXElwY TV EMPEPOUG UNVRV HéOw TOU
unviaiou guvigAeot UETATROTING.
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AgiKTES

1. Eioaywynt

H g&€MEn g a&iag Tou epnopiou diaxpovikd gnnpeade:
aL and T METABOAEC TV TIHWV KAl Tou UPIous Twv
SUTMOPIKGY ouvaAAaydy. O Seikieq Xpnoiponoioivial
yia va ekoudetepdoouy 1ig d0o autég emdpdosls. Juvly
Bwq éva olotnua deiTdv emAéyeTal Katd TETolo Tpono
woTe N YeTafoAr) tou Selktn dykou noAramAaoalduevn
Me TN ueraBoAn Tou deiktn Tiwmv va wooltal pe Tn
petaBoAn g afiag petafd duo nepddwv. Yndpyouv
apKeTd guothlata apldpodeiktiyy 08 eupein Xpriom
nou €xouv autr Ty IOTNTA. Ta anoTEAEoUATa EVOG
tétolou guotripateg Ba dadépouv eAappws and Ta
anoteAéopara evég dhiou. MNa dudpopoug Adyoug, 1a
KPATN HEAT SV XPNOILONOIOGV KOS CLOTIIA BEIKTWY,
Kat 0 Padude karavoprq Twv JEKTWV TTOU XPTOIOTIOL
olv avd opdda mpoidviwv Kat {iveq ouvarhayrig Sia-
o&peL Kat autdg. Ta toug Adyoug autoug, n Eurostat
katdptice Toug dikouc g Jeikteq efwrepikod euno-
piou wote va unchoyiletl kowvoTikoug deiktes yia kabe
XWpa oe auoTnpd ouykpiown pdaon.

2. Nnyéc dedouévy

Fevikd undpyouv duo péBodol gulioyrig TANpOdOpIDY
yia g tpéc. H mpam pédodoq eival n kataypadr] tav
Tty Pe oTolxela aneubeiag amd Toug SwgaywyEis Ko
T0Ug eEaywyeig, kai 1 SeUTEPN XPNOWONOIEl CToWKEIQ
nou cuAAéyovral ané ta TeAwveio. Mdvo n deltepn
péBodog sival daBéown yia dha ta kpdm péAn. Kard
ouvénewa, 1 Eurostat umoAoyiZel touq Beikteg aflag
povadag (afleq Twv Nogomjtey o1a TeAavela) Kal Toug
xpnowonolel w¢ SeiKTEC Yia Tig petapoAés npav. Ta
npoypdppara unoAoylgpol mnepiéyouv Eva oclotnua
autépatng aviyveuone akpaiwv afloy povddag mou Ba
guvERGyovTay pn EUACYOQAVEIQ KIVITOEIG TIHMGV.

3. AxpafeC Tiuéc

Ma va anogplyel OpIOHEVOUS TEPRIOPICHUOUS O
Xpnon teAwvelakwy otolxeiwy, n Eurostat uioBétnos
&Uo apyxé€g otov unoAoylopd Tov Jewktmv afiag
povddac. H npwm elval va xpnowuenowel doo yivetal
Atydtepo opadonomuéva otolxeia. H dsitepn apxr
elvat va unevBuulfetal 611 0 aTdX0S elval n avdiuan
TWV HETABOANV NG agiag o8 PETAROAES sTIH®V» KQl
«Oykous. EdpapudZovtal duo kavdveg yia va etaipe-
Bel n un evdoyogpavric cuuneplgopd Tpav. O
npwTog elval 011, ue Bdon 1o yevikG ennedo nAnBe-
OLoH0U, N TIUR evog e(boug dev Ba diadépetl onpavTl-
KA Je TV TP Tou katd N Sidpxela oAdkAnpou tou
nponyoluevoy gtoug. Kade petafohn katd 1o ne-
vIanAdolo 1} kal neplgadtepo Bewpeital unontn. C
SedTEPOg, THO MEPIOPIOTIKOS Kavdvag, elval 611 n
MeTaBoAn Ty, He Bdon ta diBéaiua oToixeia Tou
mo npdopatou priva, dev Ba dladépel ndpa mMoAU
and 6,1 n ddueon petaBoAr] Trg yia mapduolq
eldn. H edappoyr autov Twv Kavivev anokAEeiel TIg
akpaleq peTaBoAgg mou odellovial 08 MApAYOVIES
doxeToug pe TIC TIHEG, oL onoieg dapopetikd Ba
otpéBiavay 1o delktm aglag wovadag. O agieg povd-
&ag TIMWY TIoU Exouy anoppidgBel unodoyiZovial pe
Raan g a&leg yovadag yia napduoa £idn.
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4. MetafoAéc ovouaroAoyiag

O unohoylouds Twy deikTdy ennpedfeTal 08 KAMoLWo
Badud amd T1g petaPoréc atnv ovopatoAoyia. Méypt
T0 1987, 10 akatépyacta atoixela mou dEBstav ta
KpAmn péAn omyv Eurostat vitav kwdikornoinpéva pe
Baon tnv tafivéunon Nimexe g¢ eminedo €8 otol-
xelwv, Katavepnuéva avd oTationikd KaBEoTVS, poT]
Kal £taipoug. To 1988 ewonyBn wa véa tafwvdunon
ToU eEWTEPIKOU epmopioy, N «Zuvduaopévn Ovopato-
Aoyla» (ZO), Kal £kTOTE GAQ TA KPATN WEAT KATGYPA-
$ouv 1o SEWTEPIKG TOUG EUMGPIO XPNOIHOTIOOVIAS
m ZO o eninedo oK1Ww Yndiwv kal nap€xouv TIg
OTATIOTIKES TOUG UE TN popdr) auti otnv Eurostat.
Etol, via To 1988 kau ta endpeva £1n, o Selkieg
eunopiou g Eurostat £xouv katapTigtel pe Baon
v kwdikonolnon X0 cro mo avalutike eninedo
(okT® Ynola). Anpoupyrnkav nivaxkeg avuictoxlag
yia T cUYKpLOT g naildg tofvounone Nimexe ue
™ véa ZO, mou EMIPENnouY T cuvdeon Twv SEIKTOV
ToU 1988 pe autols Tou 1987.

To 1988 avafswpribnke kat 1 Tumonomnpuévn Tagl-
vounon AieBvoug Eunopiou (TTAE) twv Hvouévav
Efvav. H véaq, Tpitn avaBewpnon nou npdyuatonol
fionke pe Bdon 10 EVOPUOVIOUEVO OUOTHUA MEPL-
ypadrg eunopeupdioy kal kwdikomnoinang dev slval
dpeca guykpiowpn pe tn SeUtepn avabewpnon Ing
TTAE. Ms Bdon v avtigtolyia petatl tng ouvdua-
guévne ovopatodoyiag kat e TTAE avaB. 2, n
Eurostat elxe  duvatdmia va KaTtapTigel X povoio-
Yk ocelpg€c deikTdv Tou efwrepikol eumopiou,
Lexivaviag amd 1o 1979 kAt xwple dlakorr,
Xproponowvtag my takivéunon TTAE avab. 2.

2T1¢ exDO0ELS YO TO eENTEPIKG EPMSPLO, oL OSIKTES oW
divovtal avadipovtal ot idieg opadonomoeig TTAE
Onwe yia Ta £11 pwv and 1o 1988:

0 -8 ‘OMa 1a TipoidvTa extéc TTAE 9
0+ 1 TeddIpa, TOTA Kal Kamvog

2+ 4 Mpwieg DAeg exT0¢ and kadowpa
& Kaoowa

5+ 6+ 7 + 8 Bounyavikd npoidvra

Q1 etalpol eEetalovial gto akdiouBo nmAalolo: na-
YKOOUI0, £EWKOIVOTIKG Kal EVOOKOWOTIKG SHIIOPIO.
AEMTOPEREIEG KAl TIANpEoTEpES MAnpodoples oTo
eminedo Tou TMEOIGVTOG 11 Tou etalpou dlatibevial
omv tpdnela dedouévwv TREND wvia m TTAE
avab. 2.

H dnuoupyla kat diiwv Tivdkwv avTiotorxiag Sa em-
péper oy Eurgstat va napéyel ANPELS XPOVOAOYIKEG
CE(PES XPTCUOTIOWHVTAG GAAEG OVOUATOAOYIES.

5. Eidoc Setktadv kat aAAayn faong

H Eurostat karaptifer etmiowa  ouvdedepévous
(chained) «davikoug» deikteg. To «kaAdBL ayadvs
Yid 10 OmMeio onuelwvovTal BIEBviG cuvalhayEg
usTaBdAAeTal ypriyopa Slaxpovikd, Kol eMoNEves ol
CuvTEAETTEC OTABONEG Tou Belkt evnuepuvovtal
ue pdom Tov eTHOW oUVv3eopo. Kdbe urva, ol petafo-
Ag¢ Mg aflag povdadag via TIG TEAKKEG QVOAUTIKES
KATyopiee mnpoidviwy otabuifovral petaky Toug,
woTe va ipokUpouy oL petaporéc agiag yovadag yia
Sudgopes eupuTEPES Katnyopleg npotdviwy. Autég
oL afiec povadac Baoilovial gtov NPOTYCUUEVO
xpdvo, £1al dote Aqufdvetal £vag olvdeapog akiag
povddag. O avtilotolxog olUvdeEcnog deikin dykou
TpOKUTITEL Gnd TN daipeon Tou CUVSEGUOU NG aglag

povadag did ™G HETABOATS affag tou unvialou
UE00U GPOU TOU MEPUTUEVOU £toug. O dNUOCIEUOLE-
vol prvialot Seikreg efvat 1o AMOTEAECHA TOU TIOA-
AGMAQOAGUOU Twv TIAPANAvE avaGEQOUEVIV TUV-
Séopwy and Toug etioloug delikreg Tou nepagpévou
£T0UC e KaBoplopévo £10G¢ avapopas. o] sn’]moE
ouvdeopol aflag povadag unoroylgovial e Tnv kat
4yKO OTABOoN Twv pnviaioy OUVBETUWY, KAl OL et
Slot oUVDEGUOL dykou TipokUTTrouv pe ™ diaipeon
tav eTAowv petaBoidv agiag owd Tou ouvdETUOU
aflac povados.

O1 urviaiol kat eTHoLoL SE(KTES ANO TO 1979 éweg 1o 1988
dnpooietovTay Katapxriv HE €105 avadopds 1o 1980. Ot
véoL Beikteg ue é1og avapopdg to 1985 ﬁleOClV' va
Siati@evTal and Tov Oxtmppo Tou 1989 kat Snuomelbr-
KQv Ylia TMp@TN $opd OTO Hnviaio deAtio tou pnvog
autol.

6. Mevikée napamphoetg

— Movo To oUvnBeg epndpio (otanioTiky Sadwascia 1)
xpnowonoleitar ya tov unohoyiopd a&fag povddag,
ev@ Yia Tov UnoAoylopd Tay dewtdv agiag and Toug
onoloug unoAoy(Zovial oL SeikTeg 6ykou XPNOLLOTOIEL:
10l TO CUVOAIKD EUTIOPIO (Meprhapufavopévay SAwv Twy
OTATIOTIKGOY S1adIKACIDV).

— Ot dnuooieudpevo elkteg aglog povadag unoroyi-
fovial ce Ecu.

— O1 xowvotikol Selkteg avapépovial oy Kowotn-

1a Ywpic ™Mv EAAGSQ péxpL TOV AexéuBplo Tou 1981

kat v Kowdinta xwpls my lonavia kau v Mopto-

yaAla péxpt Tov AeképBpio tou 1985.

— fEplOCGTEPES MARPOGOPIES OXETIKA He TG Hebo-
Soug TOU XPNOHOTIOIOUVTAL yia TV KaTapTion Twv
SeicTiv SivOvTal OTIC OXETIKEG £kdGoEG TG Eurostat.
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Ovopaocia epnopeuparwv: TTAE — aval. 3
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Tpopipa xal Zia Zwvrava

Zwa fwvtavd (extéc and autd mou avapEpovtal oy
unodalpeor 03y

Kpéata kar napackeudgpate ané Kpgag

FahaKToKopIKG mpoidvia Kai auyd moudumy

Wapa (extée and Bardoma SniaoTikd), oocTpakonIdY,
HoAdkia kal dAAa uBpOBia aomdvSuia kat MAPACKEUATNG-
TQ ané YPapla

Anuntplard kal NAPATKELATUATA SHUNTPIaKGY

Aaxavikd kal ¢polta

Z6xapn, napackeudopara and Caxapn xal pgh

Kagée, Todl, kakdo, pmaxapiké kat &idn ané aytrd
Kmvotpodéc (Sev nepikapBdvoviar ta avdieota anunTeL-
axd)

Addopa  npoidvia dutpogric  xou napagkeudopata
auTidy

Nota kal kanvég

MNoté
Kanvdg kai npoidvra kanvod

Npareg dheg pn e5@Sipeg exToc anéd Kadoipa

Aopéc, déppara kat youvapikd aKaTépynotn
EAatbomopor kau eAauddels kaprnol

Kaoutoolk akatépyadro (MepuhapBdveror 10 oUVBETIKG
Kal TO Qvayevvmuévo)

derrde kar Eukela

XapTonoAT6s Kau anoppippara Xopnof

Yoaviikés iveq {extée amd paAva viuata kol dhho
Katepyagueve poAAD) kai anopplppata autey (un peva-
noiNuéva oe KAwOTES 1 upGopata)

AinGopara akarépyaota, EKTOG art’ Qutd mou avadépo-
vTaL oty unoBtalpeon 56, kal opuktd akatépyaota (exTéC
angé avepaxe, METPEAQIO Kal MOAUTIHOUS AlBoug)
MetaiAedpata kau amoppippara HETAAAWY
Axatépyaateg Gheg Zwikrig GUTIKAG TIPOEAEUGTG, 1N
aArol katovopaléueveg

OpuxTd Kalope, MnavTika kai ouvadn ukixa

‘AvBpaxag, ontdv@paxkac (KWK} Kai ouTowpATARATA (UNPH-
KETER)

Mexpéhaio, mpoidvra netperaiou kol auvadr] UAKA
PUTAEMO PUOIKS KL PlopnxaVIKG

HiexTp| evépyeia

‘EAaia, Aimm ko kepid Lo ff guTIkie npotheuonc
‘EAala ka Airm Zwikic npoéAguomc

ZraBeponoinuéva EAaua Kol Al QuTIKAG npoEAEUOTIS,
akatépyaata, eEsuyeviopéva 1 Suywmopéva
EncEspyaouéva Zwwd 1 punxd Alrm kat xaua” kepd
Gwikig 1 putkiig poisuong” un edddiwa pelypata 4
napackeudopata and {mikd 1 dUTIKG Almn kot €Aqia, pn
akhol katovopaZdueva

Xnpikég ovaieq ko ouvagi) mpoidvra {p.o.x)

Opyavikés xmpwés ouoieg

Avdpyaves ynuIkég oucieg

Bagikés, deikis kal xpuatikeg UAeg

latpd kAL pappeKeuTIkd HpaidvTa

AiBépla £haia, pnTivosidn ki cpwpotikés DAsg. Napa:
OKEUdaLaTa kaAAwropod, oTABwong kal kaBapuepol
Biopnxavikd Amdopara (extée ané autd mou avapépo-
vIQL gy oudda 272)

MAactikés UALG OE MpwTOYEVT Hopdr
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MNiacTikés UAESG oE | TIPWTOYEVT) Hopdn
Xnpukég Gheg kat Tipoi6vTa un aArod Karovopalopeva

Biopnyavikd eidn rofwvopnpiva Kupiwg KaTa mpd ™ GAn
Mivpsig  Bopnxavixég EYKATAOTATEL], OXETIKEC IE TO
Turpa 6

Afpuara, edn and Sépua, p.ak., ka KATEPYQOUEVa You-
vapIKa

Eidn ané kaoutoodk, p.a.x.

Ef6n ané deiré xal EDA0 (ExT6g eninhwv)

Xapti, yaptdvia kau eidn ang XApTomoATS, xapti 1y xap-
Tt

Yaviikg vipara, uAaouata, Eroa udavTika npoic-
vIQ, H.OK., kAL Suvadn npoidvra

El3n ané pn petoAhikd OpuKTd, (Lak.

2(5npog kaL xGhupac

Mn mdnpouxa pétaiia

El&n and péradra, pax.

Mnxavijpara xar ukikd peragopay

NAfpels Bopnxavikés eykatactdosic OXETIKEG ME TO
Turipa 7

Mnxavipota ket eEonaopde napaywyng  evép-
yewag

Mnxavriuara edikd yia opIgpsVES Biopnxaviee
Mrixavriuara katepyaotag petdihov

Fevikég Bropmxavikée eEonAlonée kol pnxavhpaTa pLox.
KAl HEON QUTIDV LUK,

Mnxavég ypapeiou kau Hnxavés autdpaing eneEspyaoiag
Sedopdvov

ZuoKeugs kot eEOMAIONSG TNASTIKOWGVIGY Kal EYypagpnc
Kal avonmapaywytic Tou Tixou

HAexTpicé pnxaviipate, Guoxeute ka Opyava, [La.K., Kat
NAEKTPKA PEET auTtdy (MephauBdvovtal Tg avtlotowa un
NAEKTPKG &80, La.K., TOU OIKIaKOU eGomAlapo)

O%iké oxrfpata (nepapBdvovtar kar ta oxfpata enl
QEPOTTPLUATIV)

AoImo petadopikd vhikos

Mddopa filopnyavikég eidn

Nhrper; Propnxavikég EYKATQOTAJELS, OXETIKES ue TO
pua &

MpoKOTOOKEUGOUEVA KTIPIO®  GUOKEUkC uylewti;, 8gp-
Havang Kat ¢OTIgNO0, AKX,

‘Emimia ko pépn autdv' kpeRdna, oTpopara, unoatnply-
Hata grpwpdtwy, pafidpa kar napduolog efonhwopdc
eninAwang

Eidn tagidiou, ocakl®a xepiov kal napdpoa £(5n

Eidn evBupaciag ka1 eEapripata évduamne

Yrodfuata

‘Opyava ka1 ouokeués, ENMAYYEALATIRES, EMOTNHOVIKEG
KQi EAEYYOU, LOXK,

PuTOYPaPIKEG CUOKEUER, eEOTMAGNGS KA UAIKG, KBk
KQL OTITIKG E(BN, pLa.x.” poAdyia xepiol Ko Tolxou
Aidipopa Biopnxovika sidn, Lok,

AyoBo xoi ouvadhoyig pn ahhod Takivopnuéva ornv
TTAE

Taxudpopikd dépara pn tafivopnuéva kard eldog
Eidikés ouvahhayés xer ayabd pn taélvounuéva xatd
eldoc

NAnpelg Bopnyavikée EYKATAGTACELC, (LAK.

Nopiopara {extés Twy xpuaiv) Ta onola Sev anoteiody
enfonue véuopa

Xpuode, un vOUIoHATIKGS (eEaipolviar Ta HeTahhelpara
KAl TA QUUMUKVEIIPIATE X pucol)

YNOONUEIDOEIS

Nivakeg 1 +2 + 9 + 10 + B, onuetwon 1:

Ta oroixela mou adopotv 10 EPNOGPIO METAED Mg Ouo-
onovdakne Anpoxpartiag e Meppaviag kat me Aao-
kponkic Anpokpatiag m¢ Meppavias kot tou gopleTt
koU Topéa Tou Bepohivou divovial 0To TEADS TOU Nivaka
autol aAAd Sev ouunepthapBdvovial o xavéva dhio
and 1a oroeia e dnuooisuone autic OXETIKG UE TO
gpnopo e Opoomovdiaxne Anuokpatiag mg Mspua-
viag kaL meg EOK.

Inueiwon 2 :
NepiouBavoudvng e Nauipma £w¢ 1g 31 AskepBpiou
1989.

Mivakeg 1 + 2 + B, onueiwon 3, kai Nivakag 5,
onueiwon 1:
Eunopikd wollyio = EEaywyég peiov sioaywyée.

Mivakac 13, onpeiwon 1:

To Ecu eivan vouopatikn povada, nou npoadiopice-
TaL and éva «koAdbw, Baotopévn OTIC TIHES HETa-
TPOMNG CUVAAAGYMGTOS TNG AYOpdg, KaBopIOpEVRY
MOCOTNTWY KABE KOWOTIKOU vOUIOPATOS, TIOU £X0UV
otaduobel oUupuwva P Tov LEJO OpO NG Meviae-
1lag Tou akaBdplotou £8vikod TPOIOVTIOS KaGl Tou
evBokowvoTikoU eunopiou kdfe kpdtoug LéAoUG.

O Tpeg nou ypnowomowovial e3w eival o etriolog
HECOG OPOG TWV NUEANOIWY TILDY.

ZupBoAiGpoi Kal GUVTHRAOEIG Tou Xpnaoiponololvral 4

0: Ztouxelo pukpdTepo and To oo e uovddag nou Xpnowdonoteital
Mio: Exatoppipto

Mrd: AIOEKQTORPUPLO

Ecu: Eupwrnaiky] Nowopatikrh Movada

Eurostat: Z1aTioTkn Ynnpeoia Twv Eupwnaikey Kowvotjtwy

SITC/CTCIHTTAE:

Tunonownpévn TaSivounom Migbvols Eunopion — TTAE (avaBewmpnon 2)
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"ewypapikr QVOpAToAOY(G
Owovopikég Joveg
Mnyég

32

YKOOUIO OOVOAG — EvEOKOWVOTIKG eunépio (EUR 12) — Eundplo HE TPiTES Xthpec

0§ Eunoplou): Maykéopio olvoro — EvdokowvoTiké

OW DGRy —

piou e v Eupunaixr Kowvémra {EUR 12)

¢ g Mepuaviag énwg eixe now oné TG 3 Okrofplou 1990,

Foreword

1. Introduction

The purpose of Eurostat's monthly external trade
bulletin, Series B, ‘Short-term trends’, is to depict
short-term trends in the Community’s external trade
ang in trade between its Member States. )t includes
information on trade flows between the Community
and other trading partners and the various economic
zones, as well as a breakdown of trade by major
product group. It also reviews the position of Com-
munity trade in the external trade of its main trading
partners and of non-member countries on the basis
of other international sources.

As from January 1993, this bulletin contains only
trade with non-Community countries.

Trade flows between Member States are recorded
under Intrastat and will be published separately.

Community external trade statistics, detailed as far
as the classifications allow, are published monthly
on CD-ROM (series B: Monthly EC external trade).

The External trade statistical yearbook (Series A}
provides information on the development of the Com-
munity’s external trade since 1958 and a comparison
with world trade.

External trade statistics are also disseminated on-
line by Eurostat’s Cronos and Comext databanks.

External trade statistics — User's guide, which has
been published in all Community languages, con-
tains a catalogue of Eurostat publications and a
detailed description of methodology.

2. Sources

The Member States have been forwarding external
trade statistics for Community purposes in standard
form since 1978, in accordance with Council Regu-
lation (EEC) No 1736/75. This Regulation has been
updated to reflect the new developments in 1988, i.e.
the introduction of the new external trade nomencla-
ture known as the Combined Nomenclature (CN) and
the ‘single administrative document’ for the recor-
ding of external trade statistics.

As from 1993 Intrastat data have been based on
Council Regulation (EEC) No 3330/91 and Commis-
sion Regulations (EEC) Nos 2256/92, 3046/92 and
3590/92.

The tables contained in this bulletin are compiled by
Eurostat on the basis of detailed data forwarded by
the Member States on magnetic tape and broken
down in accordance with the eight-digit CN sub-
headings.

Eurostat would like to take this opportunity of thank-
ing the departments concerned in the Member
States, on whose cooperation the compilation and
quality of these harmonized Community statistics
depends.

Since January 1986 the figures for Spain and Portu-
gat have been based on the same Council Regulation
(EEC). In order to allow comparisons to be made and
trends to be monitored, the intra- and extra-EC data
for the previous periods were also drawn up on the

basis of EUR 12 using the national statistics of the
new Member States.

3. Scope

The results of Community statistics refer to special

trade, which covers:

(a) immediate imports and exports from warghouses
for free circulation, imports for inward processing
and imports after outward processing (customs
procedures);

{b} exports of Community goods after inward
processing and exports for outward processing
{customs procedures).

Goods in transit and warehouse traffic are not
included in Community statistics.

4, Statistical territory

The statistical territory of the Community comprises
its customs territory, with the exception of the
French overseas departments. It dees not include
Greenland, the Canary Islands, or Ceuta and Melilla,
but does include the Azores and Madeira (Portugal)
and the Balearic Islands (Spain).

As from October 1990 the foreign trade figures of the
Federal Republic of Germany, the other Member
States and of EUR 12 concern the Federal Republic
of Germany as constituted from 3 October 1990.

5. Goeds nomenclature

This publication contains results broken down in
accordance with the sections and divisions of the
United Nations standard international trade classifi-
cation (SITC).

The series up to and including 1987 are based on the
SITC Rev. 2 and cannot be transposed directly into
the new third revision, which was drawn up using the
Harmonized commodity description and coding
system {HS).

From 1988 the SITC Rev. 3, which has been worked
out by Eurostat on the basis of the Combined
Nomenclature {CN), is used. As a result, there is a
break in the annual series between 1987 and 19388 for
goods-related tables 3, 4, 8, 10, 14, 15 and 16. Users
wishing to make direct comparisons at these classi-
fication levels must therefore obtain the detailed
correlation tables published separately by Eurostat.

6. Trading partners: countries and economic zones

Community results are broken down by country of
origin, country of dispatch and country of desti-
nation, in accordance with the ‘country nomencla-
ture for the external trade statistics of the Com-
munity and statistics of trade between Member
States: Geonomenclature {Geconom)'.

For imported geoods originating in non-member
countries and not in free circulatlon in the Com-
munity, Community statistics show the country of
origin, while for goods originating in non-member
countries and In free circulation in the Community
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and for exporis, they show the country of dispatch
and country of destination respectively.

7. Units
Values

The statistical value of imported goods is equal to
their dutiable value or, for example in the case of
imports {cif) from the other Member States, to an
analogously determined value.

The statistical value of exported goods is equal to
their fob value at the place and time of leaving the
statistical territory of the exporting Member State.

The value is expressed in European currency units
(ECU). The ECU is a monetary unit of the ‘basket’
type, based on the market exchange rates of a given
quantity of each of the Community currencies
according to a weighting based on the average over
five years of each Member State’s gross national
product, The rates used here are averages of the
daily rates. A table of the conversion rates used is
given in this issue.

Quantity

The weight recorded for goods is their net weight.

8. Confidentiality

Most Member States apply procedures providing for
the confidentiality of certain movements of goods.
The legislation governing these pravisions, their
scope and the manner of their implementation vary
trom country to country.

Confidentiality is applied at the most detailed Jevel of
classification, and can therefore apply to the whole
ar to only part of a sub-heading of the Combined
Nomenclature, Likewise, confidentiality may apply
only to imports, or onfy to exports, or only to certain
of the variables recorded — value, statistical regime,
quantity, trading partner, etc.

Eurostat data-collection and data-processing proce-
dures include measures to minimize the effect of
these headings on Community statistical results. In
particular, trade data relating to the headings in
question are re-used at higher levels of aggregation
and in totals.

Two types of confidentiality are distinguished: confi-
dentiality of product and confidentiality of trading
partner country. Product confidentiality may be en-
sured by one of the foliowing means:

(i including the confidential product with the same
product under a different statistical regime;

(iiy including the product with a neighbouring
product;

(iii) ;JSG of special code 99900000 indicating confiden-
iality;

(iv} use of the SITC group when circumstances per-
mit. The code is then 99900BBB (when BBEB is the
8ITC group). This enables the SITC totals to be
computed correctly to three figures of aggre-
gation;

{v) use of the HS chapter when circumstances per-
mit. The code is then 999AABBB {when AA is the
HS chapter and BBB the SITC group).

Confidentiality of trading partner country is provided

by using the special partner country code 977

(= secret), If circumstances permit, code 975
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(= secret, but intra-Community) or 976 (= secret
and extra-Community) may be used.

In drawing up the grand total of ‘world’ trade it must
be remembered that the breakdown by country can-
not always be divided into intra- and extra-Com-
munity trade, and that the grand total therefora
always comprises the following: 1010 ‘intra-Commu-
nity (EUR12) + 1011 ‘extra-Community (EUR 12y
+ 1090 ‘miscellaneous’.

As from January 1993, only codes 875 {intra-Com-
munity confidential) and 976 {extra-Community con-
fidential} are used. Accordingly, the world total is
calculated by adding 1010 (intra-EC) to 1011 {extra-
EC).

Code 1090 {miscellaneous) breaks down into two
new c¢odes, i.e. 1091 {miscellangous intra-EUR 12)
and 1092 {miscellaneous extra-EUR 12).

Explanatory notes on confidentiality are avallable for
all pubtications,

it should also be borne in mind that the statistics are
drawn up on the basis of customs documents, and
do not include the end-of-year corrections made by
some Member States in respect of inter-govern-
mental trade. In drawing up a trade balance, con-
siderable discrepancies vis-g-vis official national fig-
ures may therefore arise in certain cases.

9. Corrections

Every month the Member States forward to Eurostat
a magnetic tape containing the results for a given
individuatl month and the cumulative part-year. Mem-
ber States apply different methods 1o correct these
results. The Netherlands, Italy, Greece and Spain
apply corrections to the cumulative data for the
current year, whilst all other Member States submit a
magnetic tape each month containing the correc-
tions to be applied to previous months' results,
which may apply with up to 24 months retrespective
effact. France provides some 9 000 corrections each
month; Belgium/Luxembourg about 3 000; the United
Kingdom around 500; Irsland 1 500; Denmark around
10 000 and Spain 25 000. Portugal and Spain will, at a
later date, supply magnetic tapes containing the
final results for individual and cumulative monthly
data over the last year. in the case of the Federal
Republic of Germany, the provisional tape for the
month of December is followed by a definitive tape
for the full year; this is followed in time by the
corrections for individual months of the preceding
year.

All these corrections are fed into the Comext daia
bank, so that the corrected results can be accessed
by users on-line. For technical reasons it is not yet
possible to include all the corrections in the Cronos
databank and hence in the monthly bulletin. Only the
data for the most recent quarter in each case can be
corrected once the results for all the Member States
have been received.

in calculating cumulative guartely figures, the cor-
rected monthly data fo France, Belgium/Luxem-
bourg, United Kingdom, ireland, Denmark and Spain
are used, and — at the end of the year — the
definitive tape from the Federal Republic of Germa-
ny.

These data are also used to compile the quarterly
microfiche, the External trade analytical tables and
the External trade statistical yearbook. Since the
results for individual quarters are computed from the

cumulative results (first quaner = Jal_-nuary to March,
second quarter = January to June minus Januar.y to
March, third quarter = January to September minus
January to June and fourth quarter = January to
December minus January to September), the aggre-
gate obtained tor three months is not necessarily
that of the corresponding quarter.

As from January 19892, all the Member States have
peen forwarding corrections for separate monthly
data. Only separate data in natlonal_ currency are
stored in the Eurostat pre-processing da}abase.
Cumulative totals are obtained by extracting and
converting the separate months using the moninly

conversion rate.
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1§

Indices

1. Introduction

The evolution of the value of the trade over time is
affected by changes in prices and quantities trans-
acted. indices are used to disentangle these two
effects. Usually an index system is chosen so that
the change in the volume index multiplied by that of
the price index gives the value change between two
periods. There are several systems of index numbers
in common use which have this property. The results
from one system will as a rule be different from those
of another. For various reasons Member States do
not use a common index system, and the degree to
which they break down their indices by product
group and pariner zone also differs. For these
reasons, Eurostat has constructed its own ex
ternal trade indices to obtain Community indices
calculated for each country on a strictly comparable
basis.

2. Data sources

Usually there are two ways of obtaining price infor-
mation. One is by means of direct price surveys of
importers and exporters, and the other is to use the
data collected by customs. Only the latter one is
available for all Member States. Consequently,
Eurostat calculates unit value (customs values
divided by customs quantities) indices and uses
these as indicators of price changes. The calculation
programs incorporate an automatic detection of
extreme unit values which would imply implausible
price movements.

3. Extreme values

To avoid some restrictions of using customs data,
Eurostat has adhered to two principles in calculating
unit value indices. The first is to use the most
disaggregated data available. The second principle is
to remember that the scope is for a decomposition of
value changes into ‘price’ and volume changes. Two
rules are used to exclude implausibie price behav-
iour. The first is that, relative to the general level of
inflation, the price of an item will not differ signifi-
cantly from its price over the previous full year. Any
change of a factor of five or more is suspected. The
second more restrictive rule is that price changes
from the nearest available month for which there is
information will not differ too much from the median
price change for similar items. The application of
these rules filters out extreme changes due to non-
price factors, which would otherwise distort the unit
value index. Unit values of items rejected are
imputed from those of similar items.

4. Nomenclature changes

The indices calculation is particularly affected by
nomenglature changes. Up to 1987 the raw data
made available to Eurostat by Member States was
encoded using the Nimexe classification at a six-
digit level, broken down by statistical regime, flow
and individual partners. In 1988 a new external trade
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classification, the Combined Momenclature {CN}),
was introduced and since then all Member States
have recorded their external trade statistics using
the CN at an eight-digit level and these statistics are
provided to Eurostat. Thus for 1988 and subsequent
years, Eurpstat trade indices have been drawn up on
the basis of the CN codification at the most disag-
gregated level (eight digits). Correspondence tables
were created to relate the cld classification, Nimexe,
to the new cne, CN, which allowed the index links for
1988 based on 1987 to be abtained.

In 1988 the Standard International Trade Classifi-
cation (SITC) of the United Nations was also revised.
The new, third revision which was drawn up using
the Harmonized commodity description and coding
system, is not directly comparable with the second
revision of the SITC. By means of correspondence
tables between the CN and the SITC Rev. 2, it was
possible for Eurostat to make available a time series
of external trade indices, unbroken from 1979
onwards, using the SITC Rev. 2 classification.

In the external trade publications, indices are given
for the same SITC aggregates as for the years prior
to 1988:

0-8: All products except SITG9
0+1: Food, beverages and tobacco
2+ 4 Raw materials other than fuels
3 Fuels

5+647+8: Manufactured goods

The partners considered are: world, extra and intra.
More detailed information at product or partner level
is available in the Trend database for the SITC
Rev. 2.

The creatlon of other correspondence tables will
allow Eurostat to provide complete time series using
other nomenclatures.

5. Type of indices and rebasing

Eurostat calculates annually-chained Fisher ‘ideal’
indices. The ‘basket of goods’ traded internationatly
changes rapidly over time, so annual chaining keeps
the index weights updated. Each month, the unit
value changes for the finely detailed product catego-
ries are weighted together to give unit value changes
for various broad product categories. These are
based on the previous year, so a unit value link is
obtained. The corresponding volume index link is
derived by dividing the unit value link into the change
in value from the monthly average of the previous
year. The published monthly indices are calculated
by muitiplying the abovementioned links by the
annual indices for the previous year with a fixed
reference year. The annual unit value links are found
by weighting together by volume the monthiy links,
and the annual volume links are derived by dividing
the annual value changes by the unit value link.

Monthly and annual indices from 1979 up to 1988
were published firstly considering 1980 as the refer-
ence year. The new rebased indices using 1985 as
the reference year were made available in October
1989 and published for the first time in the monthly
builetin of that month.

6. General remarks . .

{ de tstatistical procedure 1) IS us

1 gnlyalr::c;rlrgtzl :J?it vélue indices, though_ total trade
(including all statistical p'rocedures) is u§ed for
the value indices from which the volume indices
are calculated. : ‘

(i) The published unit values indices are denomi-
nated in ecus.

i i ithout

iiin The EC index refers to the Community wi
- Greece up until Dacember 1881 and the Commu-
nity without Spain and Portugal up until

December 1985,

i d to
ivi Further information on the me.thods use
: )construct the indices is given in the Eurostat

publications relating to them.
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List of products: SITC Rev. 3 Footnotes

Tables 1, 2 and B, note 3 and Table 5, note 1:

0-9Total trade 6 Manufactured goods classified chiefly by ma- Tables 1, 2, 9, 10 and B, note 1. _
terial Figures for trade by the Federal Republic of Germany  Trade balance = Exports less imports.
0 Food and live animals 60 Complete industrial plant appropriate to sec- with the German Democratic Republic anc{l tt::l\‘iasstg\t:l?at Table 13, note 1:
00 Live animals other than animals of division 03 tion & sector of Berlin are given at th? br?\t?jr:t: ven else- ; it based on the
01 Meat and meat preparations 61 Leather, leather manufactures, n.es, and but are not included in any of the g The ECU is a ‘basket’ monetary unit bas

where in this publication on trade by the Federal L (e, ohange rates of a certain quantity of sach

02 irds’ dressed furskins ! 1 g
B o e e o Republic of Germany and the European Communk  ~ o nity currency weighted on the basis of the

03 Fish (hot marine mammals), crustaceans, mol- 62 Rubber manufactures, n.e.s uct over five years and of

average gross national prod

i}’{f’ﬁ:tﬁ;ﬁ’e O?quaﬁc invertebrates and prepara- 63 ﬁjc:g)( and wood manufactures {excluding furni- ties. the intra:Community rtéa::n Saf“ iﬁg?a gMezmo??L esctlaa‘i‘ley;
04 Cereals and cereal preparations 84 Paper, paperboard and articles of paper pulp, of Note Z: I:ti Ehr'a‘(es used here a
05 Vegetables and fruit paper or of paperboard Including Namibia until 31 December 1989. ;
06 Sugars, sugar preparations and honey 65 Textile yarn, fabrics, made-up articles, n.e.s, and
07 Coffee, tea, cocoa, spices, and manufactures related products

thereof 66 Non-metaliic mineral manufactures, n.e.s
08 Feedingstuff for animals (not including unmilled 67 Iron and steel

cereals) 68 Non-ferrous metals
09 Miscellaneous edible products and prepar- 69 Manufactures of metals, n.e.s — T

ations 7  Machinery and transpont equipment Symbols and abbreviations -
1 Beverages and tobacco 70 Complete industrial plant appropriate to sec-
11 Beverages tion 7 i
12 Tobacc% and tobacco manufactures 71 Power-generating machinery and equipment 0 Data less than half the unit used
2  Crude materials, inedible, except fuels ;g ng:u;eor?k;snpgeirlgléﬁ:;;r NG o T Mio: MiNin
g; g!?eﬁ, zkins c?n(lj foSkiﬂS,fTa\r 74 General industrial machinery and equipment, Mrd: 1 000 miltion

il seeds and oleaginous fruits n.e.s, and machine parts, n.e.s i
23 Crude rubber (inciuding synthetic and re- 75 Office machines ang automatic data-processing ECU: European currency untt ities
¥ gai?edzj machines Eurostat: Statistical Office of the European Communitie
ork and wood 76 Telecommunications and sound recording and ificati

25 Pulp and waste paper reproducing apparatus and equipment ’ SITC: Standerd intemational Trade e
28 Textile fibres (other than wool tops and other 77 Electrical machinery, apparatus and appliances,

combed wool), and their wastes (not manufac- n.e.s and electrical parts thereof (including non-

tured into yarn or fabric) electrical counterparts n.e.s of electrical house-
27 Crude fertilizers, other than those of division 56, hold type equipment)

and crude minerals (excluding coal, petroleum 78 Road vehicles {including ait-cushion vehicles)

and precious stones) 79 Other transport equipment
28 Metaliiferous ores and metal scrap
29 Crude animal and vegetable materials, n.e.s. 8  Miscellaneous manutactured articles

80 Complete industrial plant appropriate to sec-

3  Mineral fuels, lubricants and related materials tion 8
32 Coal, coke and briquettes 81 Prefabricated buiidings; sanitary plumbing, heat-
33 Petroleum, petroleum products and related ing and lighting fixtures and fittings, n.e.s

materials 82 Furniture and parts thereof; bedding, mai-
34 Gas, natural and manufactured tresses, mattress supports, cushions and similar
35 Electric current stuffed furnishings

y 83 Travel goods, handbags and similar containers

4  Animal and vegetable olls, fats and waxes 84 Articleg of apparel an?j clothing accessories
41 Animal oils and fats 85 Footwear
42 Fixed vegetable fats and oils, crude, refined or 87 Professional, scientific and controlling instru-

fractionated ments and apparatus, n.e.s
43 Animal or vegetable fats and oils, processed; 88 Photographic apparatus, equipment and sup-

waxes of animal cor vegetable crigin; inedible plies and optical goods, nes, watches and

mixtures or preparations of animal or vegetable clocks

fats and oils, n.e.s 89 Miscellaneous manufactured articles, n.es
5 Chemicals and related products, n.e.s 9 Commodities and transactions not classified
51 Organic chemicals elsewhers in SITC
52 Inorganic chemicals 81 Postal packages not classified according to
53 Dyelng, tanning and colouring materials kind
54 Medical and pharmaceutical products 93 Special transactions and commodities not clas-
55 Essential ¢ils and resinoids and perfume mater- sified according to kind

ials; toilet, polishing and cleaning preparations 94 Complete industrial plant, not elsewhere speci-
56 Fertilizers {other than those of group 272) tied
57 Plastics in primary forms 96 Goin {other than gold coin) not being legal tender
58 Plastics in non-primary forms 97 Goid, non-monetary (excluding gold, ores and
58 Chemical materials and products, n.e.s concentrates)
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Avant-propos

1. Introduction

Le bulletin mensuel du commerce extérieur, publié
par Eurostat dans la série B, Conjoncture, a pour but
de présenter, dans les délais les plus courts possi-
ble, I'évolution a court terme du commerce extérieur
de la Communauté et du commerce entre ses Etats
membres. il fait apparaitre, notamment, les courants
d'échanges de la Communauté avec ses partenaires
commerciaux et les différentes zones économiques
ainsi que leur ventilation par grand groupe de pro-
duits. Le bulletin donne également un apergu sur la
place de la Communauté dans le commerce extérieur
de ses principaux partenaires commerciaux &t des
pays tiers, en se fondant sur diverses sources inter-
naticnales.

A partir de janvier 1993, le présent builetin ne
contient plus que les échanges avec les pays hors
Communauté.

Les flux d’échanges entre Etats membres sont
relevés dans le cadre d’Intrastat et feront 'objet
d’une publication séparée.

Les statistigues du commerce extérieur de la Com-
munauté détaillées au niveau le plus fin des
nomenclatures sont publides mensuellement sur
CD-ROM (série B: Commerce extérieur mensuel de
ia CEE).

L'évolution du commerce extérieur depuls 1958 et
une comparaison avec le commerce mondial font
I'objet de la publication intitulée Annuaire de la
statistique du commerce extérieur (série A).

Les statistiques du commerce extérieur sont égale-
ment diffusées «en ligne= par les banques de don-
nées d'Eurostat (Cronos et Comext).

Le catalogue des publications d'Eurostat ainsi
gu'une description méthodologigue détaillée figurent
dans le Guide de ['ulifisateur des statistiques du
commerce exiérieur publié dans toutes les jangues
communautaires.

2. Sources

Depuis 1978, les Etats membres transmettent (es
statistiques du commerce extérieur communautaire
selon una méthodologie uniforme en application du
réglement (CEE) n® 1736/75 du Conseil. Ce réglement
a été adapté pour tenir compte des nouveaux déve-
loppements intervenus en 1988, & savoir I'introduc-
tion de la nouvelle nomenclature du commerce exté-
rieur appelée «nomenclature combinée» (NC) et du
nouveau «document administratif unique»

Les données Intrastat, & partir de 1993, sont basées
sur le réglement (CEE) n° 3330/91 du Conseil et les
réglements (CEE) nos 2256/92, 3046/92 et 3580/92 de
la Commission.

Les tableaux contenus dans ce bulletin sont établis
par Eurostat sur la base des données détailiées
transmises sur bandes magnétiques par les Etats
membres; ces données sont ventilées d’aprés les
sous-positions & huit chiffres de la nomenclature
combinée.

Eurostat souhaite remercier ici les services concer-
nés des Etats membres de leur collaboration qui

permet d'établir ces statistiques communautaires
harmonisées et d'en garantir la qualité,

Depuis janvier 19886, les résuitats de I'Espagne et du
Portugal sont également calculés conformément au
réglement (CEE) précité. Afin de permettre des com-
paraisons et de suivre les évolutions intervenues, les
données intra- et extra-CEE pour EUR 12 ont été
recalculees pour les années antérieures a4 1986 a
I'aide des statistiques nationales des nouveaux Etats
mempbres.

3. Portée de 'observation

Les résultats des statistiqgues communautaires se
rapportent au commerce spécial. Celui-ci com-
prend:

1) d'une part, les importations de marchandises
mises en libre pratique a leur arrivée ou & la sortie
des entrepdts, les importations en vue du perfec-
tionnement actif et les importations aprés perfec-
tionnement passif (régimes douaniers);

2} d'autre part, les exportations de marchandises
communautaires, les exportations aprés perfec-
tionnement actif et les exportations en vue du
perfectionnement passif (regimes douaniers).

Le transit et le trafic d’entrepdts ne sont pas retenus
dans les statistiques communautaires.

4. Territoire statistigue

Le territoire statistique de la Communauté comprend
le territoire douanier de la Communauté, i I'excep-
tion des départements frangais d'outre-mer. Sont
donc exclus le Groenland, les iles Canaries ainsi que
Ceuta et Melilla; par contre, les Agores et Madére
pour le Portugal et les Baléares pour I'Espagne sont
comprises.

A partir d"octobre 1990, les données du commesce
extérieur de la Reépublique fédérale d'Allemagne,
des autres Etats membres et de EUR 12 concernent
la République fédérale d’Allemagne dans sa situa-
tion territoriale depuis le 3 actobre 1990.

5. Nomenclature des marchandises

Dans la présente publication, les résuitats sont venti-
lés par sections et divisions de la classification type
pour & commerce international de 'ONU (CTCI).

Les séries, jusqu’a 1987 inclus, sont établies sur la
base de la CTCI, rév. 2, et ne peuvent étre adaptées
directement & la nouvelle rév. 3 de la CTCI, révision
qui repose sur le «systéme harmonisé de désigna-
tion et de codification des marchandises» {SH).

Depuis 1988, les tableaux sont établis selon la CTCI,
rév. 3, qui a été élaborée par Eurostat sur la base de
la «nomenclature combinée» (NC). Dans les tableaux
ventilés par produits nes 3, 4, 8, 10, 14, 15 et 18, iy a
donc rupture entre les séries de 1987 et celles de
1988. Les utilisateurs désireux de procéder a des
comparaisons direcies 4 ces niveaux de nomencla-
ture doivent donc recourir, a cet effet, aux listes des
correspondances détaillées entre les nomenclatures
qu'Eurostat a publiées par ailleurs.
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6. Partenaires commerciaux. pays et zones
économiques

Les résultats communautalres sont ventilés par pays
d’origina, de provenance et de destination, conformé-
ment & la «nomenciature des pays pour les statis-
tiques du commerce extérieur de la Communauté et
du commerce enire ses Etats membres», dite Géo-
nomenclature {Géonom).

A Pimportation, pour les marchandises originaires
de pays tiers qui ne se trouvent pas en libre prati-
que dans la Communauté, les statistiques commu-
nautaires mentionnent le pays d'origine; pour les
marchandises originaires des Etats membres ou
qui, originaires de pays tiers, se trouvent en tlibre
pratique dans la Communauté, elles mentionnent
le pays de provenance. A l'exportation, ¢’est le
pays de destination qui est indiqué.

7. Unités
Valeurs

A I'importation, la valeur statistique est égale A la
valeur en douane ou a une valeur déterminée par
référence a la notion de valeur en douane (dans le
cas, par exempie, des importations en provenance
d'autres Etats membres). Il s'aglt de la valeur caf.

A Pexportation, la valeur statistique des marchan-
dises est égale A la valeur des marchandises au lisu
et au moment ol elies quittent le territoire statistique
de PEtat membre exportateur. Il s’agit de la valeur
fob.

La valeur est exprimée en unités de compte eurc-
péennes (ECU). L'ECU est une unité monétalre du
type «panier», basée sur les taux de change du
marché d’une certaine quantité de chacune des mon-
naies de la Communauté, selon une ponderation qul
fait intervenir la moyenne sur cing ans du produit
national brut et du commerce intracommunautaire
de chaque Etat membre. Les taux utilisés ici sont les
moyennes des taux journaliers. Un tableau avec les
taux de conversion utilisés se trouve dans la pré-
sente brochure.

Quantité

Les statistiques mentionnent le poids net des mar-
chandises.

8. Confidentialité

La plupart des Etats membres prennent des mesures
pour assurer la confidentialité de certains flux de
marchandises. La législation en la matiére, les moda-
lités d’application et I'étendue du secret varient d'un
Etat membre & I'autre.

Cette confidentialité s'applique au niveau le plus fin
de la nomenclature de collecte; elle peut donc
concerner I'ensemble ou seulement une partie d’'une
sous-position de la nomenclature combinée. De
méme, le caractére confidentiel peut se limiter aux
importations ou aux exportations et ne concerner
gue certains des éléments relevés {valeur, régime
statistique, quantités, pays, partenaire...).

Des mesures sont prises au niveau de |a collecte et
des traitements effectués par Eurostat pour mini-
miser 'impact de ces positions sur les résultats
communautaires; en particulier, les données du
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commerce relatives & ces positions sont reprises a
des niveaux d’agrégation supérieurs et dans les
totaux.

On distingue deux cas de confidentialité, concernant
le produit ou le pays partenaire. La confidentialité
sproduits peut s'articuier selon une des possibilités
ci-aprés:

— regroupement dans le méme produit, mais avec
un autre régime statistique;

— regroupement avec un produit voisin;

— déclaration d'un code spécial 99900000 indiguant
le secret;

— losque la situatlon le permet, le groupe CTCI est
fourni, le code utilisé est donc 99900BBB {BBB
indiquant le groupe CTCI). Cela permet de cal-
culer correctement les totaux CTCI a partir de
treis chiffres;

— la dernitre possibilité peut &tre étendue en don-
nant en plus le chapitre du SH. Le code est alors
999AABRBB {AA: chapitre SH; BBB: groupe CTCI).

La confidentialité «pays» (partenaire) s’articule en
donnant un code spécial 877 (= secret) comme par-
tenaire. Si la situation le permet, celui-ci peut étre
remplacé par 975 (secret, mais intracommunautaire)
et 976 (secret, mais extracommunautaire).

En établissant le total du commerce «monde», i
convient de noter qu’il n‘est pas toujours possible de
réaliser une ventilation en inira-CE et extra-CE et
que, par conséquent, le total «monde» comprend les

%Iéments suivants: 1010 (intra-CE) + 1011 (extra-
E)

A partir de janvier 1993, seuls les codes 975 (secret
intracommunautaire) et 976 (secret extracommu-
nautaire) sont utilisés. De cette fagon, le total
«monde» se calcule avec les éléments suivants:
1010 (intra-CE) + 1011 (extra-CE).

Le code 1090 (divers) donne lieu & deux nouveaux

codes: 1091 (divers intra-EUR 12) et 1092 (divers
extra-EUR 12).

Des notes explicatives sur la confidentialité sont
disponibles pour toutes les publications.

D’autre part, les statlstiques sont fournies sur la foi
des documents douaniers et ne tiennent pas compte
des rectifications apportées en fin d'année par cer-
tains Etats membres pour la comptabitisation des
&changes intergouvernementaux. Dans ces condi-
tions, I'établissermnent d'une balance commerciale
peut conduire & des divergences parfois sensibles
avec les chiffres nationaux officiels.

9. Corrections

Chaque mois, les Etats mermnbres transmettent &
Eurostat une bande magnétique contenant les résul-

tats mensuels et les données cumulées pour I'année
en cours.

Pour corriger ces résultats, les Etats membres
appliquent différentes méthodes. Si les Pays-Bas,
Iltalie, la Gréce et 'Espagne apportent des- correc-
tions aux données cumulées de I'année en cours, les
autres Etats membres transmettent chague mois une
bande magnétique contenant les corrections &
apporter aux résultats mensuels et pouvant remaonter
jusqu'a 24 mois auparavant (la France apporte envi-
ron 9 000 corrections par mols, Belgique-Luxembourg

environ 3 000, le Royaume-Uni environ 500,, I’Irlande
quelque 1500, I8 Danemark 100Q0 et | Esp_agne
25000). Le Portugal et 'Espagne fivrent ultérieure-
ment des bandes magnétiques contenant ‘Ies résul-
tats définitifs pour les données mensuelles 1solée_s at
cumulées de ['année précédente. La Républlqug
tédérale d’Allemagne transmet, aprés la bande.pfo_w-
soire du mois de décembre, une bande définitive
contenant les données corrigées pour 'ensemble de
rannée et quelque temps plus tard les corrections
concernant les mois isolés de I'année précédente.

tions soni introduites dans la banque de
ggﬁn%%gegomext, ot les utilisateurs disposent ’donc
«en ligne» de résultats corriges. Po_ur de,s ralgo_ns
techniques, il n'est pas encore possible d’intro ut:e
également rensemble de ces corrections dans |a
base de données Cronos et, par conséquent, (}ans e
pulletin mensuel. Seules peuvent étre corrigees les
données du dernier trimestre, une tois regus les
résultats du dernier Etat membre.

Pour calculer les trimestres cumulés, on utilise Ieis
données mensuellles corrigées de la France, Belgl-

que-Luxemboutg, du Royaume-Uni, de I":rlande, du
Danemark et de I'Espagne et, & la fin de I'année, les
bandes définitives de 'Allemagne. Qes _données
permettent également d'établlr les microfiches tri-
mestrieties, les Tableaux analytiques du commerce
extérieur et VAnnuaire statistique du commerce
extérieur. Comme chague trimestrg est calcul_é a
partir de données cumuliées (1¢ t‘nmesbtre = jan-
vier-mars, 28 trimestre = janvier-juin moins janvier-
mars, 3¢ trimestre = janvier-septembre moins jan-
vier-juin et 4¢ trimestre = janvier:décembre moins
janvier-septembre), le résultat d'un trimestre dne
correspond pas nécessairement & la semme dées
trois mois concernés.

Depuis janvier 1992, tous les Et_ats membres trans-
mettent des corrections s'appliquant aux données
mensuelles isolées. Seules les données isclées en
monnaie nationale sont stockées dans la base de
prétraltement d'Eurostat. Les cumu!s _sonl obtenus
par extraction et conversion des mois isolés avec le
taux de conversion mensuel.
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Indices

1. Introduction

L'évolution dans le temps de la valeur du commerce
subit I'influence des variations des prix et des quan-
titbs commercialisées. Pour contrecarrer ces deux
effets, on a recours a des indices. En régle générale,
on choisit un systéme d'indices de fagon a ce que
les variations de Pindice de volume multipliées par
celles de I'indice des prix donnent les modifications
en valeur entre deux périodes. Piusieurs systémes
d'indices avant cette propriété sont régulidrement
utilisés. Les résultats obtenus gréce & un systéme
seront genéralement différents de ceux fournis par
un autre. Pour diverses raisons, les Etats membres
nutilisent pas un systéme commun, et le degré de
ventilation de leurs indices par groupe de produits et
par zone partenaire varie également. C’est pourquoi
Eurostat a mis au point ses propres indices du
commerce extérieur qui [ui permettent, pour chaque
pays, de calculer des indices communautaires sur
une base stricterment comparable.

.

2. Sources de données

En principe, il existe deux moyens d'obtenir des
informations sur les prix, & savoir, d’une part, les
enquétes directes sur les prix effectuées auprés des
importateurs et des exportateurs et, d'autre part,
I’exploitation des données collectées par les services
de douane. Actuellement, seules ces derniéres don-
nées sont disponibies dans tous les Etats membres.
Dés lors, Eurostat calcule des indices de valeurs uni-
taires (valeurs douaniéres divisées par guantités
douaniéres) et tes utilise cemme indicateurs des
variations de prix. Les programmes de calcul com-
portent un systéme d’identification automatique des
valeurs unitaires extrémes qui laisseralent supposar
des mouvements de prix peu plausibles.

3. Valeurs extrémes

Pour éviter un certain nombre de restrictions décou-
lant de I'utilisation des données douaniéres, Eurostat
a decidé de suivre deux principes fondamentaux
pour le calcul des Indices de vaieurs unitaires. Le
premier consiste A utiliser les données disponibles
les plus désagrégées et Ie second, & garder toujours
présent & I'esprit le fait que I'objectif poursuivi est de
décomposer les variations de valeur en une compo-
sante «prix» et une composante «volumes», Deux
régles sont appliquées pour exclure les comporte-
ments de prix peu plausibles. La premigre veut que,
compte tenu du niveay général d’inflation, le prix
d'un produit ne se modifiera pas considérablement
par rapport & son niveau de Pannée précédente.
Toute variation de 5 points ou plus est considérée
comme suspecte. La seconde régle — plus restric-
tive — est que la variation du prix d'un produit par
rapport au mois le plus Proche pour tequel on dis-
pose d'informations ne différera pas considérable-
ment de la varjation moyenne du prix de produits
Similaires. L'application de ces régles empéche les
variations extrémes dues a des facteurs sans rapport
avec les prix qui, sinon, entraineraient une distorsion
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de l'indice de valeur unitaire. Pour les produits dont
les valeurs unitaires sont rejetées, les variations sont
établies d’aprés ceiles de produits similaires.

4. Changements de nomenclature

Le calcul des indices est fortement influencé par les
changements de nomenclature. Jusqu'en 1987, les
données brutes transmises a Eurostat par les Etats
membres étaient codifiées selon |a Nimexe au
niveau du sixiéme chiffre et ventilées par régime
statistique, flux et pays partenaire. Une nouvelle
classification du commerce extérieur — |a
«nomenclature combinées (NC) — ayant été introdui-
te en 1988, les statistiques du commerce extérieur
communiquées & Eurostat par I'ensemble des Etats
membres sont désormais établies au niveau du hui-
tieme chiffre de la NC. Deés lors, les indices calculés
par Eurostat pour 1988 et les années suivantes I'ont
été sur [a base de la NC au niveau le plus désagrége
{huit chiffres). L’élaboration de tables de correspon-
dance entre Fancienne nomenclature (Nimexe) et la
nauvelle (NC) a permis d’enchainer les indices de
1988 a ceux de 1987.

La classitication type pour le commerce internatio-
nal (CTCl} des Nations unies a agalement é&té révisée
en 1988, et ce pour la troisisme fois. La nouvelle
CTCI, rév. 3, qui a é1& établie sur Ia base du systéme
harmonisé de désignation et da codification des
marchandises (SH), n‘est pas directement compara-
ble avec ia version précédente. Gréce & des tables de
correspondance entre la NC et la CTCl, rév. 2, Euro-
stat a pu, en utilisant Ja CTC, rév. 2, publier une série
chronologique d'indices dy commerce extérieur inin-
terrempue depuis 1979.

Les publications du commerce extérieur présentent
des indices pour les mémes agrégats CTCI que pour
les années antérieures 2 1088:

0-8: tous produits, sauf CTCI 9

0+ 1: produits alimentaires, boissons et tabacs
2+ 4: matiéres premigres autres que produits éner-
gétiques

3: produits énergétiques

S+ 8+7 +8: produits manufacturés

L*élaboration d’autres tabies de correspondance per-
mettra & Eurostat de fournir des séries chronolo-
digues complétes fondées sur d'autres nomencla-
tures.

5. Types d’indices et rebasage

Eurostat caicule des indices-chalnes annuels
«idéaux» de Fisher. Comme le «panier de biens»
commercialisés au niveau international varie rapide-
ment dans le temps, I'snchainement annuel permet
de maintenir A jour les pondeérations des indices.
Chaque mois, les changements de valeurs unijtaires
des groupes de produits au niveau détaillé sont
pondéres entre eux afin d'obtenir les changements

de valeurs unitaires de différentes grandes catégo-
ries de produits. Comme ces changemeqts sont
basés sur fannée précédente, on obt[ent un
enchainement de valeurs unitaires. L’enchainement
de I'indice de volume correspondant est Ig ra_tpport de
la variation de la valeur unitaire & la variation de la
valeur du mois considéré comparée A la moyenne
mensuelle de l'année preécédente. Les ]ndlces
publiés chague mois sont calculés en multlplllam. les
enchainements mentionnés ci-dessus par les indices
annueis de l'année précédente, une année de réfé-
rence fixe ayant été choisie. Les enchainements
annuels de valeurs unitaires sont obtenus par pondé-
ration des enchainements mensuels par les volumes
tandis que les enchainements annulels de volume
sont calculés en divisant les variations de valel{r
annuelles par les enchainements de valeurs uni-
taires.

Des indices mensuels et annuels ont d‘_abord éte
publlés pour la péricde 1979-1888 en utilisant 1980
comme année de référence. En octobre 1989, de
nouveaux indices ont été calculés en base 1985 et

publiés pour la premiére fois dans le butletin men-
suel de ce mois.

6. Remarques générales

— Seules les données relatives au corr_1merce nor-
mal (procédure statistique 1) sont gtll_isées pour
ie calcul des indices de valeurs unitaires; toute-
tois, les informations relatives au commerce total
(couvrant toutes les procédures_sta_iisthues) sont
employées pour le cafcul des indices de vateur
dont sont tirés les indices de volume.

— Les indices de valeurs unitaires publiés sont
exprimés en ECU.

— L’indice CE se référe 4 la Communauté sans la
Gréce jusqu'en décembre 1981 et a la _Comn:m-
nauté sans I'Espagne et le Portugal jusquen
décembre 1985,

— Pour toute information complémentaire sur_les
methodes utilisées pour établir les indices, pridre
de se reporter aux publications d’Eurostat y affé-
rentes.
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Produits allmentalres et animaux vivants

Animaux vivants autres Que ceux figurant dans la
division 03

Viandes et préparations de viande

Produits laitiers et ceufs d'oiseaux

Poissons {A l'exclusion des mammitéres marins),
crustacés, mollusques et autres invertébrés aquati-
ques et préparations

Céréales et préparations 4 base de céréales
Légumes et fruits

Sucres, préparations 3 base de sucre et miel

Cafe, thé, cacao, épices, et produits dérivés
Nourriture destinée aux animaux (A I'exclusion des
céréales non moulues)

Produits et préparations alimentaires divers

Boissons et tabacs

Boissons
Tabacs bruts et fabriqués

Matiéres brutes non comestibles & l'exceptlon des
carburants

Cuirs, peaux et pelleteries, bruts

Graines et fruits oléagineux

Caoutchouc brut (y compris fe caoutchouc synthétique
et le caoutchouc régénérg)

Liége et bois

Pates & papier et déchets de papier

Fibres textiles [& Fexception des laines en ruban {tops)
&t autres laines peignées] et leurs déchets (nen trans-
formés en fils ou an tissus)

Engrais bruts, autres que ceux de la division 56, et
minéraux bruts (& exclusion du charbon, du pétrole et
des pierres précieuses)

Minerais métalliféres et déchets de métaux

Matidres brutes d’origine animale oy végétale, n.d.a.

Combustibles minéraux, lubrifiants et produits
connexes

Houilies, cokes et briquettes

Pétroie, produits dérivés du pétrole et produits
connexes

Gaz naturel et gaz manufacturé

Energie Slectrique

Huiles, graisses st clres d’origine animale ou
végétale

Huiles et graisses d'origine animalte

Graisses et huiles végétales fixes, brutes, raffinées oy
fractionnées

Huiles et graisses animales ou végetales, préparées;
cires d'origine animale ou végétale; mélanges ou pré-
parations non alimentalres de gralsses ou d'huiles
animales ou végétales, n.d.a.

Produits chimiques et produits connexes, n.d.a.
Produits chimigues organiques

Prodults chimiques Inorganiques

Produits pour teinture et tannage st colorants
Produits médicinaux et pharmaceutiques

Huiles essentielles, résincides et produits de parfume-
rie; préparations pour la toiletie, produits d’entratien
et détersifs

Engrais (autres que ceux du groupe 272)

Matiéres piastiques sous formes primaires

Matiéres plastiques sous formes autres gue primai-
res

Matiéres et produits chimiques, n.d.a.

60

62
63

65

67
68

70
71
72
73
74
75
76

77

78

79

80
81

82

I8

89

91

94

97

Articles manufacturés classés principalement d’aprés
la matiére premiére

Ensembles industriels relevant de la section 6

Cuirs et peaux préparés et ouvrages en cuir, n.d.a., et
pelleteries apprétées

Caoutchouc manufacturé, n.d.a

Ouvrages en lidge et on bois (a l'exclusion des meu-
bles)

Papiers, cartons et euvrages en pite de cellulose, en
papier ou en carton

Fils, tissus, articles textiles fagonnés, n.d.a., et pro-
duits connexes

Articles minéraux non metalliques manufacturés,
n.d.a.

Fer et acier

Métaux non ferreux

Articies manufacturés en métal, n.d.a.

Machines et matériel de transport

Ensembles industriets relevant de la section 7
Machines génératrices, moteurs ot leur équipement
Machines et appareils spéciallsés pour industries par-
ticuligres

Machines et appareils pour le travail des métaux
Machines et apparells industriels d'application géné-
rale, n.d.a., et parties et piéces détachées, n.d.a., de
machines, d'appareils et d'engins

Machines et appareils de bureay ou pour le traitement
automatigue de Vinforrmation

Appareils et équipement de télécommunication et
pour I'enregistrement et la reproduction du son
Machines et appareiis electriques, n.d.a., et leurs par-
ties et pidces détachées électriques (y compris les
equivalents non électriques, n.d.a., de machines et
appareils électriques a usage domestique)

Vehicules routiers (y compris les véhicules & coussin
d’air)

Autre matériel de transpont

Artlcles manufacturés divers

Ensembles Industriels relevant de la section 8
Constructions préfabriquées; appareils sanitaires et
appareillage de plomberie, de chauffage et d'éctaira-
ge, nda.

Meubles et leurs parties; articles de literie, matelas,
sommiers, coussins et articles similaires rembourrés
ou garnis intérieurement

Articies de voyage, sacs & main et contenants simi-
laires

Vatements et accessoires du vétement

Chaussures

Instruments et appareils professionnels, scientifiques
et de contrdle, n.d.a.

Appareils et fournitures de photographie et d’optique,
n.d.a., montres et herloges

Articles manufacturés divers, n.d.a.

Articles et transactions non classés ailleurs dans la
CTCI

Colis postaux non classés par catégorie
Transactions spéciales et articles spéciaux non clas-
$6s par catégorie

Ensembles industrials, n.d.a.

Monnaies (autres Gue ies pidces d'or} n'ayant pas
cours légal

Or, & usage non monétaire (a I'exclusion des minerais
et concentrés d'or)

Notes

Tableaux 1 + 2 + 9 + 10 + B, note 1:

Le commerce de la République f_édérale d’Alle-
magne avec la République démocratique allemande
et le secteur soviétique de Berlin, figurant au bas du
tableau, est exclu dans toutes les autres données de
cette publication relatives au commerce de la Répu-
blique fédérale d’Allemagne et de la CE,

Note 2:
Y compris la Namibie jusqu’au 31 décembre 1989,

Tableaux 1 + 2 + B, note 3, et Tableau 5, note1:

La balance commerciale = exportations moins

importations.

Tableau 13, note 1: .
L'ECU est une unité monétaire de type «pan!er”,
basée sur les taux de change du marché dur;e
certaine quantité de chacune de_s moqna:_es_ de :
Communauté, selon une pondération qui fa_n |nte£v :
nir la moyenne sur cing ans du prgdun national E{:t
et du commerce intracommunautaire de chague .
membre. Les taux utilisés ici sont les moyenne

annuelies des taux journaliers.

Abréviations et signes

0: données inférieures A la moitié de P'unité utilisée
Mio: million

Mrd: milliard

ECU: unité monétaire européenne

Eurestat: Office statistique des Communautés européennes

CTCI: classification type pour le commerce international
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Prefazione

1. Introduzione

il bollettino mensile del commercio estero, serie B
«Tendenze congiunturali», dell’Eurostat si propone
di fornire con la massima tempestivita posslbile dati
sullandamento, a breve termine, del commercio
estero della Comunita e di quello tra gli Stati membri.
Tale bollettino indica, fra 'altro, le correnti di scam-
bio deila Comunita con i paesi partner e con le
diverse zone econcmiche, operando una ripartizione
del commercio per grandi gruppi di prodotti. Esso
illustra inoltre la posizione del commercio comunita-
ric nell’ambito dal commercio estero dei principali
partner commerciali @ dei paesi terzi sulla base di
altre fonti internazionali.

A decorrere dal gennaio 1993, il presente boliettino
contiene esclusivamente gli scambi con i paesi
extracomunitari.

I flussi di scambi tra Stati membri i sono rilevati nel
gquadro di intrastat e costituiranno oggetto di una
pubblicazione a parte.

Le statistiche del commercio estero della Comu-
nitd al massimo tivello di dettaglio delle nomen-
clature sono pubblicate mensiimente su CD-ROM
(serie B: Commercio estero mensile della CEE).

Le statistiche del commercio estero sono anche
accessibili «on-line» tramite le banche di dati dell'Eu-
rostat (Cronos e Comext). L'elenco dslle pubbiicazio-
ni dell’Eurostat e una descrizione metodologica det-
tagliata sonc contenuti nel volumetto «Statistiche
del commaercio estero — Guida dell’utente», edito in
tutte le lingue comunitarie.

2. Fonti

Dal 1978 tutti gli Stati membri trasmettono i dati per
I'elaborazione delle statistiche del commercio esterc
comunitario secondo una metodelogla uniforme, in
applicazione del regolamento (CEE) n. 1736/75 del
Consiglio. Tate regolamento & statc modificato onde
tener conto della nuova situazione creatasi nel 1988
in materia di redazione della statistiche del commer-
cio estero con lintroduzicne della nuova normencla-
tura del commercio estero denominata «Nomencla-
tura combinata» {NC) e del nuovo «documento uni-
co». | dati Intrastat dai 93 in poi poggiano sul
regolamento del Consiglio n. 3330/91 e sui regola-
menti della Commissione n. 2256/92, 3046/92 e
3590/92. Le tabelle contenute nel presente bolletti-
no sonc redatte dall’Eurostat sulla base dei dati
dettagliati trasmessi su nastro dagli Stati membri,
raggruppati secondo le sottovoci a otto cifre delfa
nomenclatura NC.

L'Eurostat desldera in questa sede esprimere il pro-
prio ringraziamento ai servizi interessati degli Stati
membri per la loro fattiva collaborazione che ha reso
possibile la redazione di tali statistiche comunitarie
armonizzate, assicurandone la qualita. | risultati del-
la Spagna e del Portogallo sono basati sul predetto
regolamento CEE a decorrere dal gennaio 1986.
Onde poter effettuare confronti e seguire ie evoluzio-
ni, i dati intra ed extracomunitari per EUR 12 sono
stati ricalcolati per gli anni anteriori al 1986 sulla

base delle statistiche nazionali dei nuovi Stati mem-
bri.

3. Sistema di rilevamento

| dati della statistica comunitaria si riferiscono al
commercio spaciale. Questo comprende:

a) da una parte, le importazioni dirette e le importa-
ziont in libera pratica, effettuate direttamente o
da un deposito, le importazioni in perfezionamen-
to attivo e quelie dopo perfezionamento passivo
(autorizzate dalla dogana);

b) dail'altra, le esportazioni di merci comunitarie,
le esportazioni dopo perfezionamento attivo e
quelle destinate a perfezionamento passivo
{autorizzate dalla dogana).

Sono escluse dalle statistiche comunitarie le merci

in transito e in deposito.

4. Territorio statistico

Il territoric statistico della Comunitad comprende il
territorio doganale della Comunita, ad eccezione dei
dipartimenti francesi d'oltremare. Sonc anche esclu-
se la Groenlandia, le isole Canarie, Ceuta e Melilla,
ma sono comprese le Azzore e Madera per il Porto-
galio e |la Baleari per la Spagna.

DalFottobre 1990 i dati relativl al commercio estero
della RF di Germania, degli altri Stati membri e di
EUR 12 riguardanc la RF di Germania nella situazio-
ne territoriale che si & configurata dal 3 octtobre
1990.

5. Nomenclatura delle merci

| dati contenuti neijla presente pubblicazione sono
ripartiti per sezioni e divisioni della Classificazione
tipc per il commercic internazionale (CTCI) delle
Nazloni Unite.

Le serie fino al 1987 incluso si riferiscono alla CTCI
Rev, 2 e non possono essere direttamente convertite
nella nuova terza revisione elaborata sulla base del
«Sistema armonizzato di designazione e di codifica-
zione delle merci (SA)».

Dal 1988 in poi si fa riferimento alle CTCI Rev. 3,
elaborata dali’Eurostat sulla base della «<Nomencla-
tura combinata» (NC). Tra le serie annuali 1987-1988
delle tabelle 3, 4, 8, 10, 14, 15 e 16, ripartite per merci,
si verifica pertanto una rottura. Gli utenti interessati
ad operare confronti diretti devono consultare in
proposito le comparazioni dettagliate tra le nomen-
clature, pubblicate dall’'Eurostat.

6. Partner commerciali: paesi e zone economiche

| dati comunitari sono ripartiti secondo i paesi di
origine o di provenienza e i paesi di destinazione,
sulla base della «Nomenclatura dei paesi per le
statistiche del commercio estero della Comunita e
del commercio tra gli Stati membri della stessa
geonomenclatura (Geonomj».

All'importazione, per le merci originarie di paesi terzi
che non si trovano in libera pratica nella Comunita, le
statistiche comunitarie indicanc il paese d'origine;
per le merci originarie degli Stati membri o che,
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originarie di paesi terzi, si trovano in libera pratica
nella Comunita, le statistiche Indicano il passe di
provenienza. All'esportazione, le statistiche indicano
il paese di destinazicne.

7. Unita
Valori

All'importazione, il valore statistico delie merci corri-
sponde al valore in dogana o ad un valore determina-
to facendo riferimento alla nozione del valore in
dogana {cif), nel caso, ad esempio, delle importazioni
provenienti da altri Stati membri.

All'esportazione, il valore statistico corrisponde al
valore delle merci nei luogo e nel momento in cui
esse escono dal territorio statistico dello Stato
membro esportatore (fob).

It valore & espresso in ecu, I'unitd monetaria europea
definita da un paniere di monete basato sui cambi di
una determinata quantita di tutte le monete comuni-
tarie; quali elementi di ponderazione intervengono le
medie quinquennali del prodotto nazionale lordo e
del commercio intracomunitario di ogni Stato mem:-
bro. | tassi qui utilizzati rappresentanoc medie dei
tassi giornalieri. La presente pubblicazione contiene
una tabella con i tassi di conversione utiliz-
zati.

Quantitativi
Per ogni merce le statistiche indicano il peso netto.

B. Riservatezza

La maggior parte degli Stati membri adotta misure
idenee a tutelare la riservatezza in merito a taluni
flussi di merci. La legisiazione in materia, le modalita
di applicazione e la portata del segreto statistico
varlano da paese a paese.

Il ricorso al segreto avviene al livello pil dettagliato
della nomenclatura di rilevazione: esso pud dungue
riguardare un’intera sottovoce della nomenclatura
combinata o soltanto una parte di essa. Inoltre, il
segreto pud essere limitato alle importazioni o alle
esportazioni o a taluni elementi oggetto di rilevazio-
ne (valore, regime statistico, quantita, paese part-
ner, ecc.)

Misure volte a ridurre V'incidenza di tali voci sui
risultati comunitari sono adottate a livello della rac-
colta e del trattamento dei dati da parte dell’Euro-
stat, riprendendo, In particolare, i dati commerciali
riguardanti tali voci a livelli di aggregazione superiori
& nei totali.

Il segreto statistico pué riguardare il prodotto o il
paese partner. Nei primo casc sono possibill le
seguenti opzioni:

~— raggruppamento nello stesso prodotte ma con un
diverso regime statistico;

— aggregazione con un prodotto affine;

— dichiarazione di un codice speciale 99900000 indi-
cante il segreto;

— Pprecisazione, se la situazione lo consente, del
gruppo CTCI utilizzando pertante il codice
99900BBB (in cui BBB indica il gruppo CTCI); in
tal modo e possibile calcolare correttamente |
totali CTCI a partire da tre cifre;

— Quest'ultima possibilitd pud essere ampliata indi-
cando aitresi il capitolo del SA: il codice sari

50

allora 939AABBB (AA: capitolo SA; BBB: gruppo
CTCI).

Allorché il segreto riguarda i} paese {partner), a que-
sto viene attribuito il codice speciale 977 (= segre-
to). Se la situazione o consente, tale codice pud
essere sostituito con 975 (segreto — paese della
Comunitd) o 976 (segreto — paese extracomunita-
rio).

Nell’elaborare il totale del commercio «mondos &
opportuno tener presente che non sempre & possibile
effettuare una tipartizione tra intra CE e extra CE e
che di conseguenza il totale «mondo» comprende i
seguenti elementi: 1010 (intra GE) + 1011 {extra CE)
+ 1090 {diversi).

A far data dal gennaio 1993, vengono utilizzati
esclusivamente i codici 975 (segreto intracomunita-
rio) e 976 (segreto extracomunitario). In tal modo, il
totale «mondo» si calcola con i seguenti elementi:
1010 (intra-CE) + 1011 (extra-CE).

It codice 1090 (diversi) da luogo a due nuovi codici
1091 (diversi intra-EUR 12} e 1092 {diversi extra-EUR
12).

Note esplicative in merito alla riservatezza sono
disponibili per tutte le pubblicazioni.

Daltro canto, va rilevato che le statistiche sono
elaborate sulla scorta della documentazione dogana-
le e non tengono conto deile rettifiche apportate a
fine anno da alcuni Stati membri per la contabilizza-
zione degli scambi intergovernativi. L'elaborazione di
una bilancia commerciale in tali condizioni pué pro-
durre discrepanze talvolta anche sensibili con i dati
ufficiali nazionali,

9. Rettifiche

Qgni mese gli Stati membri trasmettono all’Eurostat
un nastro magnetico contenente i dati per il singolo
mese e cumulativamente per tutto ii periodo. Tali dati
vengono rettificati dagli Stati membri applicando
metodi diversi. Mentre | Paesi Bassi, I'ltalia, la Grecia
e la Spagna rettificano i dati cumulati dell'annc in
corso, gli altri Stati membri trasmetiono ogni mese
un nastro magnetico con le rettifiche da apportare al
risultati mensili con una retroattivita fino a 24 mesi
(in media, 9000 rettifiche al mese per la Francia,
3000 per il Belgio-Lussemburgo, 500 per il Regno
Unito, 1500 per J'Irlanda, 10 000 per la Danimarca e
25 000 per la Spagna). Spagna e Portogallo fornisco-
no in un secondo tempo | nastri magnetici contenen-
ti i risultati definitivi per i dati mensili singoli e
cumulati dell’annc precedente. La RF di Germania,
dopo aver trasmesso il nastro provvlsorio del mese di
dicembre, fa pervenire un nastro definitivo contenen-
te i dati rettificati per I'insieme de!l'anno e successl-
vamente le rettifiche riguardanti i singoll mesi
dell’anno precedente.

Tali rettifiche sono tutte inserite nella banca di dati
Comext e sono pertanto a disposizione degli utenti
— che vi possono accedere on-line — in forma di
dati rettificati.

Per ragioni tecniche non & tuttavia ancora possiblle
prendere In considerazione tutte tali rettifiche nella
banca di dati Cronos né, di conseguenza, nel bolletti-
no mensile. Soltanto per gli wltimi trimestrl possono
essere eseguite rettifiche dopo che siano stati tra-
smessi anche i dati deil’ultimo Stato membro.

Per il calcolo dei trimestri cumulati vengono utilizzati
i dati mensili rettificati della Francia, del Belgio-
Lussemburgo, del Regno Unito, dell’lrlanda, della
Danimarca e della Spagna e, a fine anno, i nastri
definitivi della RF di Germania.

Sulla scorta di tali dati vengono anche redatti le
microschede trimestrali, le «Tavole analitiche del
commercio estero» e I'vAnnuario statistico del com-
mercio esteros. Poiché i singoli trimestri vengono
calcoiati sulla base dei dati cumulati (primo trimestre
= gennaio-marzo, secondo trimesire = gennaio-

giugno meno gennaio-marzo, terzo trimestre = gen-

naic-settembre menc gennaio-giugno e quarto trime-
stre = gennaio-dicembre meno gennaio-settembre)
la somma di tre mesi non corrisponde necessaria-
mente al relativo trimestre.

Da gennaio 1992 tutti gli Stati membri trasmettom_o
le correzioni che si applicano ai dati mensili isolati.
Soltanto i dati isolati espressi in moneta nazionale
sono memorizzati nella base dl pretrattamento di
Eurostat. | dati cumulativi sono ottenuti estraendo
e convertendo i mesi isolati non il tasso di conver-
sione mensile.
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Indici

1. Introduzione

Levoluzione del valore del commercio nel tempo
subisce l'influenza delie variazioni dei prezzi e delle
quantita commercializzate. Per neutralizzare questi
due effetti si fa ricorso agli indici. In genere si
sceglie un sisterna di indici in modo che le variazioni
deif'indice di volume moltiplicate per quelle deli’indi-
ce dei prezzi diano come risultato le variazioni di
valore intervenute tra i due periodi. Esistono vari
sistemi di indici con questa proprietd. | risultati
forniti da un sistema saranno in genere differentl da
quelli forniti da un altro sistema. Per vari motivi, gli
Stati membri non utilizzano un sistema comune.
Varia anche il grade di ripartizione degli indici per
gruppi di prodotti e per zone partner, Per tali ragioni
I'Eurostat ha elaborato un proprio sistema di indict
del commercio estero per ottenere indici comunitari,
calcolati per ogni paese su base strettamente com-
parabile.

2. Fonti di dati

Abitualmente vi sono due modi per ottenere informa-
zioni sui prezzi: le indagini dirette sui prezzi, effettua-
te presso importatori ed esportatori, e V'utilizzazione
dei dati raccoiti dai servizi doganali. Solamente
quest’ultima & disponibile per tutti i paesi membri.
Conseguentemente U'Eurostat calcola gli indici di
valore unitario {i valori doganall divisi per le quantita
doganali) e li utilizza come indicatori delie variazioni
di prezzo. | programmi di calcolo comprendono un’in-
dividuazione automatica dei valori unitari estremi
che implicherebbero movimenti dei prezzi non plausi-
bili.

3. Valori estremi

Per evitare alcune restrizioni all’'uso dei dati deganali
I'Eurostat calcola gli indici dei valori unitari ispiran-
dosi a due principi. Il primo & quello di utilizzare i dati
disponibili pil disaggregati. il secondo & quello di
tener presente che l'obiettivo é rappresentato da una
scomposizione dei cambiamenti di valore in cambia-
menti di «prezzo» e di volume, Due sono le regole
applicate per escludere tale comportamento incoe-
rente dei prezzi. Tenuto conto del livello generale
d’inflazione, la prima regola & che il prezzo di un
prodotto non si modifichera in modo notevole rispet-
to al suo livello dell’'anno precedente. Ogni modifica
di un fattore di cinque o pid & sospetta. La seconda
regola, pil restrittiva, & che la variazione dei prezzi
rispetto al mese disponibile pil recente per il quale
esistono informazioni non differira notevolmente dal-
la variazione del prezzo medianc di predott] analoghi.
L'applicazione di queste due regole evita le variazioni
estreme dovute a fattori che non riguardano i prezzi e
che, altrimenti, costituirebberc una distorsione
dell’indice dei valori unitari. Per i prodotti i cui valori
unitari sono rifiutati le variazioni dei valori unitari
vengono imputate sulla base di quelle di prodotti
simili.

4. Cambiamenti di nomenciatura

Il calcolo degli indici & particolarmente sensibile ai
cambi di nomenclatura. Fino al 1987 i dati grezzi
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forniti all’Eurostat dagli Stati membri venivano codifi-
cati utilizzando la classificazione Nimexe a livello di
sei cifre @ scomposti per regime statistico, flusso e
partner individuali. Nel 1988 & stata indrodotia una
nuova classificazione del commercio estero, la «No-
menclatura combinata» {NC), e a partire da quel
momento tutti gli Stati membri hanno registrato le
loro statistiche sul commercio estero utilizzando la
NG a livello di otto cifre, fornendo tali statistiche
all'Eurostat. Cosi per il 1988 e per gli anni seguenti
gli indici Eurostat del commercic sono stati elaborati
sulla base della codificazione NC al livello pil disag-
gregato (otto cifre).

Sono state elaborate tabeile di corrispondenza per
mettere in relazione la vecchia classificazione Nime-
xg con la nuova NC. Tali tabelle hanno permesso di
ottenere collegamenti di indici per il 1988, con base
1987.

Nel 1988 & stata anche rivista la Standard Internatio-
nal Trade Classification (Classificazione tipo del
commercio internazionale: CTCI) delle Nazioni Unite.
La nuova versione, la terza, che & stata elaborata
vtilizzando la descrizione delle merci e 1a codificazio-
ne del sistema armonizzato, non € direttamente com-
parabile con la seconda revisione della CTCIL. Per
mezzo di tabelle di corrispondenza fra la NC e la
CTCI Rev. 2 ’Eurostat & stato in grado di mettere a
disposizione serie temporali di indici del commercio
estero continue dal 1979 in poi, utilizzando la classi-
ficazione CTCI Rev. 2. Nelle pubblicazioni sul com-
mercic estero gli indici sono forniti per gli stessi
aggregati GTCI, come per gli anni precedenti al
1988:

0-8: tutti i prodotti, eccetto CTCI 9;

0+1: prodotti alimentari, bevande e ta-
bacco;

2+4 materie prime, esclusi | combusti-
bili;

2 combustibili;

5+6+7+8 prodotti dell’industria manifatturie-

ra.

| partner considerati sono: mondo, paesi extracomu-
nitari, paesi intracomunitari. Informazioni piu detta-
gliate sul livelio dei prodotti o del partner sonc
disponibili nella base dati Trend per (a CTCI Rev. 2.

La creazione di altre tabelle di corrispondenza per-
mettera all’Eurostat di fornire serie temporali com-
plete utilizzando altre nomenclature.

5. Tipi di indici e calcolo di una nuova base

L'Eurostat calcola una serie di indici annuali a cate-
na «ideali» di Fisher. |l «paniere di beni» commercia-
lizzato a livello internazionale variera rapidamenta
nel tempo e il concatenamento annuale consente di
mantenere aggiornate le ponderazioni dell’'indice.
Ogni mese le variazioni dei valori unitari dei raggrup-
pamenti dei prodotti, ancora ad un livelio moito
particolareggiato, sono ponderate tra loro, onde for-
nire le variazioni dei valori unitari per varie categorie
generali di prodotti. Il corrispondente concatenamen-
to degli indici di volume & ottenute dividendo il
concatenamento di valore unitario per la variazione
di valore a partire dalla media mensiie dell'anno

precedente. Gli indici pubblicati mensi!mentg sono
calcolati moltiplicando i concatenamenti di cui sopra
per gli indici annuali dell’anno precedente, assumen-
do un anno di riferimento fisso. | concafenamenu di
valori unitari annuali sono ottenuti medlant_e ponde_-
razione dei concatenamenti mensili_ per i \{oluml,
mentre i concatenamenti dei volumi annuali sono
calcolati dividendo le variazioni dei valori annuali per
it concatenamento dei valorl unitari.

Indici mensili & annuali dal 1979 al 1988 sono statl
pubblicati in un primo tempo prendendo come anno
di riferimento il 1980. Nuovi indici che ptmzzapo
come anno di riferimento il 1985 sono st.au mes_m a_
disposizione nell’ottobre 1989 e sono siatl_ pubpllcau
per la prima volta nel bollettino mensile di tale

mese.

6. Osservazioni generali

— Per calcolare gli indici di valore unitario & utilizza-
to solamente il commercio normaie (procedura
statistica 1), sebbene il commercio tolaig (cgm-
prendente tutte le procedure statist_iche] sia utiliz-
zato per gli indici di valore dai quali sone calcola-
ti gli Indici di volume.

— Gli indici di valore unitario pubblicati sono
espressi in ecu. :

— Lindice CEE si riferisce afla Comunita, Grecia
esclusa, fino al dicembre 1981, ed alla Cpmunna
senza la Spagna e il Portogallo fino al dicembre
1985. Ryt

_ Ulteriori informazioni sui metodi utilizzati per
costruire tali indici sono contenuti nelle pubblica-
zioni dell’Eurostat ad essi relative.




Denominazione dei prodotti: CTCI, Rev. 3
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Prodotti alimentari e animali vivi

Animali vivi diversi da quelli della divisione 03
Carni e preparazioni a base di carne

Prodotti lattiero-caseari e uova di volatili

Pesci (esclusi i mammiferi marini), crostacei,
molluschi ed altri invertebrati acquatici e prepa-
razioni a base di pesce

Cereali e preparazioni a base di cereali

Verdura e frutta

Zuccheri, preparazioni a base di zuccherg, miela
Caffe, té, cacao, spezie e prodotti derivati
Alimenti per animali (esclusi i cereali non maci-
nati)

Prodofti e preparazioni alimentari diversi

Bevande e tabacchi

Bevande
Tabacchi greggi e lavorati

Materie prime (esclusl gli alimentar e i carbu-
ranti)

Cuoio, pelli e pellicce, greggi

Semi e frutta oleaginosi

Gomma greggia (compresa la gomma sintetica e
la gomma rigenerata)

Sughero e legno

Pasta da carta e avanzi di carta

Fibre tessili {esclusi nastri pettinati di lana (tops)
e altre lane pettinate] e loro cascami {pon tra-
sformati in fili o in tessuti)

Concimi greggi diversi da quelli della divisione
58 e minerali greggi (con esclusione del carbone,
del petrolio e delle pietre preziose)

Minerali metalliferi e cascami di metailo
Materie gregge di origine animale o vegetale
n.s.a.

Combustibili minerali, iubrificanti e prodottl con-
nessi

Carboni fossili, coke, mattonelle

Petrolio, prodotti derivati dal petrolio e prodotti
Connessi

Gas naturale e artificiale

Energia elettrica

Oli, grassi e cere di origine animale o vegetale

Oli e grassi di origine animale

Oli e grassi vegetali fissi, greggi, raffinati o
frazionati

Oli e grassi animali o vegetali lavorati; cere di
origine animale o vegetale; miscele ¢ prepara-
zioni non alimentari di grassi o oli animall o
vegetali, n.s.a.

Prodotti chimici e prodotti connessi n.s.a.
Prodotti chimici organici

Prodotti chimici inorganici

Prodotti per tintura e per concia, coloranti
Prodotti medicinali e farmaceutici

Oli essenziali, resinoidi e prodotti di profumeria;
prodotti per Vigiene personale, prodotti di pulizia
e detersivi

Concimi (diversi da quelli del gruppo 272)
Materie plastiche in forme primarie

Materie plastiche in forme non primarie
Sostanze e prodotti chimici n.s.a.
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Prodotti finitl classificati principalmente in base
alla materia prima

Impianti industriali rientranti neila sezione 6
Cuoi e pelli trattati e articoli in cuocio n.s.a.,
pellicce lavorate

Articeli in gomma non specificati altrove
Articoli in sughero e in legno (mobili esclusi)
Carta, cartoni, articoli in pasta di iegno, di carta
o di cartone

Filati, tessuti, articoli confezionati non specifica-
ti altrove e articoli connessi

Articoli in minerali non metallici n.s.a.

Ferro e acciaio

Metalli non ferrosi

Articoli in metallo n.s.a.

Macchinari ¢ materiale da trasporio

Impianti industriali rlentranti netla sezione 7
Macchine generatrici, moteri e relativi acces-
sori

Macchinari ed apparecchiature specializzati per
determinate industrie

Macchinari ed apparecchiature per la lavora-
zionge dei metalli

Macchinari ed apparecchiature industriali n.s.a.
e relative parti e pezzi staccati n.s.a.

Macchine per utficio e apparecchiature per {'ela-
borazione automatica dei dati

Apparecchiature per telecomunicazioni; appa-
recchiature per la registrazione e {a riproduzione
del suono

Macchine ed apparecchiature elettriche non
specificate altrove e loro parti e pezzi staccati
elettrici (comprese le parti non elettriche corri-
spondenti, n.s.a., di apparecchiature elettriche di
uso domestico)

Autoveicoli stradali (compresi i veicoli a cuscino
d’aria)

Altro materiale da trasporto

Prodotti finitl diverst

Impianti industriali rientranti netla sezione 8
Costruzioni prefabbricate; apparecchiature idro-
sanitarie, di riscaldamento e di illuminazicne
n.s.a.

Mobili e loro parti; effetti letterecci, materassi,
reti, cuscini e articoli simili imbottiti

Articoli da viaggio, borse e contenitori simili
Articoli di vestiaric e accessori di abbigliamen-
to

Calzature

Strumenti ed apparecchiature professionali,
scientifiche e di controllo n.s.a.

Attrezzature ed articoli per fotografia ed ottica
n.s.a.; orologi

Prodotti finiti diversi n.s.a.

Articoli e transazioni non classificati altrove
nella CTCI

Pacchi postali non classificati per categoria
Transazioni speciali e articoli speciali nen clas-
sitficati per categoria

impianti industriali n.s.a.

Monste (non in oro) non aventi corso legale
Oro, ad uso non monetario {esclusi i minerali e i
concentrati d'oro)

Note

Tabella1+2+9+10+B, nota 1. .
Il commercio delia RF di Germania con ‘la Rg'p;bblli:::
democratica tedesca e il settore .sowetsco di tetrti I,i
che figura in calce alla labell_a. e escluso in l: o?n-
altri dati della presente pub_bhcazlone relativi al ©
mercio della RF di Germania e della CE.

Nota 2:

Compreso ja Namibia fino al 31 dicembre 1889.

Segni e abbreviazioni

Tabelle 1+ 2+ B, nota 3, e tabella 5, not.a 1: |
Bilancia commerciale: esportazioni meno importazio-

nt.

Tabella 13, nota 1: .
L'ecu & un'unitd monetaria d

i i di i erca
sui tassi di cambio di m i un
di ciascuna delle valute comunitarie, secondo una

ponderazione che fa intervenire la media qulnqueer::
nale relativa al prodotto nazit_anale lordo e al colmim i
cio intracomunitario di ognt Stato membro. :Esue
utilizzati in guesta sede_ rappresentano le m
annue dei tassi giornalieri.

i tipo «panieré», basgta}
to di una certa quantita

Dato inferiore alla meta dell’'unita indicata

ale

0:

Mio: Milione

Mrd: Miliardo

Ecu: Unita monetaria europea

Eurostat: Istituto statistico delle Camunita europee |
SITCICTCI: Classificazione tipo per il commercio internazion
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Sommario del bollettino mensile

Commenti

Grafici

Riepilogo de! commercio per paese:

Tab. 1 Dat? annui.e trimestralj: impont, expon, bilancia commerciale
Tab. 2: Dati mensili: import, export, bilancia commerciale

Riepilogo generale del commercio per prodotto:
Tab. 3: Dati annuj e trimestrali: Mondo — Scambi intra CE
Tab. 4: Dati mensili: Mondo — Scambi intra CE (EUR 12)

Evoluzione del commercio per paese:
Tab. 5: Mondo intra ed extra CE {EUR 12); import —
Tab. 8: Scambi intra CE per paese membro
Tab. 7: gone principali:
aesi della 3 i i i i iali
Efta (Acle) classe 1: paesi terzi occidentali industrializzati
Stati Uniti d’America
Eiappone
aesi della classe 2: i in via di svi
ey paesi in via di sviluppo
Pae_si della classe 4:
Bacino mediterraneo
Paesi Opec
America latina
Paesi Asean

— Commercio extra CGE (EUR 12)

Export — Bilancia commerciale

paesi dell'Europa centrale e orientale

Evoluzione del commercio per prodotti:

Tab. 8: Sezioni della CTCI: Mondo — Scambi i

. Prodotti alimentari ed animalli v?:fbl e
: aevlrande ¢ labacchi
. Materie allo stato ibili
. energeﬁdgrezzo {non trasformate) non commestibili
: Oll, grassi e cere
: Prodotti chimici
¢ Manufatti classificati per materie
. Macchine e materiale da trasporto
¢ Articoli e manufatti diversj
Articoli non classificati altrove

DO ANDO BN O

Commercio per paese partner:
Tab. 9 Tutti i prodotti {dati mensili cumulativiy CTCH 0-9

Tab. 10: i i
=y 0: Sezione delle CTCI e principali partner {dati trimestrali cumulativi} (4 volte rannoj
naici;
Tab. 11: Indici di volume e del valore medio
Commercio dei principali paesi terzi:
Tab. 12: Evoluzione del commercio globale e con la GE {EUR 12)
Tassi di conversione:

Tab. 13: Paesi membri e Stati Uniti d’America, Giappone e Svizzera

Commercio della CE di prodotti agricoli:
Tab. 14: Principali categorie di prodotti
Tab. 15: Prodotti sottoposti ai regolamenti della pelitica agricola comune
Commercio della CE di prodotti petroliferi:
Tab. 16: Petrolio o Prodotti derivati dal petrolio
CE e commercio mondiale:
Tabella A: Mondo, Comunita e principall paesi terzi
Commercio della RF di Germania nella sit
Tabella B: Commercio per paese
Tabella C: Commercig per prodotto

Geonomenclatura
Zone economiche
Fonti
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(EUR 12) — Commercio extra CE (EUR 12)

— Commercio extra CE (EUR 12}

uazione territoriale precedente il 3 ottobre 1990, Berlino Ovest inclusa:

Vo_q_rbericht

1. Infeiding

Met het maandbulletin van de buitenlandse handel,
serie B ,Conjunctuur”, beoogt Eurosfat zo snel
mogelijk informatie te verschaffen over de conjunctu-
rele ontwikkeling van de buitenlandse handel van de
Gemeenschap en van de handel tussen de Lid-Staten
onderling. Hst bulletin bevat zowel gegevens over de
handelsstromen tussen de Gemeenschap en de ves-
schillende handelspartners c. g. economische zones
als een indeling van de handel naar grote produkt-
groepen. Verder geeft het een overzicht van het
aandeel van de communautaire handel in de buiten-
landse handel van de belangrijkste handelspartners
en derde landen op basis van andere internationale

_bronpen.

Vanaf januari 1993 bevat dit bulletin nog slechts de
buitenlandse handel van de Gemsenschap.

De handelsstromen tussen de Lid-Staten onderling
worden opgetekend in het kader van Intrastat en
zullen afzonderlijk gepubliceerd worden.

De statistleken van de buitenfandse handel van de
Gemeenschap op het meest gedetailieerde niveau
van de nomenclatuur worden maandelijks gepubli-
ceerd op CD-ROM (serie B: buitenlandse handel van
de EEG, per maand).

De ontwikkeling van de buitenlandse handal sinds
1958 en een vergelijking met de wereldhandel word?
besproken in het statistische jaarboek ,Buitenlandse
handel” (serie A).

De statistieken van de buitenlandse hande! worden
verder on-line door de gegevensbanken Cronos en
Comext van Eurostat verspreid.

Een catalogus van de publikaties van Eurostat en
een uitvoerige beschrijving van de methoden zijn te
vinden in de , Leidraad voor de gebruiker”, die in alle
talen van de Gemeenschap verkrijgbaar is.

2. Bronnen

Sinds 1978 geven alle Lid-Staten hun statistieken van
de buitenlandse handel overeenkomstig Verordening
(TEG) nr. 1736/75 van de Raad door. Deze verordening
is aan de nieuwe ontwikkelingen in 1988 aangepast,
ten einde in overeenstemming te zijn met de nieuwe
nomenclatuur van de buitenlandse handel, de .ge-
combineerde nomenclatuur (GN)”, en het nieuwe
~enig document” voor de registratie van de buiten-
landse handel. De Intrastat-gegevens zijn vanaf 1993
gebaseerd op Verordening EEG nr. 3330/91 van de
Raad en de Verordeningen EEG nrs. 2256/92, 3046/92
en 3590/92 van de Commissie. De tabellen in dit
bulletin worden door Eurostat opgesteld aan de hand
van de door de Lid-Staten op magneetband verstrek-
te gedetailleerde gegevens; hierbij wordt de indeling
van de GN met acht cijfers gehanteerd.

Eurostat wil van deze gelegenheid gebruik maken om
de betrokken overheidsdiensten in de Lid-Staten te
bedanken. Door hun codperatie werd de opstelling
van een geharmoniseerde communautaire statistiek
mogelijk en kon haar kwaliteit worden gewaarborgd.

Sinds januari 1986 zijn de resultaten van Spanje en
Portugal op de genoemde verordening gebaseerd.

Ten einde vergelijkingen in de tijd en het voigen van
ontwikkelingen mogelijk te maken, zijn de intra- en
extra-EG-gegevens voor de periodes v66r 1986 even-
eens berekend op basis van EUR 12. Hiervoor is
gebruik gemaakt van de nationale statistieken van de
nieuwe Lid-Staten.

3. Registratiestefsel

De resultaten van de communautaire statistiek heb-

ben betrekking op de speciale handel. Deze omvat:

a) enerziids de directe invoer en de invoer uit entre-
pots in het vrije verkeer, de invoer voor door de
douane goedgekeurde actieve veredeling en de
invoer na door de douane goedgekeurde passieve
veredeling;

b} anderzijds de uitvoer van communautaire goede-
ren, de uitvoer na door de douane goedgekeurde
actieve veredeling en de uitvoer voor door de
douane goedgekeurde passieve veredeling.

De doorvoer en het entrepotverkeer blijven in de
communautaire statistiek buiten beschouwing.

4. Statistisch gebied

Het statistiche gebied van de Gemeenschap omvat
haar douanegebied met uitzondering van de Franse
overzeese departementen. Groenland, de Canarische
Eilanden, Ceuta en Melilla vallen hierbuiten, maar de
Azoren en Madeira, in het geval van Portugal, en de
Balearen, in het geval van Spanje, behoren er wel tos.

Vanal oktober 1990 hebben de resultaten van de
buitenlandse handel van de Bondsrepubliek Duits-
land, de andere Lid-Staten en EUR 12 betrekking op
de Bondsrepubliek Duitsland overeenkomstig de ter-
ritoriale situatie na 3 oktober 1990.

" 5. Goederennomenclatuur

Deze publikatie bevat resultaten die zijn ingedesld
naar secties en afdelingen van de internationale
goederennomenclatuur voor de buitenlandse handel
van de Verenigde Naties, de ,SITC".

Tot en met 1987 hebben de reeksen betrekking op de
SITC rev. 2; ze kunnen niet zonder meer worden
omgerekend naar de nieuwe revisie, nummer 3, die
op het .geharmoniseerde systeem inzake de om-
schrijving en de codering van goederen (GS)” is
gebaseerd.

Vanaf 1988 wordt de SITC rev. 3 gehanteerd; hiertoe
worden de op de ,gecombineerde nomenclatuur
(GNY’ gebaseerde gegevens door Eurostat omgere-
kend. Bij de naar goederen ingedeelde tabellen 3, 4,
8, 10, 14, 15 en 16 is er daarom tussen de jaarreeksen
1987 en 1988 sprake van een breuk. Gebruikers die op
dit niveau van de nomenciatuur rechtstreekse verge-
lijkingen willen maken moeten hiervoor de uitvoerige
schakelschema’s gebruiken die Eurcstat elders heeft
gepubliceerd.

6. Handelspariners: fanden en economische zones

De communautaire resultaten worden aan de hand
van de ,Landennomenclatuur voor de statistiek van
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de buitenlandse handel van de Gemeenschap en van
de handel tussen de Lid-Staten — Geonomenclatuur
(Geonom)” naar land van oorsprong, herkomst en
bestemming ingedeeld.

Bij invoer van uit derde landen afkomstige goederen
die zich in de Gemeenschap niet in het vrije verkeer
bevinden, wordt het land van corsprong vermeld en
bij uit de Lid-Staten of uit derde landen afkomstige
goederen die zich in de Gemeenschap wel in het vrije
verkeer bevinden, het land van herkomst. Bij uitvoer
wordt het land van bestemming gereglstreerd.

7. Eenheden

Waarden

Bij invoer is de statistische waarde gelijk aan de
douanewaarde of aan een op grond van de douane-
waarde bepaalde waarde (b.v. bij invoer uit andere
Lid-Staten) (cif).

Bij vitvoer is de statistische waarde gelijk aan de
waarde die de goederen hebben op de plaats waar en
het tijdstip waarop zij het statistische gebied van de
uitvoerende Lid-Staat verlaten (fob).

De waarde wordt uitgedrukt in Europese valuta-
eenheden {ecu). De ecu is een op een valutapakket
gebaseerde rekensenheid, waarvan de waarde wordt
vastgesteld aan de hand van de wisselkoersen van
ean bepaalde hoeveelheid van alle valuta’s van de
Gemeenschap; hierbij dienen het gemiddelde over
vijf jaar van het bruto nationaal produkt en de intra-
communautaire handel van elke Lid-Staat als we-
gingscoéfficiént. De hier gebruikte koersen zijn een
gemiddelde van de dagkoersen. Een tabel met de
omrekeningskoersen is in het bulletin opgenomen,

Hoeveeiheden

Voor alle goederen wordt het nettogewicht aangege-
ven.

8. Geheimhouding

De meeste Lid-Staten nemen raatregelen om ervoor
te zorgen dat bepaalde goederenbewegingen geheim
blijven. De wetgeving ter zake, de wijze van uitvoering
en de omvang van de geheimhouding verschillen van
Lig-Staat tot Lid-Staat.

Deze geheimhouding vindt op het meest gedetailleer-
de niveau van de nomenclatuur plaats; het kan dus
gaan om een gehefe onderverdeling van de gecombi-
neerde nomenclatuur of slechts een deel daarvan.
Ook kan de geheimhouding beperkt biijven tot de
invoer of de uitvoer of slechts betrekking hebben op
bepaalde elementen {(waarde, statistisch steisel, hoe-
. veelheid, partnerland, enz.).

Bij het verzamelen en verwerken neemt Eurostat
maatregelen om de invloed van deze posten op de
communautaire resultaten zoveel mogelijk te beper-
ken; dit houdt met name in dat de gegevens over de
hande! ten aanzien van deze posten wel worden
opganomen op hogere aggregatieniveaus en in de
totalen.

Men onderscheidt twee gevallen van geheimhouding,
namelijk geheimhouding naar goederen en geheim-
houding naar landen. Bij de geheimhouding naar
goederen kan op een van de volgende wijzen te werk
worden gegaan:
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— Samenvoeging met hetzelfde produkt, maar bij
een ander statistisch stelsel.

— Samenvoeging met een substitutieprodukt.

— Vermelding van een speciale code 99900000 ter
aanduiding van de geheimhouding.

— Voor zover mogelilik wordt de SITC-groep
genoemd, de gebruikie code luidt dan 99900BBB
(waarbij BBB de SITC-groep aanduidt). Daardoor
kunnen de SITC-totalen vanaf drie cijfers correct
worden berekend.

~ Bi} de laatste mogelijkheid kan bovendien het
hoofdstuk van het GS worden gegeven. De code
wordt dan 999AABBB (AA: hoofdstuk GS; BBB:
SITC-groep).

Bij geheimhouding naar landen krijgt het partnerland
de speciale code 977 (= geheim). Zo mogelijk kan
deze worden vervangen door 975 (geheim, maar EG-
land) en 976 {geheim, maar derde land).

Wij wijzen er verder op dat bij de berekening van de
totale handel ,wereld” een splitsing in intra-EG en
extra-EG niet altijd mogelijk is, zodat het totaal ,we-
reld” uit de volgende elementen bestaat: 1010 {intra-
EG) + 1011 (extra-EG) + 1090 (diversen).

Met ingang van januari 1993 worden slechts de
codes 975 (intracommunautaire geheimhouding) en
976 (extracommunautzaire geheimhouding) gebruikt.
Zo wordt de totale handel ,wereld” berekend op
grond van de volgende elementen: 1010 (intra-EG)
+ 1011 (extra-EG).

De code 1080 (diversen) maakt plaats voor twee
nieuwe codes, namelijk 1081 (diversen intra-EUR
12) en 1092 (diversen extra-EUR 12).

Voor alle publikaties is een toelichting met betrek-
king tot de geheimhouding beschikbaar.

Opgemerkt zij nog dat het cijfermateriaal aan de
hand van douvanedccumenten wordt opgesteld en
geen rekening houdt met wijzigingen die aan het
ginde van het jaar door sommige Lid-Staten worden
aangebracht ten behoeve van de boeking van trans-
acties tussen regeringen. Het opstellen van een han-
delsbalans kan daarom in bepaalde gevallen tot
aanzienlijke afwijkingen van de officidle cijfers van
de Lid-Staten leiden.

9. Correctles

De Lid-Staten verstrekken Eurostat iedere maand een
magneetband met de resultaten voor een enkele
maand en de gecumuleerde gegevens tot en met die
maand.

De Lid-Staten hebben verschillende methoden om
deze resultaten te corrigeren. Terwijl Nederland, Ita-
lig, Griekenland en Spanje correcties aanbrengen in
de gecumuleerde cijfers van het lopende jaar, ver-
strekken de andere Lid-Staten iedere maand een
magneetband met de op de maandresuliaten aan te
brengen correcties; deze kunnen betrekking hebben
op de laatste 24 maanden {Frankrijk brengt ongeveer
8 000 correcties per maand aan, Belgié-Luxemburg
ongeveer 3000, het Verenigd Koninkrijk ongeveer
500, lerland ongeveer 1500, Denemarken 10000 en
Spanje 25 000). Portugal en Spanje leveren achteraf
magneetbanden met de definitieve resultaten voor de
maanden van het voorafgaande jaar, afzonderlijk en
gecumuleerd. De Bondsrepubliek Duitsland levert na
de voorlopige band voor december een definitieve

band met de gecorrigeerde jaarcijfers en enige tljd
later een band met de correcties voar iedere maand
van het voorafgaande jaar afzonderlijk.

Om technische redenen is bet nog niet mogelijk ook
in de Cronos-gegevensbank en aldus ook in het
maandbulletin al deze correcties in aanmerking te
nemen. Alleen de cijfers voor het laatste kwartaal
kunnen, als de resultaten van de laatste Lid-Staat
binnen zijn, eenmaal wotden gecorrigeerd,

Voor de berekening van de gecumuleerde kwartaal-
cijfers wordt gebruik gemaakt van de gecorrigeerde
maandcijfers voor Frankrijk, Belgié-Luxemburg, h_et
Verenigd Koninkrijk, lerland, Denemarken en Spa_lnle
en, aan het eind van het jaar, van de definitieve
banden van de Bondsrepubliek Duitsland. Met deze
gegevens worden ook de microfiches met kwar?aal—
gegevens, de ,Analytische tabellen van de buiten-

{andse handel” en het ,Statistisch jaarboek buiten-
landse handel” samengesteld. Omdat de afzonderti}-
ke kwartaalcijfers uit de gecumuleerde resultaten
worden berekend (1e kwartaal = januari-maart, 2e
kwartaal = januari-juni min januari-maart, 3e kwar-
taal = januari-september min januari-juni en de kwar-
taal = Januari-december min januari-september),
komt de som van drie maanden niet altijd overeen
met het desbetreffende kwartaalcijfer.

Met ingang van januari 1992 verstrekken alle Lid-
Staten correcties op de afzonderlijke maandelijkse
gegevens. Enkel de afzonderlijke gegevens in natio-
nale valuta worden opgeslagen in de voorbewer-
kingsbank van Eurostat. De gecumuleerde gege-
vens zijn afkomstig uit deze voorbewerkingsbank
en worden verkregen door omrekening van de
afzonderlijke maandelijkse gegevens op basis van
de maandelijkse omrekeningsnorm.

59



Indexcijfers

1. Infeiding

De ontwikkeling van de waarde van de handel in de
tijd wordt beinvlioed door prijswijzigingen en door
wijzigingen in de verhandelde hoeveelheden. Om de
gevolgen van deze wijzigingen te kunnen enderschei-
den, wordt gebruik gemaakt van indexcijfers.
Gewoonlijk wordt een indexcijfersysteem zo geko-
zan, dat het produkt van de wilziging van het volume-
indexciifer en die van het prijsindexcijfer de waarde-
wijziging tussen twee perioden aangeeft. Er bestaan
verscheidene algemeen gebruikte systemen van
indexcijfers die deze eigenschap bezitten. De resulta-
ten van het ene systeem zullen gewoonlijk verschil-
len van die van een ander systeem. Om verschillende
redenen gebruiken de Lid-Staten geen gemeenschap-
pelijk indexcijfersysteem en de mate waarin zij hun
indexclijfers uvitsplitsen naar produktgroep en econo-
mische zone van de handelspariner verschilt even-
eens, Daarom heeft Eurostat eigen indexcijfers voor
de buitenlandse handel ontwikkeld om aldus
gemeenschappelijke indexcijfers te krijgen die voor
elk land op een strikt vergelilkbare basis worden
berekend.

2. Gegevensbronnen

Prijsinformatie kan gewoonlifk op twee manieren
worden verkregen: door rechtstreekse prijsenquétes
bij importeurs en exporteurs en door gebruik te
maken van door de douane verzameide gegevens.
Alleen de laatste manier is voor alle Lid-Staten moge-
lijk. Derhalve worden door Eurostat unit-value-index-
cijfers (douanewaarden gedeeld door douanehoe-
veelheden) berekend die dan als indicatoren van
prijswljzigingen worden toegepast. De berekenings-
programma’s omvatten ook een faciliteit voor het
automatisch opsporen van extreme unit values die
op een onwaarschijnlijke prijsbeweging zouden wij-
zen.

3. Extreme waarden

Ten einde bepaalde beperkingen die zich bij het
gebruik van douanegegevens voordoen, te vermijden,
neemt Eurostat bij de berekening van unit-value-
indexcijfers twee principes in acht. Ten eerste wordt
gebruik gemaakt van de meest uitgesplitste beschik-
bare gegevens. Ten tweede wordt niet uit het oog
verloren dat waardewijzigingen kunnen worden uitge-
splitst in prijswijzigingen en velumewijzigingen. Er
worden twee regels toegepast om niet aannemelijke
prijsbewegingen uit te sluiten. De eerste is dat de
prijs van een artikel, afgezet tegen het algemene
inflatiepeil, geen enorme verschlllen mag vertonen
met de prijs in de afgslopen twaalf maanden. Wijzi-
gingen met een factor van vijf of meer worden ais
verdacht beschouwd. De tweede, meer beperkende,
regel is dat prijswijzigingen in de laatste maand
waarvoor informatie beschikbaar is niet sterk zullen
afwijken van de middsliste prijswijziging {mediaan)
voor gelifksoortige produkten. Door de toepassing
van deze regels komen extreme wijzigingen door
andere dan prijsfactoren aan het licht, die het unit
value-indexcijfer anders zouden vertekenen. Unit
values van goederen die buiten beschouwing worden
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gelaten, worden berekend aan de hand van de unit
value van gelijkaardige goederen.

4. Nomenclatuurwifzigingen

Nomenclatuurwijzigingen hebben een bijzondere in-
vioed op de berekening van de indexcijfers. Tot en
met 1987 werden de door de Lid-Staten aan Eurostat
verstrekte basisgegevens gecodeerd met behulp van
de Nimexe-classificatie met zes cijfers, ingedeeld
naar statistisch stelsel, handelsstroom en afzonder-
lijke handelspartners. In 1988 werd ean nisuwe clas-
sificatie voor de buitenlandse handel, de ,gecombi-
neerde nomenclatuur” (GN) ingevoerd; sedertdien
hebben alle Lid-Staten voor de opstelling van hun
statisticken van de buiteniandse handel gebruik
gemaakt van de GN met acht cijfers, waarna deze
statistieken aan Eurostat werden doorgegeven. Voor
1988 en daaropvolgende jaren zijn de handelsindex-
cijfers van Eurostat dus gebaseerd op de GN-code-
ring met een zo groot mogelijke uitsplitsing van de
gegevens (acht cijfers). Er zijn schakelschema’s
opgesteld om de oude Nimexe-classificatie te relate-
ren aan de nieuwe GN-classificatie, op grond waar-
van koppelingen van de indexcijfers voor 1988 op
basis van die voor 1987 konden worden berekend.

In 1988 werd ook de Standard International Trade
Classification (SITC) van de Verenigde Naties her-
zien: De niesuwe derde herziene uitgave die op basis
van het Geharmoniseerd Systeem inzake de om-
schrijving en de codering van goederen werd opge-
steld, kan niet rechistreeks met de tweede versie van
de SITC worden vergeleken. Door middel van scha-
kelschema's tussen de GN en de SITC rev. 2, kon
Eurostat met behulp van de tweede versie van de
SITC-classificatie een vanaf 1979 ononderbroken tijd-
reeks van indexcijfers voor de buitenliandse handel
opstellen,

In de publikaties betreffende de buitenlandse handel
worden indexcijfers gegeven voor dezelfde SITC-
aggregaten als in de jaren vé6r 1988:

0— & aile goederen, m.u.v. SITC 8;
0+1: voedings- en genotsmiddelen;
2+4: grondstoffen, m.u.v. brandstoffen;
3: brandstoffen;

5'+ 64+7+8  be-en verwerkte produkten.

Met betrekking tot de handelspartners wordt de vol-
gende indeling toegepast: wersld, extra en intra.
Meer bijzonderheden over de produkten en handels-
partners is beschikbaar in de Trend-gegevensbank
voor de SITC rev. 2.

Door verdere schakelschema's zal Eurpstat met
gebruikmaking van andere nomenclaturen een volle-
dige tijdreeks kunnen opstelien.

5. Typen indexcijfers en nieuwe bases

Eurostat berekent op jaarbasis ,ideale” kettingindex-
cijfers van Fisher. Het ,goederenpakket” dat interna-
tionaal wordt verhandeid, verandert voortdurend,
zodat de jaarlijkse koppeling van de indexcijfers
ervoor zorgt dat gewichten realistisch blijven. Elke
maand worden de wijzigingen van de unit-value van

de zeer gedetallleerde produktcategoriegn on_derling
gewogen om na te gaan in welke mate de unl_t va'.u_e
van verschillende algemeng produktcategoriedn i3
gewijzigd. Deze wijzigingen zijn gebaseerd op he_t
voorgaande jaar, zodat een koppeling van de unit
value wordt verkregen. De avereenkomstige koppe_&-
ling van het volume-indexcijfer wordt berekend uit
het quotiént van de koppeling van de unit vaiue en fie
waardewijziging ten opzichte van het maand_gemld-
delde van het voorafgaande jaar. De gepubliceerde
maandindexcijfers zijn het produkt van bovenge-
noemde koppelingen en de jaarindexcijfers \fan |j_et
voorafgaande jaar met een vasl basisjaar. De jaarlijk-
se koppelingen van de unit value worden berekend
door de maandelijkse koppelingen met het volume te
wegen en de jaarlijkse koppelingen van het volume
door de jaarlijkse waardewijzigingen te delen door de
koppelingen van de unit value.

Maand- en jaarindexcijters van 1979 to_t en met 1988
werden eerst gepubliceerd met als basisjaar 1980. De
nieuwe Indexcijfers met een nieuw basisjaar, 1985,

zijn in oktober 1989 beschikbaar gekomer! en voor
het eerst in het maandelijks bulletin van die maand

gepubliceerd.

6. Algemene opmerkingen

— Bij de berekening van de unit-value-indexciifers
wordt alleen uitgegaan van de normale handel
(statistische procedure 1), hoewel de tota_lle h_an-
del (alle statistische procedures) als basis dient
voor de waarde-indexcijfers aan de hand waarvan
de volume-indexcijfers worden berekend.

— De gepubliceerde unit-value-indexcijfers worden
uitgedrukt in ecu.

— Het EG-indexcijfer heeft tot en met december
1980 betrekking op de Gemeenschap zonder Grie-
kenland en tot en met december 1985 op de
Gemeenschap zonder Spanje en Portugal.

_ Verdere informatie over de methoden voor de
opstelling van indexcijfers wordt gegeven in de
betreffende Eurostat-publikaties.
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Goederenindeling: SITC, rev. 3

0—-9Totale handal

51
52

54
55
57

59
62

Voeding en levende dieren

Levende dieren, m.u.v. die van afdeling 03
Viees en vieesprodukten

Zuivelprodukien en eieren

Vis (geen zeezoogdieren), schaal- en weekdieren
en andere ongewervelde waterdieren en berei-
dingen daarvan

Graan en graanprodukten

Groenten en fruit

Suiker, suikerwerken en haning

Koffie, thee, cacao, specerijen en produkten
daarvan

Veevoeder (m.u.v niet-gemalen granan)
Voedingsmiddelen n.eg.

Dranken en tabak

Dranken
Tabak en tabaksprodukten

Grondstotfen, niet eetbaar, behaive brandstof-
fen

Cngelooide huiden, vellen en pelterljen
Oliehoudende zaden en vruchten

Ruwe, synthetische en geregenereerde rubber
Kurk en hout

Pulp en papierafval

Textielvezels (m.u.v. gekamde wol) en afval daar-
van (niet verwerkt tot garen of weefsel)
Natuurfijke meststoffen, m.u.v. die van afdeling
56, en ruwe minerale produkten {m. u. v. steen-
kool, aardolie en edelstenen)

Mstaalertsen en metaalafvallen

Ruwe dierlijke en piantaardige produkten n.e.g.

Minerale brandstotfen, smeermiddeien en derge-
lijke produkten

Steenkool, cokss, briketten

RBuwe aardolle en aardolieprodukten

Aardgas en gemaakt gas

Elektrische energie

Dierlijke en plantaardige olign en vetten

Dierlijke oll&én en vetten

Piantaardige vetten en vette olign, ruw of geraffi-
neerd, alsmede fracties daarvan

Bereide dierlijke en plantaardige olign en vetten;
was van dierlijke of plantaardige 00rsprong;
niet-eetbare mengseis of bereidingen van dierlij-
ke of plantaardige oll&n en vetten n.e.g.

Chemische produkten

QOrganische chemlsche produkten
Anorganische chemische produkten

Kieur-, looi- en vertstoffen

Medische en farmacsutische produkten
Etherische olisn en harsaroma’s, parfumerieén;
toiletartikelen, poets- en reinigingsmiddalen
Meststoffan (m.u.v. die van groep 272)
Kunststof in primalre vormen

Kunststof in niet-primaire vormen

Chemische produkten n.e.g.

78

79

o]

81

82

IR &

89

N
93

97

Be- en verwerkte produkien, hoofdzakelilk naar
grondstof ingedeeld

Volledige fabrieksinstallaties, behorende tot
deel 6

Leder en lederwaren n.e.g. en berelde pelterijen
Rubberwaren n.e.g.

Kurk- en houtwaren (m. u. v. meubslen)

Papier en karton; celluiose-, papier- en karton-
waren

Garens, weefsels en geconfectionserde artike-
len van textiel n.e.g. en dergelijke artikelen
Produkten van niet-metaalhoudeqde mineraien
n.e.g.

lJzer en staal

Non-ferrometalen

Metaalwaren n.e.g.

Machines en vervoermaterisel

Volladige fabrieksinstallaties, behorende tot
deel 7

Generatoren en motoren

Machines voor bepaalde bedrijfstakken
Machines voor de metaalbewerking

Diverse machines n.e.g. en delen van machines
n.e.g.

Kantoormachines en automatische gegevens-
verwerkende machines
Telecommunicatieapparatuur; toestellen voor
het opnemen en het weergeven van geluid
Elektrische toestellen en apparaten n.e.g. en
elektrische delen daarvan (soortgelijke niet-elek-
trische dalen n.e.g. van elektrische huishoudellj-
ke apparatuur daaronder begrepen)

Voertuigen voor wegvervoer (fuchtkussenvoertul-
gen daaronder begrepen)

Ander vervoermaterieel

Diverse be- en verwerkto produkten

Complete fabrieksinstaltaties, behorende tot
deel 8

Geprefabriceerde gebouwen: sanftaire artikelen,
verwarmingsinstallaties en verlichtingstoestel-
len n.e.g.

Meaubelen en delen daarvan; artikelen voor bed-
den en dergelijke artikelen

Reisartikelen, handtassen en dergelijke ber-
gingsmiddelen

Kleding en kladingtoebehoren

Schoeisel

Technische en wetenschappelijke instrumenten,
apparaten en toestellen

Fotoapparatuur en optische artikelen n.e.g.; uur-
werken

Diverse be- en verwarkte produkten n.e.g.

Goederen en transacties die niet elders in de
SITC zijn ingedeeld

Postpakketten, nlet naar soort ingedeeld
Speciale transacties en goederen, niet naar
soort ingedeeld

Complete fabrleksinstallaties, niet elders inge-
deeld

Munten (andere dan gouden munten} die niet als
wettig betaaimiddel dlemen

Niet-menetair goud (m.u.v. gouderts en concen-
traten daarvan)

Voetnoten

Tabellen 1, 2, 8, 10 en B, noot 1.

De handel van de Bondsrepubliek Duitsland met_ge
Duitse Democratische Republiek en met Qost-Berlijn,
die onderaan de tabei is vermeld, is in alle andere
gegevens van deze publikatie betreffende de handel
van de BR Duitsland en de EG niet begrepen.

Noot 2:
Inclusief Namibi& tot 31.12.1989.

Tabellen 1, 2 en B, noot 3 en Tabel 5, noot 1;
Handelsbalans = uitvoer min invoer.

Tabel 13, noot 1.

De ecu is een ,pakketrekensenheid”, die gebaseerd
is op de marktwisselkoersen van een_bepaaide hoe-
veelheid van elk van de commungutalre munteenr]e-
den en verkregen wordt door weging met het ggmld-
delde van het bruto nationaal produkt en de intra-
communautaire handel van elke L'u_:lStaat over een
periode van vijf jaar. De hier gebruikie koersen zijn
jaartijkse gemiddelden van de dagkoersen.

Tekens en afkortingen

0: Minder dan de helft van de gebruikte eenheid.

Mio: Miljoen.

Mrd: Miljard.

Ecu: Europese valuta-eenheid.

Eurostat: Bureau voor de statistiek der Europese Gemeenschappen.

SITC:

Type classificatie voor de internationals handel.
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Prefacio

1. Introdugéo

O Boletim mensal do comércio externo, série B,
Conjuntura, do Eurostat, cuja finalidade é a apre-
sentaclo rapida da evolugao a curto prazo do
comércio externo da Comunidade e do comércio
entre 0% sSeus Estados-membros, ilustra, entre
outras coisas, o intercambio da Comunidade com
o8 parceiros comerciais e as diferentes regldes
econdmicas e apresenta uma ventilagao do cométr-
cio por grandes grupos de produtos. Além disso, 0
boletim contém um resumo sobre a posigdo do
comércio comunitario em relagdo ao comércio
externo dos principais parceiros comerciais & dos
paises terceiros, com base noutras fontes interna-
cionais.

A partir de Janeiro de 1993, o presente boletim
passa a conier apenas as trocas cometciais com
os paises n3o comunitarios.

Os fluxos de trocas comerciais entre Estados-
.membros sao registados no ambito do Intrastat e
constituirao o objecto de uma publicagao sepa-
rada.

As estatisticas do comércio externo da Comuni-
dade, discriminadas ao nivel mais pormenorizado
das nomenclaturas, sdo publicadas mensalmente
em CD-ROM (série B: Comércio externo mensal da
CEE). -

A evolugdos do comergio exiernc desde 1958 a
uma comparagdo com o comércio mundial consti-
tuem 0 objecto da publicagéo intitulada Anuario de
Estatistica do Comércio Externo (série A).

As estatisticas do comércio externo sao também
difundidas «em linha» pelos bances de dados Euro-
stat (Cronos & Comext).

O Guia do utilizador das estatisticas do comércio
externo, publicado em todas as linguas comunita-
rias, contém o catélogo das publicagdes do Eurostat
& uma descricao metodologica pormenorizada.

2. Fontes

Desde 1978, os Estados-membros fornecem as
estatisticas do comércio externo comunitario con-
soanie uma metodoliogia uniforme, em aplicagdo do
Regulamento (CEE) n.° 1736/75 do Conselho. Este
regulamento fol adaptado aos novos desenvolvimen-
tos do ano de 1985 para corresponder & introdugao
da nova nomenclatura do comeércio externo, cha-
mada Nomenclatura Combinada (NC), e do novo
«documento administrative Onico» para o levanta-
mento das estatisticas da comércio externo.

A partir de 1993, os dados Intrastat baseiam-se no
Regulamento n.° 3330/91 do Consetho e nos regula-
mentos n.os 2256/92, 3046/92 e 359092 da Comis-
Sao.

Os quadros incluidos neste boletim séo elaborados
pelo Eurostat com base nos dados detalhados
fransmitidos em banda magnética pelos Estados-
-membros; estes dados sdo ventilados segundo as
subposictbes de oito dégitos da Nomenclatura
Comblnado. O Eurostat deseje aqui agradecer aos
servigos respectivos dos Estados-membics a sua
colaboragdo que permite elaborar estas estatisti-

cas comunitarias harmonizadas e assegurar a sua
qualidade.

Os resultados de Espanha e Portugal basearam-se
no regulamento (CEE) de Janeiro de 1986. A fim de
permitir a realizacio de comparagdes e de acompa-
nhar a evolugéo, os dados intra e extra-CE na base
EUR 12 foram recalcutados para 0s ancs anteriores a
1986, com base nas estatisticas nacionais dos novos
Estados-membros.

3. Ambito do levantamento

Os dados das estatisticas comunitarias referem-se

ao comércio especial, que inclui:

a) por um lado, as importagdes de mercadorias
colocadas em livre pratica sua chezade ou &
salda dos entrepostos, as importagdes com
vista a aperfeigoamento activo e as importa-
cdes apds aperfeigoamento passivo (regimes
aduaneires);

b) por outro, as exportagbes de mercadorias comu-
nitarias, as exportagdes apés aperfeigoamento
activo e as exportagbes para aperfeigoamento
passivo (regimes aduaneiros).

O transito e o trafego dos entrepostos ndo sio

tomados em considerag@o nas estatisticas comuni-

tarias.

4. Territorio estatistico

O territorio estatistico da Comunidade engloba o
territério aduaneiro da Comunidade, com excepgao
dos departamentos franceses de além-mae das
iihas Canérias; excluidos & Gronelandia, Ceuta
Melilha e incluidos os Agores e Madeira, para
Portugal, e as Baleares, para a Espanha.

A partir de Qutubro de 1990, os dados do comércio
externo da Republica Federal da Alemanha, dos
outros Estados-membros e de EUR 12 dizem respeito
2 Replblica Federal da Alemanha considerando a
sua situagdo territorial a partir de 3 de Qutubro de
1990,

5. Nomenclatura das mercadorias

Nesta publicagdo, encontram-se resultados ventila-
dos por secgbes e divisbes da classificaglo-tipo
para O comercio internacional das Nagdes Unidas
{CTCH).

As colunas até 1987, inclusive, referem-se a CTCI,
revisio 2, € ndo podem sef convertidas directamente
na nova revisae 3, que foi elaborada com base no
Sistema Harmonizado de Designagao € Codificagéo
de Mercadorias {SH).

A partir de 1988, é usada a CTCI, revisdo 3, que &
calculada pelo Eurostat com base na Nomenclatura
Comblnada (NC). Entre as colunas relativas aos anos
de 1987 ¢ 1988 dos quadros 3, 4, 8, 10, 14, 15 e 18,
ventilados por mercadorias, surge, pols, uma ruptura.
Os utilizadores que pretendam estabelecer compara-
¢oes dirgetas a estes niveis da nomenclatura neces-
sitam para tal de recorrer as equivaléncias detalha-
das das nomenclaturas, publicadas pelo Eurostat
noutro local.
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6. Pay ceiros comerciais: palses e regices
€CONGmicas
Os resultados comunitarios sao ventilados por pfais
de origem, de provenidncia e de desting, em confor-
Midade com a Nomenclatura dos Paises para as
Estatisticas do Comércio Externo da Comunidade ¢
Coméraio entre os Estados-membros — Geono:
Menclatyra (Geonom).
Na 'mportagéo, para as mercadorias oriundasbde
Palses terceiros que nio se encontram em livre
Prética ng Comunidade, as estatisticas co.munltérlas
Mencionam o pals de origem; com respeito as mer
Cadoriag oriundas dos Estados-membros ou Gue.
Séndo griyndas de palses terceiros, s€ encontram
&M livre pratica da Comunidade, as ostatistlcas men-
Clonam ¢ pajs de proveniéncia. Na gxportagéo, men-
Clonam ¢ pais de destino.

7. Unidades
Valoreg

Na importagao, o valor estatistico & igual a0 valor
aduangirg oy a um valor determinado por referéncia
NOG&C de valor aduaneiro (no caso, por exemplo, de
impo"taqées provenientes de outros Estados-mem-
brOS) (Cif}
Na exportacao, entende-se por valor estat
Mercadorias o valor das mercadorias no |
MOMento em que deixam o territorio esta
Estado.membro exportador (fob). .
O valor ¢ expresso em unidades de conta guropelas
(60Us). O ecu 6 uma unidade monetéria de tipo
«Cabaz, que tem por base as taxas de cAmbio do
Mercade de uma certa quantia de cada uma das
Moedag da Comunidade, consoante uma pondera-
¢80 que tem em conta a média, em cinco anos, do
Produto nacional bruto e do comércio intracomunita-
fio de cada Estado-membro. As taxas utilizadas Sa0
a3 Médias das taxas quotidianas. Nesta publicagao,
encontra.ge um quadro com os valores de conversao
utilizagos,

Quantigade

AS estatisticas mencionam o peso liquido das mer
Cadorias,

istico das
ocal e no
tistico do

8. Segredo estatistico

A maior parte dos Estados-membros adoptam megl-
S para garantir o segredo de certos fluxos I?
Mercadorias. A legislagao nesta matéria, as modalr
dades ge aplicagsio e 0 ambito do segredo variam
ZO“SOame os Estados-membros.

Ste segredo aplica-se ao nivel mais porme :
s nom%nciatu;r)a da recolha; diz, portanto, respeito
30 Conjunto ou apenas a uma parte de uma subpoSh

© da nomenclatura combinada. De igual modo, O

car&cter confidencial pode limitar-se as importagoes
QU exportagdes e dizer respeito apenas 3 certos
elememos escolhidos (valor, regime astatistico,
Quantigade, pals parceiro, etc.).
A0 nivel da recolha e do tratamento efectyadq pelo
Eurostat, sao adoptadas medidas para minimizar o
'Mpacte destas posigdes nos resultados comunité-
ros, especialmente retomando os dados do comér-
Clo relativos a estas posigdes em niveis de agrega:
G40 suyperiores e nos totais.
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notizado

Distinguem-se dois casos de segredo, relativamente

ao produto ou ao pais parceiro. O segredo por

produto pode articular-se segundo uma das possibili-
dades a seguir indicadas:

— reagrupamento no mesmo produio, mas com
outro regime estatistico;

— reagrupamento com um produte vizinho;

— declaragdo de um codigo especial 99900000, que
Indica o segredo.

— quando a situagéo o permitir, & fornecido o grupo
CTCl, sendo, portanto, utilizado o codigo
89900BBB (BBB indica o grupo CTCI). Isto permi-
te calcular correctamente os totais CTCI a partir
de trés algarismos;

~— a ultima possibilidade pode ser alargada atribuin-
do também o capitule do SH. O codigo é entédo
999AABBB (AA: capitule SH; BBB: grupo CTCI),

QO segredo por pais (parceir) articula-se atribuindo
um cédigo especial 977 (= segredo) como parceiro.
Se a situagdo o permitir, este pede ser substituide
por 975 (segredo, mas intracomunitario) e 976 (segre-
do, mas extracomunitario).

Ao estabelecer o total do comeércio «Mundo», &
conveniente notar que ndo é sempre possivel realizar
uma ventilagdo em intra-CE e extra-CE e que, conse-
quentements, o total «Mundo» inclui 0s elementos
segulntes; 1010 (intra-CE) + 1011 {exira-CE} + 1090
{diversos).

A pariir de Janeiro de 1993, s¢ sdo utilizados os
codigos 975 (segredo intracomunitaric) e 978
(segredo extracomunitario). Assim, o total emundo»
calcula-se com os Sseguintes elementos: 1010
{intra-CE) + 1011 {extra-CE).

O cddigo 1090 (diversos) da origem a dois novos
codigos: 1091 {diversos intra-EUR 12) e 1092 (diver-
s0s extra-EUR 12).

Estdo disponiveis notas explicativas sobre o segredo
relativamente a todas as publicagdes.

Por outre lado, as estatisticas sdo apresentadas com
base nos documentos aduaneiros e ndo t&ém em
conta as rectificagdes efectuadas no fim do ano por
certos Estados-membros para a contabilizagdo das
trocas intergovernamentais. O estabelecimento de
uma balanga comercial nestas condigbes pode ievar
& divergéngias, sensiveis em certos casos, com os
nimeros nacionalis oficiais.

9. Correcgles

Os Estados-membros enviam mensaimente ao Eu-
rostat uma banda magnética com 0s resuitados
relativos ao més e ac somatdrio do ano.

Para corrigir estes resultados, os Estados-membros
aplicam diferentes métodos. Enquanto que os Paises
Baixos, a ltalia, a Grécia e a Espanha aplicam correc-
gdes aos dados totais do anc em curso, 0s cutros
Estados-membros transmitem mensaimente uma
banda magnética que contém as correcgdes a intro-
duzir nos resultados mensais e poedendo remontar
até aos 24 meses anteriores (& Franca inclui cerca de
9000 correcgBes por més, Bélgica-Luxemburge cer-
ca de 3000, o Reino Unido cerca de 500, a Irianda
cerca de 1500, a Dinamarca 10000 e a Espanha
25000). Portugal e Espanha entregardo posterior-
mente as bandas magnéticas com o0s resultados
finais relativos dados mensais, isolados e acumula-
dos, do ano passado. A Repablica Federal da Ale-

manha transmite, apos a banda provisoria do més de
Dezembro, uma banda definitiva gque contém 0s
dados corrigidos para o conjunto do anc e. p_osternor-
mente, as correcgdes relativas aos meses isolados
do ano precedente.

Tadas estas correcgdes sao introduzidas no _bancp
de dados Comext, ficando desse modo a disposi-

¢ao dos utilizadores «em linha» sob a forma de
resultados corrigidos.

Por razdes técnicas, ainda nao & possivel Ievéxr tam-
pém em consideracdo todas estas cCOIMecGoes no
banco de dados Cronos e, desse modo, igualmente
no boletim mensal. 56 © altimo trimestre, em cada
caso, & que pode ser cortigido, apés a chegada dos
resultados do ltimo Estado-membro.

Para calcular o somatério dos trimestres utilizarq-se
os dados mensais corrigidos da Franga, Belgica-
-Luxemburgo, Reino Unldo, Irlanda, Dm_arpgrca e
Espanha €, no final do ano, as bandas definitivas da

Republica Federal da Alemanha. Com _estes Qados
elaboram-se também as microfichas trimestrais, qs
Quadros analiticos do comércio externo e o Anuério
estatistico do comércio externa.

Como cada trimestre € calculado a partir _dos resui-
tados acumulados {1.° trimesire = JanelrofMart;o;
2.0 trimestre = Janeiro/Junho menos Janeiro/Mar-
¢o; 3.2 trimestre = Janeiro/Setembro r_nenos Janei-
rolJunho; e 4.2 trimestre = JanewofDezembrp
menos Janeiro/Setembro), 0 resultados de um tri-
mestre ndo corresponde necessariamente & soma

dos trés meses respectivos.

A partir de Janeiro de 1992, todos 0S5 !Estados—
.membros transmitem correcgoes a aplicar aos
dados mensais isolados. Apenas OS dados isola-
dos em moeda nacional sao armazenados na bgse
de pré-tratamento do Eurostat. As cumulagdes
obtém-se por extracgac e conversdc dos meses
isolados com a taxa de converséo mensal.
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indices

1. Introdugdo

A evolugdo do valor do comércio ao longo do tempo
& afectada por variagdes dos pregos e das quantida-
des transaccionadas. Sac utilizades Indices para
separar estes dois efeitos. Normalmente, selecciona-
-se¢ um sistemna de indices de forma a que a variag&o
do indice de volume multiplicada pela do indice de
pregos dé a variagdo em valor entre dois periodos.

Utilizam-se habitualmente varios sistemas de nome- .

ros-indices que possuem essa propriedade. Regra
geral, os resuitados obtidos com um sistema diferem
dos obtidos com outro. Por véarias razfes, os Esta-
dos-membros ndo utilizam o mesmo sistema de
indices, variando também o grau de discriminagdo
dos respectivos indices por grupos de produtos e por
Zonas de comércio. Por estas razdes, o Eurostat
construiu 0s seus proprios indices de comércic
externo de forma a obter indices comunitarios caicu-
lados para cada pais numa base estritamente com-
paravel.

2. Fonies de dados

Normalmente, ha dois processos de obter informa-
¢ao relativa aps pregos: inquéritos directos de pre-
¢05 aos importadores e exportadores ou utilizagéo
dos dados recolhidos pelas alfandegas. Apenas o
segundo € praticave! em todos os Estados-membros.
Consequentemente, ¢ Eurostat calcula indices de
valor unitario (valores aduaneiros divididos pelas
quantidades aduaneiras) e utiliza-os como indicado-
res de variagbes dos pregos. O programa de calculo
contém um sistema de detecgdo automatica de valo-
res unitarios extremos que implicariam movimentos
improvaveis de pregos.

3. Valores extrernos

Para evitar restriges na utilizagdo de dados adua-
neiros, o Eurostal aplica dois principios no caiculo
dos indices de valor unitario. O primeiro consiste em
utilizar os dados mais desagregados disponiveis. ©
segundo principio consiste em ter presente que o
objectivo & a decomposicac das variagdes de valor
em variagbesde«pregonedewolume». Sao aplicadas
duas regras para excluir as variagdes improvaveis de
precos. A primeira consiste em considerar que o
preco de um produto nio difere significativamente
do seu prego ao longo de todo o ano anterior,
relativamente ao nivel geral da inflagdo. S&0 conside-
radas suspeitas todas as variagdes de factor5 ou
superior. A segunda regra, mais restritiva, é a de que
as variagbes de pregos, relativamente ao més mais
proxime para o qual se disponha de informagéo, nao
devemn diferir muito da variagéo média dos pregos
dos produtos similares. A aplicagac destas duas
regras exclui as variagdes extremas devidas a facto-
res que nao tém a ver com 0s pregos, que de outro
modo distorceriam o indice de valor unitario, Os
valores unitarios rejeitades de produtos sao imputa-
dos com base nos de produtos similares.

4. Alteragbes de nomenclaturas

O caiculo dos indices & particularmente afectado por
alteragdes de nomenclaturas. Até 1987, os dados em
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bruto fornecidos ao Eurostat pelos Estados-mem-
bros eram codificados utilizando a nomenclatura
Nimexe a seis dlgitos, discriminados por regime
estatistico, fluxo e parceiros individuais. Em 1988, foi
introduzida uma nova nomenclatura do comércio
externo, a «Nomenclatura Combinada» (NC), e a
partir dai todos os Estados-membros passaram a
registar as suas estatisticas do comércio externo
com base na NC a oito digitos e a fornecer essas
estatisticas ao Eurostat. Assim, a partir de 1988, os
indices do Eurostat relativos ao comércio tém vindo
a ser elaborados com base na codificagico mais
desagregada da NC (oito digitos). Foram criadas
tabelas de correspondéncia para relacionar a antiga
nomenciatura Nimexe com a nova nomenciatura NG,
0 que permitiu obter os indices em cadeia para 1988
com base em 1987,

Em 1988, foi também revista a Classificagdo Inter-
nacional Tipo para o Comércio (CTCI) das Nagbes
Unidas. Esta nova reviséo, a terceira, que foi efectua-
da com base no Sistema Harmonizado de codifica-
¢ao de mercadorias, ndo é directamente comparavel
com a segunda revisao. Com base em tabelas de
correspondéncia entre a NC e a CrICl, reviséo 2, o
Eurostat pdde por & disposicdo dos interessados
uma série cranoldgica de indices do comércio exter-
no, sem quebras de série a partir de 1379, utilizando
a nomenclatura CTCI, revisao 2.

Nas publicagdes relativas ao comércio externo, os
indices sao tornecidos para os mesmos agregados
CTCl que os utilizados para 0s anos anteriores a
1988:

0-8: Todes os produtos, excepto
CTCl9

0+ 1 Produtos alimentares, bebidas e
tabaco

2+4: Matérias-primas com exclusdo de
combustiveis

N Combustiveis

5+6+7+8: Produtos manufacturados

Os parceiros considerados sao: mundo, extra e intra,
E possivel obter informagbes mais pormenorizadas
sobre os produtos & os parceiros na base de dados
Trend para a CTCI, reviséo 2.

A criagdo de outras tabelas de correspondéncia

" permitird ao Eurostat fornecer séries cronoldgicas

completas com base noutras nomenclaturas.

5. Tipo de Indices e mudanga de base

O Eurostat calcula indices em cadeia anuais Fisher
«ideais». O «cabaz de bens» gue ¢ objecto de trocas
internaclonais aitera-se rapidamente ac longo do
tempo, de modo Gue 0 encadeamnento anual mantém
os factores de ponderagio do indice actualizados.
Todos 0s meses sdc panderadas conjuntamente as
variagdes do valor unitario para as categorias de
produtos mais pormenorizadas, para ¢chegar a varia-
gbes do valor unitario de varias categorias agrega-
das de produtos. Estas tém como base ¢ ang ante-
rior, de forma que se obtém um Indice em cadeia do
valor unitario. O correspondente indice em volume
encadeado ¢ obtido dividindo o indice encadsado do

valor unitario pela variagao em valor relativa & média
mensal do ano anterior. Os indices mensais publica-
dos sdo calculados multiplicando os indices em
cadeia acima mencionados pelos Indices anuais
para © ano anterior com um ano de referéncia deter-
minado. Os Indices em cadeia anuais do valor unita-
rio determinam-se ponderando conjuntamente em
volume os indices em cadeia mensais, e 0s indices
em cadeia anuais em volume cbtdm-se dividindo as
variaghes anuais em valor pelo Indice em cadeia do
valor unitario.

Os indices mensais e anuais de 1979 até 1988 foram
inicialmente publicados considerando 1880 como
ano de referéncia. Os novos indices, corn 1985 como
ano de base, foram postos & disposigao em Outubro
de 1989 e publicados pela primeira vez no boletim
mensal daquele més.

6. Observagbes gerais

— 86 & utilizade o comércic normal (regime
estatistico 1) para calcular os indices do valor
unitario, embara se utilize 0 comércio total (in-
cluindo todos os regiones esfatisticos) para 08
indices de valor a partir dos quais séo calcula-
dos os indices de volums.

— Os indices do valor unltario publicados s&o
eXpPressos em ecus.

— O indice CE refere-se & Comunidade sem a Gré-
cia até Dezembro de 1981 & & Comunidade sem
Portugal e Espanha até Dezembro de 1985.

— S#o fornecidas Informagdes mais pormenoriza-
das sobre a metodologia de construgdo dos indi-
ces nas publicagdes do Eurostat que a eles se
referem.
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Lista de produtos: CTCI, revisdo 3

09 COMERCIO TOTAL

0

00
01
0z
03

04
05
06
07
08
0g

1

"
12

2

21
22
23
24

25
26

27

4
42

43

51
52

55
56

59

%

Produtos alimentares e animais vivos

Animais vivos que ndo figuram na divisio 03

Carne ¢ preparados de carne

Leite, lacticinios e ov0s de ave

Peixes (com exclusio dos mamiferos marinhas), crus-
taceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos e
Seus preparados

Cereais e preparados a base de cereais

Produtos horticolas e frutos

Agdcar, preparados 3 base de aglicar & mel

Catg, ch, cacau, especiarias e produtos derivados
Alimentos para animais (excluindo cersais nag
moidos)

Produtos & preparados alimentares diversos

Bebldas ¢ tabacg

Bebidas
Tabaco e produtes do tabaco

Matérias em bruto, nio comestiveis, exclulndo com.
bustiveis

Pales, couros e peles com cabelos em bruto
Sementes e produtos oleaginosos

Borracha em bruto {incluindo borracha sintética ¢
regenerada)

Codtiga & madeira

Pastas de papel e desperdicios de papel

Fibras téxteis [excepto fic de 13 penteada {tops) e
outras las penteadas| e seus desperdicias (ndo trans-
formados em fio ou tecida)

Adubos em bruto, que nio figuram na divisdo 56, e
minerals (excluindo hulha, petréleo o gemas)
Minérios metalrgicos e escérias de metajs

Matérias em bruto de origem animal oy vegetal

Combustivels minerais, lubrificantes o produtos
conexecs

Hulbas, coque ¢ aglomerados

Petroleo, produtos derlvados do petréleo e progutos
cOnaxos

Gds natural e fabricado

Energia eléctrica

Qleos, gorduras e ceras de origem animal e vegetal

Oleos e gorduras de origem animai

teos e gorduras vegetais fixos, brutos, refinados ou
fraccionados
Qleos o gorduras Preparados e ceras de origem animal
ou vegstal;
misturas ou preparados n&o alimentares de Sleos e
gorduras de origem animal oy vegetal, a.n.e,

Produtos quimicos e produtos conexos, a.n.e.

Produtos quimicos organicos

Produtos quimicos inorgdnicos

Materiais tintorios e tanantes, matérias corantes
Produtos medicinais ¢ farmacéuticos

Oleos essenciais, resinbdides e produtos de perfuma-
rig, de toucador, de conservagéo e limpeza

Adubes (ndo incluidos no grupo 272)

Mateérias piasticas sob formas primarias

Matérias pléasticas sob outras formas

Produtos e matérias quimicas, a.n.e.

75
76

78
79

& 8 32es

w

94
98
97

Artigos manufacturados classificados principafmen-
te de acordo com as matérias-primas

Conjuntos industriais pertencentes & secgdo 6
Couro, obras em couro, a.n.e, e peles com cabelo
preparadas

Qbras em borracha, a.n.e.

Obras em madeira e contiga (excluindo moveis)

Papel, cartdo, obras de basta de celulose, de papel e
de cartao

Fios téxteis, tecidos, antefactos confeccionados de
tecidos e produtos conexos

Obras de minerais nao metalicos, a.n.g.

Ferro e ago

Metais ndo ferrosos

Obras em metal, a.n.e.

Maqulnas e material de transporte

Conjuntos industrisis pertencentes a secqiio 7
Geradores, motores e respectivo equipamento
Magquinas e aparelhos especlalizados para Inddstrias
especificas

Méquinas para trabalhar metais

Maquinas e aparelhos Industriais de aplicagc geral,
a.n.e, pantes e pegas separadas, a.n.e., de maquinas,
aparelhos e motores

Maquinas e aparelhos de escritdrio, méquinas auto-
maticas de tratamento da informagao

Aparelhos & equipamento de telecomunicagées e de
registo e reprodugio de som

Maquinas e aparelnos eléctricos, a.n.e., a respectivas
partes e pegas separadas eléctricas (incluindo os
equivalentes nio aléctricos, ane., de Magquinas e
aparethos eléctricos para uso doméstico)

Veiculos rodoviarios (incluindo veiculos sob almofada
de arj

Outro equipamento de transporte

Artlgos diversos manufacturados

Conjuntos industrials pertencentes & secgio 8
Construgctes prefabricadas, aparelhos e artefactos
fixos para usos sanitarios e para canatizagdes, aqueci-
mento & iluminagdo, a.n.e.

Moveis e respectivas partes; artigos de cama, col
chdes, estrados, almofadas g artigos semelhantss
estufados ou guamecidos interiormenta

Artigos de viagem, bolsas e artefactos semelhantas
Vestudric & acessérios de vestudrio

Calgado

Aparsthos e instrumentos profissionais, cientificos e
de controlo, a.n.e.

Aparelhos & equiparmento de fotografia, material opti-
¢o, a.n.e., relégios

Obras diversas, an.e.

Artigos e transacgbes nio classificadas noutra sec-
¢aa da CTCI

Embalagens postals nao classificadas por categoria
Transaccdes especlais o artigos especiais nao classi-
ficagos por categoria

Conjuntes industriais, a.n.e.

Moedas (excluindo moedas &m ouro) sem curse legal
Ouro para uso nac monetario {excluinde minerais e
concentrados de ouro)

|

Notas

Quadros 1 + 2 + 9 + 10 + B, nota 1:

lores comerciais da RF da Alerqal_'nha com a
ggpf&%ﬁc:sDemocrética e o sector soviético de Ber-
lim sdo indicados no fim deste guadro, mas néo se;o
incluidos em qualsquer dados fornecidos I:*rrw:esda
publicacao relativamente ao comercio da a
Alemanha e das Comunidades Europeias.

Nota 2:
incluinde a Namibia até 31 de Dezembro de 1989

Quadros 1 + 2 + B, nota 3 e quadro 5, nota 1:
Balanga comercial: exportagdes menos importa-
goes

Quadro 13, nota 1:

O ecu & uma unidade do tipo «cabaze, baseada
numa certa quantidade de cada uma das moedas
comunitarias, segundo uma ponderacao que faz
intervir a média de ¢inco anos do produto nacional
bruto e do comércio intracomunitario de cada Es_ta-
do-membro. As taxas aqui utilizadas sdc as médias
anuais das taxas diarias.

Sinais e abreviaturas

0: dado inferior 2 metade da unidade utilizada

Mio: milhdo

Mrd: mit mithdes

Ecu: unidade monetéria guropeia

Eurostat: Servigo de Estatistica das Comunidades Europeias
CTCI: Classificagdo-tipo para o comércio internacional
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ES

Da

DE

GR

GEONOMENCLATURA 1593

GEONOMENKLATUREN 1893

GEONOMENKLATUR 1983

FEOrPAGIKH ONOMATOAQIIA 1993

EUROPA

Comunidad

0y Francia

002 Bélgica ¥ Luxemburgo

003 Palses Bajos ?

004 Repibhes Federsi de Alemania

005 Malia

008 Rsino Unide
007 Irianda

008 Qinamarcs
09 Grecla

010 Portugal
011 Espafa

Territorios espafioles fuera del
ferritorio aduanery y estadistlco

021 Islas Canariag
022 Ceuta y Malila

Otros paises y 1erritorios da Europa

024 )standia
028 Noruega
030 Suecia
032 Fintandig
036 Sulza

038 Austria

041 |slas Ferge
043 Andorra
044 Giorahar
045 Ciudad del Valicano
048 Maha

052 Turquia
053 Estonla
034 Letonia
055 Liwanla
080 Polonla
061 Raplblica Checa
083 Eslovaguia
084 Hungria
088 Rumania
068 Bulgaria
070 Albania
072 Ucrania
073 Biglorrusa

EURCPA
Fallesskabet
Q01 Frankrig

002 Betgien og Luxgmbeourg
003 Mederlandeng

ggé Italien

5§ Del Forengde Kongeri
007 Irland genge
008 Danmark

008 Grazkenland

010 Portugal

01t Spanien

statistikomradet

021 Ce Kanariske @er
022 Caula og Melilla

Brige lande og omrader | Europa

024 lsland
028 Morge
030 Swverige
032 Finland
026 Schweiz
033 Bstrig

041 Fazragmne
043 Andorrg
044 Glbralar
045 Vatikanstaten
048 Maita

052 Tyrklet
053 Estland
034 Letland
055 Lilauen
080 Polen

081 Tiekkiat
062 Slovaklet
064 Ungarn
086 Rumzenian
068 Buigaren
070 Albanien
072 Ukraing
073 Hviderusland

074 Moldavia
075 Rusia

0?6 Georgia

077 Armenta

078 Azerbaljan
079 Kazajstan
080 Turkmenistan
081 Uzbekistan

074 Moldova

075 Ruslang

076 Georgien
077 Armenien
078 Asebajdsjan
079 Kasakhstan
080 Turkmenistan
081 Usbekistan

082 Tajlkistan

083 Kirguizistan

091 Eslovenia

092 Croacls

093 Bosnia-Hercegovina

034 Serblz y Mantenagro

098 Terrllorio de la antigua Repabli-
ca Yugosiava de Macaedonia

082 Tadsjikistan

083 Kirgistan

081 Slovenien

092 Kroatien

093 Bosnisn-Hercegoving
084 Serbien 6g Monlensgro

slaviske republk Makedonien

AFRICA AFRIKA
Africa del norte Nordafrika
204 Marruecos
208 Argell2 gg; :‘Iia;?r‘l(:to
g:g II(:}r]ez 212 Tunesien
ita 216 Libyen
220 Egipto 220 Egypten
224 Sudan 224 Sudan
Africa sccldental Vestalrka
3322 m:ﬁmania 228 Mauretanien
202 Mail 232 Mali
urkina Faso 238 Burking Faso
240 Niger 240 Niger
244 Chad 244 Tehad
247 Cabo Verde 247 Kap Verds
248 Seneg_al 248 Senegal
252 Gambia 252 Gambia
gg; gu:neavsissau 257 Guinea-Bissau
yinea 260 Guinea
ggg f:te:"r? Leona 264 Slerra Leane
i el ad " 268 Liberia
osla de Marfi 272 Elfenbenskysten
276 Ghana 276 Ghana
m ;ogp 280 Togo
gnin 284 Benin
288 Migeria 288 Nigeria

Africa central, oriental y ausiral

Ceniral., @st- og Sydatrika

004 Forbundsrapubhikken Tyskland

Spanske cmrider uden 1or tald- og

08€ Terdilarlum for den Lidligsre juge-

EUROPA

Gemainschait

001 Frankreich

002 Belgian und Luxemburg

Q03 Migderiande

004 Bundesrapublik Deutschland

005 Wahen

006 Verelnigtes Konigraich
007 Irland

003 Danemark

002 Grischenland

010 Portugal

011 Spamian

Spanlsche Gebiete auferhalb des
Zollgehl und des statlstizch
Erhebungsgebiets

021 Kanansch Insain

022 Ceuvla und Melilta

Obrige Lander und Gebiete Europas

024 Island

028 Morwegen

020 Schweaden

032 Finnland

036 Schwelz

038 Osterreich

041 Faroer

043 Andorra

344 Glpraltar

045 Vatikanstadt

048 Mailta

052 Torkei

053 Estland

054 Lettland

035 Litauen

080 Polan

081 Tschechische Republik
063 Slowakei

0684 Ungam

086 Rumdinien

068 Bulgarlen

070 Albanien

072 Ukraina

073 Belarvs

074 Moldau

075 RuBland

076 Georglen

077 Armenien

078 Aserbaldschan

079 Kasachstan

080 Turkmeamisian

081 Usbakistan

082 Tadschikistan

083 Khgistan

091 Slowenien

082 Kroatlen

093 Bosnien-Herzegowina
024 Berblen und Montenegro
088 Gebiet der ehemaligen jugosiawi
schen Repubhk Mazedonien

AFRIKA
Nordalrika

204 Marokko
208 Algerien
212 Tunesien
215 Libyen
220 Agypten
224 Sudan

Wastairika

228 Maurelarien
232 Malt

236 Burkina Faso
240 Niger

244 Tschad

247 Kap Verde
248 Banegal

252 Gambla

257 Guinea-Biasau
260 Guinea

264 Siera Legne
288 Liberla

272 Elfenbenkilsis
276 Ghana

280 Togo

284 Benin

288 Nigena

Zentrgl-, Ozt- und Shdafrika

EYPOOH
KorvdrnTa
001 Taihkia

002 BEAy1o kar AouEepufoupyo
003 Kétw Xwpee oY

viag
005 tradia
006 Hvouévo Baoiizio
007 tphovdia
008 savie
002 EArddo
010 Noproyaiic
011 Jomavia

lomaviké &840 exTHC oTaTIgTIKOD
Kol Tehwysrakod s5agpous

021 Kavdplor Niool
022 SgouTa kow Meiihia

Aomég yopeg ka1 e564n NG Eupanng

024 loAavdia

028 NopRnyia

030 Zoundia

032 Divhavlia

035 EApetia

038 Augtpia

041 NAoow depde

043 Avasppa

044 Mppartap

045 MoéAn tow Batkavol

046 Mdrra

052 Toupkia

053 EoBovia

054 Asttovia

035 ABguavia

080 NMohwovia

081 Toexixrtt Anporparia

EroBoxia

084 Quyvyapia

066 Poupavio

088 BouvAivapia

070 Axpavia

072 Qukpavia

073 Asuropuoia

074 Morbafio

07% Pugta

076 Mewpyla

077 Appevia

073 Adgpunaltgav

079 KaZokotdyv

080 Toupkpevigray

081 QuiunemioTdy

082 Tatdwotay

083 Hapyilia

021 Zhopevia

095 Sooviat
oovia-Epteyofivn

094 ZepPia kar Maupofioivio

anbexpating Mg MaxeSoviag

ADRIKH
Bopein Appikh
204 Mapixoe
208 Ahyepia
212 Tuvmoio
218 ABon

220 Aiyuntog
224 Zouddv

BuTikh Adpixd

228 Mauypiavio
232 M

240 Niynp

SM ToawT

47 Npéowo Ax [t}
248 Zevey6in pome
252 wdumia

257 Touvia Matoodou
260 Nouwéa

264 Zitppa Aptve

268 MBepia

272 Akt Eedavrooiod
2?5 Mrdva

280 Tdyxo

28B4 Mneviv

283 Miynpia

KevTpixf, Avaroinf ka1 NoTia A pikh

004 Cuoomovdiart dnuexpario mg Neppa-

096 "Ebagog e npuny Naouykoorapome

236 Mroupxiva ®doo {Modnw “Avey BoATo)

302 Camerin 2 Cam
306 Ramet aroun 302 Kamerun J
publlca Centroafricana 308 Oen Cenlralafrikanske Reputilik | 306 Zeniralatrikanische Republik ggg g;ﬁgﬁg:\;m Kevipuaiq Adpuime
310 Guinea Ecuatprial 310 £k i y
31y gonea vatorlalguine_a 310 Aqualonalguinea
) Gabéon omé y Princlps g:l giobg:mé og Principe 211 géo Tomé?.und Principa g:? ii?ou$%:§ Krfzulslvpﬁeomc
4 Gabun
g;g g;?ego 318 Co_ngo kit Kon;o g:g Jl;gaﬁgm
322 Zaire 322 Zawre 322 201);
74
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1510
0y
1010

1010
1010
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1010
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1010
e

1031
0N
031
1031
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1034
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1031
1031
1021
0H
163y
Lk}
1031
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1031
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GEONOMENCLATURA 1593

ZONE

EURCPE EURQFE EURCPA EURCFA EUROPA
Community Communauié Comunlta Gamesnschap Comunidade
D1 France 001 France 001 Francia 007 Frankrifk 001 Franga o
002 Beigium and Luxembourg | 002 Belgique el Luxambourg 002 Belgio e Lussemburgo 002 Belgi® en Luxemburg Q02 Bétgica e Luxamburge 1010
003 Metherlands 003 Pays-Bas 002 Pagsi Bassi Q03 Mededland 003 Paises Balxos 1010
004 Federa! Republic of 004 Républigua 1&dérale 004 Ragubblica federale dl 004 Bondsrepubllek Dultslans | 004 Repiblica Federal 1010
Garmany d'Allgmagne Germama da Alemanha
oS 1taly 005 Italle G35 halia 005 lLialig 005 Italia 1010
o Unlted Kingdom 006 Royaume-Uni 006 Regno Unhie 006 Veremigd Konbakrlik 006 Reino Unido 1010
007 hetand 007 Irlande Q07 Inanda 007 lerand 007 Irlanda 1010
08 Denmmark 008 Danemark 008 Danimarca Q08 Denemarken 008 Dinamarca 1010
ooe Greede 009 Gréce 009 Grecla 009 Griekenland 009 Grétia 1040
010 Porwgal 010 Porlugal 010 Portogalle 010 Porlugal 010 Portugal 1010
011 Spain 011 Espagne 011 Spagna 011 Spanje 011 Espanha 1010
1
i Spanish terrilodes nol incly- Temitolres espagnols hors ter- | Teritorl spagnoli fuorl territe- | Spaanse gebleden bulien het | Tarritdrins espanhdls fora do
ded in the customs or statistl- | rtoire d fer ef siafistiq rio ds e e statistice dovane- an stalistische regist- | territdrio aduanelro e astatist-
- cal territory ratlegebled co
1021 Canary |glands 021 ltes Canarles 021 Isole Canarie 021 Canarische Ellanden (021 llnas Cananas 1032
|022 Ceuta and Melllla 022 Caula &t Melilla 022 Ceuta e Mslilla 022 Cauta an Malilla 022 Ceula e Melilha 1032
dther European countrles and | Auires pays el territoires Allri paesl e 1errilorl d’Europa | Qverige Eurcpese landen en Qutros paises o terridrios da
marritorles d'Europe gebieden : Europa
24 \cetand 024 l1slande 024 islanda 024 hsland 024 1zlandla 1021
28 Norway 028 Norvége 028 Norvegla 028 Woorwagen 028 Worvega 021
{130 Sweden 030 Suéds 030 Sveza Q30 Zweden 1030 Suécia o
132 Finlang 032 Finlande (32 Fintandla 032 Fintand 032 Fintandia 1021
36 Switzarland 036 Suisse 036 Svizzera 036 Zwitsarand 038 Suiga 1021
033 Austria 038 Aulriche 038 Austrta 038 Costenrijk 028 Ausiria 1021
|04'| Fasrog Islands 041 Tles Férod 041 Iscle Faarger 041 Faerder 041 llhas Ferod 1022
1043 Andorra 043 Andorre 043 Andarca 043 Andorra 043 Andorra 1022
1044 Gibraltar (44 Gipraltar 044 Gibilterra 048 Gibraitar 044 Gibraltar 1022
1045 Vatican City State 043 Cite du Vaucan 045 Citra del Vaticano 045 Vatlcaanstad (45 Cldade do Yaticano 1022
046 Matta 046 Malte 048 Maha 046 Malia 046 Malta 1022
052 Turkey 052 Turquie 052 Turchia 052 Turkije 052 Turqula 1022
053 Eslonia 053 Estonle 053 Esionia 053 Estland 053 Estonla 1060
054 Latvia 034 Lettonie 054 Lattonia 054 Letiand 054 Letonia 1060
055 Lithuania 055 Lituanie 055 Lhluania 055 Lilouwen 055 Liwanta 1060
060 Poland 080 Pologne 080 Polonia 060 Polen 080 Poldnia 1060
{61 Czech Republic 061 Républigue 1chégue 081 Repubblica Ceca 081 Tsjechische Republiek 051 Republica Checa 1060
063 Stovakia 063 Slovaquie 063 Slovacchia 083 Slowakije 063 Eszlovaguia 1060
084 Hungary 084 Hongrie 0684 Ungharia 0B4 Hongarije 084 Hungria 1060
066 Romania 066 Roumanie 086 Romanla 066 Roemenie 066 Roménia 1060
068 Buigana 088 Bulgarie 058 Bulgana 068 Bulgarije 088 Bulgaria 1060
070 Albania 070 Albanie Q70 Albania 070 Albarié 070 Albania 1060
072 Ukraing 072 Ukraine 072 Ucraina 072 Cskraing 072 Ucrania 1080
073 Belarus 073 Bélarus 073 Belarus Q73 Wil-Rustand 073 Bielornissla 1060
074 Motdava 074 Moldova 074 Moldavia O74 Maoldavie 074 Moldova 1060
075 Russia 075 Russle 075 Russia 075 Rustand 075 Rassta 1080
076 Georgra 076 Géorgig 078 Georgia 078 Georgie 076 Gebdrgia 1060
077 Armenla 077 Arménie 077 Armenia 077 Armenia 077 Armnénia 1060
078 Azerbaijan 078 Azerbaid)an 078 Azerbaigian 078 Azerbeidzjan 078 Azerbaildo 1060
079 Kazakhstan 079 Kazakhsian 079 Kazakistan 079 Kazachsian 079 Cazaquistdo 1060
080 Turkmenistan 080 Turkmeénistan 080 Turkmenistan 080 Toerkmanistan 080 Turquemenisido 1080
061 Uzbakistan 081 Quzbekistan 081 Uzbekistan 084 Oezbekistan 081 Uzbequistao 1080 [
082 Tadjikistan 082 Tadjikistan 082 Tagikistan 082 Tadzjikistan 082 Tajiquisldo 1060
083 Kyrgyzsian 083 Kirghistan 083 Kirghizistan 083 Kurgizié i 0B3 Quirguistao 1060
081 Slovenia 091 Slovénie 091 Slavenia 091 Slavenie 1021 Eslovénia 1022
092 GCroatia 092 Croatie 082 Croazia 092 Kroatié (092 Croécla 1022 [
093 Bosnia-Hercegovina 093 Bosnie-Herzégoving 053 Bosnla-Erzegoving 032 Bosnie-Herzegowina 093 Bosnia-Herzegovina 1022
084 Serta and Monlenegro 094 Serble et Monténégro 094 Serbia & Montlenagro 094 Servid en Montahegro 1094 Sénia e Monlenagro 1051
096 Terrilory of the former 096 Territoire da I'ancignne 096 Territorio dell'ex Repubbll- (098 Grondgebied van de voor- 098 Territorio da antiga Repd- 1091
Yugoslay Republic of républigue Yougoslave ¢a iugoslava dl Macedonia malige Josgoslavische Re- Hica Jugoslava da Mace-
Macadonia de Macédoing publiek Macedonig dénia
AFRICA AFRIQUE | AFRICA AFRIKA AFRICA
Narlh Africa Alrique du Nord Africa settentrionala Noord-Atrika Norte de Africa
204 Marocco 204 Maroc 204 Marocco 204 Marokko 204 Marrocos 1038
08 Algeria 208 Algérie 208 Algeria 208 Algerije 208 Argélia 1038
12 Tunisia 212 Tunisie 212 Tunisla 212 Tunesid 212 Tunisla 1038
18 Libya 216 Libye 215 Linia 216 Lible 21§ Libia 1038
20 Egypt 220 Egyple 220 Egito 220 Egypie 220 Egipto 1038
224 Sudan 224 Soudan 224 Sudan 224 Soedan 224 Sudio W03
West Afrlca Afrique eecidentale Afrlca occidentale West-Afrika lAfn‘ca Qcidantal
228 Mauritara 228 Mayritanle 228 Mauritania 228 Mavuritanié 228 Mauritanla 1031
232 Mali 232 Mali 232 Mall 232 Mali 232 Mali W03
238 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina Fago 236 Burkina Faso | 238 Burkhna Faso 1031
240 Wiger 240 Niger 240 Miger 240 Miger 240 Miger 1031
244 Chag 244 Techad 244 Ciad 244 Tsjaad | 244 Chade 1031
247 Cape Verde 247 Cap-Ven 247 Capo Verde 247 Kaapverdhe 247 Cabo Verde 1031
243 Senegal 248 Sénégal 248 Senegal 248 Senegal 248 Senegal | 1031
252 Gambla 252 Gambieg 252 Gambia 252 Gambia 252 Gambia 1031
257 Guinsa Bissau 257 Guinée-Bissau 257 Guinga-Bissau 257 Guinee-Bissau 257 Guing-Bissau 1031
280 Guinea 260 Guinge 280 Guinea 260 Guinea 280 Guing 1031
264 Sigrra Leong 284 Sierra Leone 2684 Sierra Leone 284 Silerra Lecns 264 Serra Leoca 1031
288 Lineria 268 Liberla 268 Lioerla 268 Liberia 268 Likérla 1031
272 Cdle d'lvoire 272 Cote d'lvoire 272 Costa d'Avorio 272 Ivoorkust 272 Costa do Marim |
27§ Ghana 276 Ghana 276 Ghana 275 Ghana 278 Gana 1031
230 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Togo 1031
284 Banin 284 Bénin 284 Benin 234 Benin 284 Benim 1031
288 Migaria 288 Migerla 288 Nigeria 288 Migeria 288 Migéria 10
Central, East and South Africa  Alrlque cantrale, orlantale Africa centrale, orientale Cantraal, Oost- en Zuld-Afrika | Africa Ceniral, Orlental ¢ Mari-
et australe e meridlenale - dional
302 Camergon 1302 Cameroun a02 Camearun 302 Kameroen 302 Camardes pLech]
308 Central African Republic | 308 République cenlrafricaing | 306 Rapubblica Centrafricana | 308 Centraalairikaanse ,306 Republica Centratricana 1031
i Aepubliek, 1
310 Equatorial Gulnea 310 Guinde dquatoriale 30 Guinga equatoriale 3i0 Equatorigal-Guinea 1319 Guiné Equatorial 031
1311 Sao Tomé and Principe 311 S&o Tomé e Princips 311 530 Tomé e Principe 311 Sao Tomé an Princips 311 S80 Tomé e Principe 1031
314 Gabon 314 Gabon 314 Gabon 314 Gabon 314 Gabag 03
318 Conge 318 Congo 318 Congo 38 Kongo 318 Congo 103
322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire |32‘2 Zawe 322 Zalre 1031

75
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324 Awanda
A28 Burundi
329 Sama Elena y dependencias

10 Angota

334 Elopa

338 Djibut

342 Somaliag

346 Kenya

30 Uganda

352 Tanzania

355 Seycheltes y dependencias

357 Terntorio britdnico del ccéano
tndico

356 Mozamtrque

370 Madagascar

372 Raumidn

373 Mavuncia

375 Comoras

ITF Mayone

378 Zambia

382 Zimbabwe

388 Mataw:

388 Sudalnca

389 Mamibiz

397 Bolswana

383 Swazllandia

385 Lesotho

AMERICA

América del norte
400 Estados Umndos de Aménca

404 Caznada
406 Groenlandia
408 San Pedro y Miqueldn

Ameérica central y del sur

412 Meéxico

413 Bermudas

416 Gualemala

421 Beiice

424 Honduras

428 E! Salvador

432 Nicaragua

436 Cosla Rica

442 Panama

446 Anguika

448 Cuba

449 San Cristdbal y Mieves
4%2 Haik

453 Bahamas

454 Islas Turcas y Caicos

456 Republica Dominicana

457 l3las Virgenes de Estados
Unidos

458 Guadalupe

459 Anligua y Barbuda
460 Dominica

461 Islas Virgenes brildnicas
¥y Montserrat

482 Martinica

463 [slas Caiman

464 Jdamalca

465 Santa Lucia

487 San Vicenla

469 Barbados

472 Trinidad y Tobago
4¥3 Granada

474 Arubaz

478 Antillas neerlandesas
480 Colombra

484 Venezuela

488 Guyana

492 Surinam

496 Guyana Irancesa

M Ecuador

504 Peri

308 Brasi

512 Crale

516 Bolivia

520 Paraguay

524 Uruguay

928 Argenlina

529 Islag Malvinas (Faikland)
¥ dependancias

GEONOMENKLATUREN 1993

324 Awanda
328 Burundi
329 81 Helena og INharende omedder

330 Angota

324 Enopien

338 Ojiboun

342 Somala

345 Kenya

350 Uganda

352 Tanzama

335 Seychelterne og titharenge
omrider

357 Britiska omrdder + De Indiske
Qcean

366 Mozambigue

370 Madagaskar

372 Réumon

373 Mauntius

375 Comorarne

377 Mayotte

378 Zamtua

382 Zimbabwe

388 Malawr

388 Sydairika

389 Namiba

391 Bolswana

383 Swaziland

383 Lesolho

AMERNICA

Nerdamerika
400 USA

404 Canada
405 Gronland
408 51 Pierre og Miquelon

MeHem- og Sydamerika

412 Mexico

413 Bermudaperne

416 Guatemala

421 Belize

424 Honduras

428 El Salvador

432 Micaragua

436 Cosla Rica

442 Panama

446 Anguilta

448 Cuba

449 St. Chnistopher og Nevis
452 Haiti

453 Bahamaserne

454 Turks- og Cacoseemne

456 Den Dominikanske Republik
457 De Amenkanske Jomfrueer

438 Guadseloupe

459 Anligua Gg Barbuda
460 Domnica

461 De Britrske Jomfrueer og
Monisarrat

4862 Martimque

463 Caymanoerna

464 Jamalca

465 81 Lucia

487 51 Vincent

469 Barbados

472 Trinldad og Tobago
473 Grenada

474 Aruba

478 De Mederdandske Anliller
480 Colomiia

484 Veneruela

488 Guyana

492 Surnam

496 Fransk Guyana

00 Ecuadar

504 Peru

DE
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324 Auanda

A28 Borungi

328 81 Helena und zugehdrige
Gebrete

330 Angola

334 Ahiopien

338 Dsctubuli

342 Somaba

246 Kenra

350 Uganda

3352 Tansama

355 Seschallen und zugehérige
Gebigtle

37 Btisches Geblet im Indischen
Qzean

366 Mosambik

370 Madagaskar

3¥2 Réumon

35 Maucius

375 Komoren

377 Mayotie

378 Sambia

382 Stmbabwe

386 Mataw

383 Sudalnka

389 Mamitea

394 Botzuana

393 Swasilang

395 Lesotho

AMERIKA

Mordamerika

400 Vereinigte Staaten van Amarika

404 Kanada
406 Gronland
403 51 Pierra und Miguelon

Mitel- und Sudemerika

412 Mexiko

413 Bermuda

416 Gualemala

421 Behize

424 Honduras

428 El Salvador

432 Wicaragua

436 Costa Rica

442 Panama

446 Anguilia

448 Kuba

449 St Chtistoph und Newis
452 Haiti

453 Bahamas

454 Turks- una Caicosinseln
456 Oominikanischa Republik
457 Amerikanische Junglerninsein

458 Guadelouge

453 Antigua und Barbuda
460 Domimca

461 @riusche Juaglerninseln und
Monilserral

462 Marinique

463 Kaimaninseln

484 Jamaika

485 St Lucia

457 St, Wincent

459 Bartades

472 Trimdad und Tobage
473 Grenada

474 Aryba

478 Megeriandische Anullen
480 Kolumbien

484 Venezusla

438 Guyana

492 Surinarn

496 Franzdsiseh-Guyana
500 Ecvadar

504 Peru

508 Brasihen

592 Chite

516 Balivia

520 Paraguay
524 Uruguay

528 Argenuna
529 Faldandeeme

76

508 Brasilien
512 Chiie

516 Bolivien
520 Paragua
524 Uruguay

528 Argentinuen
529 Falklandinseln

GR

124 Poudvra
318 Mnauvgouwvn
179 Ayio Ehivn wal elopricog

130 Ayedho

334 AdBonia

338 ToHiumeun

342 Zopakia

1% Kivea

350 Ouyxdvra

152 Tav{evia

355 Eruythhog ke tZopTiioag

L1656 MalouPicn
370 MaSayaowrdpn
372 Pruvidw

33 Maupiviog
375 Kopdprg

377 Maydt

378 Zdpma

382 Zwmdunoue
1856 Mordou

B8 HoTio Agou
389 Noulpma

I Mnovoouvava
193 Zoualiidvén
195 ArcdBo

AMEPIKH

Bépara Aprpinh
400 Hvwpéveg Nadrcizg g Agcpikne

04 Kavabac
4% Tgovhavbia
A8 Ao NETpa kot Mmehdy

Kevrpun kot NéTia Apepu

412 Mckeé

411 Beppoideg

416 Tovarcpdha

421 Muehil

424 Ovéoipa

428 EA ZolPabdp

432 Mwapdyova

436 Kéarra Pika

442 MNavapdg

6 Avyxouika

448 Koufa

49 “Aying Xpiarédopog kar NERLg
452 Amy

45) Mraxdpcg

45 Nraow Teprg kal Kdixog

436 Aoprvmavy Anpowxparia

457 NapBévor Nfoou Ty Hvwpévay
Mohireisw

458 Tovabtholmm

459 Avtiyeoun ket Mnopumodvra
4D Mrapivika

441 Bpetavikég NapeBévor Nfool kg
Movtoeppdt

42 Maprivika

451 Moo Kéupav

464 lagaixn

465 Ayia Aouxia

467 “Aywog Bikévriog

¥ Mropprdvrog

472 Tprmbad xan Tounayks
473 Mpcvdba

474 Apojuna

478 OhhavBucés Avridheg
480 Koloppia

484 Bevcloudha

488 (owdva

491 Eougivdp

A% TNadhor Fouidva

500 omuepivde

504 Megov

508 Bpaluia

512 X

516 BoMfia

510 Napayoudn

534 Oupouyoudn

528 ApycovToe

529 Nrjoou Sdhhavr
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LI

324 Awanda

478 Burund

325 St Halena and
gependencws
130 Angola

934 Ethioma

338 Djebautt

w2 Semalia

36 Kenya

350 Uganda

352 TanZama

455 Seychelles ang
dependancigs
357 Briush indian Dcean
Terriory

366 Mozambique
370 Madagascar
372 Aeurion

373 Mauritius

i75 Comoros

377 Mayotte

378 Zambia

382 Zimbabwe
a6 Malaw:

386 South Alnca
389 Namibia

19t Botswana
391 Swazilandg
155 Lesotho

AMERICA

Karth Amerlca
400 Unhted States of Amenca

4 Caradz
406 Gregnland
408 $1 Prarre and Miquelon

Cenlral and South Amerlca

412 Mexico

413 Bermuda

416 Gualgmala

411 Belize

424 Honguras

428 El Salvador

432 Nicaragua

435 Costa Rica

442 Panama

445 Anguilla

443 Cuba

449 5t Cheistopher and News

452 Haiu

453 Bahamas

434 Turks and Caicos Islands

456 Domimican Republic

457 Virgin Islangs of the
Unned Siales

438 Guadeloupe

458 Antigua and Barbuda

450 Dominica

461 Briush Virgin Islands and
Montserral

462 Marlimque

483 Cayman tslands

484 Jamaica

455 81 Lucia

467 SL Vincanl

469 Barbados

472 Trindad and Tobago

473 Grenada

474 Aruba

478 Natherlands Anlilles

480 Colombia

484 Yanezuela

488 Guyana

492 Sunnam

496 French Guiana

00 Ecuador

504 Pery

S08 Brazil

512 Chue

516 Bolvia

320 Paraguay

524 Uryguay

528 Argoniina

529 Famand Istands

324 Rwanga

3728 Burundi

328 Samnte-Halane gt
dependances
330 Angola

334 Etmvopie

338 Opbouti

342 Somale

346 Kanya

330 Quganda

152 Tanzanre

355 Seychelles el
dépendancas
357 Territoire britanniqug de
l'océan Indien
3686 Mozambique
370 Madagascar
372 Réuman

373 Maunce

375 Comores

377 Mayotile

378 Zamve

382 Zimbabwe

65 Malawi

388 Alrique du Sud
358 Namibie

391 Bolswana

393 Swarziland

385 Lesotho

AMERIQUE

Amérigue du Nord
400 Elats-Unls o' Amirique

404 Canada
406 Groenland
408 Samnt-Plerre-et-Miquelon

Amérique cenirale et du Sud

412 Meaxique

413 Bermuydes

416 Gualemala

421 Balize

424 Honduras

428 El Salvador

432 Micaragua

436 Costa Rica

442 Panamd

446 Anguiila

448 Cuba

449 Saint-Kitts-at-Navig

452 Hail

453 Bahamas

454 iles Turks el Caicos

456 Aépubhgue domimcaine

457 iles Vierges des Etals
Unis

458 Guadeloups

459 Antigua et Barbuda

456 Doeminique

461 lles Vierges bnianniques
et Moniserral

4582 Marinique

453 iles Cayman

454 Jamaique

465 Sante-Lucie

4587 Saint-Vincent

469 Barbadge

472 Teinilé ei Tobagoe

473 Grenade

474 Aruba

478 Anlifles néerlandaizes

480 Cotombie

AB4 Vanezuela

488 Guyana

492 Surinam

496 Guyane frangarse

500 Equateur

S04 Perou

508 Bresii

512 Chili

516 Bolvie

520 Paraguay

524 Uruguay

528 Argentine

523 Tes Falkland

T
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324 Ruandgda
328 Burund:
129 Sant Elena ¢ dipendenze

330 Apgola

334 Ehopra

338 Gibun

342 Somana

346 Kenya

350 Uganda

352 Tanzama

355 Sawcelle g dipendenze

357 Territano britannico
deli’'Cceand Indvang
366 Mozamuco

A70 Madagascar

372 Riunmcne

313 Maurizio

375 Comore

¥T Mayone

378 Zambia

32 Zimbagwe

386 Malaw

388 Sudalrica

389 Mamitea

381 Qotswana

393 Swaziland

395 Lesoiho

AMERICA

Amaerica setleantrionale

400 Stab Uniti 9’ Amenca

afd Canada
406 Groenlandia
408 Sain-Pierra e Miguelon

America centrale & del Sud

412 Messico

413 Bermude

416 Guaternala

421 Belize

424 Honduras

425 E) Zalvador

432 Micaragua

436 Costarica

442 Panama

446 Anguiika

448 Cuba

449 San Cnswoloro e Mevis
452 Hain

453 Banamas

454 Isole Turks e Caicos
456 Repubblica Domincana
457 Isole Vergim degli Siati
Uil

458 Guadalups

453 Antigua e Bartuda

450 Dominica

461 isole Vergini hritanniche
& Monlserrat

462 Marlhimica

263 izole Cayman

464 Giamaica

465 Santa Lucla

467 San Vincanzo

469 Barbados

472 Trimdad e Tobago

473 Grenada

474 Aruba

478 Anlifle olandes

480 Colombia

484 Venezuela

488 Guyana

492 Suniname

496 Guyana francese

300 Ecuador

504 FPerd

508 Brasile

512 Cile

516 Bolivia

520 Paraguay

524 Uruguay

528 Argentina

529 1sole Falkland

NL
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324 Awanda

323 Boerocndl

328 S Helena en
cndaerhongheadan
330 Angola

334 Ethiope

338 Dlibouts

342 Somala

346 Kema

350 Upanda

352 Tanzama

355 Seychellen en
gnderhorighedan
357 Brits gebied in de
Indische Oceaan
36 Mozambique
370 Madagaskar

372 Réurmion

373 Mauntius

375 Comoren

37T Mayoue

378 Zambra

382 Zimbaowe

385 Malaw

388 Zuid-Alrika

B9 Marmibig

397 Botswana

393 Swaziland

395 Lesotho

AMERIKA

Naord-Amerika

400 Veremgde Slawen van
Amarika

44 Capada

ang Grognland

408 St Pierre en Miquelon

Midden- en Zuid-Amerika

412 Mexico

413 Bermuda

416 Guatemala

421 Belize

424 Honduras

428 El Salvador

432 Micaragua

436 Costa Rica

442 Panama

445 Anguilla

448 Cuba

449 5t. Chnislopher en News

452 Haiti

453 Bahamas

454 Turks- en Cacos-elianden

456 Dominicaanse Republiek

457 Maagdeneilanden
behorgnde (ot de
Verenigde Staten

458 Guadeloupe

459 Antigua en Barbuda

460 Daminica

461 Srilse Maagdeneilandean
en Mantsarrat

452 Marlnique

463 Caymaneilanden

464 Jamaica

485 S5t Lucia

467 St Vincent

459 Barbados

472 Teimidad en Tobage

473 Grenada

474 Aruba

478 Mederlandse Anlillen

480 Colombia

484 Venezuela

488 Guyana

492 Suriname

49 Frans Guyana

500 Ecuador

S04 Peru

508 Brazite

£12 Chile

516 Bolivig

520 Paraguay

524 Uruguay

528 Argentinid

529 Falklandeilanden

PT
GEONOMENCLATURA 1803 ZONE
124 Ruanda 1031
328 Burund 03
328 Sama Helena 1033
& depend®ngias
30 Angola 1031
334 Elispia 1631
338 byt 1031
342 Somdha o3
346 Quénia 1031
350 Uganda 1031
152 Tanzama 1031
55 Seicheles 1031
a2 depend&ncias
357 Terntono britdnice 1033
do ocsano indico
366 Maogampique 1031
370 Madagascar 1031
32 Reumdn 1032
A7 Mauricia 1031
375 Comores 1031
art Mayorte 1033
73 Zamina plixy}
382 Zimbabué fhixy ]
386 Malav 1031
388 Africa do Sul 1028
389 Mamibia 031
391 Botswana el
303 Suaalandia 103
385 Lesote 1034
AMERICA
America do Norte
400 Esiados Umdos 1023
da Amgrica
404 Capacs 1023
406 Gronelandia 1033
208 Sdo Pedro e Miguetio 1032
Armérica Cenlrel & do Sul
412 Maxico 1038
413 Bermudas 1033
416 Gualemaila 1028
421 Belize 1031
424 Honduras 038
428 €1 Salvador 1038
432 Micardgua 1038
436 Cosla Rica 1028
442 Panami 1038
448 Anguita 033
448 Cuba 1070
449 S3o Cristdvao e Newis 03t
452 Haiti 1031
453 llhas Baamas 10
454 linas Turcas e Cagues 1033
456 Republica Dominicana 1031
457 Hhas Virgens dos Eslados 1038
Umidas
458 Guadalupe 1032
459 Anligua ¢ Barbuda 1031
450 Dominica 1031
481 dlhas Virgens brildnicas 1033
e Monsarrate
462 Martimca 1032
463 lihas Camao 1033
464 Jamaica W03
465 Santa Lucia 0N
467 Sdo Vicente 103
489 Barbados 103
472 Trinidade e Tobago 1021
473 Granada 1031
474 Aruba 1033
478 Anliihas neenandesas 1033
480 Coldmbia 1038
484 Venezuela 1038
488 Guiana 103
492 Suniname 1031
496 Guana francesa 1032
500 Equader W38
504 Peru 1038
08 Brawl 1038
512 Chite 1038
516 Bollna 1035
320 Paragua 1038
524 Urugual 038
526 Argentina 1038
529 Mnas Falkland 1033
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324 RAwanda
328 Burundi
329 Santa Elena y dependentias

330 Angoia

33 Elioma

328 Djibuli

342 Somala

246 Kanya

350 Uganda

352 Tanzania

355 Seychalles y gependencias

357 Tecrltono britinico del océang
Indico

366 Mozambrque

370 Madagascar

372 Reunidn

373 Mavnicio

375 Comoras

377 Mayoue

378 Zambia

382 Zimbabwe

386 Malaw

388 Sudainca

389 Namibia

351 Bolswana

393 Swarzilandia

395 Lesotho

AMERICA

Amé¢rica del norte
400 Estados Umdos de Aménca

404 Canada
406 Groenlandla
408 San Pedro y Miguelon

América cantral y del sur

412 México

413 Bermudas

416 Guatemala

421 Behice

424 Honduras

428 El Salvador

432 Nicaragua

436 Costa Rica

442 Panama

445 Anguila

448 Cuba

449 San Cnsidbal ¥ Nigves
452 Hati

453 Bahamas

454 Islas Turcas y Caicos

456 Repiablica Domnicana

457 Islag Virgenes de Estados
Unidos

458 Guadalupe

458 Anhgua y Barbuga
460 Dominca

461 Islas Virgenss brilanicas
¥ Montserrat

482 Martinica

463 [sfas Caiman

464 Jamamnca

465 Santa Lugia

457 San Vicente

489 Barbados

472 Trimdad y Tobage
473 Granada

474 Aruba

478 AnbHas neerlandesas
480 Colombia

484 Venezuela

488 Guyana

492 Surinam

496 Guyana lrancesa

500 Ecuador

504 Perg

308 Brasil

512 Chile

516 Baollvia

520 Paraguay

524 Uruguay

528 Argentina

529 Islas Malvinas (Falkland)
¥ dapendencias

324 Awanda
328 Burundi

330 Angola

334 Eliopien

338 Ojisout

342 Somaha

345 Kenya

350 Uganda

352 Tanzania

355 Seychellernsg og tilhareade
omrider

35

~

Ocean
356 Mozambigue
370 Madagaskar
372 Réunion
372 Mavritius
375 Comarerne
377 Mayone
378 Zambia
382 Zimbabwe
A6 Malawi
388 Syaatriva
389 Mamibia
38t Bolswana
293 Swazilang
395 Lesotho

AMERNCA

Hordamarika
400 UsSA

404 Canada
406 Gronlana
408 St Prarre 0g Miguslon

Mellem- og Sydamerika

412 Mexico

413 Bermudaserne
416 Guatemala
421 Belize

424 Honduras

428 El Salvadgor
432 Nicaragua

436 Costa Rica

442 Panama

445 Anguilia

448 Cuba

443 St Christopher og Nevis
452 Hait

453 Bahamaoerne

454 Turks- og Caicoscerne

456 Den Dommukanske Regublik
457 De Amenkanske Jomlruger

458 Guadsloupe

450 Anbgua og Barbuds
480 Dominica

461 De Briiske Jomlrueer og
Moniserrat

462 Martimgue

463 Caymaneerne

484 Jamaica

465 Bt Lucia

467 S1. Vincen

469 Barbados

472 Trinigad og Tebago
473 Grenada

474 Aryba

478 De Nederlandske Anlilter
480 Colombia

484 Venaruslz

488 Guyana

482 Surinam

496 Fransk Guyana

500 Ecuagar

54 Peru

508 Brasilign

512 Chile

516 Bolivia

520 Paraguay

524 Uruguay

528 Argentira

522 Falklandeerne

GEONOMENKLATUREN 1693

329 51 Halena og tilhorende omrader

Britiske omrader 1 Qe Indiske

GEONOMENKLATUR 1963

324 Ruanda

32B Burund)

329 51 Helena und zugenorige
Gepiele

330 Angota

334 Athiopren

338 Dschibun

342 Somahg

346 Kenia

350 uganda

352 Tansama

355 Saschallen und zugehorige
Gebiele

Qzean

356 Mosamiak
370 Madagaskar
72 Adunion
373 Maurtys
375 Komoren
77 Mayolte
378 Samtna
382 Simbabwe
385 Malawn
38 SUdairka
389 Namubia
291 Botsuana
393 Swasiland
335 Lesowng

AMERIKA

Nordamerlks

404 Kanada
406 Gronlang
408 St Prerre und Miguelon

Mittel- und Sidamerika

412 Mexiko

413 Bermuda

416 Guatemala

421 Belize

424 Honduras

425 El Salvador

432 Micaragua

436 Costa Rica

442 Panama

446 Anguilla

448 Kuba

449 5t Christoph und Newis
452 Haii

453 Bahamas

454 Turks- ung Caicosinseln
456 Oorminikanische Republik
457 Amerikanische Junglerninsain

458 Guadeloupe

45% Antigua und Barbuda
450 Oominica

461 Britische Junglerninsein und
Montsarrat

462 Maninique

453 Kaimaninseln

464 Jamaika

465 S1 Lucia

457 51 Vincen

459 Barbados

472 Trinidad und Tobago
413 Grenada

474 Aruba

478 Miederldndische Antillen
480 Kolumbien

484 Venezuela

438 Guyana

492 Sunnam

436 Franzdsisch-Guyana
00 Ecuador

S04 Paru

508 Bragitien

512 Chela

316 Bolivien

520 Paragua

524 Uruguay

528 Argenbiman

528 Faldandinsein

357 Britisches Gebiet im Indischen

400 Vereinigte Staaten von Amarika

114 Pouavra
128 Mroupouwn
7% Ayia EAtvn xar cfapmioeg

330 Aynoha

134 Aoma

338 Tlpmouni

741 Iopahia

346 Kivua

33 Quywdvra

352 Tavlavia

135 Ledyéhheg rad ebaprioag

35

-

. 366 Moalapfixkn
370 MaSayaoxdpn
37 Pouwidy

373 Maupixiog
375 Kopdprg

377 Maysy

378 Zauma

382 Zipwapmour
188 Mahdow

358 Nona Agpuy
389 MNapiyma

1M Mnorsouava
393 Lovalihdvbn
395 Aradbo

AMEPIKH

Bépeia Apepixn

404 Kavabag
406 lporhavbia
408 “Ayiog NETHOS kol MikeAdy

Kovepud kot Névia Aprpied
12 McEikd

413 Beppoltdeg
416 lNouarcpdha
425 MnchiZ

414 Qvolpa
424 Eh TakPabop
432 Mikapdyoua
436 Kéora Pika
441 Novapéc
HE Avyrouika
448 Kodfa

452 Airy
451 Mnaydpeg

454 Nrood Teprg ko1 Kawcog
456 Aopwnkaviy Anpoxparia

Nokirewsw

45 FovaBchoinm
459 Avriykoua kot Mmappnaivto
460 Nropivika

Maovtoeppdr
462 Maprivinag

463 Niool Kdupay
454 lapaixh

465 Ayia Aouxia
457 "Ayiog Bixtvriog
46% Mrappmdvrog
471 Tpnddd xat Topndyxe
473 Tpovaba

474 Apodpna

478 Chhawdintg Avrikheg
490 Kohoppia

484 Beveloutha

488 INowidva

491 Zoupivap

496 Marhikn Moudva
SO0 lonuepivdy

504 MNegod

509 Bpafidia

512 XA

516 Boh:fia

520 Napayoudn

514 Oupoyyouin
518 Apyevnivi

529 Nrgen ®aikiavr

FEQTPABIKR ONOMATOAOR A 1993

Bprraviké ESadog Ivdoy Netaved

400 Hvwpéveg Nolreleg G AuLpikng

HI “Ayiog Xpiorddopos ka Nifig

457 Naplivol Nijoor ay Hwapé vy

461 Bpetavikés NapeBevor Nfgol ke

1031

1031
on
103
1031
1031
1031

1033

1031
1031
1032
1031
1031
1033
1034
1031
1031
1028
1031
plexh]
1031
1031

1038
1033
1038
1031
1038
1038
W38
1036
1038
1023
Wro
1021

1031
1G31

1033
1031
1038

1032
10371
1031
1033

1002
1033
1031
1031
1031
10
103
1031
1033
Link]
1028
1038
1031

1031

1032
1038
1038
1038
1038
1038
1038
Was
1038
1033
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324 Rwanda
128 Burund:

376 S5t Melena and
dependencigs
330 Angota

434 Etniopla

338 Dpipout

342 Somalla

345 Kenya

250 Uganda

352 Tanzania

355 Seychelles and
depengdancies
157 British Indian Ocgan
Tarritory

3168 Mozambigue
370 Madagascar
472 Reunion

ard Mauntius

a75 Comoros

377 Mayotte

378 Zambia

182 Zlmbabwe
AEE Malawi

388 South Alnca
389 Namibia

391 Botswana
353 Swaziland
335 Lesotho

AMERICA

Horth Amerlcs
400 United States of America

404 Canada
406 Greanland
408 St Fierre and Miquelon

Cenlral and South America

412 Mexico

413 Bermuga

416 Gualemala

421 Bebze

424 Honduras

428 €l Salvador

432 Nicaragua

436 Cosla Rica

442 Panama

448 Anguilla

443 Cuba

448 St Christophar and Nevis

452 Halu

4531 Bahamas

454 Turks and Caicos lslands

43 Dommrcan Republic

457 Wirghn 1slands ol the
United Stales

458 Guadetoupe

453 Anlgua and Barbuda

480 Dominica

461 British Virgin Islands and
Montzerrat

462 Martinigue

463 Cayman Islands

484 Jamaica

465 81 Lugia

467 St ncent

469 Barbados

472 Trinkdad and Tobago

473 Grenada

474 Argba

478 Nalherlands Anhllas

480 Colombia

484 Venszugla

488 Guyana

482 Surinam

4% Franch Guiana

S0 Ecuador

304 Pary

308 Brazil

312 Chule

516 Bolima

320 Paraguay

524 Uruguay

528 Argeatina

329 Falklang islands

324 Rwanda

328 Burund:

320 Saime-Héléne et
dépendances
330 Angola

334 Etvopis

338 Dpipoul

342 Somane

3456 Kenya

350 Ouganda

352 Tanzanie

55 Saychellas el
dépendances
A57 Tecrllowre brtannique de
Focéan Indign
166 Marambigue
370 Magagascar
Ir2 Rewnion

373 Maurice

375 Comeores

377 Mayote

378 Zambie

382 Zimbabwe

86 Matawi

388 Afnique du Sud
389 Namibre

391 Botswana

393 Swazilang

395 Lesotho

AMERIQUE

Amériqus du Nord
400 Etats-Unis d'Améniqus

404 Canada
406 Groenland
408 Saint-Pierre-et-Miguelon

Amérique cenirale of du Sud

412 Mexique

413 Bermudes

416G Gualemala

421 Belize

424 Honduras

428 E! Salvador

432 Nicaragua

436 Cosla Rica

442 Panama

445 Anguilia

448 Cuba

442 Saint-Kitis-st-Nevis

452 Hain

453 Bahamas

454 flgs Turks el Caicos

456 Répubhgque dominicaing

457 iles Vierges des Edals-
Unis

458 Guadetoupe

459 Anugua &1 Barbuda

460 Dominique

461 iles Vierges oritannigues
£l Montserrat

452 Martinigue

463 lles Cayman

464 Jamaique

465 Sainte-Lucie

467 Samnt-Vinceni

469 Barbade

472 Trinité el Tobago

473 Grenade

474 Arubz

478 Anllles néarandgaises

480 Colombie

484 Venezuela

488 Guyana

492 Surinam

496 Guyane lrangaise

500 Equateur

504 Pérou

508 Brasil

512 Chih

516 Bohivie

520 Paraguay

524 Uruguay

528 Argentine

520 Mes Falkland

1T NL PT
GEONOMEMCLATURA, 1993 GEONOMENCLATUUR 1993 GEOMOMENCELATURA 1993 ZONE
324 Auanda 324 Rwanda 324 Ruanda 1G53
328 Burund 328 Boerpondi 328 Burund: 105
329 San'Elena ¢ apendenze ! 329 St Helena en 329 Sanla Helens 1033
: gngernonigheden e depandéncias
I Angola ;430 Angola 330 Angala 1021
334 Eliopia 334 Elhiopig 334 Evdpia 1031
338 bt 338 Dpoouh 3B Jibun 1031
342 Somaira 242 Somaba 342 Samala 1031
b Kenya 226 Kema 346 Quania 031
350 Uganoa 350 Uganda 350 Uganda 1031
152 Tanzama 352 Tanzama 352 Tanzania 1031
355 Sewcalle ¢ dipenganza 3155 Seychallen en 355 Seichales 1031
onderngngheden & defendincias
357 Tetritong brilannico 357 Brits getiad i de 357 Termlono britdnico 1033
deall"Ooeans Indiand Indische Oceaan do oceang Indico
6 Mozambico 366 Mozamoique 365 Mogambigque 1031
310 Madagascar 370 Madagaskar 370 Maaagdscar 1031
372 Riumione 372 Réumon 372 Reunidg 1032
373 Mawrizio 373 Mauritivs 373 Mavricia 1031
375 Comore 375 Comoren 375 Comores W
377 Mayoite 377 Mayotie 377 Mayotle 1033
378 Zamina 378 Zambia 378 Zamina 03
382 Zimpabwe 382 Zimbabwe 382 Zimbabué 1031
386 Malaw 386 Malaw 336 Maldwi 10
388 Sudatrica 3868 Zuid-Afnka 388 Afnca do Sul 1028
389 Namibia 3R89 Mamibie 389 Namiia 1061
391 Botswana 351 Botswana 321 Bolsvana 1031
383 Swaziland 393 Swaziland 393 Suazilandia 03
335 Lesolhg 395 Lesotno 395 Lesolg 1031
AMERICA AMERIKA AMERICA,
America setlentrionale Hoord-Amerika América do Norte
400 Sl Unii 9'Amenica 400 varenigde Slalen van 400 Estados Urados 1023
Amerika da Aménca
404 Canada 404 Canada 404 Canada 1023
406 Groentandia 406 Groenland 406 Gronalindia 1033
408 Saln-Pierre e Miquelon 408 3t Pierre en Miguelon 403 Sio Pedro e Migueldc 1032
America centrale e del Sud Midden- en Zuld-Amerika América Ceniral & do Suf
412 Messico 412 Mexico 412 Meéxico 1028
413 Bermuda 413 Bermuda 413 Bermudas 1033
416 Gualemala 416 Guatemala 416 Guatemala 1028
421 Behze 421 Belize 421 Belize 103
424 Honduras 424 Honduras 424 Hondufas 1038
428 El Salvador 428 €| Salvador 428 €1 Salvador 1038
432 Micaraqua 432 Micaragua 432 Micaragua 1038
436 Costarica 436 Cosla Rica 435 Costa Rica 1038
442 Panama 442 Panama 442 Panama 1028
446 Anguilia 446 Angulila 446 Anguila 1033
448 Cuba 448 Cuba 448 Cuba 1070
449 San Cristolore e Nevis 449 51, Christopher gn Nevis 449 530 Cristdvao e Nevis 1031
452 Hadr 452 Hain 452 Haiti 1031
453 Bahamas 453 Bahamas 453 ilnas Baamas 1031
454 {sole Turks @ Caicos 454 Turks- en Cacos-ellanden | 454 1lhas Turcas e Caiques 1033
456 Repubblica Domunicana 456 Dominicaanse Republiek 455 Repablica Dominicana 1021
457 isole Vergene degl Stan 457 Maagdeneilanden 457 llhas Virgens dos Estados 1038
Ui vehorende ot de Umdos
Verenigde Stalen
458 Guadatupa 458 Guadeloupe 456 Guadalupe 1032
459 Anllgua ¢ Barbuda 453 Antigua gn Barbuda 458 Antigua e Barbuda 1031
460 Domuinica 450 Dominica 460 Domimca 031
451 Isole Vergin britanniche 451 Britse Maagdeneilanden 461 lihas Virgens britAmicas 1033
e Montserral en Montsercat & Monserrale
462 Martimca 462 Martimque 462 Martinica 1032
463 Isale Cayman 483 Caymangilanden 453 Mhas Caimao 1033
484 Glamaica 484 Jamaica 464 Jamaica 1031
465 Santa Lucia 4565 31 Lucia 465 Sanla Lucig 100
487 San vincenzo 467 81 Vincen! 467 Sao Vicente 1031
454 Barpados 469 Barbados 465 Barbados 1031
472 Trnwwdad e Tobago 472 Trinidad en Tobago 472 Trnidade & Tobago 1931
473 Grenada 473 Grenada 473 Granada 1031
474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 033
478 Anllle olandesi 478 Mederlandse Antillen 478 Antilhas neerlandesas 1033
480 Colombia 430 Colombsa 480 Coldmbia lox
484 Venezuela 434 Veneruela 484 Venezuela 1028
488 Guyana 488 Guyana 488 Guiana 1031
492 Suriname 452 Suriname 492 Suriname 03
496 Guyana lrancesa 496 Frans Guyana 496 Guiana lrancesa 1032
500 Ecuador 500 Ecuador 500 Equador 1038
504 Peru 504 Peru 54 Peru 1038
08 Brasie 508 Brazilia 508 Brasil 1038
512 Gile 512 Chily 512 Chale 1'038
515 Balivia 516 Bolivig 516 Bolivia 1034
520 Paraguay 520 Paraguay 520 Pacagua 1038
524 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguas 038
528 Argentina 526 Argentinié 528 Acganbina 1025
529 Falklandeillanden 529 llhas Fatkland 1033

529 I1sole Falkland
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FEQUPADIKH ONOMATOAOI A 1933

ASIA
Cercano y medic orente

800 Chipre

604 Libano

E08 Swla

612 hrak

816 lcan

824 Israel

€28 Jordania
632 Arabia Saudl
836 Kuwait

40 Bahroin

644 Qalar
847 Emiratos Arabes Unidos

€48 Qman
853 Yeman

Otros paises y territorios da Asla

880 Afpamsian
£62 Paklstan

€84 India

666 Bangladesh
€67 Maldivas

668 Sni Lanka

672 Mepal

&75 Bulan

876 Myanmar {Birmania)
680 Tallandia

684 Laos

890 Vielnam

698 Camboya (Kampuchea)
700 Indonesia

701 Malasia

703 Brunei

706 Singapur

708 Filipinas

716 Mongaota

720 Ghina

724 Corea del None
728 Corea del Sur
732 Japbn

736 Talwan

740 Hong Kong

743 Macao

AUSTRALIA, OCEANIA Y OTROS
TERRITORIOS

800 Ausutalia
801 Papua-Nueva Guinea

802 Qceania australiana
803 Naurdi

804 Mugva Zelanda

806 (slas Salomon

807 Tuvalu

810 Oceania americana
811 lslas Wallis y Futuna
812 Kiribat!

813 Pitgaim

814 Oceanta neozelandesa
815 Fiji

816 Vanuaty

817 Tonga

819 Samoa Occldental

822 Polinesta francesa
823 Federacién de Eslados
de micronasia

824 Islas Marshall

890 Regiones poiares

DIVERSOS

951 Avituallamienio y combustibla
intra-EUR 12

952 Avituallaml
extra-EUR 12

a1k |

to ¥ comb

959 Paises y lerrhorios no
determinados intra-EUR 12

B0 Palses vy isriloiios no
determinados exira-EUR 12

975 Faigses secretos inira-EUR 12

976 Palses secrotos axira-EUR 12

L

ASIEN
Nzar- of Mellemasten

800 Cypern
€04 Libanaon
E0B Syrlen
812 krak
G616 Iran
624 Israel
528 Jordan
632 Saudi Arabien
£36 Kuwan
840 Banrain
844 Qalar

| 649 Oman
853 Yeman

@vrige lande og omrdder | Aslen

660 Afghanisian

862 Pakistan

864 indien

666 Bangladesh

567 Maldiverng

869 Sri Lanka

672 Nepal

875 Bhutan

676 Myapmar (Burma)
680 Thailand
B84 Laos
'690 Vielnam
698 (Cambodjal Kampuchaa
| 700 Indonesien
701 Malaysia
703 Brunsi
706 Singapore
708 Filippinerng
716 Mangoliet
(720 Kina
l?24 Nordkarea
728 Sydkorea
732 Japan

736 Talwan

740 Hongkong
| 743 Macao

lAUSTHALIEN. QCEANIEN OG AN-
‘DRE OMARADER

800 Australien
{801 Papua Ny Guinea

'802 Ausiraisk Oceanien
803 MNauru

804 New Zealand

806 Salomonesins
1807 Tuvalu

B09 Musva Calsdonia y dgpendencias 808 Ny Caledomen og tiharende

1 omrader

(B10 Amerikansk oceanlen

]311 Wallis ¢g Futuna

B12 Koribati

|B13 Pilgairn

814 Newzealandsk Oceanien

835 Fifi

816 Yanuatu

817 Tanga

819 Yestsamoa

822 Fransk Polynesian

823 Sammensiutningen af
mikionesiske slaler

824 Marshalleorne

890 Polaromrader

1 BVRIGT

951 Prowviantaring 0g bunkring
intra-EUR 12

852 Provianieding og bunkong
axtra-EUR 12

859 Ikke naermeare angivet land aller
omidde Intra-EVR 12

960 Wke naermare anglvel fand eller
omrdde extra-EUR 12

975 Hemmahigholdie tande Intra-EUR
12

976 Hemmeligholdte lande extra-EUR
12

78

€47 De Forenede Arabiske Emirater

ASIEN
Waher und Mittlerer Osien

800 Zypern

€04 Libanon

608 Syrien

812 Irak

616 lran

624 Israal

628 Jordanign
632 Saudi-arablen
638 Kuwalt

€40 Babrzin

Gad atar

847 Verginigte Arablsche Emirate

642 Ornan
653 Yemen

Ukrige Linder und Geblote Aslens

650 Afghanistan
862 Pakislan
€664 Indien

886 Bangladesch
687 Malediven
669 Srl Lanka
872 MNepal

&75 Bhutan

676 Myanmar (Birma)
€30 Thalland
684 Laos

690 Vietnam

6§96 (Kambodscha) Kampulschea
700 Indonesien
707 Malaysla
703 Brunai

706 Singapur

708 Philippingn
718 MWongoltel
720 China

724 Mordkores
728 Stidkorea

732 Japan

738 Taiwan

740 Honpkong
743 Macau

AUSTRALIEN, OZEANIEN UND
UBRIGE GEBIETE

800 Avpstralien
801 Papua-Meuguinea

802 Australlsch-Ozeanlen

803 Nawry

804 Meusaslans

806 Salomanen

807 Tuvalu

809 Neukaledonlen ung 2ugahdrige
Gebigte

810 Amerikanisch-Ozeanian

811 Wallis und Futuna

812 Kiriban

813 Pocaun

814 Meussslandlsch-Ozasanien

815 Fidschi

§16 vanuaty

8§17 Tonga

819 Westsamoa

822 Franzasisch-Palynesian

823 Faderierte Staatsn von
Mikrongsien

824 Marghatidaseln

897 Polargetiete

VERSCHIEOENES
951 Schiffs- und Lufifahrzeugbedarf
intra-EUR 12

@52 Schiffs- und Lultfahrzeugbedarf
axtea-EUR 12

959 Wlcht ermittelle Lander und
Gabieta intra-EUR 12

960 Micht ermittelte Lander und
Geblets exira-EUR 12

975 Gehalme Linder Intra-EUR 12

976 Geheime Lander axtra-EUR 12

AZIA
Eyyls xon Mtan Avaroin

600 Kdnpog

804 AlBavog

608 Zupia

§12 Ipdk

618 1pav

624 I0panA

828 lopSavia

632 Znoudu Apafic
B35 Koupéit

640 Mraxpély

B44 Kamdp

647 Evapdvo Apafikd Eppdra

648 Quov
653 Yeptwm

Aomes xopas wa) eddgn

60 AdyowioTay
682 Nakgtéy
664 lviia

BB6 MrayrAgvrég
867 Mardifeg
G669 Iou Adved
B72 MeRdA

&75 Mnoutdv

676 Muovpdp {Bipuovia)
680 Tairdvdn

B84 AGGE

880 BieTwdp

696 {(Kapnourdda) Kaundtin
OO Iwdownyoia
707 MoAowoig
703 Mnpouvil
706 Zuyranodpom
708 duuntiives
716 Moyyodla
70 Kiva

724 Bopow Kopéa
728 Noma Kopéo
732 lamwwvia

736 Tolgdv

740 Xowyx Kovyw
743 Maxoee

AYITPAAIA, OHEANIA KAI AAAA EAAGH

800 Auotpohia
801 Nanouacio-Méa Mouven

802 AucTpakavi Qreavio

803 Nooupou

804 Néa Znravdia

806 NAoo ZoAapdvrog

BO7 TouRahol

809 Méa Kaindovio ko efaptioes

810 Apepiavisd Qxsovin

811 Nrjoo Qudhig kot PavTolva
812 fapiundrl

813 Muaxoipy

814 Meoinravdiem Qreavie

815 ®iTh)

818 Bovoudtou

817 Tévyra

819 Avtikyy Zapdo

822 okl Noiuvwnoia

$23 Opconovadia xpatgyv me Mixpovroiag

824 Nriooi Mdpooh
890 Nohikis nREpIopes

AIABOPA

951 Edodraoopdg graddy Intra-EUR 12

1681

852 Coodhaopdg orogiyv extra-EUR 12

959 Xapee wa e56¢n0 un kofomddeva
Keppes war ebden un sarovopaddusva
YIO ELNOpROLE 1] OTRa T TIKGOS Ad-
youc: intra-EUR 12

960 Xopec kal £349n pun kadopidueva
AOPEG KO EBSPN LR KOTOVOPSLOREYD
Y SUNOMKOLS | JTRATSTIKONG Ad-
youg: gutra-EUR 12

975 Mn anoxoAUNTOPEVES KOWOTIRES XMDES
{EUR 12y '

1021

1092

1010

976 M ONOKAAUNTOUEVES 1T} KOIWOTIKES

1011
xOpes {Er16s EUR 12)

MENCLATURE 1993

GEQ ND

-

GEONOMENGCLATURE 1893

ASIE

FR

GEONOMEMGLATURA 1893

ASIA

ASIA
}NGS’ and Middle East proche st Moyen-Orieat Vicine & Medlo Orlente
‘ 600 Chypre 00 Cipro
o0 e &04 Liban 504 Libano
o Lol 608 Syrie 808 Slra
Forring 612 Irak 812 Irag
3 o 646 han 516 Jran
Ik 624 1aradl 824 Is_rasle
il 828 Jordanie 528 Giordama
e Jorda‘nn abiz £32 Arable saoudits 622 Arabia Sudila
. SaUdl'\ ; 638 Koweil 636 Kuwalt
Reri &40 Bahrein B4D Banreln
640 Banfaln 840 Bonee oo Banmer "
847 8::[";: Arab Emirates 847 Emirats afabas unis 647 Emirati arabl u
649 Dman
ng $:r::n g;g ?g‘r::n 853 Yemen
[
folres Altrl paesl e territori d Aslia
‘oth‘er Asign couniries and :_u:;f: pays ol temmite

territofies

860 afghanistan

g60 Atgnanisian

&80 Afganisian

n 862 Pakistan 662 Pak.istan
gﬁ m\jki[:‘a gg; g::g\adesh Egg IE;l:rl\Zladesh
?és EﬂaaTg:-f:: . B67 Maldives 22; gr?lﬂv:ka
560 Sri Lanka G659 5l Lanka O nasa
672 Nepat 872 Népal o il
Bhutan 1875 Bhoutan Smania)
Wg Myanmar {Burma) 676 Myanrnar {Birmanie) &76 Myanmar |
go Tl:falland &80 Thailanaé ggﬁr Tul':glslandla
B84 Lads (684 Laos e
590 Vietnam 8§80 Vidl-nam

§96 Kamputhea (Cambedia)
700 indonesia

505 Kampuchia {Cambodge)
700 Indonésie

696 Kampuctea (Cambogia)
700 Indongsia

01 Malaysia
alaysia 701 Malaysia T ;
e T
06 Singapore 06 Siqgappur i Fihg por
708 Prulippines 708 Philippings b4 Mozgolna
716 Mongola 718 Mongohe e
720 Ching 720 Chone

724 Narth Korea
728 South Korea

724 Corée du Nord
728 Corée du Sud

724 Corea del Nord
728 Corea del Sud

732 Japon 732 Gne}ppone
;gg #z;i):::n 736 T'alwan 736 Lalwa:(on
740 Hong Kong 740 Hong-kong ;4.:?; M?a';go a
L 743 WacaQ 743 Macao

AUSTRALIA, OCEANIA AND |
OTHER TERRITORIES

BOD Australia
801 Papua Mew Guinea

802 Awstralian Oceania

803 Mauru

(804 Mew Zealand

808 Solomnon lslands

£07 Tuvalu

B0S Mew Caledonla and
dependencies

1510 American Coeama

1) Wailis and Futuna islands |811 iles wallis-el-Fuluna

32 Kirlpali

1813 Pitcarn

B14 New Zealand Oceama

815 Fiji

$16 Vanualw

1817 Tonga

819 Western Samoa

822 French Polynesia

823 Federated States of
Micronesta

824 Marshall tstands

290 Polar reghons

| MISCELLANEQUS

|951 Stores and provisions in-
tra-EUR 12

957 Stores and Drovisions ex-
ta-EUR 12

93¢ Countries and Larritories
not determined intra-EUR
12

960 Countnes and terriories
not determingd exira-EUR
12

975 Socrel intra-EUR 12 coun-

trigs
976 Secret axtra-EUR 12 coun-
1rigs

AUSTRALLS, OCEANIA

EANIE E7
A TR, O uR ED ALTRI TERRITORI

AUTRES TERRITOIRES

a00 Australia

800 Austealie 801 Papua Nuova Guinea

801 Papouasie-Nouvelld
Guinge

802 Océame australignne

803 Nauru

804 Nouvelle-Zélande

806 Jles Salomon

202 Oceania australiana
803 Mauru

gnd Muova Zelanda

806 Isole Salomone

807 Tuvalu 807 Tuvalu
309 Nouvelle-Calédenie el B0 Muowva Calgdonia &
dépendances dipendenze

810 Oceanla amancana

sanie américaine N
810 Qcean 211 Isole Wallis ¢ Futuna

812 Kiribatl 212 Kiribali

£13 Putcainn 813 Picawn

gi4 Océanle néo-zélandaise 814 Qceania neozelandese
815 Fidji 215 Figh

#16 Yanuatu 8§16 Vanuatu

8§17 Tonga 817 Tonga

$19 Samoa cocidentalt

ccidantales
819 Samoa 822 Polinasia francese

822 Polynésie trangaise

823 Fédération des Etats
de Micronésie

824 llas Marshall

RA0 Régions polaires

Micronesia
824 1sole Marshall
' BoO Regianl polari

DIVERS DIVERSI
51 Provviste e dotazioni

gnt ef soutage :
951 Avitalllem di bordo intra-EUR 12

intra-EUR 12

852 Provvista e dotazioni

t soulage
2852 Aviaillement & @ 4l bordo extra-EUR 12

extra-EUR 12 !I
950 Pays et terrilolres non | 950 Paesi e territort non
déterminés intra-EUR 12

agf Pays el lefritoires non 980 Pagsi e ternor non

atermings extra-EUR 12

§23 Federazione degli stati ai

determinati intra-EUR 12

delerminatl extra-EUR 12

§75 Paye secrets »ira-EUR 12 975 Paesi segrell Intra EYR 12 @78

975 Pays Secrets axtra-EUR 12 | 976 Paes! segreb extra-EUR 12 | 976

GEONOMENCLATUUR 1893 GEONOMENCLATURA 1933

AziE ASA

Nabije en Midden-Costen Proxime e Madlo Orlents
800 Chipre 1033
(us
ggz Erbpanon g04 Libano :gaag
608 Syrg 608 Sirta 1038
812 trak 812 raque Jpesd
$16 ran 5156 Irdo e
624 \sraigt §24 Israet 10
g28 Jordanl2 628 Jordania et
632 Sacedi-Arabie §32 Arabla Saudita 0%
636 Koswen 526 Kawel et
840 Bahrein 540 Barém Jperd
ga4 Qatar 44 Catar i Jhees
B47 Veremgde Araoische €47 Emltados rabes
Emuraten Unidos w038
649 Oman 649 Qma 1o
853 Jamen 853 lamean
Overige Azlatische landen en Cutros paises 8 territarios da
gehieden Asis
860 Afghanistan 860 Afeganistac 1@
g62 Pakistan 562 Paqms\éo 1o
&84 Indiz 684 Ingia 0%
&66 Bangladesh 666 Banglradesh Jpess
§67 Malediven 867 Mgmwas 100
&6 S¢i Lanka 669 Sri Lanka 10
672 Nepal 872 Wepal o
6§75 Boglan 875 Buldo | oot
£76 Myanmar (Burmal 676 Mylanrngr (Brmidnla) 0%
680 Thailand &80 Tailandia 1058
884 Laos 684 Laus 10%8
90 Vietnam 590 Vietname ) o
96 Kampuches {Cambodija) 696 Kampuchea (Camboja) e
700 Indonesie 700 Indonésia e
701 Malelsld o1 Malas!a I
703 Brunei 703 Brunei s
TOE Singapore 706 Singapura e
708 Flippiinen 708 Fipinas ]
716 Mongolld 716 Mongolia ol
720 China 720 China pe
724 Hoord-Kored F24 Core{a do None 4
728 Zuid-Korea 728 Coreia do Sul o
732 Japan 732 Japdo pe
736 Tawan 736 Tziwan e
740 Honghong 740 Hong-Kong =
‘743 Macao 743 Macau
NIE EN AUSTRALIA, QCEANIA
glxjf.sc.m"e_ IS‘E%?EE;EN E DUTROS TERRITORIOS
028
atralle 800 Australia . 1
gg? ;:pé:a-NiequGuinea 801 Papuds a-hova Guing 1034
802 Australisch Oceanig 02 Oceania ausiraliana ';g%
803 Naurog 803 Nawrw =
204 Mieuw-Zesland ap4 Nova Zelandia Fed
a6 Salormonseilanden go5 lihas Salomio e
807 Tuvaly 807 Tuvaly ) | o
09 Hisuw-Catedonid en 809 Hova Caledépla
onderharigheden | e depe_ndén:nas e
810 Amerikaans Oceanig 1810 Oceania a_men;ar.a e
811 Wallis- en Futuna-eilanden |81 m;gs Wallis e Fotuna e
812 Kiribath 812 Kiribati 4
$13 Pitcairn 813 Pllcari!'n g e
814 Nieuwzeelands Qreanid ;814 Qceania ngozelandesa Ly
815 Fiji-eilapden ig1s Fij e
815 Vanuatu \816 ‘Vanuaty i
847 Tonge 8§17 Tonga ) oot
£19 Wesl-Samoa Big Sanjoa chdenlai Jou
EZ2 Frans Polyngsié 822 Pelinésia francesa s
823 Federalie van 823 ;e_ue;a::pados estados da
| tkronesische stalen icronesia
824 l:\I.‘*larshallveiIanc!en 824 linas Marshail . :g
800 Poolgebieden 890 Regides polares ‘
OVERIGE DIVERSOS
isie en -peno- a5 Abastacimemo‘e provi- 1091
o slogec;r?géz:iﬁe\mede soes de bordo ntra-EUR
punkermatenaal inra-EUR 12
12 _ o2
isie en -beno- | 952 Abastecimento § provi 1
e 2%%:::;2:\'5;\1;%9 shes ge bordo extra-EUR
sunkermateriaal exira-EUR 12
" a50 Pases & tatrltorios ndc 1081

aaide fan- -
L‘JSQ Figf pesen B determinados inra-EUR 12

den en gebleden intra-EUR
12 |

980 Paises & temildrios ndo
determinados extra-EUR
12

360 Nist nader bepaalde lan-
den en gebleden exira
EUR 12

Geneimgshouden landen 975 Paises secretos 1nlva-

-EUR 12 -EUR12
gé(r'-aellzmgehoudan landan | 976 Paises $ecrelds exlra-EUR
12

exira-EUR 12

1690

o

101




ZONAS ECONOMICAS 1993

Coadrg |

goria superior,

En el cuadro ), 1as zonas econd-
micas de ta misma categoria no
8@ SUperponan y, por 1o tanto,
puedsn sumarse para conseguir
una zona acondmica da cale-

1000 Mundo
' Totat gensral

] 1010: Intracomunitarto (EUR 12)
Estados miembros de la
Comunidad

BKONOMISK ZONE 1983

Tabe! |

| tabel | overlapper de skonomis-
ke zongr af samme grad ikke
hinanden. og de kan felgelig
tagges sammen, slsdes & de
uager en ekonomisk zone af en
hejere grad

1000: Vergen
Total

1010: Intra-EF (EUR 12)

f abets dl
stater

WIRTSCHAFTSRAUME 1993

Tabelle |

In Tabelle | Gherschneiden sich
a glelchrangigen Wirtschafts-
raums night; sle kannen daher 2y

einem hbherrangigen Wirt-
schaftsraum  zusammengefaft
werdean.
1000: well

Gesamisumme

1010 + 011

1010 Intra-EG (EUR 12)
Mitghedstazien der
mainschafi

Ge-

QIKONQMIKEE ZQMET 1033 I ECONOMIC ZONER 4

Mivanag |

Z10v TivaKa 1 oL OKOVOUIKES
Ldwveg Tou auToU emimdfoy Sov
EMKAAUTTONTON Kan ETO1 UNOoOLY
va npostzfolv kol va oynpati-
GOUY PO DLROVOLIKT) J8vT] avieTe-
pou Emnédou.

1000 NAaykdOWe Guvaio

Cevind alvoho

1010, Eowtepikdé EK  [intra-EC

(EUR-12)) Kpam uéin e
Kowdtnrar

001+002+003+004+005+006+00?+008+009+010+011+1091

1093 Exlracomunitaria \ 1011 Extra-EF
Tolal general menos los Total minus Feelles-
Estados miembros de f1a | skabets medlemsstater og
Comunidad 'y varios no varar  |kke andetsteds
clagificados en olra parte nsavni
| 1020: Clase 1 | 10200 Klasse 1
| Terceros palses Industria- ‘ Industrialiserede vestlige
| Nzados occidentales tredjelande
1021: AELC | 1021: EFTA

Asaclacidn Eurgpea
de Libre Comarcio '

|
|

industrializados
I occidantalas

1022: Otros paises de | 1022: Andre vestauropamiske
Eurnpa accidental | lande [
| 1023 Estados Unidos de | 1023: Amerikas Forenede Stater
Ameérica ¥ Canada | og Canada
‘ 1028: Otros tercecas paises | 1028. Andre  industnaliserede

| 1030: Clase 2 | 1
' Paises en vias I
| de desarrollo

1031: ACP |1

Paises de Africa, del Carl- |
be y det Pacifico signata-
mos  del Convenic de !
Lomé

228 + 208 4+ 232+ 236 + 240 + 244

328 + 330 + 334 + 335 + 342 + 346

Den Europeeiske Frihan-
delssammenslutning

024 + 028 + 030 + 032 + 038 + 028

1020 +

1020:

| 1021;

;1014 Extra-EG:

Gesamtsumme ohne Mi-
glladstaaten der Gemein.
sthatt und Verachiedenes,
anderweitig nicht ganannt

Klasse 1
Industrialisiene westliche
Drittinder

W21 + 1022 + 1023 + 1028
EFTA-Linder

Europdische Frethandals
verelnigung

1022: Anders westeuropdischs

Lander

1030 + 1080 + 1070 + 1092

| 1021.

Q22

1011: Efwtepikd EK fextra-EC)

FCevikd OUvoAo EKTES Ty
Kpatdw pEAdv TG Kowd-
miag k. Ty Sigdpwy
Xwpwy ) aihaxod tof-
VO Eévy

0: Khidom 1

AUTikdq Plopnxavikés 1ol
TEQ XUPEQ

EFTA
Eupwmaikty  Zawn  Ehgu
Btpwv Tuvaihayiov

Aoings BUTIKoEURWIRIKES
NEPES

041+043+044+045+046+052+091+092+093+094+096

vestlige tredjelande

030: Krasse 2

Udviklingslanda

031 AVS
Stater i Afrika, Vestindlen
og Stillehavet

Konventionen

+2d?+248+252+25?+2BO+254+263+2?2+
+ 350 + 352 + 365 + 366 + 370 + 373 + 375 + 378 ¢
460+464+465+46?+46Q+4?2+4?3+483+492+8

1032 DL 1032: 0D
Departamentos de ultra-| Overseiske landsdele af
mar de los Estades miem. Fmllesskabets mediems-
bros de la Comunidad | stater

1033: T or

Territorios de ultramar de
108 Estados miembros de |
la Comunidad

329+35?+3??+405+408+4‘f3+4-46+45d+¢61+dﬁ3+4?4+6?ﬂ+

1038, Otros paises en vias de
desarrollo

204+208+212+216+220+412+416+424+428+432+43-6
612+616+624+623+632+635+640+644+64?+549+653

|
| |

80

‘ 1033

Overspiske omrader, asso-
cierede med Fmllesska
bets mediemsstater

l 1028: Andre udviklingslande

1023 Vereinigle Slaaten

| 1028. Andere

l 1030

— Lomé- ‘

|
021 4 022 + 372 + 458 + 482 + 406

1038 Anders

Amerika und Kanada
400 + 404
industrizlisierte
wastlicha Oriltlander
388 + 732 + 800 + 804
Kiasse 2

Entwicklungstander

1031 & 4032 + 1033 + 1098

1031: AKP-Lander

Lander Adrikas, ver Kan-
bik und des Pazitiks —
Abkommen von Lomé

1032: Ubersesdep. der EG

Ubersesische Departa-

ments von Mitgliedstaa. |

len der Gemeinschaf)

1033 Ubersesgenigte der EG

Uberseeische Gebigte von
Mitgliedstaaten der Ge-
meinschaft

Entwicklungsign-
der

+ 442 + 457 + 4B0 + 484 + 500 + 504
+ BED + 662 + 664 + B66 + GBY + 669
?DS+?UB+?2S+?36+?¢0+?43+802+803+310+814

1038 Aoineg

von | 1023 Hvopéves Nohiteieg me

Augpiks kol Kavadidg

1028: Aoimée Sutude fropnxave

KEQ X@pER

| 1030 Khaom 2

AvaNTUOOOUEVES XBpLC

1031: ACP

Xdpsg TNg APPIKAG, g
Kapeifxnig kal tou Etprvi-
KoD — ZOUBGaoT Aopsd

1032 DOM

Ynepndvua Siauepiopare
TV KOATdY  pEAWY e
Kawétntag

1033; TOM

Ynepndvtia  eSdgn  Tww
Kpatdy pehdv THe Kot
vOTHTIag

AYANTUCOOUEVES
XDPES

+ 823 + 824 + 890

Tabie )

In Tabla | the economis
he same leval do not q
and so they may be areg j
Ingr 10 make up an eeppg
zona of the higher lavel,

1000 World
Grand tota’
[ 1090: Intra-EC (EUR 12)
‘ Membar States @l
Community
1099: Extra-EC
Grand total less
States of the Cormrrmg

and  miscellanecus
¢lassiiled elgsewhera

| 1020: Class 1
Wesiern industrigiy
third countrigs

1024: EFTA
European Free Trade
Association

1022. Other  West  Eurg
couniries l
United States aof A

1023:
and Canada b

Other Western

16238:
industrialized countries

103g: Class 2

Developing countries

1031. ACP
Countries of Alrica,

Caribbean and the Pasf

\' ~— Lomé Convention

276 + 280 + 284 + 285 + 302 + 306 + 310 + 311 +
332+386+389+391+393+395+421+449+
01+806+BO?+812+BT5+818+81?+B$9

|
|

1032 DOM
Overseas departments
Member States of

Community

: TOM

Overseas  teritories
Member States of
Community

522 + 809 + 811 + 813 + 822

1038: Other

tries

developing &0

+ 508 + 512 + 516 + 520 + 524 + 528 + 600 + 604 + BOB
+6?2+6?6+6?6+530+6&4+695+?004-?01+?C$

314 + 218 + 322 + M4
452 + 453 + 456 + 2504

7ONES ECONOMIQUES 1993

ZONE ECONOMICHE 1993

ECONOMISCHE ZOMES 1853

ZONAS ECONOMICAS 1993

Tableau |
s l¢ tavleau |, les 2ones économigues
Danméme rang né s& ¢hévauchani pas al
di peuvant donc s'addiliennar pour
:;:;ituer vne zong économique de rang

supérievr-

[ i 1000:
. Monde 1000: Mondo 1000: WERELD 000:
i Total général Tolale generale Algermesn 1otaal
| 1010 + 1011
| | : 1040: Intra-EG (EUR 12} 1010
tra-CE (EUR 12) [ 1010: Intra CE (EUR 12) .
’ i IEniarls me(mbres de ta Communauié | Statt mambri della Comunita | Lig-Staten van de Gemeenschap
001 + 002 + 003 + 004 + 005 + 006 + Q07 + QU8 + 009 + O10 + 011 + 1091
I i 3 | 1011: Extra-EG 1011;
- Extra-CE 1011; Extra CE . i
| 1011: .E::ral général moins Etats membres Totali generalli meno Stath membri Algemeen lotial min L|d-$la|e_n :rar; !
de ja Communauté el divers nen della Comunia e diversi non classi- de G hap en overige niet ah- .
‘ ¢lassés allleurs ficat| allrove dars gerangschiki ‘
| 1020 + 1030 + 10B0 + 1070 + 1092
| 3 1020: Klasse 1 1020:
. Classe 1 1020: Classe 1 . g 1 : ;
i Pays Uers industrialisés occiden- Pagsi terzi oceidentali industrializ- Gelndustriallseerde westerse derde |
| 1aux zati landen
: 1021 + 1022 + 1023 + 1028
i 4 1021 EVA 1021
1: AELE 1021: Efta .
‘102 Assoclation européenng de libre- \ Associazione suropea di libero Eurppase Vrljhandalsassociatie
échangeg scamoic

1022; Autras pays d’Europe cccidentale \ 1022 Altri paesi deil’Europa ¢ccidantale ‘ 1022. Andere Westeuropese landen

1028: Aulres pays liers indusirialisés oo |
cidenlaux

1030; Classe 2
Pays en vole de développement I

1831: ACP
Pays ¢'Afrique, des Caralbes et du |
Pacifique glgnalaires de la conven.
tion de Lomé

OOM
Départements d'outre-mer d'Etats
membres de fa Communaylé

i W32

[ 1033 ToM ‘
Territvires  d'outre-mer  d'Etais
membres de la Communaulé |

|

1038: Auires pays en voie de développe-
menl

204 4 208 + 212 + 216 + 220 « 412 + 416 + 424 + 428 + 432 + 435 + 442
12 + 616 + 624 + 628 + 632 + 636 + 640 + 644 + B47 + 849 + 653 + 660
FOB + 708 + 728 + 736 + 740 +

Tabella |

| Melta tabella |, le zone econgmiche dellp
stesso livello di disaggregaziona non han-
no glcun terrilorie in comung & poOSSONo
quindi esserg raggruppate per costituire
una zona economica di livello superiore.

Tabel i

Economische zones van dezelfde atego-
rie in tabel | overlappen elkaar niet en
kunnen dus worden samengevoegd en zo
een aconomische zane van een hogere
categorie ¥ormean,

024 + 028 + D30 + 032 + 036 + 038

041 + 043 + 044 + D45 + 046 + 052 + 097 + 092 + 093 + 094 + 096

1023 E1ats-Unis & Amérique st Canada ‘ 1023: Stan Uniti d’America e Canada

1028: Altrl paes) tarzl occidentali indu-

striafizzadi

1623: Yergnigde Staten van Amerika en
Canada

400 + 404

1028: Anders geindustrlalisearde wester-
se derde landen

388 + 732 + 8O0 + 804

| 1030 Clasgse 2

Paesi in via di sviluppo

| 1030 Klasse 2 ‘
Qntwikkelingslanden

1031 + 10232 + 1033 + 1038

1 1031: ACP
Paesi gell'Africa, del Caraibi e del
Pacifleo firmatari della convenzio-

ne di Lorné

1032: 00OM

Dipartimenti d'oltremara di
membri della Comunita

021 + 022 + 372 + 458 + 462 + 496
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Introduccidn

La parte [li del boletin Comercic exterior, suplemento «Balanza
de pagos», proporciona, en refacidn con cada uno de los Estados
miembros de la Comunidad Europea y con su conjunto {totales
EUR 12}, asi como con Estados Unidos y Japbn, los datos més
recientes de que se dispone sobre Ia balanza de pagos global
(flujos trimestrales y anuales).

Figuran también en la publicacion cuadros comparativos de los
principales saldos de las balanzas de pagos de los paises

industrializados.

Todos estos datos se presentan con arreglo a un esquema
basado en el que propone el Manual de fa balanza de pagos
de! Fondo Monetario Internacional, en su cuarta edicion.
Estos datos se toman a partir de los elaborados por las
autoridades de los diversos paises con arreglo a sus propi-
as definiciones y métodos nacionales. Eurostat ha ¢reado
una nomencilatura de las partidas de la balanza de pagos
que armoniza, en la medida de lo posible, los datos recopi-
lados por los diferentes paises con arreglo a sus diferentes
sistemas de recopilacién. Los datos aportados por la publi-
cacién se desglosan de conformidad con el mencionado
métado de clasificacion. En la publicacion mensual Euro-
statistics/Eurostatistiques aparece también una versidn,
mas sucinta, de dicho espuema.

Eurostat ha publicado también monografias sobre los métodos
de elaboracion de las balanzas de pages nacionales de casi todos
los Estados miembros {RepUblica Federal de Alemania, Reino
Unido, Francia, Dinamarca, Union Econémica Belgo-Luxembur-
guesa y Paises Bajos); en dichas monografias figuran referencias
a la cuarta edicion del Manuaf del FMI, arriba mencionado.

Las cifras de esta publicacién se expresan en millones de
unidades de cuenta europea (ecu), cuyo importe en unidades
monetarias nacionales figura en el cuadro «Tipos de cambio
del ecux,

La suma de los datos trimestrales puede diferir del total anual
debido a que, en ocasiones, la actualizacion se hace sélo sobre
los datos anuales y los datos se convierten en ecus con arreglo a
diferentes tipos de cambio (tipo medio anual v tipo medio
trimestral).

Los mismos datos, expresados en moneda nacional y en ecus,
figuran en el sistema de gestibn de series cronoldgicas Cronos;
las series anuales comienzan en 1960 vy las trimestrales en

1970.

En la division C-3, «Balanza de pagos y analisis de los
intercambios Iinternacionales», se puede obtener informa-
cién suplementaria sobre el banco de datos Cronos y sobre
la metodologia de las balanzas de pagos.
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Conceptos y definiciones de la balanza de pagos

Nota preliminar

Las definiciones dadas a continuacién se han formulado sobre
la base de la informacién obtenida en el Manual de /a balanza
de pagos, cuarta edicidn, publicade en 1977 por &l Fando
Monetario Internacional.

Conceptos basicos

La balanza de pagos se define como &l registro de tas transac-
ciones internacionales de un pals con el resto de mundo (o,
en otras palabras, de las transacciones de sus residentes con
no residentes).

Dichas transacciones pueden referirse a mercancias, servicios,
transferencias, créditos concedidos o recibidos, valores mobi-
liarios cotizables, divisas, stc.

Las diferentes transacciones se registran en la balanza de
pagos por medio del sistema de contabilidad por partida
doble. Por ejemplo, la importacion de un bien se registra bajo
el encabezamiento «mercancias» con un signo negative (—) y
en la cuenta de capital con signe positivo {+ ).

Asl, todas las demés transacciones (incluidas las transferen-
cias unilaterales) se encuentran también registradas dos
veces, siendo su valor idéntico, pero teniendo en un caso un
signo positivo y en otros un signo negativo. Obviamente, Ia
suma de todas las entradas en la balanza de pagos es siempre
igual a cero, de forma que la balanza de pagos se mantiene
siempre en equilibrio.

Dicho esto,  cdmo es posible que podamos hablar de supera-
vit y de déficit en ia balanza de pagos?

Cuando se dice que la balanza de pagos se encuentra equi-
librada o desequilibrada. no se esta haciendo referencia a la
balanza como una totalidad. sino simplemente a una de sus
partidas, es decir, una entrada o una serie de entradas. De
esta forma las diversas entradas en la balanza de pagos se
pueden emplear. como si de la combinacién de méduios de
construccidn se tratara, para elaborar el tipo de presentacidn
necesaria para el anélisis que quiera efectuarse. Par tanto, no
existe una Gnica balanza de pagos, sino toda una serie de
balanzas. Para definir una de dichas balanzas de pagos se
puede trazar una linea imaginaria en un punto significativo
de la lista de entrada, conviniendo que todas las transacciones
que aparezcan por encima de dicha linea sean las que necesi-
ten financiacibn, mientras que aguellas que aparezcan por
debajo constituyan las fuentes de financiacidn.

En consecuencia, cualquier desequilibro en la balanza de
pagos se podria considerar un déficit por encima de dicha
inea, compensado por el montante total de transaccionas por
debajo de dicha lfnea. A tal fin es necesaric previamente
presentar de forma normalizada todas las transacciones des-
critas en la balanza de pagaos.

Véase la lista de entradas en el esquems adoptado por
Eurostat en las paginas finales de esta publicacion.
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La balanza comercial {mercancias)

La balanza comercial se considera frecuentemente la entrada
mas importante, porque abarca mercancias gue, por su valor,
a menudo constituyen la entrada principal en {a balanza de
pagos.

La balanza comercial, en cuanto componente de la balanza
de pagos, difiere de la balanza comercial establecida sobre la
base de las estadisticas del comercio exterior a causa de
diferencias metodologicas.

Las estadisticas del comercio exterior se confeccionan sobre
la base de las estadisticas aduaneras v de los datos de la
importacion, evaludndelos sobre una base cif, lo cual incluye
los costes de transporte y seguros; por otra parte, las balanzas
comerciales en cuanto componentes de las balanzas de pagos
se confeccionan sobre una base fob/fob. Existen otras
muchas diferencias en lo que respecta al alcance, 1a cronolo-
gla y la evaluacién de las operaciones que, si bien con fre-
cuencia son sblo marginales, en ciertos casos pueden adquirir
proporcianes considerables.

Searvicios

Las principales partidas incluidas bajo dicho encabezamiento
son todas las transacciones de los transpones, seguros de
mercancias, viajes, rentas de inversién e ingresos por trabajo,
transacciones gubernamentales no comprendidas en otra
parte, etc.

La partida «Transportes» cubre el fiete y otros servicios de
distribucion relativos a las mercancias, asi como los servi-
cios del mismo tipo efectuados para la mayoria de los demas
blenes. La otra categoria de servicios incluidos bajo el
encabezamiento «Transportes» incluye los servicios efec
tuadas por las transportistas, principalmente para el trans-
porte de viajeros, que no se encuentran clasificados bajo el
encabezamiento «Viajes». Se aplica el mismo tratamiento a
los bienes y servicios adquiridos por parte de los transportis-
tas y consumidos en ¢l ejercicio de sus actividades,

La partida «Viajes» cubre los bisnes y servicios adquiridos en
un sisterna economico por parte de viajeros no residentes
durante su estancia en el territorio de dicho sistema y para
Su proplo uso,

La partida «Seguros de transponies comprende 105 seguros
de los bienes muebles durante su transporte.

La partida «Rentas de inversidéns comprende los ingresos de
los no residentes procedentes de sus actives financieros
poseidos en la economla declarante {debe) y los ingresos de
Ios residentes procedentes de los activos financieros
poseidos en &l extranjero (haber).

La partida «Rentas del trabajo» cubre los sueldos y salarios ¥
otras remuneraciones {ya sea en metélico o en especie)
percibldos por los trabajadores a partir del trabajo que
ejecutan para una entidad econémica cuyo lugar de residen-
cia di{ie;a del suyo propio (trabajadores fronterizos, tempore-
ros, ete.).

La partida «Transacciones gubernamentates n.c.o.p.» cubre
las transacciones del sector publice residente, o de otros
sectores residentes, con los sectores publicos no residentes.
Efectian las principales transacciones las smbajadas y los
consulados, las organizaciones militares y otros organismos
establecidos en el extranjero, las organizaciones militares
comunes, ate.

Otros bienes y servicios proporcionados ¢ recibidos por el
gobierno se incluyen también bajo esta partida. Para las trans-
terencias vnilaterales efectuadas por ¢l sectar poblico, véase
mas abajo.

Transferencias unifaterales

Son transferencias unilaterales aquellas efectuadas sin cop-
traprestacion alguna, por ejemplo, donaciones, remesas de
trabajadores emligrantes, las contribucionés de un pals a una
organizacion internacional o las contribuciones de los palses
a los presupuestos de las institucicnes comunitarias euro-
peas.

Balanza do pagos por cuanta cotrients

£1 fotal de los epigrafes «Mefcancias», «Servicios« y «Trans
ferencias unilaterales» constituye la balanza de pagos por
cusenia corriente. En ocasiones las ayudas de los goblernos a
los palses en vias de desarrollo no se incluyen en esta
balanza de pagos, sine que se afiaden a ciertos préstamos
{que normalmente se encusniran en la cuenta de capital) bajo
la entrada «ayudas oficiates». No es este el caso de la
balanza confeccionada por Eurostat, que contiene todas las
transferencias pablicas.

Tornados en su conjunto, los servicios y las transferencias
unilaterales constituyen lo que se suele denominar las «parti-
das invisibles» o las «transacciones invisibigs». Tales térmi-
nos permiten establecer una distincidn entre dichos elemen-
tos y las transacciones visibles (mercanclas).

Otro agregado es la denominada «Balanza de blenes y servi-
ciose, expresion que hace referencia a la transferencia neta
de recursos entre un sistema econdmico y el resto del
mundo. Par contraposicién, la balanza de pagoes por cuenta
corrients {con atreglo a la definicion adoptada por Eurostat)
comprende las transacciones que constituyen una adicidn ©
sustraccidn de ciertos elementos respecto a las reservas
financieras extranjeras de una sconomlia, exceptuados, natu-
ralmente, los cambios de valor. La balanza de pagos por
cuenta corrlente es la que se usa con mayor frecuenhcia, si
bien no se ta puede considerar gl unico indicador del compor-
tamiento de la balanza de pagos de un pais.

La cuenta de capital

La cuenta de capital registra las transacciones efectuadas
sobre el capital, incluida la adquisicién neta de activos finan-
cieros axteriores.

La cuenta de caprtal s¢ puede definir también como 1a cuenta
que refleja todas aquellas transacciones que sirven parafinan-
ciar lag transacciones corrientes

La cuenta de capital se divide en dos partes:
— el capital, excluidas las reservas,
— las reservas.

El capital, excluidas las reservas

La clasificacién de los componentes estandar bajo este
encabgzamiento se basa an 165 siguientes criterios:

1) @l tipo de capital {inversiones directas, inversiones de
cartera y otros capitales);

2 la distincidn tradicional entre largo y corto plazo,
basada en el vencimiento contractual inicial, es decir,
mé&s de un ano o un afo come maximo, respectiva-
mente;

3) el desglose adicional por sector del acreedor ¢ del deudor
en la economia declarante;

4) la habitual distincién entre activos y pasivos.

Los componentes estandar son:

las ainversiones directas», que comprenden todas las trans-
acciones de capital entre, por una parte, las empresas de
inversion directa a, por oira parte, 108 propios inversores
directos

{las inversiones directas se efectian con el fir_1 de adquirir
un interés en una empresa que ejerce sus actividades en un
teccitario de una ecanomla distinta a la del inversar, sif_argdo
el objeto de este Gltimo la adquisicién de poder de decisidn
efectivo respecto 4 la gestibén de la empresa);

las «lnversiones de cartera» comprenden 1as inversiqnes en
obligaciones & largo plazo y en acciones de sociedades
distintas de las inversiones direcias y 1as resenvas;

8l epigrafe «Otros capitales» constituye una categoria resi-
dual subdividida en vencimientos a largo y corto plazo, sector
publico, bancos comerclales y otros ssctores.

Resarvas

Este grupo comprende los activos considerados como dispo-
nibles para las autoridades centraies de un sistema econdmico
a fin de hacer uso de ellos si lo requiere la balanza de pagos,
como el recursc a préstamos del Fondo Monetario Internacio-
nal o a préstamos del Fondo Europeo de Cogoperacion Mone-
taria.

Ei saldo del encanezamiento «Reservas» contiene también la
contrapartida de las asignacionses de los DEG, asi como los
ajustes del tipo de cambio en el caso de ciertos paises.

Se debe resaltar que, al contrario de lo que sucedia anterior-
mente, los pasivos de las autoridades monetarias ya no
figuran «por debajo de la linea», sinc que se incluyen entre
los del sector plblico bajo el epigrafe «El capital, excluidas
tas reservas»; por esta razén, el saldo de transacciones schre
las reservas no se puede comparar con la balanza de pagos
oficiales.

Errores y omisiones

Aparte de la batanza por cuenta corriente v de capital, la
balanza de pagos incluye también un epigrafe de errores y
omisiones.

£l neto total de dicho epigrafe sirve para compensar un supe-
ravit del debe sobre el haber o viceversa. Dicha diferencia
puede ser de imponancia cuando las estadisticas de la balanza
de pagos proceden de diversas fuentes, y pueden ser un
glemento importante al analizar la balanza de pagos: por
ejemplo, permiten revelar una salida de capital no registrada
en otras partes.
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Lista de simbolos, abreviaturas y nomenclatura utilizados

Eurostat
Mio
Mrg
ECU

0

EUR 12

UEBL-BLEU
FMI
DEG
BFR
DKR
DM
DR
ESC
FF
HFL
IRL
LFR
LIT
PTA
UKL

uso
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Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas

Millén
Mil millones

Unidad de cuenta europea

Nulo & datos inferiores a medio millén de scus

Sin datos disponibles

Total de los doce Estados miembros de la Comuni

Espafia, Francia, Irlanda, Italia, Luxemburgo,
Unién Econémica Belgo-Luxemburguesa
Fondo Monetario Internacional

Derechos especiales de giro

Franco belga

Corona danesa

Marco aleman

Dracma

Escudo

Franco francés

Florin

Libra irlandesa

Franco luxemburgués

Lira

Peseta

Libra esterlina

Délar de EE UU

dade E_uropea (Belgica, Dinamarca, R.F. de Alemania, Grecia,
Paises Bajos, Portugal y Reino Unido)
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Indledning

Del M af bulletinen »Udenrigshandels med supplement beta-
lingsbalance, giver de senest foreliggende oplysninger om den
samlede betalingsbalance (kvartalsvise og arlige stremme) for
hver enkelt EF-mediemsstat og for Feellesskabet som helhed
{totaler for EUR 12} og for De Forenede Stater og Japan.

Den indeholder ogsd sammenlignende tabeller over de vigtig-
ste saldi pd de industrialiserede landes betalingsbalancer.

Praesentationen af oplysningerne er baseret pa fjerde udgave
af Den Internationate Valutafonds publikation »Balance of
Payments Manual« (betalingsbalancehandbog). De er udar-
bejdet pa grundlag af de oplysninger, som myndighederne i de
forskellige lande udarbejder til eget brug efter nationale defini-
tioner og metoder. Eurostat har opstillet en nomenklatur for
betalingsbalancens poster, som s& vidt muligt harmoniserer de
forskellige oplysninger, de enkelte lande indsamler efter deres
respektive indsamlingsmetoder. Oplysningerne i publikationen
er opdelt efter denne klassificering. En mere kortfattet version
af Eurostats betalingsbalanceskema offentliggeres i den
méanedlige publikation »Eurostatistics«.

Eurostat har ogsa for en del af medlemsstaternes vedkommen-
de {Forbundsrepublikken Tyskland, Det Forenade Kongerige,

Frankrg, Danmark, Den Belgisk-Luxembourgske @konomiske
Union og Nederlandene) offentliggjort metodologier for udarbej-
delse af deres betalingsbalance; disse publikationer indeholder
referencer til anvisningerne i fjerde udgave af IMF's betalings-
balancehandbog.

Oplysningerne i publikationen er udtrykt | millioner europeeiske
valutagnheder (ecu), og modveerdierne heraf i nationale valu-
taenheder er angivet i tabellen »Ecu-omregningssatser«.

Summen af kvantalsdataene kan afvige fra drstotalen, fordi det
undertiden kun er arstotalerne, der opdateres, og fordi data-
ene omregnes til ecu efter to forskellige omregningssatser {en
&rlig gennemsnitssats og en kvartalsgennemsnitssats).

Samme data udtrykt | national valuta og ecu findes i databan-
ken Cronos, som indeholder tidsraekker; der findes arlige
raskker fra 1960 og fremefter og kvartalsraekker fra 1970 og
fremefter.

Yderligere oplysninger om Cronos-databanken og om meto-
dologien vedrarende betalingsbalancer kan fas hos Euro-
stat, afdeling BS — Betalingsbalancer.
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Betalingsbalancens begreber og definitioner

Forord

De definitioner, som felger nedenfor, er opstillet pad basis af
IMF's »Balance of Payments Manualk, fierde udgave, 1977.

Grundbegrabar

Ved betallngsbalancen forstds en opgersise over et lands
internationale transaktioner med den @vrige verden {eller med
andre ord: da transaktioner, valutaindiazndinge foraetager med
valutaudizendinge)

Disse transaktioner omfatter varer, tjenesteydelser, over-
fersler, 1&ngivning eller optagslse, veerdipapirer, fremmed
valuta etc.

De forskellige transaktioner registreres i betalingsbalancen
efter »dobbelt bogholderic-systemet. For eksempel opferes
indfersel af en vare under posten »Varehandel« med et
minustegn, og pa kapitalkontoen med et plustegn. P4 samme
méde registreres alle andre transaktioner {herunder ensidige
overfersler) to gange. hvar belabeng er de samme, men { det
ene tilfzlde med fortegnet minus, i det andet plus. Det er
indlysende, at summen af alle posterne i betalingsbalancen
aitid er lig nul, og betalingsbalancen salderer derfor altid.

Hvordan kan der s& vaere tale om overskud og underskud pé
betalingsbalancen?

Nar betalingsbalancen siges at veere 1 balance eller ude af
balancs, er der ikke tale om balancen som helhed, men kun
én af dens bestanddele, dvs. én eller en samiing af dens
poster.

De forskellige poster pa betalingsbalancen kan derfor bruges
som en slags byggeelementer til at konstruere netop den
variant af opgorelsen, som kraaves til en bestemt analyse.

Der eksisterer séledes ikke en enkelt betalingsbalance, men
en hel reekke balancer.

Med henblik p4 en definition af en af disse balancer, kan
der treekkes en imaginasr linje et betydningsfuldt sted i
opstillingen, og alle de transaktloner, som figurarer »over
linjens, er dem, der skal finansieres, mens alie dem, der
figurerer »under linjenx, ar finansieringskilderne.

Manglende balance pad betalingshalancen vil derfor blive
betragtet som et underskud over linjen, som udlignes af netto-
belebet for transaktioner under linjen. Det er derfor npdven-
digt at lave en standardiseret opstilling 2f alle de transaktioner,
der indgér i betalingsbalancen.

Listen over posterne | den opstilling, Eurostat bar valgt at
anvende, findes bagest | denne publikation,
Handelsbalancen (varehandel)

Handelsbaiancen anses ofte for at vaere den vigtigste, fordi
den omfatter de varer, som vaerdimassigt betragtet normalt
udger den vigtigste post pd betalingsbalancen.
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Handelsbalancen, som er en bestanddel af betalingsbalan-
cen, afviger fra den handelsbalance, der opstilles pd grundlag
af udenrigshandelsstatistikken, idet de metodologier, der
anvendes, er forskellige.

Udenrigshandelsstatistikken som udarbejdes pa grundlag
af toldstatistikken og Importen, beregnes pa grundlag af
cifprisen, hvori indgar transportomkostninger og forsik-
ringsudgifter; derimod opstilles handeisbalancen | beta-
lingsbalancen pa fob/fob-basis. Der er mange andre forskel-
la, bl.a. hvad angar omfang, kronologi 0g evaluering. Selv
om disse forskelle ofte er ubstydelige, kan de i visse
tilteelde antage anselige dimensioner,

Tjenesteydelser

Tjenesteydelser omfatter navnlig alle transaktioner vedrarende
transport, transportforsikring, rejser, renter, udbytter mm.,
arbejdsindtaegter, statslige transaktioner ikke andetsteds
anfert etc.

sTransporte dazkker fragt og andre distributionstjenester |
relation til varehande! samt lignende tjenester, som udferes
i forbindelse med de fleste andre varer. Den anden kategori
af tjenester, som indgdr i posten transport, omfatier de
tjenester, som ydes af tranportererne, hovedsagelig | for-
bindelse med persenbefordring, og som ikke ar klassifice-
ret under posten »Rejsere, samt varsr og tjenester, som er-
hvarves af transportarerne, og som disse forbruger under
udevelsen af deres arbejde.

feRe;'sem deekker varer og tjenester erhvervet fra en gkonomi af
ikke-hjemmehgrende rejsende under disses ophold péa denne
ekonormis territarium og til eget forbrug,

»Transportforsikringe betyder forsikring af 1@sgre under dettes
forsendelse,

»Renter, udbyfte, m.m.« omfatter de indtasgter, som ikke-
higmmeharende nyder af deres finansielle tilgodehavender
den indberettende akonomi (udgifter), og de indtagter som
hjemmeharende nyder af deres finansiglle tilgodehavender
i udlandet {indtaagter).

sArbejdsindkomstere omfatter lenninger {kontant eller i natu-
ralier) til arbejdstagere for arbejds, som de udferer for en
anden gkonomisk enhed end den, hvori de er hjemmehgrende
{greensearbejdere, smsonarbejdere etc.).

»Statslige transaktioner i.a.a.« omfatter den hjemmehprende
offentlige sektors eller andre hjemmeherende sektorers trans-
aktioner med ikke-hjemmeherende offentlige sektorer. Oe
vigtigste transaktioner udferes af ambassader og konsulater i
udlandet, militere installaticner og andre institutioner | udlan-
det, falles militaere organisationer etc.

Andre varer og tjenesteydelser, som staten leverer eller modta-
ger, indgar 0gsa i denne post. Hvad angér ensidige ovectarsier,
se nedenfar.

Ensidige ovarfersler

Ensidige overforsier er modposteringen til transaktioner, der
registreres andetsteds (det veera sig | naturalier eller kontan-
ter). Der kan f.eks. veere tale om en gave i form af kantanter
eller naturalier, en rimesse fra en udvandret arbejdst_ager, et
bidrag fra staten til en international organisation eller bidrag fra
EF-medlemnsstaterne til EF-budgettet.

De labende poster

Summen af »varehandels mjenesteydelser«‘ og wensidige
overforslers udger de lebende poster. Updert1den er statens
bidrag til udviklingslande ikke medtaget | de lebende_poster.
men aggregeres sammen med visse 1&n (_sorn normalt figurerer
p4 »kapitalkontoent) i posten rotientlig histande. Dette er
ikke tilfaeldet med den af Eurostat opstillede balance, som
indeholder alie offentlige overforsier.

»Tienesteydslsers og rensidige overfors_ler« tilsammen kaldes
normalt »usyniige transaktionerd. Ved hjzelp af dette udtryk‘ ar
det muligt at skelne mellem disse elementer og de synlige
wansaktioner (»varghandel«).

Et andet aggregal e+ det, der betegnes »ware- 09 tjenesteydel-
seshalancene, som viser nettooverferslen a_f ressourcer mellem
en okonomi og den evrige verden. Derimod omfatter »de
lpbende posters, ifplge den definition Eurostat anvender,
transaktioner, som tilleegger eller fratraekker visse elemanter
ul aller fra en pkonomisk beholdning af fremmed kapital,
naturligvis bortset fra 2ndringer i veerdi. Qe lgbende poster
er den mest anvendte balance, selv om den ikke kan betragtes
sor den eneste indikator for, hvorledes et lands betalingsba-
lance beveeger sig.

Kapitalkontoen

Kapitalkontoen registrerer kapitaltransaktioner, inklusive net-
toerhvervelsen af finansielle tilgodehavender i udlandet.

Ved kapitalkontoen forstas den konto. der r'egistrerer alle de
transaktioner, hvormed de lobende transaktioner finansieres.

Kapitalkontoen p& Eurostats balance opdeles yderligere | 10
dele:

— kapital ekskl. reserver

— (BSEIver.

Kapital ekskl. reserver

Klassifikationen af standardkomponenterne i denne gruppe er
baseret pa folgende kriterier:

1) Kapitaitype {direkte investeringer, ponefeljeinvesteringer
og anden kapital}.

2) Den traditionelie sondring mellem langfristet og kortfristet,
baseret pa den oprindelige kontraktmassige forfaldstid,
dvs. henholdsvis aver et &r og maksimum et ar.

3) Den yderligere opdeling ehe_r kreditor- eller debitorseitor
i den indberettende ekonomt.

4) Den seedvanlige skelnen mellem tilgodehavender og for-
pligtelser.

Der er tate om felgende standardkamponenter:

»Direkte investeringers daskker alle kapitaltransaktioner mel-
lem pa den ene side de direkte invesmrgnde virksomheder og
pa den anden side de direkte investeringer selv. De dlrgkta
investeringer foretages for at erhverve en interesse | €n "’"‘S'
samhed, der udever sine aktiviteter pa en anden a'konomls
territorium end investors hjemekonomi, idet det er investors
formél at opna effektiv indflydelse pa ledelsesbeslutningerns
i den pageldende virksomhed.

»Portefelieinvesteringere  deekker investering i Iangfristede
obligationer og selskabsaktier ekskl. direkte investeringer 0g
reserver.

sAnden kapitale er en restkategori, som er underopdelt i Ilang-
fristet og kortiristet kapital. den offentlige sektor, forretnings-
banker og andre sektorer.

Reserver

Denne gruppe dackker de tilgodehavender, som betragtes
som vasrende til radighed for myndighederne i en gkonomi,
hvis betalingsbalancesituationen matte krave det, som f.eks.
1&4n fra Den Internationale Valutafond eller Den Europagiske
Fond for Monetzert Samarbejde.

Saldoen for gruppen »Reserverq indeholder_ogsé modposta-
ringen til tildetinger af szerlige 1reekningsrem_gheder samt, for
visse landes vedkommende, valutakursjusteringer.

Det ber understreges, at de monetare mynqigheders Iforplig-_
1elser ikke som tidligere figurerer »under linjen, men indgar i
den offentlige sektors forpligtelser i gruppen »Kapital ekskl.
resarvers; man kan derfor ikke sammenligne saldoen for trans-
aktioner vedrerende reserver med balancen for offentlige
betalinger i den form..

Fejl og mangler

Ud over de lpbende paster og kapitalbalancen omfatter beta-
lingsbalancen ogsé en post for fejl og mangler.

Nettototalen for fejl og mangler er en mogpostgrlng, som
udligner et eventuelt overskud af kreditposteringer i forhold til
debetposteringer elier omvendt. Denne total kan véere betyde-
lig, nar de statistiske oplysninger stamrer fra forskellige
kilder, og kan vaere et betydeligt elemgnt i en aljalyse af
betalingsbalancen, ved for eksempel at vise an kapitalstrem,
som ikke er posteret andre steder.
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Einleitung

im vorliegenden Bulletin werden die neuesten Gesamtangaben
zur Zahlungsbilanz (Quartals- und Jahresstréme} fiir die einzel-
nen Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaft und fir
die Gemeinschaft insgesamt {Summen EUR 12) und auch fir
die Vereinigten Staaten und Japan verdffentlicht.

Vergleichende Tabellen fiir alle Hauptposten der Zahlungshi-
lanzen der Industrienationen wurden ebenfalls in die Verdffent-
lichung aufgenommen.

Ein kurzgefaRtes Zahlungsbilanzschema von Eurostat wird
aulerdern monatlich in der Reihe ,Eurostatistiken” verdffent-
licht.

Alle Angaben beruhen auf dem Zahlenwerk, das die zusténdi-
gen Stellen der einzelnen Lander fiir ihren Eigenbedarf anhand
von Definitionen und Methoden erstellen, die von Land zu
Land nicht villig aufeinander abgestimmt sind; sie wurden
nach einem Schema gegliedert, das von demjenigen in der
vierten Ausgabe des Handbuchs zur Zahlungsbilanz
{,Manuel de la balance des palements*) des internationalen
Wahrungsfonds abgeleitet ist.

Eurostat hat bereits unter Hinweis auf die vierte Ausgabe des
IWS-Handbuchs Studien zur Methodik der Zahlungsbilanzen

verschiedener Mitgliedstaaten veréffentlicht (BR Deutschland,
Vereinigtes Konigreich, Frankreich, Dénemark, Belgien/
Luxemburg und Niederlande).

Die verdffentiichten Daten sind in Millionen Europdischen
Wahrungseinhgiten (ECU} ausgedrickt; die Gegenwerte in
den sinzelnen Landeswahrungen sind aus der Tabelle ,Gegen-
wert von 1 ECU” zu entnehmen.

Die Jahresangaben kdnnen von der Summe der Vierteljahres-
angaben abweichen, da sie mit verschiedenen Umrechnungs-
kursen berechnet werden, vor allem aber, weil die Jahresanga-
ben zum Teil gesondert von den Monatsangaben revidiert
werden.

Die nach dem EDV-System zur Bearbeitung von Zeitreihen
{Cronos) verwalteten Relhen — Jahresreihen seft 1960 und
Vierteljahresreihen seit 1970 — umfassen Angaben in Lan-
deswahrung und in ECU.

Nahrere AuskOnfte zur Datenbasis und zur Methodik der
Zahlungsbilanzen erteilt die Abteilung B5 — Zahlungs-
bilanzen — von Eurostat.
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Zahlungsbilanz — Begriffe und Definitionen

Vorbemerkung

Die nachfelgenden Definitionen wurden unter Bezugnahme
auf die vierte Ausgabe des Handbuchs zur Zahlungsbilanz
{Manuel de la balance des paiements) des Internationaten
Wihrungsfonds von 1977 ausgearbeitet.

Grundbegriffe

Die Zahlungsbilanz ist definiert als die Aufstellung Gber die
internationalen Transaktionen eines Landes mit der Gbrigen
Welt {oder — in anderen Worten — die Transaktionen
xwischen Gebietsansissigen eines Landes und Gebiets-
fremden).

Gegenstand der Transaktionen sind Warenhandel, Dienst-
leistungen, Ubertragungen, gewsdhrte oder aufgenommene
Kredite, Handelspapiere, Devisen usw.

Die einzelnen Transaktionen geben nach dem System der
doppelten Buchfihrung in die Zahlungsbilanz ein. Beispiels-
weise wird die Einfuhr einegs Gutes unter dem Posten ,,Waren-
handel” mit dem Vorzeichen — und unter dem Kapitalverkehr
mit dem Vorzeichen + verbucht.

Auch die Gbrigen Transaktionen (einschlieflich der unent-
geltlichen Leistungen} werden zweimal mit dem gleichen
Woert, aber unter umgekehrtam Varzeichen verbucht. Folglich
ist die Summe aller Zahlungsbilanzposten immer gleich Nuli,
die Zshlungsbilanz ist also immer ausgeglichen.

Wie kommt es dann, da man von einem Zshlupgsbilanz-
Ungieichgewicht sprechen kann?

Gleichgewicht oder Ungleichgewicht der Zahlungshilanz
beziechen sich nicht auf die Gesamtbilanz, sondern ladiglich
auf einen Teil davon, d. h. auf einen oder eine Reihe von
Posten. Aus den einzelnen Posten der Zahlungsbilanz kann
somit die fir die jeweilige Analyse bendtigte Bilanzvariante
zusammengestellt werden, Es gibt demnach nicht nur eine
Zahlungsbilanz, sondern gine ganze Reihe von Zahlungsbi-
lanzen. Solche Zahlungshilanzen sind durch einen gedachten
Strich definiert, der von einem bestimmten Punkt des Bilanz-
schemas ausgeht; alle Transaklionen . {iber dem Strich” sing
dann zu finanzieren, alle Transaktionen ,unter dem Strich™
werden als Finanzierungsquellen betrachtet.

Als Zahlungsbilanz-Ungleichgewicht gilt ein Defizit iber dem
Strich, das dusch den Saldo der Transaktionen unter dem
Strich ausgeglichen wird. Daher missen alle in der Zahjungs-

bitanz erfaBten Transaktionen in ein Schema eingeordnet
werden,

Siehe dazu die Liste der einzelnen Posten des von Eurostat
benutzten Schernas auf den letzten Seiten dieser Versffentli-
chung.

Handelshilanz (Warenhandel)

Der Handelsbilanz wird haufig die gréfte Bedeutung beige-
messen, da sie den Warenhandel umfalt, der wertmiaflig meist
der wichtigste Zahlungsbilanzposten ist.
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Die Handelsbilanz im Rahmen der Zahlungsbilanz unterschei-
det sich von derjenigen, die fir die AuvBenhandelsstatistik
erstellt wird, da eine andere Methodik angewandt wird.

Die Aulenhandelsstatistiken werden anhand der cif-bewerte-
ten Zoll- und Einfuhrstatistiken erstellt. enthalten also Trans-
port- und Versicherungskosten; die in der Zahlungsbilanz
enthaltene Handelsbilanz ist fob/fob-bewertet. Daneben gibt
es noch zahlreiche andere Unterschiede hinsichtlich des
Erfassungsbereichs, der Zeitfolge und der Bewertung. Diese
Unterschiede sind meist minimal, sie konnen jedoch manch-
mai auch von erbeblichem Umtfang sein,

Die Dienstleistungen

Die Dienstleistungen umfassen im wesentlichen alle Transak-
tionen im Zusammenhang mit Transport, Transportversiche-
rungen, Reiseverkehr, Kapitalertragen, Arbeitsentgelten,
Regierungstransaktionen usw.

.- Transport” umfalt die Fracht und andere Vertriebsleistungen
im Warenhande! sowie gleichartige Leistungen bei den mei-
sten anderen Gitern. Diese andere Leistungskategorie im
Posten , Transport” umfaldt die Dienstleistungen von Trans-
portunternehmern, inshesondere fir den Transport von Rei-
senden, soweit sie nicht im Posten Reiseverkehr” erfaBt
werden, sowie die von den Transportunternehmen gekauften
und in der Ausibung ihrer TEtigksit verbrauchten Waren und
Dignstieistungen.

Feiseverkehr” steht fir die von einer Volkswirtschatt durch
gebietsfremde Reisende wahrgnd deren Aufenthalts auf ihrem

Wirtschaftsgebiet fir den Eigenbedarf gekauften Giiter und
Dienstleistungen.

o Transportversicherung” ist die Versicherung beweglicher
Guoter wahrend ihrer Beftrderung.

LKapitalertrage” sind dig Einkommen Gebietsfremder aus
ihren in der meldenden Volkswirtschaft angelegten Guthaben
{Ausgaben) und die Entrige Gebietsansdssiger aus ihren fm
Ausland angelegten Guthaben {Emnnahmen).

Arbeitsentgelfte” sind die Lohne, Gehilter und sonstigen
VergUtungen (bar oder in Sachleistungen) fir Arbeitnebmer
aus der Arbeit, die sie fir eine Wirtschaftsainheit leisten, dig
auf einem anderen Winschaftsgebiet ansassig ist (Grenzgan-
ger, Saisonarbeiter usw.).

Regierungstransaktionen u. 8. singd die Transaktionen zwi-
schen dem gebietsanséssigen &ffentlichen Sektor oder ande-
ren gebietsansdssigen Sektoren und nichtgebietsansissigen
&ffentlichen Sektoren. Die wichtigsten Transaktionen dieser
Art werden von den Botschaften und Konsulaten im Ausland,
militdrischen Eirrichtungen oder anderen |pstitutionen im
Ausland, gemeinsamen militarischen Einrichtungen usw.
getéatigt.

Andere von der Regierung gelieferte oder erhaltene Waren
und erbrachte oder empfangene Dienstleistungen werden
sbenfalls unter diesem Posten erfalit.

Zu den unentgeltlichen Leistungen des offentlichen Sektors
sighe weiler unten.

unentgaltliche Leistungen

Unentgeltliche Leistungen sind Transaktionen ohne (iigf;r::g!‘-
stung, beispielsweise Schenkungen, Ubemelsun%er_:‘ra land
scher Arbeitskrafte in ihre He:fnat_'iénder und_ (;3_1 Bgeitré :
Siaates an internationale Qrganisationen, So:.f\rneh ie Gemeign-
zum Haushalt der Institutionen der Eurcpaischen

schaften.

Bilanz der laufenden Posten

Die Summe aus Warenverkshr”, ,,Dieaqftleis;un?enfenlégg
i [ n™ ergibt die Bilanz er 1auic
unentgeltlichen Leistungen e ran-
F die Schenkungen der Reg
Posten. Manchmal wgrden | : logen 4, ieg & e
icklungslander nicht in der Bilanz i 1
g dem P ffentliche Bei-
em Posten ,.0
Posten erfadt, sondern unter _ gyl
3 [ Krediten verbucht (di .
hilfe”” zZusammen mit gewissen 3t / e
ise i i i hr* zu finden sind}.
eise im Kapitel ..Kapitalverke ( i
|a;al‘l':\:dings nichF: tur die von Eurostat ausgearbeitete Bilanz,
die alle offentlichen Leistungen vmfat.

Zusammen werden die ,,Dienstlelsgung:an" un%tﬂﬁa;gnﬁ;};
i i n normalerweise als ,unsichlt
geltiichen Leistunge o e Bl e faser Aus-
j tionen’”’ bezeicnnel.
der ,,unsichtbare Transak . ' -
3ruck dient zur Unterscheidung zw:schﬁn diesen und de
sichtbaren Transaktionen {,.Warenhande Y.

Eine andere als . Bilanz des Warenggrkelr;trsdl.:;dlxg:é [{)ge:nds':;
ictungen” bezeichnete Gesamtgrobe 1S ‘
ﬁstttgﬁ%emagung von Mitteln zwischen siner Volkswmschaflt,
nd der iibrigen Welt. Die ,.Bilanz der Iaufenden Posten
:a egen weist — in der von Eurostat ggyvah\ten Defnpntmnl
—-%‘ua Transaktionen aus, die — von Weréanﬁer;:gdeer: 32;1;:.
i andischen Finanzbestan
abgesehen — die auslan ) : e ot To
& n. Mit der Bilanz der
wirtschaft vergréfern oder vernngern. . -
i a heitet, auch wenn St
n Posten wird am haufrgﬂsten_gear : renn
fnelggf als einziger Indikator far die Zahlungsbilanzsituation

eines Landes gelten kann.

Kapitalverkehr -
i : i Kapitaltransaktionen,
talverkehr zéhlen die gesamten >

gik;lrgcllfﬁglglich des Nettoerwerbs von Auslandsvermogen.

Deh“itlollsge"'la% wel’den ynter Clelll K 1talv rk hl. a2
|l3|I53kI'I0llell- Zur F'IlIaIiZ'IeIUIlg de| |aufellde|| Tlal'l.sakltlollell

verbucht. ‘ _ _
Der Kapitalverkehr in der Eurostat-Zahlungsbilanz 1st Zweige-
teilt: L

— Kapitalverkehr (ohne Wahrungsraserven),

— Wahrungsreserven.

Kapitalverkehr (chne Wahrungsreserven}
Zur Klassifizierung der Grundelemente dieser Gruppe dienten
folgende Kriterien:

1. Die Art der Kapitalleistung iDirektin\frw\‘rtionen, Port-
folioinvestitionen und sonstige Kapitalleistungen).

Fur die traditionelle Unterscheidung zwischen lang- und

kurzfristigem Kapitalverkehr ist die urs_pri]ng!iche Lat;]fzelt
maBgebend (mehr als ein Jahr bzw. bis zu einem Jahr}.

3. Eine zusatzliche Aufschliisselung nach dem Sektor, dem

der Glaubiger

bzw. Schuldner in der meldenden Volkswirt-

schaft angehort. _
4. Dig Obliche Unterscheidung nach Farderungen und Ver
windlichkeiten.

Die Grundelemente sind:

Direktinvestitionen™: Alle Kapitaileist:ngenn_z:\:tsi%t:r;tcﬂz:
Direkti iti und den Dir
D|rektlnvestltnonsunternehmgn i ]
selbst. Direktinvestitionen dignen d\?r IEeie'ir‘t‘sg:hr;gﬂ aa?s 3:32'_1

' in et olkswi
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s

den zugewiesenen SZR sowig in man-
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Eicaywyn

To yépog Il tou SeAtlou EEwTepind eundpio, SURNAYpLpa
«goluylou mAnpwumyy, mTapéxel ya kadéva and ta kpdtn
YEAn e Eupwnaikng Kowdmtag xal yid 10 gUvoAd ng
{ouveAa EUR 12), koBwq kal yia g Hvwpévesg Mokteles
Kal Tnv lanovia, Ta niéov npéogpata oroixe(a nou elval
Safégiua oxeTIKA HE TO YEVIKS 1T0Z0YI0 TTATIDOMOV (TPIUR-
vialeg kat ETROES POEC).

Zmny £xdoon nepihapBdvovial eniong ouykpITKG] Tivakes
Moy agopolv T4 KUPOTERQ uneAoma Twv Wwoluyiwy nAn-
POMDV TOV BIOUNXAVIKDY XOPEY.

Ta orokelo napoucdloviar cuugwva e oxrga mou mpo-
KURTEL and exelvo mou TpoTdAnke pe v 4n £kdoan Tou
eyxeipidlou 1oofuylny mAnpopoy Tou AleBvolg Nopoparti-
xou Tapefou. Autd karaptidovral pe Bdom exelva nou éxouv
exnovnBel ans 1 apuddies apyEc Twv Sagopuv YwpHV yia
Aoyaplaopd toug alpdwva Pg Toug £Bvikols oplopols Kal
uebddoug. H Eurostat éxet Beonioel wa ovoparoioyla twy
8doewv Tou woluylou mAnpLpdY «oxTua Eurostats, To onolo
gvappoviter oto pétpo tou Suvatou ta peTaBAntd grolyeia
avaioya e TIg XWPES kal TIg pEBOSOUS GUAAOYS NS TANPO-
¢oplag. Ta orokeia g £xdoang katavéuovial cUppLva e
autd 1o Sdypappa katdragne. Mo mAgov cuverTuypév
Hopdn) autol Tou OXNuatog SnUodiedeTal o pmviala éx-
S00M «EupwoTatiOoTiKEs,

H Eurostat éxel emiong exkdwoel yia ODIOPEVES and Tig
xwpeq péin (Quoomovdiaxkny Anpokpatla g epuaviog,
Hvwpévo BaolAelwo, Fakila, Aavia, Owovopikr ‘Evwon BeA-
yiou-AouEeufodpyou kat Kdrw Xdpeg) ug pebBododoyleg
exkndvnong Tou woluyicy nAnpwpdy Ttoug. 1 ekddoeig
aUTEG TepIEXoUY TIg QVTIOTOIXeS Tapanounés oTIC KaTe-
uilu%m‘)pnsq odnyiec Tng 4ng £xdoong Tou syxeipdiou Tou
ANT. ;

Ta oteixela g ékdoong eival eKPpoTUEVQ T EKATOMUUMA
Ecu, o1 avticTorkieg Tou onolou ge 8vikG voplouaTa neol-
£X0VIAL OTOV CUVNUUEVO TvaKa «AvitoToIXia Ecus.

To 46powopa Twv Tpinviainy oTowelwy unopel va amokAlvel
and 1o ETC0 OUVOAD AOYW, OPEVES, TWV EVTIUEPWNOEWY TTOU
npaypatonowiviar pdve eni Twv eTigwy otoixelov kay,
agerépou, MG HETATPOM|G TV oTowelwy péow 5o Sagops-
TIKMY CUVIEAETTIY PETATPOMNG (UECOC ETHALOG GUVTEAETTNG
KOl PEGOC TPNVIAIOG OUVIEAETTTC).

Ta {&wa ototxela exdppaopéva o eBvIKS voopa kat ot Ecu
nepiExovIal oto  guotnua  Swaxelplong  Xpovoroyikwv

oslpwv Cronos. O eTrfioieg autés apx(fouy and 1o 1960 kat
oL Tpinviales and To 1970.

ZuunmAnpwpanikée rAnpogopies avagomkd pe 1 fdon
dedopdvwovy Cronos kabBwe xal ye Tn uebodoroyia Twv
Wwoduyiny mAnpwudy pnopoly va {nméouv and to Tunua
C3, «looluyic nAnpwpaly kat avdivon OSteBvayv aviaA-
Aaytovs,
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Evvoieg kal opioyoi Tou 1oofuyiou TANPWHGV

NMpoioyoe

(o] nopaxé(r‘w opropoi diaTumwdnkay pe Baan To eyxepidio
Tou woluyiou mAnpwpiov Tou Alebvolg Nowopatikod Ta-
peiou {4n ékdoon — 1977).

Baoinég Evvoieg

(¢ 10000Y10 MANpeMGY oplleTal N AoyloTik anekévian
Twy Stebvdv ag yopas HE Tov UndAoimo KGguo (4, ue
d)y\a Adyla, o1 QUVOAAQYEG Tov HOVIMBY KOTOIKWY o
XWPag pe Toug un pdvibouc Kato(koug).

O guvarhayés aurtés pnopel va agopolv eunopelpara,
unnpecies, peraBifdoelg, daverd mou yopnyriénkav fi Afjgpdn-
kav, Tithous abiwy, Eévo cuv@hhaypa kAm.

O S1popes guvaihayés kataxwpolvial aTo (geflyio TAn-
pwpiuy, g0pgwya pe Tn AoyioTikl| péBodo Tng SimAfs éyypa-
. H egaywyA my. evis ayaBol karaxwpeeitan oTn aviin
wepmopedpaTar pe To onueio (— ) kar gTo AoyopIaoud Kepa-
halou pe 1o onueio (+).

Katd tov (1o Tpdmo, o1 Aoimés guvalhayés (mepihapBavopé-
vuv Twv povopepyv petafifdoewy) karaxwpolvtal SimAd,
yia Ta auTd mood, alhd pe avtiBera mpbanua. To GBpoicua
SAwy Twv kovdudiwv Tou 1coluyiov minpwumy elvar mpo-
pavég 6T mavroTe 1wolTal pe undéy, dnhadf To gollvio
mAnpwpwy elvar mavrore IcoakeMopévoe.,

Av aurd evan gqwoTd, THTE Mg unopel va yiverar Adyos yia
eMelppaTa ke mheovaouara Tou igoluyiou Thnpwpdv;

H tcoppon(a 1 £Akswn wopponiag Tou 10oluyiou
wAnpwpdy dev agopd 10 100L0YI0 a0 GUvoAd TOu, aAAd
HOVQ éva amd Ta pépm Tow, dnAadn éva KovdOAL 1| kKénow
oudég Ty KovBUuAlwy nou o anaptifouv. Ta Siddopa
KOVEUAL TOU wwoluylou NMANPONGY UNOPOUY EMOPEVEE Va
XpnowonomBody avdAoya e T CUYKEKPILEYT) avaAuTIKY
napouddon nou anawreltal. Enopévag, dev undpxel éva
uévo woldyie Tnpwukv aArd pa osipd and empépoug
wodlyia. Ma ve opotel éva and 1o «pepikds (gofuyia
TANpopdy pnopooue va tealffovys wa vonm| ypappd,
apxifoviag and kAnow onuavTiké oMuEio e dAne Aoyl
oTig anewdviong. ‘OALg Ol ouvaAAay£g mou sival «mavew
and 1" Ypapurr Ba slival autég mou MPEnel va Xpnuatodo-
mBoly, ¢0eg Ot cival «xATw and TN Ypappi» anotsAouv
NOPoUG XpNuatoddInons.

Qg éMdeiwn 1copponiag Tou 1Tofuyiov MANpWHWY voeital éva
Ehaippo ndvw amd T ypapun, To onoic avnigTabuilerar and
TO kOBAPG UNOGACITO TWV TUVOAAGYWV TIOU (VayPAQOVTa
kaTWw and tn ypapph. N° autd To akond, eivan Aomdy armapal -
TRTo va ouornpatenoindei mpwra n mapouaiaon GAwyv Twy
guvaAhayiv Moy kataypdgovral aro wofiyio mAnpwiy.

BAfnes Tov mivaka pe 1a KovdUila G napouslaons nou
UlOBE‘_{I‘anKS and myv Eurestat gue 1eAeutales oei(deg g
napovgag dnuogisummg.
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Eunopixé 100fiyio

To eunmopikd 1GodUyio BewpeitTal guyva W TO MO CNUAvTIKG
wrollyio, yiaTi nepiapBaver guvariayés epmropeupaTwy o
onoieg and mAeypds afiag GuviaTodV GUXVE TO oTIOUSMOTERD
kovSOAl Tou 1goluyiou mMANpwpWY.

To eunopikd 1cafiyio, mou mepihauBaverd oo ol iyio mAn-
pwpwy, Siapépe and exeivo mow karaptifera Bhoe Twv
oTanonikuy edwrepikal egrmopioy, enaidl] o1 Xpnoponoion-
peves peBodohoyies eivar drapopeTikés,

O1 orangrkés efwicpikoy spnoplou kataptiovial Baoel
TWY TEAWVEIOKOV OTATIOTIKGOY KAl T oroxela Twwv
sloaywydv ekdpaZovial ag Tipég cif, oL omaleg nephapRa-
vouv Ta £éEoda petagopdg koL 1a aodpdioTpa. Avtibera, 1o
EUTIORIKG 100Z0YW0, oav guoTaTkG atalxeio Tou 1wwoluyiou
mAnpwuoy, kataptifetal fdos woy fob. Yrdpxouv akéun
MOAAEG AAAse S1adopée OXETIKG PE To MES{0 Mou KaAUTTE-
Tay, T Xpovoioyia kau v anotipnon g afiag Tav euno-
peupdrwy. Av kal oL Sradopés eival guxvd Oplakég, pno-
polly OE OPIONEVES MERIMTMOOELIS VA ANOKTINCOOUY OTIHAVTIKES
Slaoraces.

Ynnpeoieg

O yninpeoieg neplhapfdvouy kupleg dAeg Ti¢ ouvahhayég
Mou agopouy PETAPOpEC, aodpdAlgTpa ueTapopav, £Eoda
TaEididv €00da and enevoucselg Kal £pyaoc(d, guvaiAayeg
Tou dnuodiou ou dev nepLAauBavovTal aAiol KA.

«MeTopopécs: kGAOTTEl To vaUAo kIl Tig GAAeg unnpedieg
S1avoNfg epmopeu AT, KABLIS KaI TIG UTINPETIES TOU AUTQ0
eldoug mou mapéxovial yia TNy TMAEioveTNTa Twv AAAwv
aya@iov, H Al xatnyopia unmpeowsy 11OU UNAYETTI GTO
xkovdOM Twv petagoptiv nephauBave unnpeaies mou nopé-
XOVTUI and PETamOopEiS, KUPiWS y1a TN HeTapopd TabidiwTwy,
now 6ev £xouv kaTaxwpnBel aTo kovdiM «rafidiwTikdy, dnwg
kal Ta oyadd kar unnpecieg mou ayopdiouv o1 perapopeig
KO KOTOVOAWVOUY KOTA TNV AoknNon Twy SpaoTnporfiTuy
TOUS.

«TaEiSiwniné» avunpecwnedel e ayadd xau umnpeoleg
IOy ayopadouy o MG XHea or Taliddieg, o onolo dev
glval HOVIPOL KATAKOL, KaTd 1o Sldomua g SIapovTs Toug
gV EMKPATELS QUTAC NG Xdpag kar mpoeg (dia xpromn.

CAGPEAMOTRS  peTapopvy: mephaufave Ty acpdhion
KIvTiy ayaBiy kaTd Tr SIGpKEIa Thg NETAPOPAS TOUS.

wErgéénua and enevbioey: nemiappave Ta éaoda Ta onoia
O {n povipol kaToikae arokTolv amd TN Xpnpatiklh Toug
TEQIQUOIA IO EXOUY TOTIOBETATEI OTN XWEA TOU KAVEL TRV
karaypaeh (xpéwon) ka ra égoda Ta omoia o pOVIPOI KATOI-
xo E¢ouv amd Tn XpnuaTikh Toug nepiouaia Tou éxouy ToTo-
BerAce gro efwTepikd (MigTwon).

«'Egoda ané epyacfar: nepiaapfdaver Taug woBols, npepo-
pictia kar drheg apoiBés {ge xphpa i eidog) epyalopévy,
toda npoepxdpeva amd Trv epyadia TNy onola TpaypdaTo-
0oIodv VIG WA aikovopiky povAada eyxareatnpévn oe GhAn
xuwpa (mapapedopmol €pydTes, enoyxiakol epyareg KAm.).

! AVEL TIC GUVAAAGYES

ANayEC Tou dnuoolous: nephauB ! ‘

:cz)g"'gnpoglo% Topéa 11 ALY To_uéuw ;Sfoﬁag\?gquggﬁg_

gic GAADV Xwpoy. DL KUPIES :

?é)?tl—uoiggaa?ano T npecPeieq kat 1a npokevela croﬁs&u;tTeo
(KO, TOWg oTpatiTikolg kal (’ih)\ouq opvaylcuf Q
sam’spmb, KOWOUE OTRATIWTIKOUS QPYQVIOHOUG KA.

fong Aownd
: v katmyopla neplhaupévovial &N
Eyu%'-?lm Tmnpacr{eq nou napéyovial 1 AauBavovial and

v KuBEpvnaor.

10 115 povopepeis perafifacelg Tou Snubciou Topta BAéme
napakdTw.

Movopepels perapipagels
AAQYES TIOU TIRAY-
avouspels HETGRIBATE givalr o owva
ot et yapls vrmapox . 1. Sanees HPCET
TaVOOTRV 1] EICPOREC ‘_ i
Eﬁ:ﬂpqs KaBox Kal XPTIHATIKES sxcq}ogéq otoug npolnoAcyt
ouaﬂq'mv opYAavIV TOV Eupwmaikoy KowoThTov.

To 1c0ofiyio Tpexouowy guvalhaywy

A s a», QUTITPECESH KOl
To oOvOho TWY KOTRYORIWY «EPTTOPEUOTOR, ¢ «
«:ovouepeig yerafipagesy anoTeiel TO |go§uv|o r;l)gex:sg:;v
). g Swpedv NapPOXE -
guvarhaywy. Mepikes @opés, o
Sev mephapfovovTal
gewv TIPOg Tig Urd avanTuin XwWees !
?ro IGO':U%IO THEXOUO WV guvalaylly, akhd ouvugo:\oyl@ov
wTon pe oplopéva Stveia (nou PBpiokovTal guvf u.lf,eo'rg»
«kivnon kepaAdiwyy), aTV unoénaipegn axpanxf Pofy Saian.
TolTo Sev 10x0e, OIS, Yid 0 1goliyic mou chcpnCe‘rgn
and tnv Eurostat, TC ortoio meplAapBdve GAEG TIC KPATIKES
peTaBiBace.

i ovopepliv perapi-
To 40pOIgHa Twv qUITNPETILVD KAl TWY @4
Bzcreu?v» gvoué@e-rm guvhBug «t;fég;\m n%p‘;\:}p .2.—.«32?2;3
vahhayics, O 6pog quUTOS eMTOEETE ™ & :
EETLUV T::J\? oTOEIWY KTl TWV gUVOAAQYLIY TTOU Q{POpOLV
€pNopEGPaTa.

Evbeibn wagoll-

' o unooOVoAo €ivat autd mou é;,(em Y év
ﬁzaﬁemu Kai UMMPETRUYS, TO ONOIC &ivel To pETpPo TNG
xaBaphg wera@ifaons OIKOVOHIKINV népwéuerugoop:ggcodzg

KOl TOU UMOAOITIOU KOOHOU. AvtiBeta T

:glé;cfuodw SUVAAATYGIV» — KaTd TOV opopd oy SExETal c?
Eurostat — avTInpogwnedeL TG ouvo)d\u\féq oL onoles quE,a-
vouv 1 pEvouy 10 GUVOAD TWv QTGITHOSWY Mag :(mé)(5 Uc;‘
EvavTl tou SEWTEDIKOY, Puoikd Xwpig va U“'O?\OY(Z‘OUPOSUOG)V
T ahhayés Adyw qrotipnang. 710 lC‘O(UYlO NEX! "
guvaAAaydY Eival gKElvO IOV xpnolémnowarr?lo géoooxgoq

i £l
apd TO yeyovag ¢t §gv {riopel va cWwPT ) )
gs&mq gupnEpHOPAg Tou (goZuyiou MANPWULY HAag W0

pag.

Klvnon kegaiaiwy
4 . EpAAICKES gUVaA-
o AOYGRIagpd autod KaTaypapovTal 01 K :
:z\;vég :eg)sapﬁdvbuwng ko1 TN xa8aphs AAKTACNG araNTr
e EvovTl TOU ESWTEPIKOU.
i i i enigns wg ©
rovapioGpds Kivions xecpq:\cuu.w opileTar
?ovagla%uég GIaU KaTaywpouvTal Hheg o1 ouvu:\;j\ayég no}\t:u
ypnaiedouy yIa 7N xpnuarodbTnon Twv TPEXQUOWY OUVQ
ATV,

O hoyaptaouds KivRons KeParaiwv umodicnpeiTal ge 2 pépr.
— gepahenn, Thnv Twy SiaBegipwy,
— &abéoiya.

Kegahaia, TAMNY TWv SinBecipuy

H xarétafn Twy Buclelmhv K!JT(]YOplLUV e opabag authg
Teta oTa akbhouda kpiTnpid: ‘
[:TG ?‘er:tpﬂon Twv Kepahaiwy (dueces enevE&OaEls, EmevdUcEls

XGPTOPUAaKiou, Ao KELD(&;\GIG}.' -
% Tnv napadomakm SIGKMICT PETOED uuxponoé"egc;uuoutpw_

Bpaxunpdgeopoy, ToU O'T‘npKe‘f’cl oAV clp)é:j muu e

ynbelon HIAPKEW, 6n{\c16n, avTioTowa, AoV

gTOUC T} TO TIOAU v €106, -
3 Tnv emmhéov KOTovopRa, Kcné: Topéa, TOLiJ mMOTWTA

XPEWoTn (o@ethéTn) OTNY &V Aoyw oixovouia, ,
4) TnouvhBn waravour peTagld anaIthoewy Ka1 UTIOXpEW-

TEWNV.

Q1 KOpIEg xGTNYopies €ivar

« Aueoes emeveUoesy, KGAUTITOUV GAEE TIC auva}\};uyég 2&13(«::‘;
Adiwv pevagy TNG emyelpnang nav MPaYHUTONOIE 'r|'|\.-é"-'|4‘n;‘“lIr
enévbuon, apevig, Kar TWv ISV Twy QUECUIV ETIEV ,

ageTépou.

) £TOXT OF Wa
cogq enevaiasig guveEmdyovial 1n GUpL
S&l?{g(pngn n onoia aokel TG 6pu:§2p$;{£n§§aim% ?[:Ic;
£5a¢ag Wag owovoulag SlaopeTL SRS o
i Sapovrig ToU gnevduT) KAt 0
é(r‘()grctlgi Hg‘\r{”inqunéxl';ncn Tou OUCAOTIKOD EASYYOU TN

Bolknane 6 enpEipnong.

3 faus! eouv TIK Enevéi-
Enevd (oIS XapTOQUATKIQUX: avnl'lpoowrr v ¢
zr:tg o& PaKPOTTPOBETHES ouohoyieg Koy HETOXES ETOIPEILV
exTde omo Tig dpeges erevSUTEIS Ken TG BIoBETINT.

fa dnuoupyet-
GAaeae: elvora katnyopla n ono
:ﬁfg‘édu?gm{nou ko1 unodiqipeltal gg uaxpoppégsouc&ﬁt\;
Bpoyunposecud, Snuooiol Topga, MUOTOTIKEY 18pUl
Kal GAAQV TOHEWV.

AlaBegipa

Bewpeitay 6T
g ada mepiaapBével GHUITﬁUEIQ’ mou 8
g;:gxcr:\v:cﬁ aTi 6n28ean WY omompmw\é apxwV wt; :&J J:g
Balv aviiykeg oTO |
quonoifigouy ey nopoumacf 190! i
f&gpugpu’w, omwg, X TS moTHoe Tou Eupwnalkou To
peiou Nojopatkig Suvepyadiag.

To umbhomo TNS garnyopiag «SaBéopor nepa)\uugiﬁ\{en
emigRg T AOYIOTIKA eyypaepf), Evavy Tngéﬁzg?(g]&zg":;l;\ﬁ:\f
ToaBnKTIKwY SIKaQWpaTwy kol o€ opIGH ] -
B%vgnn'ng Siopdwaeg hdyw TNS peraBohfg Twy TIHWY quvah
e &, 1t {oyue gro na
. ; 3 - .
va e1wdsl 611, aviifeta an T y

gs?fgg\l} olcﬂﬁoxpsdaostq TV VOLLORATIKOY ag)ﬁ;&vnggt
Kam)(u::poOvmt nAgOV «KATW cmc? m Ypuugﬁ»,o g
Aappavovidl pafi pe ug unoé();\)stwo:’:f;[ étgli w\r}pﬁ Lg\B s (I.)IV”
a .

gV karnyopla «hoINg KepaAma, L, Tk .

, 10 UTIGADITIO TWY ouvg)\ oy
E?ﬁ:\f Véui‘i tTauTifeTal ye 10 1gof0ylo TV MANPWUAY TOU

Bnuociou.
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TaxTonomréa oroixela |

ExTég ané Tis tpéxouce : QVTIOTE6wWE. H katnyopia auty i va &
X ¢ Cuvaih 5 ] unecpei va eiva avt
Aiwy, 10 100loyio nAnpwuwuafg l;Ql TV Kivaon kepa- OV Ta oTOIXEla Tou woluyiou TATI PGV npogp}?g&m gf_ﬁd B N
Pt Al i €piauBaver emions ta 6gi¢opeq MIYES, KAt UNOPE( va MAPOUCIAZEL LEYAAG EVEIQ. ZouBoAa, ouvTufjosig Kal ovopaoieg Mou XpNoIHoToI0UVTa)

To KaBapd umdhom PEPOV yia TV avdAuon Tou 100Zuyiou TMANPWLUDY, ano-

0 10U KOVBUAIOU GuToU avricta kahuntovrag m.x. pia &
xG8e Mhedvacpa Twv clonpdEewy Svavtt Ty nmgill-l?i)l-\l-f&g Ypadel aAklwe. - Kpon kegaralay nou dev £xet kate-

Eurostat IranaTmikh Ynnpeoia twy Eupwnaixiwv Koworitwy
Mio ExaToupdpio

Mrd AlgekaToppipa

ECU Euvpwnaikf vopsauatikf yovada [ENM)

4] Mndév i groeio wxpdyepo ond 0.5 exar. Ecu

Aev vnapyouy SwabBEcipa gToixeia

EUR 12 Zdvoho Twv SWGEKa xpatdy ueAdy twy Eupenaikdv Kowotitwy (04 mg Mepuaviag, Fahala, takia, Kdtwn Xbpeg,
BéAylo, AouEepfoupyo, Hvwuévo Baaolhgio, Iphavbia, Aavia, EAAGSq, lonavia kat Noptoyaiia)

UEBL-BLEU Owovoud Evwon Behyiou-AovEepfodpyou

FMI Diebvég Nopngpatikd Tapeio
S$DR-DTS Eibiké TpaPnkTixG Sixaiwpara

BFR Pphyko Beiyiou

DKXR Kopéva Aaviag

DM Mapxo Mepuaviag
HPX Apaxuh

ESC Eoxoldo Moproyahiag
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introduction

Part Ul of the External trade builetin with the balance of
payments supplement gives the most recently available data on
the overall balance of payments {quarterly and annuat flows} for
each of the Member States of the European Community and for
the Community as a whole {totals for EUR 12) and also for the
United States and Japan.

Comparative tables for the main balances of, payments of
industrialized countries are aiso included.

All these data are presented according to a layout based on
the one suggested in the fourth edition of the International
Monetary Fund’s publication, Bafance of payments rmanual.
They are derived from data prepared by the authorities in each
country according to national definitions and mesthodologies.
Eurostat has created a nomenclature of the posts of the
balance-of-payments, which harmonizes, as far as possible, the
data compiled by different countries using different collection
systerns. The data in this publication are broken down according
to this classification. A shorter version of Eurostat’s balance-
of-payments layout is also given in the monthly publication

Eurostatistics.

Eurostat has also published monographs on the national balance-
of-payments methodologies of nearly all the Member States
{Federal Republic of Germany, United Kingdom, France, Den-
mark, BLEU and The Netherlandz); these manuals contain
references to the fourth edition of the IMF's manual.

The figures in this publication are expressed in millions of
European currency units (ecus), the value of which in national
currency is given in the table "ecu conversion rates’,

The total of quarterly data can differ from the annual data
because updates are sometimes carried out only on annual data
and because data arg converted into ecus by different conversion
rates {annual average rate and quarterly average rate}.

The same data, expressed in national currency and ecus, are
contained in the Cronos managemeant system of chronological
series; the annual series exist from 18960 onwards and the
quarterly series from 1970 onwards,

Additional information on the database and also on the

methodology of balances of payments may be obtained from
Eurostat's Unit B5 — ‘Balance of payments’.
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The balance of payments: concepts and definitions

Prefiminary remarks

The definitions given below have been drawn up on the basis
of information contained in the Balance of payments manyal,
fourth edition, published in 1977 by the International Mone-
tary Fund.

Basic concepts

The balance of payments is defined as the record of a coun-
try's international transactions with the rest of the world
{or. in other words, transactions of its residents with non-
residents).

These transactions may involve merchandise, services, trans-
fers, loans issued or received, market securities, foreign
exchange, ete.

The various transactions are recorded in the balance of
payments by the double-entry system of bookkeeping. For
instance, the import of a commedity is recorded under the
heading ‘merchandise’ with a minus sign and in the capital
account with a plus sign.

Likewise, all other transactions (including unrequited trans-
fers) are entered twice, the amounts being identical but hav-
ing in one case a plus sign and in the other a minus sign. The
sum of all the items in the balance of payments is obviously
always equal to zero, and the balance of payments is therefore
always in balance.

This being so, how is it that we can talk about surpluses and
deficits on the balance of payments?

When the balance of payments is said to be in balance or out
of balance, this does not refer 1o the balance as a whole but
simply to one of its compon&nt parts, that is to say, one item
or a collection of items. The various items in the balance of
payments may therefore be used, much like building blocks,
to construct the kind of analytical presentation needed. There
is, therefore, not one single balance of payments, but a whole
series of balances. In order to define one of these balances of
payments, an imaginary line may be drawn at some significant
point in the list of items and we may say that all the trans-
actions appearing above the line are those that have 1o be
financed, whilst all those appearing below the line are the
sources of finance.

A disequilibrium in the balance of payments may therefare be
regarded as a deficit above the line, offset by the ner toral of
transactians below the line. For this purpose we first need a
standard presentation of all the transactions described in the
balance of payments.

Please refer to the list of items in the layout adopted by
Eurostat on the final pages of this publication,

The halanca of trade {merchandise)

The balance of trade is often regarded as the most important
item because it deals with merchandise which, in value terms,
often makes up the main item in the balance of payments.
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The balance of trade as a component of the balance of pay-
ments differs from the balance of trade drawn up on the
basis of external trade statistics because of methodological
differences.

External trade statistics are drawn up on the basis of custom
statistics and import data, being evalusted on a cif basis,
which includes the cost of transport and insurance; the
balance of trade as a8 component of the balance of payments,
on the other hand, is drawn up on an fob/fob basis. There
are a number of other differences with regard to scope, chron-
ology and evaluation. Although these differences are often
only marginal, they may in certain cases reach substantial
proportions.

Services

The main items included under services are all the transactions
on transport, insurance on transport, travel, investment
income and earnings from work, government transactions not
included elsewhere, etc.

Transport covers freighting and other distribution services
relating to merchandise, as well as services of the same type
performed for most other goods. The other category of
services included under the heading ‘Transport’ includes
services performed by carriers, principally for the carriage of
passengers, which are not classified under the heading
‘Travel’, together with goods and services acquired by car-
riers and consumers in their operations.

Travef covers goods and services acquired from an economy
by non-resident travellers during their stay on the territory of
that economy and for their own use.

insurance on transport means the insurance of movable
property whilst in transit.

investment income covers income of non-residents from thelr
financial asseis invested in the compiling economy {(debit)
and income of residents from their financial assets invested
abroad (credit).

Earnings from work covers wages, salaries and other remun-
eration (whether in cash or in kind) earned by workers from
the work they perform for an economic unit whose place of
residence is different from their own {frontier workers, sea-
sonal workers, eic.).

Government transactions n..e. covers transactlons by the
resident public sector, or other resident sectors, with non-
resident public sectors. The mean transactions are carried
out by embassies and consulates abroad, military organiz-
ations and other bodies abroad, common military organiz-
ations, etc.

Cther goods and services provided or received by the govern-
ment are also included under this heading. For unrequited
transfars carried out by the sector, please see below.

Unrequited transfers

Unrequited transfers are tranfsfers undgrtaken without 3 qr;;ﬁ
pro guo, for instance 2 donation, a rel_-mttancg by an enrpgt’on
worker, 8 country’s contribution 1o an international organizath
or countries’ contributions to the budget of the European
Community institutions.

Tha current account
i ¢ ise’, ' ices’ and ‘unre-
um of the headings ‘merchandise’, services’ and -
.cI;E?I:d transfers’ constitutes the current _acc_ouni. Occagogal
ly, government aid to developing countries 8 not lncludeh' ur':
the current account, but aggregated \A{Itll‘\l caecrtc%igr:gaﬂ: d(:;r ;(r;\e
mally to be found in the capita .
22’1;?9 'Eca)f?icial aid'. This is not the case \@r|th the balance
drawn up by Eurostat, which includes all official transfers.

Services and unrequited transfers taken togethertgre L‘ISUTar:!:?sl
referred to as ‘invisibles’, of ‘invisible transac Ionsn'these
description enables a distinction 1o he drawn I(sjgtwee
elements and visible transactions {or merchandise).

reqate is that referred to as the ‘balance of goods
QR??:&??%’,gwhich is an expression of the net transrfladr Iort
rasources between an economy and the rest of ?t'uhedv;‘fjiniﬂon
contrast, the current account — accordmg fot ?1_ ot
adopted by Eurostat — represents transactions w |_c s
subtract certain elements to or fram an economyis ° Iuge]
financial holdings (apart, of course, from ¢hanges IT ased'
The current account is the balance most fr_equen ?nuwé
gven if it cannot be regarded as the sole indicator of no
country’s balance of payments 1S behaving.

The capital account

The capital account records capital transactions, including
the net acquisition of foreign financial assets.

The capital account may also be deﬁnaq as the agccount which
reflects all those transactions that finance current trans-
actions.

Capital account is divided into two parts:

— capitat, excluding reserves,

— reserves.

Capital, excluding reserves

The classification of standarq cqmponents under this heading
is based on the following critena: o
{1} The type of capital (direct investment, portfolio invest-
ment and other capital}. )
(2) The traditional distinction between the long term ‘andtthaet
short term based on the initial contractual maturity,
is to say, respectively, more than gne year or one year or
less.

(3) The additional breakdown by sectof of the creditor or
debtor in the compiling economy. diny
{4) The customary distinction between assets and liabilities.

The standard components are:

Direct investment COVES all caprtal transactions bet».u'\urheen,t :er:
the one hand, direct investment enterprises and, on the ¢
hand. the direct investors themselves.

Direct investments are made with the aim_of acquiring an
interest in an enterprise oparating on the terrlltory of anhecculrlrr-1
omy other than the home economy ot the investor, t eka!i
of the latter being that of acquiring effective decision-1aking
power with regard to the management of the snterprise.

Portfolio investment COVErs investment in l_ong-term bcmdcsi
and corporate equities other than direct investments an

reserves.

Other capital is a residual category sqbdivided into km'g.l
term and short-term maturities, the public sector, commercia

banks and other sectors.

Reserves

This group COVers those asssls that are concel_v_ed gf z-:i:e\;?:é
able for use by an economy's central authormef in Wi
balance of payments needs, such as recourse to ntehrﬂn s

Monetary Fund loans or loans from the European MO ry

Cooperation Fund.

i ] s’ also containg
The balance of the heading ‘Reserve
contra-iterns for allocations of SDRs and also, in the case of
some countries, exchange-rate adjustments.

i i ituation in the past,
t should be pointed out, that, unlike the si ¢
Irr!onertary authorities’ liabilities are no longer given below \tng
line but are included with those of the public sector unﬁerbal'
group ‘Capital, excluding reserves’, for this reason :3 e e
ance of transactions on reserves cannot be compared to the
balance of official payments.

Errors and omissions

Apart from the current and capital accounts. the bnflance of
payments also includes an errors and omissians item.

The net total of errors and omissionds E a contr::-ee:;r:;:w%l:g
its over debits, or v 1
offsets any surplus of cradits P
jal figure when the balanc :
total may be a substantia . P
(134 i a variety of sources,
ments statistics are derived frpm / S
i n analysis of the bala
may be an important alement in a _ .
p:\;fmems by, for instance, revealing a capital outflow which

is not recarded slsewhere.
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Introduction

La partie Ul du bulletin Commerce extérieur avec supplé-
ment «Balance des paiements» fournit pour chacun des
Etats membres de la Communauté européenne et pour
I'ensemble {totaux EUR 12) ainsi que pour les Etats-Unis et
le Japon les données les plus récentes disponibles sur
la balance des paiements globale (flux trimestriels et
annuels).

Des tableaux de comparaison entre tes principaux soldes des
balances des paierments des pays industrialisés sant également
repris dans la publication.

Les données sont présentées selon un schéma dérivé de celui
proposé par la guatrigme édition du Manuel de la balance des
paiernents du Fonds monétaire international; elles sont établies &
partir de celles que les autorités des différents pays &laborent
pour leur propre compte selon leurs définitions et méthodes
nationales. Eurostat a créé une nomenclature des postes de la
balance des paiements «schéma Eurostat», qui harmonise dans
la mesure du possible les données varables suivant les pays et
les modalités de collecte de l'information. Les données de la
publication sont ventilées en fonction de ce plan de classement,
Une version plus succincte de ce schéma est publige dans la
publication mensuelle Furpstatistigues.

Eurostat a également publié pour une partie des pays
membres {(République fédérale d'Allemagne, Royaume-Uni,
France, Danemark, Union économigue belgo-fuxembour-
gecise et Pays-Bas) les méthodologies d'élaboration de
leur balance des paiements; ces publications contiennent
des références relatives aux directives de la quatridme
édition du manuel du FMI.

Les données de la publication sont exprimées en millions d’unités
monétaires européennes (ECU}, dont les contre-valeurs en unités
monétaires nationales figurent au tableau annexé « Contre-valeur
de 1 ECU».

La somme des données trimestrielles peut diverger du total
annuel en raisan, d'une part, de mises & jour sffectudes sur les
données annuelles uniqguement et, d'autre part, de la conversion
des données au moyen de deux taux de conversion différents
{taux moyen annuel et taux moyen trimestriel).

Les mémes données, exprimées en monnaie nationale et en
ECU, sont contenues dans le systéme de gestion de séries
chronologiques Creonos; les séries annuelies débutent en 1960 et
les séries trimestrielles en 1970.

Des informations suppiémentaires concernant la base de

. données Cronos ainsi que ta méthodologie des balances

des paiements peuvent étre obtenues auprés de 'unité B5
sbalance des paiementss,
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Concepts et définitions de la balance des paiements

Avanr-propog

Les définiti : ; P
éfinitions ci-aprés sont établies par référence au Manuef

de /a balance des pai
: Daernents, PO :
international, 1977.  quatrigme édition, Fonds monétaire

Concepts de base

La b i
transZlatrl'nce Qes paiements est définie comme le relevé de
o ec; :32’5 ;mematlonales d’'un pays avec le reste du mond:
; utres termes, des transact i
. ctio x
pays avec les non-résidents). et

Ces tr i
ansactions portent sur des marchandises, services

transferts, crédit
. s accor i
ses, elc. dés ou recus, valeurs mobiliéres, devi-

Les diffé i

e ggl_feeremes transactlor]s sont enregistrées dans la balance

i exer?e;ntsrnselon la méthode comptable en partie double

gl «ms!;a;‘n;ﬂznatmn d;un bien est enregistrée dans Je;
t s» aveg le si =

o imb i igne (—) et dans le compte

De la méme i

vl i f:(;;r(‘)tnéles a_utr?s transactions (y compris les transferts

g gt dne:egl_strees deux fois, pour des waleurs iden-

enaly iyl 5 sn'gn_es opposés. Il en découle donc qu'en
mme des débits est égale 2 la somme des crédits et

que le solde global j
! est toujours égal & zér
o. L
palements est donc toujours en équilibre. # belance des

Dés lors, comment est-i -
‘ t est-il po .
I3 batance des Daiementsg ssible de parler de déséquilibre de

Coér?cl.gl;:ée {c;; lle) déséquilibre) de la balance des paiements ne
e papriliesa z-flanqe d_ans son ensemble, mais seulement une
o o drffc:é est-a-dire un poste ou un ensemble de ses
ool t|;em:s postqs de fa balance des paiements
Dot donc. & e aasemble_s de maniéres différentes pour
o e, “{nagte de prcgentaﬁon nécessaire a I'analyse
- P'our déf'nL'l itude de solutions apparaissent dés lors possi-
oot e s pa:t ilrr ;pe de ces b_ala_n_ces des patements, une ligne
e P un point significatif du schéma. Toutes les
doanations ﬁrﬁ:rapt « au-dessus _de la ligne» sont celles qui
e, Stre fin ncees, cel!gs reprises « au-dessous de 13 ligne»
e oot & dusgurces de hnan_'ncement. En effet, tout déséquili-
pomsh porr o essu:s de 13 i_ngne £s1, par construction, com-
Bl ontant égal, mais c_le signe opposé au-dessous de
, puisque la somme algébrigue des soldes est nulle.

Voir la liste de i
] s rubrigues du schém
pages finales de cette publication. ? edopté par Eurostat, en

La i
balance commerciale {marchandises)

La balan

signiiicat?jecommerc'ale est souvent considérée comme trés

valour . car elle représente les marchandises qui, e

baian‘ onstituent généralement le poste princi o 1
ce des palements. prinipal de 2

Les mo i [
différen?lzzts enreglslréIs au titre de la balance commercial
ceux établis par les statistiques du commerc:
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extérieur, car les finalité ]
rentes. s de chacune des séries sant diffe-

L i
bzzestdaélstrqugs_du commerce extérigur sont établies sur la
it l&‘;asst:tclzzrquels douaniéres. Les importations, évaluées
.incluent les fraisde t “as

by ‘ ransport et d’assurances
2 ance commerciale établi ‘

i _ . est établie sur une bas
cha{'n %b.cél existe beaucoup d'autres différences relatives 33
s Ce;vglrft',éa la chronologie et 4 l'évaluation des opéra
: rences, souvent minimes o

: . peuv
atteindre des proportions importantes. A

Las services

Le i

aﬁzrzenr:;:es c?mprennent notamment toutes les transactions

it aux transports, aux assurances transport, aux voya-
3 revenus du capital et du travail, aux transacti

gouvernementales n.c.a., etc. Rkl

Ic.ffz tpgstg «rra{isporfs» couvre le fret et les autres services de
rr;sér:;eu;gm a?erents aux marchandises, ainsi que les services du
nre fournis pour la plupart d i
me g . es autres biens. Cett
catégorie de services ¢ i i
ompris dans le poste «t
prend les services rendus e
par les transporieurs, pringi
pour le transport de voyag i A
QUIS, (ui ne sont pas classés
wvovagesn. Un traitement identi iy prlaa
_ entique est appliqué i
SErvVICes acquis par les tr s dane Toron
_ ansporteurs et con
cice de leurs activités. onsommés dans fexer

L [+ pos‘{e &« voyages» reprend leg biens et services acquis SUr une
éCOI Wmie par des Voyageuls non Ieslde 1S au Ccows de leIH
L)
) |e =] e Jde pour leur ropre
i
SeOur sur ternitonr d ette economie et oy P

La .
o ril;Zg?r:Jr:e_tr;:ssugénces transport » reprend le net des primes sur
ités versées au titre de I'assuran i
ce des
au cours de leurs expéditions. brens meubles

l;lii .ggvenus _du capital» représenient les recettes que les
non;ire c;gi;-nts tl[el'('f:j éde leurs avoirs financiers places dans I'éco
arante (débit) et celles que les rési j :

nie d : - idents tiren
avoirs financiers placés a I'étranger {crédit). e lours

Les wre ; -

ot autreven'm de{ rra_va.'f» comptabilisent {es salaires, traitements

isurs prso\:g:;uneéatnons len especes ou en nature) des travail
) nt des prestations de travail qu'i A

i ail qu'ils effectu
une entité &conomique de rési . ent dans
; residence différent .
leur frontalier, ouvrier saisonnier, etc.} @ dela leur {travail

Les !
ool ;ﬁ,:sa::%nse "gou;ernemenrafes n.c.a » enregistrent les
' iduelles des secteurs officiels rési
résident. Les principales t i o i opora
_ . ransactions somt relati :
tions des ambassades  es bt
et consulats 3 'étan etabli

5 an . ger, des établisse-
ments rln_llrt_awes et autres organismes 3 I'étranger, des organi
tions militaires communes. ’ ganes

, .

?n:xltr:gnlilggzleet se;wces fournis Qu regus par le gouverne
ment compris dans ce poste. P

nt & . Pour | -

ferts unilatéraux du secteur officiel, voir ci-aprés. e trans

Las transferts unilatéraux

sferts unilatéraux constituent I'enregistrement de
contrepartie d’opérations fen nature oU EN espdces) compta-
bilistes par ailleurs. par exemple, un don en especes ou en
naturg, une remise d'un travailleur gmigré ou une cotisation
de I'Etat a une organisation internationals, les contributions
des pays aux budgets des Institutions gommunagtaires euro-

peennes.

Les tran

La balance courante

Le total des «rnarchandises», «services» et «transferts unila-
téraux» forme la halance couranté. Pariois, les dons de
gouvermnements aux pays en voie de géveloppement ne sont
pas compris dans la balance courante, mais totalisés avec
certains préts {gui 8@ trouvent norrnalement dans le «compte
de capital») au poste «aide officielle». Cela nest pas le cas d&
|2 balance établie par Eurostat, qui contient tous les trans-

ferts officiels.

Le regroupemeni de uservices» &t «transferts unilaiéraux» ast
habituellement appelé cinvigibles» ou wiransactions invisibless.
Ce terme permet J'établir une distinction entre ces léments et

las blens visibles (= marchandises »).

Un autre agrégat, appelé « balance des biens et services», donne
la mesure du wransfert net des ressources réelles entre uné
sconamie et le reste du monde. Par contre, la & balance couran-
te» (selon la deéfinition adoptée par Eurostat) représenie les
ransactions qui ajoutent ou soustraient des élements au stock
financier étranger de I'economie, & \'exception des changements
de valeur. La balance courante est la plus employée, méme si elle
ne peut pas &tre considéree comme seul indicateur du compore-

ment de la balance des paiements d’un pays.

Le compte de capitaux

Le compte de capitaux enregistre |
sur les capitaux (¥ compris Yacquis
ciers étrangers).

Le compte de capitaux 5¢ d

I'ensemble des transactions
tions courantes. |l est subdivisé en deux parties:

— capitaux, autres que les réserves;
— réserves.

Capitaux, autres que les roserves

La classification des composantes standards de ce groupe &st

baste sur les critdres sufvants:
1) le type de capitaux (investissements directs,
ments de partefeuille st autres capitaux):

2) la distinction entre long 8t court 1erme,
|'‘échéance initiale, c'est-a-dire respectivem
an ou un an ad maximum;

3) Ja ventilation par secteur du

as transactions effectudes
ition netle 4'avoirs finan-

&finit comme celui qui enregistre
qui servent 3 financer les transac-

investisse-

basée sur
ent plus d'un

créancier ou du déhiteur dans

' économie déclarante;
4y la distribution entre avoirs et engagements.

Les composantes standards sont:

—  les «investissements directs», qui représentent toutes les
transactions sur capitaux entre, d’une part, 1es entreprises
d'investissement direct et, d'aulre pari, lgs investisseurs
directs eux-mémes;

— Jes investissemnents directs sont effectués dans e but d'ac-
rise exercant ses activités sur

quérir un intérét dans une entrep
le tarritoire d'une &conomie autre que celle de Vinvestisseur,

12 but de ce demier atant d'y exercer un pouvoir de décision
effectif dans la gestion de l'entreprise;

ortefeuille » représentent les inves-
long terme et actions de sociétés
nts directs et les réserves,

— les winvestissernents de p
fissernents en obligations a
autres que les investisseme

gqotie cesiduelle

— les wautres capitauxy» constituent une ¢at
sacteur officiel,

sous-diviste entre long et court terme,
panques de dépdt et autre secteur.

Réserves

Ce groupe représente les avoirs cCONgUS COMME &tant 3 la

disposition des autorités officielles d'une éconamie pour en
faire usage 5i la balance des paiements I'axige. Les possibilités

de recours au crédit du Fonds européen de coopération moné-
taire y sont également incluses.

Le solde des «réservesy contient &galemert la contrepartie des
aliocations de DTS ainsi que, pour quelques pays, les ajuste-

ments du change.

It est & signaler que, contrairement aux pratiques passkes, les
engagernents des autorites monétaires ne figurent plus «&n
dessous de fa ligney, mais ils sont repris avec Geux du secteur
officie! dans le groupe « capitaux, autres que les 1
peut donc pas assimi
transactions sur les réserves 3 la balance

ciefs.

Erreurs et omissions

Qutre les comptes courant etde ¢ _
ments contient également une ligne werreurs et omissians .

Le total net repris a cé titre sert 4 équilib
entre les crédits par rapport aux débits.
important, lorsque les statistiques de 1a b
proviennent de diverses SOurces. I
intérét dans Vanalyse de la batance d
par exemple, une sortie de capitaux qui

ailleurs.

gservesy; Q0 Ne
ter dans ces conditions le solde des
des reglements offi-

apital, la balance des paie-

rer toute diftérence
Cet &cart peut étre
alance des paigments
peut présenter un grand
es paiements en révélant,
n'est pas enregistrée
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Symboles, abréviations et dénominations emplovyés

Eurostat
Mio
Mrd

ECU

a

EUR 12

UEBL-BLEU
FMI
DTS
BFR
DKR
DM
DR
ESC
FF
HEL
IRL
LFR
ur
PTA
UKL

usp
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Oftice statistique des Communautés européennes
Million

Milliard

Unité monétaire européenne

Néant ou donnée inférieure a 0.5 Mio ECU

Donnée non disponible

En
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Introduzione

La parte lil della pubblicazione «Commercio estero» con
supplemento « Bilancia dei pagamenti», fornisce per ogni
Stato membro e per la Comunitd nel suo insieme (totali EUR
12), nonché per gli Stati Uniti e per il Giappone, i dati piu
recenti a disposizione sulla bilancia globale dei pagamenti
{flussi trimestrali e annualil.

Nelfa pubblicazione figurano anche delle tabelle comparative
tra i principall saldi delle bilance dei pagamenti dei paesi
industrializzati.

| dati sono presentati seguendo une scherna basato su quello
proposto nella [V edizione del manuale della bilancia dei
pagamenti del Fondo monetario internazionale e sono tratti da
quelli che le autority dei diversi paesi elaborano per conto
proprio in base alla definizione & ai metodi nazionali. L'Eurostat
ha creato una nomenclatura delle voci della bilancia dei
pagamenti che armonizza, per quanto possibile, dati che
variano a seconda dei paesi e delle modalita di raccolta delle
informazioni. | dati della pubblicazione sono suddivisi in fun-
zione di questo piano di classificazione. Ne! mensile « Eurosta-
tistiche » viene pubblicata una versione riassunta della nomen-
clatura delle voci delia bilancia dei pagamenti.

L'Eurastat ha anche pubblicato per una parte dei paesi membri
(RF di Germania, Regno Unita, Francia, Danimarca, Unione
economica belgo-lussemburghese e Paesi Bassi} le metodolo-
gie di elaborazione delle rispettive bilance dei pagamenti;
queste pubblicazioni contegono dei riferimenti relativi alla IV
edizione del manuale del FMI.

i dati della pubblicazione sono espressi in milioni di unit
monetarie europee lacul, il cui controvalore in valuta nazionale
figura nella tabella allegata « tassi di conversione dell'ecu».

La somma dei dati trimestrali pud differire dal totale annuale
sia perché a voite gli aggiornamenti vengono effettuati unica-
mente sui dati annuali, sia perché la conversione dei dati viene
operata utilizzando due diversi 1assi di conversione (tasso
medio annuale, tasso medio trimestrale).

Gli stessi dati, espressi in valuta nazionale e in ecu, sono
contenuti nel sistema di gestione delle serie cronologiche
Cronos; le serie annuali iniziano nel 1960 e guelle trimestrali
nel 1970.

Ulteriori informagzioni sulla banca dati Cronos e sulla metodolo-
gia delle bilance dei pagamenti possona essere ottenute rivol-
gendos! alla divisione C3 «Bilancia dei pagamenti e analisi
degli scambi internazionali ».
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Concetti e definizioni della bilancia dei pagamenti

Nota prefiminare

Le definizioni riportate nelle pagine seguenti sono state
redatte con riferimento al Manuale della bilancia dei paga-
menti, 42 edizione, Fondo monetario internazionale, 1977.

Concetti di base

La bitancia dei pagamenti consiste nella rilevazione delle
operazioni internazionali tra un paese e il resto del mondo (o,
in altri termini, delle aperazioni dei residenti di un paese con
i non residenti}.

Tali operazioni riguardang merci, servizi, trasferimenti, crediti
concessi 0 ricevuti, titoli sui mercati, valute, ecc.

La varie operazioni vengono registrate nella bilancia dei paga-
menti secando il metodo della contabilitd in partita doppia.
Per esempio, I'importazione di un bene viene registrata alla
voce « Merci» con segno negativo {—) e nel conto capitale
£on segno positivo (+ ).

Allo stesso modo le altre operaziont {compresi i trasferimenti
unilaterali) vengono registrate due volte, per valari identici
ma di segno opposto.

E evidente che la somma di tutte le voci della bilancia dei
pagamenti & sempre uguale a zero, la bilancia dei pagamenti
& dunque sempre in equilibrio.

Com'é possibile, allora, pariare di squilibno — avanzo o disa-
vanzo — dellz bilancia dei pagamenti?

Lequilibrio o lo squilibrio della bilancia dei pagamenti non
nguardang la bilancia nel sue insieme, ma soltanto una delie
sue parti, cioé una singola rubrca o un gruppo di rubriche.

Le varie rubriche della bilancia dei pagamenti potranno gquindi
essere utilizzate come elementi per elaborare una variante di
presentazigne corrispondents al tipo di analisi che s'intende
effettuare.

Non esiste guindi un‘unica bilancia dei pagamenti. ma un
complessa di bilance dei pagamenti.

Per definire una di tali bilance dei pagamenti, si pud tracciare
una riga immaginaria in un punto significativo dello schema:
in tal modo, tutte le aperazioni che si trovano «al di sopra
della riga» saranno le operazioni che devono essere finanziate,
mentre le operazioni riportate «al di sotto della riga» costitui-
ranno le fonti di finanziamento.

Uno squilibrio della bilancia dei pagament si manifesterd, per
esempio, in un disavanzo al di sopra della riga, annuilato
dall'mporte netto delle operazioni al di sotto della riga. E
quindi necessang ordinare in uno schema tutte le operazioni
descritte nella bilancia dei pagamenti,

L'elenco delle voci dello schema adottato dall’Eurgstat &
riportate nelle pagine finali di questa pubblicazione.

Bilancia commaerciale (Merci)

La bilancia commercizale (in senso strefto) @ spesso conside-
rata come la pid importante, perché comprende le merci che,
in valore, costituiscona generalmente la voce principale della
bilancia dei pagamenti.
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La hilancia commerciale elaborata nell’ambito della bilancia
dei pagamenti differisce da quella che deriva dalle statistiche
del commercio estero, in guanto le metodologie applicate
sono diverse.

Le statistiche del commercio estero vengono elaborate suila
base delle statistiche doganali in cui le importazioni, valutate
su base cif, comprendono le spese di trasporto e di assicura-
zione; la bilancia commerciale, nell'ambito della bilancia dei
pagamenti, & invece elaborata su base fob/fob. Esistono inol-
tre molte altre differenze per quanto riguarda il campo di
rilevazione, la croneclogia e la valutazione. Tali differenze.
spess0 minime, possono perd assumere a volte noteveli pro-
porzioni.

Servizi

| servizi comprendonag, in particolare, tufte le operazioni che
si riferiscono ai trasporti, alle assicurazioni sui trasporti, ai
viaggi, ai redditi da capitale e da lavorg, alle transazioni
governative n.c.a., ecc.

La voce « Trasportin comprende i noli e gli altri servizi di
distribuzione relativi alle merci, & i servizi dello stesso genere
forniti per la maggior parte degli altri beni. Quest'altra catego-
ria di servizi compresi nella voce «Trasporni» comprende i
servizi resi dai trasportatori ¢ consumati neli‘esercizio delle
loro attivitd.

La voce « Viaggis rappresenta i beni e servizi acquistati sul
territorio economico di un paese, per uso propeia, da parte
dei viaggiatari non residenti nel corso di un soggiorno sul
territonc economico stesso.

La voce « Assicurazioni-trasporto » designa Vassicurazione dei
beni mobili nel corso del loro trasporto.

La voce v Redditi dacapitale » rappresenta i redditi che i non
residenti otitengono dalle loro attivitd finanziarie investite nel-
I'economia dichiarante (debiti} e i redditi che i residenti trag-
gono dalle loro attivitd finanziarie investite all’estero {crediti).

\ « Redditi da favoro» comprengono 1 salari, gli stipendi &
le altre retribuzioni {in densro o in natura) dei lavarator,
provenienti dal Iavoro che eseguono per un’entitd economica
di residenza diversa dalla loro {frontaiieri, stagionali, ecc.).

La voce « Transazioni gavernative n.c.a. » rappresenta le ope-
razioni del settore ufficiale residente o di altri settori residenti
con settori yfficiali non residenti. Le principali operazioni
vengono effettuate dalle ambasciate e dai consolati all’estero,
daglh organismi militari e altri enti all’estero, dalle organizza-
zioni militari comuni, ecc.

ln questa rubrica sono compresi anche altri beni e servizi
forniti o ricevuti dal settore pubblico.

Per i trasferimenti unilaterali del settore ufficiale 5i veda
quanto specificate di seguito.

Trasferimenti unilaterali

t trasferimenti unilaterali sono operazioni effettuate senza
contropartita, ad esempio doni, rimesse di emigranti, contri-
buti di uno stato ad un’organizzazione internazionale.

Bilancia dei pagamenti correnti

Il totale delle voci « Merci», « Servizine «_Trasierimenti umlatﬁ-
cali» costituisce la bilancia dei pagamenti gorrenn. datia anche
delie partite correnti. Talvolta i_ contributi {a fondc perduto)i
dei governi ai paesi in via di sviluppo non vengono compres
aetla bilancia dei pagamenti correnti, ma vengona m\.receI
sommati a taluni prestiti {che si ovana normal_rnenlte_ ne
«Conto capitali») e contabilizzati alla voce «Awti UffLCI?:! ».
L'Eurostat non segue perd questa p‘rassu g include tutti
wrasferimenti pubblici nella bilancia de) pagament! corrent).

Il raggruppamento dei aSer\flzi » e det «ITrasigrilrn‘Tph un.nrlate:
rali» & generalmente denominato « Partite II“IVIS{II‘JI i» 0 alran
sazioni invisibilin. Tale termine pefmet_‘te_ (jl stablllrg una distin-
zione ira questi elementi ed i beni wisibili (« Mercin}.

Un altro aggregato & quello indicato come « Bilancia dei ben‘l
e dei servizi» {0 bilancia commerciale in senso Iatt_::), che da
\a misura del trasferimento nette delle n;orse_tra un gconomia
& il resto del mondo. Per contro la ¢ Bilancia _del pagamenti
correnti», secondo 1a definizione adottata dall’Eurostat, rap-
presenta le operazioni che aggiungi_ano s} sqitraggono ele-
menti alla posizione finanziana dell_economla suill estero, a
parte naturalmente i cambiamenti di valore. La bilar]ma det
pagamenti correnti & la pit utiizzats, anche se non puo esse!rle
considerata come I'unico indicatore del comportamento della
bilancia dei pagamenti di un paese.

Conto capitali _
Il conto capitali {o movimenti di capitali) re;gis_tra ’le opgrg;iom
effettuate sui capitali e comprende, quindi, I'acquisizione
netta di attivitd finanziarie estere. |

Il conto capitali pud essere definito come ii conto che registra
Iinsieme delle aperazioni che servono a finanziare le opera-
zioni correnti.

il conto capitali della bilancia dell’ Eurostat & suddwiso in due
parti: )

— capitali, eccento le riserve;

— riserve.

Capitali, eccetto le riserve

La classificazione delle voci tipo che costituiscono gquesta

rubrica & basata su seguenti criteri”

1) 1 tipo di capitali (in\{est_imenti diretti, investimenti di
portafogllo e altri capitali); .

2} la distinzione tragizionale tra lungo e breva terming,
basata sulla scadenza iniziale, clog pit di un anno ©
rispettivamente fino ad un anno al massimo,

3 la suddivisione supplementare per gettora del creditore
o del debitore neli’economia dichiarante;

4) la distribuzione abituale tra attivita e passivita.

Le vogi Tipo sono le seguenti . _
« Investimenti diretti n: rappresenta tut}e le operazioni su capll—
1ali tra le imprese di investimento diretto, da un lato, e gt
\nvestitori dirett, dall'altro.

Gli investimenti diretti vengono etfertuati allo scopa di gcqun-l
sire un interesse in un’impresa che esercita le sug attl_vnté sul
territerio di un‘economia diversa da guella di colui che invests;
quest'ultimo si prefigge Jo scopo di avere un potere decisio-

nale effettivo nella gestione dell'impresa.

i i di jon; ii imenti
«investimenti di portafoglion. ragpresenga _gh mvest i
in obbligazioni a lungo termine e in azioni di societa, diversi
dagli investimenti diretti e dalle riserve.

« Altri capitali»: costituisce una categona r(_-zs_idua, sydc:;wsdq
tra lungo e breve terming e tra settore ufficiale, azience i

credito e altri settori.

Riserve

Questo gruppo rappresenta le attivitd che le autorita ldn;:'\ :
conomia hanno a disposizione per _‘famg uso quz_alorg IaF t:do
cia dei pagament lo richieda, e 1 ricorsi al credqtol el Fo g
monetario internazionale o del Fondo europeo di coope
zigne monetara. .

I saldo del gruppo «Riservey contieng ir}oltre I‘a colntroparttl;?
delle assegnazion di DSP e, per alcuni paesi, gl aggius
menti di cambio. N

Vs notato che, contrariamente al pgfssa\o, _le paszwlllté f:lell::
autoritd monetarie non compaieno pid gal di _sqt‘lo el' ariga c,]
ma Sono comprese con quelle del\sett_orelufﬁmlal(‘e ne! g_rul?;e
« Capitali, eccetto le riserve», non e quindi |:J_0351t_nleaa§5|m|ola_
il saldo delle operazioni sulle riserve alla bilancia dei reg

menti ufficiali.

Errori ad omissioni -~ -
Oltre ai conti delle partite corenti e dei movimenti di capn_taelci
la bilancia dei pagamenti comprende anche la riga errqn
asmissiani. . - e
Il totale nette degli errori ed omission! qun_tum:::zduerr-]e;av =
ilibrare qualsiasi ec
d saldo, che serve ad equiib q . s
i i ai debiti. o viceversa. Qu
credin registratl an yapporto >V R
i ando le statistiche della
totale pud essere rilevante, qu les i joreip
[ j fonti diverse, @ pud pres
dei pagamenti provengono da | _ ; : i
i ‘analisi della bilancia dei paga .
un grande intgresse neli analisi _ cia _
rive?ando per esempio un uscita dei capitali non registrata

altrove.
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Simboli,

abbreviazioni e denominazioni utilizzati

Eurostat
Mioc
Mrd

ECUL
0

EUR 12

UEBL-BLEU
FMI
DSP
BFR
DKR
DM
DR
ESC
FF
HFL
IRL
LFR
LT
PTA
UKL

UsD
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Istituto statigtico delle Comunita europee

Milione

Miliardo

Unitd monetaria europea

Il fenomeno non esiste ¢ il dato & inferiore a 0,5 Mio di ecy

Dato non disponibile

IPr;siemBe dqi dodi'ci Stati membri della Comunita europea {Belgio, RF di Germs
esi Bassi, Danimarca, Irlanda, Regno Unito, Grecia, Spagna e Fortogallo)

Unione economica belgo-lussemburghese
Fondo monetario internazionale
Diritti speciali di prelievo
Franco belga

Corona danese

Marco tedesco

Dracma

Escuda portoghese

Franco francese

Fiorino olandese

Sterlina irlandese

Franco lussemburghese

Lira italiana

Peseta spagnola

Lira sterlina

Dollaro statunitense
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Inleiding

In dee! ] van het bulletin ,Buitenlandse handel” supplement
Betalingsbalansen worden voor de Lid-Staten van de Europese
Gemeenschap, voor de Gemeenschap als geheel (totalen
EUR 12} en voor de Verenigde Staten en Japan de laatste cij-
fers over de gehele betaiingsbafans (kwartaal- en jaarstromen!
gegeven.

Ook zijn vergelijkends tabellen voor de belangrijkste saldi van
de betalingshalans van de industrielanden opgenomen.

Bij de presentatie is uitgegaan van het schema dat in de vierde
editie van het .balance of payments manusi” van het internatio-
nale Monetaire Fonds wordt voorgesteld. De gegevens zin
ontleend aan de cijfers die de nationale autoriteiten aan de hand
van hun gigen methoden en definities hebben opgesteld. Euro-
stat heeft gen nomenclatuur van de posten in de betalingsbalans
samengesteld, waarin de gegevens die van land tot land en
afhankelijk van de wijze waarop ze worden vergaard, kunnen
varschillens, voor zover mogelik aan elkaar worden gerelateerd.
De gegevens in deze publikatie worden aan de hand van deze
classificatie ingedeeld. De maandelijkse publikatie ,Eurostatis-
tics” bevat een beknoptere versie van dit schema.

Voor een aantal Lid-Staten (Bondsrepubliek Duitsland, Verenigd
Kaninkrijk, Frankrijk, Denemarken, Belgisch-Luxemburgse Eco-
nomische Unie en Nederland) heeft Eurostat de methoden
gepubliceerd die zij bii de opstelling van hun betalingsbalans
hanteren. In deze publikaties wordt verwezen naar de richtlijnen
van de vierde editie van het IMF-handboek.

De cijfers worden in deze publikatie gegeven in miljoenen ecu’s
(Europese valuta-eenheden). Zie voor de waarde van de ecu in
nationale valuta’s de tabel ,ECU conversion rates”.

De som van de kwartaalcijffers kan atwijken van de jaarcijfers
omdat soms alleen de jaarcijffers worden bijgewerkt en omdat
voor de omrekening in ecu’s verschiflende koersen worden
gehanteerd (kwartaal-, resp. jaargemiddelde),

Deze gegevens zijn, uitgedrukt in nationale valuta's en ecu’s, ook
in het tijdreeksenbestand van Cronos opgenomen: de jaarreek-
sen gaan terug tot 1980 en de kwartaalreeksen tot 1970.

Voor nadere informatie over de gegevensbasis en over de in het
kader van de betalingsbalansen gehanteerde methoden wende
men zich tot Eurostat, afdeling C3 — ,Betalingsbalans en
analyse van het internationale handelsverkeer”.
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Begrippen en definities betreffende de betalingsbalans

Vooraf

Onderstaande definities zijn opgesteld aan de hand van het
Handboek voor de betalingsbalans — de uitgave — Inter-
nationaal Monetair Fonds — 1877.

Grondbegrippen

De betalingsbalans wordt gedefinieerd als het overzicht van
de internationale transacties van een land met het buitenland
{met andere woorden de transacties van de ingezetenen van
een land met niet-ingezetenen). Deze transacties kunnen
betrekking hebben op de goederenhandel, het dienstenver-
keer, geldoverdrachten, aangegane en verstrekte leningen,
verhandelbare waardepapieren, deviezen, enzovoort.

De verschillende transacties worden op de betalingsbalans
geboekt volgens de methode van de dubbele boekhouding.
De invoer van een goed wordt bij voorbeeld bi] de post
Goederenhandel” met een minteken geboekt en in de kapi-
taalrekening met een plusteken.

Op dezelfde wijze worden de andere transacties {met inbegrip
van de eenzijdige transacties) tweemaal geboekt; de bedragen
zijn gelijk, maar het teken is tegengesteid. Uiteraard is de som
van de verschillende posten van de betalingsbalans alijd nul
en is de betalingsbalans dus altijd in evenwicht,

Hoe kan dan toch gesproken worden over een onevenwich-
tige betalingsbalans? Het al dan niet in evenwicht zijn van
de betalingsbalans heeft niets te maken met de betalings-
balans als geheel, maar alleen met een onderdesl daarvan, dat
wil zeggen met een post of een groep posten. De verschillende
posten van de betalingsbalans kunnen dus als een soort
bouwstenen worden gebruikt voor een wijze van presentatie
die nodig is voor de gekozen analyse. Er is dus geen sprake
van egen enkele betalingsbalans, maar van een gehee! van
balansen. Om een van deze betalingshalansen af te bakenen
kan een denkbeeldige lijn worden getrokken vanuit een sig-
nificant punt in het schema; alle transacties boven deze lijn
zijn de transacties die moeten worden gefinancierd en alle
transacties eronder vormen de bronnen voor de financiering.

Een onevenwichtige situatie op de betalingsbalans kan worden
gezien als een tekort boven de streep, dat wordt gecompen-
seerd door het nettobedrag van de transacties onder de streep.
Alle ransacties die in de betaiingsbalans worden beschreven
moeten dus systematisch in een schema worden onderge-
bracht. Zie de door Eurostat vastgestelde lijst van posten voor
het schema op de laatste bladzijden van deze publikatie.

De handelsbalans (goederenhandel)

De handelsbalans wordt vaak als de belangrijkste balans
beschouwd, omdat hierop de goederen voorkomen, die in
waarde in het algemeen de belangrijkste post van de beta-
lingsbalans vormen,

De handelsbalans als onderdeel van de betalingsbalans ver-
schilt van de handelsbalans die op basis van de statistiek van
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de buitenlandse handel wordt opgesteld, omdat de methodo-
logie verschilt.

De statistiek van de buitenlandse handel wordt opgesteld op
basis van de douanestatistiek en de invoer, gewaardeerd op
cif-basis en omvat de kosten van vervoer en verzekering. De
handelshalans in de betalingsbalans daarentegen wordt op
fob/fob-basis opgesteld. Er zijn nog veel meer verschillen die
te maken hebben met het waarnemingsgebied., de c¢hrono-
logie en de waardering. Hoewel deze verschillen vaak kiein
zijn, kan de omvang in sommige gevallen aanzieniijk zijn.

Het dienstenverkear

Het dienstenverkeer omvat met name alle transacties in ver-
band met het vervoer, de vervoerverzekering, het reisverkeer,
de kapitaalopbrengsten, de inkomsten uit arbeid, de elders
niet genocemde overheidstransacties, enzovoort,

.Vervoer” bestrijkt het vervrachten en de andere diensten
in verband met het verspreiden van verhandelde goederen,
alsmede soortgelijke diensten voor de meeste andere goede-
ren. Deze andere in de post vervoer begrepen categorie dien-
sten omvat de door vervosrders verrichte diensten, voorname-
lijk in verband met het vervoer van reizigers, die niet onder
de post reisverkeer vallen, alsmede de door de vervoerders
gekochte goederen en diensten ten behoeve van de uitoe-
fening van hun activiteiten,

..Reisverkeer” staat voor de goederen en diensten die niet-
ingezeten teizenden tijdens hun verblijf op het grondgebied
van een votksverhuizing voor eigen verbruik van de valkshuis-
houding kopen.

Vervoerverzekering” duidt op de verzekering van roerende
goederen tijdens het vervoer ervan,

Kapitaalopbrengsten” zijn de inkomsten van niet-ingeze-
tenen uit hun financiéle activa in de meldende volkshuis-
houding {debet) en de inkomsten van ingezetenen uit hun
financigle activa in het buitenland {credit).

JInkemen wit arbeid” rijn de lonen, salarissen en andete
vormen van loon {in geld of in natura) van werknemers,
afkomstig vit arbeid die zij verrichten voor een economische
eenheid die niet daar waar zij ingezeten zijn, is gevestigd
{grensarbeider, seizoenarbeider, enz.).

.Overheidstransacties n.e.g.” behelst de trangacties van de
ingezeten officiéle sector of andere ingezeten sectoren met
niet-ingezeten officiéle sectoren. Deze transacties worden
voornamelijk verricht door ambassades en consulaten in het
buitenland. militaire vestigingen en andere instellingen in het

buitenland. gemeenschappelijke militaire organisaties, enzo-
voort,

Andere door de overheid verstrekte en ontvangen goederen
en dignsten zijn ook in deze past begrepen. Zie voor de
eenzijdige averdrachten van de officiéle sector hieronder.

Eenzijdiga overdrachten

Eenzijdige overdrachten zijn overdrachten die worden verricht
zonder dat daar iets tegenover staat, bij voorbeeld een gift,

een overmaking van een geémigree(de werknan'l_er,t_eegfbc;]é
drage van de staat aan esn iniernatnonale organl_sa‘le“_n =
bijdragen van de landen aan de begroting van de instelling
van de Europgse Gemeenschap.

De lopende rakening van de betalingsbalans

De som van de rubrieken ,,goederenhandel". ,.relsvlerket:n 32
.eenzijdige averdrachten”™ vormt dellopende rekenln% “;d e
betalingsbalans. Soms worden de giften van de over ear aan
de ontwikkelingslanden hier niet toe gemkend, rr;-(a et
bepaalde leningen (die zich gewoonjljk op clet \ agiméle
rekening” bevinden) samengevoegd in de pos “oeste'.de
hulp”. Dit is niet het geval met de door Eu._lrostat opg ot
balans, waarin alle officiéle overdrachten ziin opgenom 0.
Te zamen worden het ..dienstenverkeer” en'dgl ..eenzudngde
overdrachten” vaak ,onzichtbare transacties genoearn é
waardoor een onderscheid wordt aangebracht tusze?"} ez
elementen en de zichtbare goederen {..goederenhande :
Een ander aggregaat is de zogenaamde .,goedgren; entl?;g:r-‘
stenbalans’”, waarin de neno-ovgrdracht van middelen

een volkshuishouding en het buitenland wordt gegeven.

De .lopende rekening van de betalingsbalans™ daare{;ézg;g
— volgens de definitie van Eurostat — betreft lran;aﬁ s
glementen aan de deviezenvoorraad van de vplkshms obu Iarg
toevoegen of onttrekken. De lopende reken:ng is de arden
die het meest wordt gebruiki, ook al rmag zi) niet ‘;N?n 0
gebruikt als enige indicator voor het gedrag van de betaling
balans van een land.

De kapitaalrekening |
Op de kapitaalrekening worden de kapitaaktransa;t\e?
geboekt, met inbegrip van de nettoverwerving van buiten
landse financiéle activa. - -
De kapitaalrekening kan warden gegefm'.eerd als de ée en:"ngf
waarop alle transacties ter financiering van de lopende wans
acties worden geboskt.

De kapitaalrekening van de betalingsbalans van Eurostat 13

ingedeeld in: :
— kapitaalverkeer. zonder reserves,

— TEeserves.

Kapitaalverkeer, zonder reserves

De indeling van de standaardelementen van deze groep 1s oR

de volgende criteria gebaseerd . |

1) Het soort kapitaaiverks_}er (di‘recte‘ investeringen, beleg-
gingen in effecten, oveng kapitaaly, -

2 De gebruikeiijke indeling tussen lang- en kortlopend kap

iei te vervaldatumn, dat wil
taal, die is ebaseerd op de eers ! i
zegoen, resgectievelijk langer dan een jaar en een jaar of

korter;

i i de credi-
llende indeling naar de sector waartoe ®
K \Deeu?agfﬁtlje debiteur in de meldende volkshuishouding

behoort; :
4) de gewone indeling tussen activa en passiva.

e
De standaardelementen 21 . ‘
Directe investeringen’, alle kapitaaltransacties trLéSS:rr: gz
Bndernemingen waann direct wordt geinvestee

investeerders zelf.

j \nvesteringen worden gedaan om gen belang te ver-
Er‘lrjzzt: in een ongerneming die ziin werkzaamhedendqp he;
grondgebied van een andere vc_:_lkshunshoudl_r_\g dan die va I
de investeerder uitoefent, waarbij deze werke!1]ke beslissings
bevoegdheid in het beheer van de onderneming beoogt.

Beleggingen in effecten”, investeringen ir} Ianglopengje
Bbﬁgaties en gewone aandelen van ondernemingen, met uit-
zondering van directe investeringen en reserves.

Overig kapitaal”, een resigroep die is onderverdeeld in lang-
'én kortiopend kapitaal. officiéle sector, depositobanken en
overige sectoren.

Reserves

i ie zij door de

roep omvat de activa die zijn bedoeld om _

El?tz:ritgeiteg yan een volkshuishou;!mg te wordep aanigets;;ri:_

xen indien de situatie op de betalingsbalans dit verelist, o4

mede beroepen op krediet van het Internatuo_nale Monetai .

Fonds of het Europese Fonds voor monetaires samenwer
king.

Het saldo van de groep _reserves’’ omvat ook de tegenwazrde
van de toewijzingen van BTR’s en, voor een aantal landen,

wisselkoerscorrecties.

Opgemerkt zij dat anders dan voorheen de passiva var:kc(jﬁ
monetaire autoriteiten niet meer .,0n_d9__r de streep dvoo 0
men, maar met de passiva van de’gflflcnele sector |!'1h et g;oldg
..Kapitaalverkeer, zonder reserves’’ is opgencmen; he srden
van de lransacties met de reserves mag dus niet wo
vergeleken met de balans van de officiéle verrichtingen.

Fouten en weglatingan

Behalve de lopende rekening en de kapitaalrekening ::eeit de
petalingsbalans nog een regel fouten en vergissingen.

i is een post ter
ttototaal van de fouten en weglatingen is e st te
.c;':rtn;znsatle van een eventueel teveel gan{g?gﬁ?;éi:ecrg;radﬂ
i i a :
verhouding tot de geregistreerde passiv ; vt
i de betalingsbalansstali
{otaa) kan flink oplopen wanneer talin: o e
i i i fkomstig zijn. Het kan
ticken uit verschillende bronnen a R o
I zijn bij de analyse van de be g \
ggg‘at%?javg%rbéeld gen weagstromen van kapitaal aan de dag
wordt gebracht dat nergens word geboekt.
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Introducao

A parte |il do boletim «Comércio Externos, suplemento «Ba-
langa de Pagamentos», fornece, em relagao a cada Estado-
-membro da Comunidade Europeia e para a totalidade (totais
EUR 12), bem como para os Estados Unidos e o Japfo, os
dados mais recentes disponiveis sobre a balanga de paga-
mentos global {fluxos trimestrais e anuais).

Qs quadros comparativos entre os principais saldos das balan-
¢as de pagamentos dos paises industrializados encontram-se
também na publicacio.

0Os dados sido apresentados de acordo com © esguema
derivado do proposto pela quarta edigdo do manual da
balanga de pagamentos do Fundo Monetario Internacional
e 830 estabelecidos a partir dos que as autoridades dos di-
ferentes paises elaboram individuaimente de acordo com
as respectivas definigdes e métados nacionais. O Eurostat
criou uma nomenclaiura dos postos da balanga de paga-
menios s«esquema Eurostats, que harmoniza na medida do
possivel 0s dados variaveis de acordo com 0s paises e as
modalidades de recolha da informagao. Os dados da publi-
cagdo sfo repartidos em fungéo deste plano de classifica-
¢ao. Uma verso mais sucinta deste esquema encontra-se
na publicagido mensal Euroestatisticas.

O Eurostat publicou ainda, para uma parte dos paises mem-
bros {Replblica Federal da Alemanha, Reino Unido, Franga,
Dinamarca, Unido Econdémica Belgo-Luxemburguesa e
Paises Baixos) as metodologias de elaboragdo das respecti-
vas balancas de pagamentos; esias publicagoes contem
referéncias as directivas da quarta edigao do manual FML.

Os dados da publicagdo sio expressos em milhdes de
unidades monetarias europeias {ecu), cujos contravalcres em
unidades monetéarias nacionals figuram no quadre anexo
«contravalor de um ecu».

A soma dos dados trimestrais pode divergir do total anual, por
um lado, devido a actualizactes efectuadas apenas sobre os
dados anuais e, por cutro lado, devido & conversdo dos dados
através de duas taxas de conversdo diferentes (taxa média
anual e taxa média trimestral}.

Os mesmos dados, exprassos em moeda nacional e em ecus,
encontram-se no sistema de gestdo de séries cronologicas
Cronos; as séries anuais iniciam-se em 1960 e as séries
trimestrais em 1970.

Podem obter-se informagdes suplementares respeitantes a
basededados Cronos, bem come ametodelogiadas balangas
de pagamentos, junto da Unidade B5 — «Balanga de
pagamentoss.
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A balanga de pagamentos: conceitos e definigcdes

Introducio

As definiches abaixo mencionadas fundamentam-se no

manual da balanca de pagamentos, quanta edicdo, publicado
em 1977 pelo Fundo Monetéario Internacional.

Conceitos de base

A balanga de pagamentos é definida como o registo das
transacgoes internacionais de um pais com o resto do mundo

{ou, por outras palavras, transacgdes dos residentes num pais
¢om 0s ndo residentes),

Estas transacgoes referem-se a mercadorias, servigos, transfe-

téncias, empréstimos recebidas ou concedidos, valores parti-
culares, divisas, etc.

As vérias transacgdes sac registadas na balanga de paga-
mentos de acorde com © método contabilistico de duas
entradas. Por exemplo, a importag@o de um bem é registada
na rubrica «Mercadorias» com © sinal {(—) & na conta de
capital com ¢ sinal {(+).

Do mesmo modo, todas as outras transacedes (incluindo
transferéncias unilaterais) s3o registadas duas vezes, com
montantes iguais mas de sinais contrérios. O saldo global da
balanga de pagamentos & sempre igual 2 zero e a balanga de
pagamentos apresenta-se sempre equilibrada. Assim, como &
possivel falar-se de desequilibrio da balanga de pagamentos?

O equilibrio {ou desequilibrio) da balanga de pagamentos
ndo se refere & balanga no seu conjunto mas, somente, a uma
parte, isto & um factor ou um conjunto de factores. Os varios
factores da balanga de pagamentos podem, partanto, ser
agrupados de maneiras diferentes para construir uma variantg
de apresentagdo necessaria & andlise escolhida. Nao existe,

assim, uma bhalanga de psgamentos, mas um conjunto de
halangas.

Na definigdo de uma destas balangas de pagamentos é tragada
uma linha a partir de um ponto significativo do esquema.
Todas as transacgdes que figuram acima da linha sdo as que
devem ser financiadas, enquanto as que se encontram abaixo
da linha constituemn fontes de financiamento.

Assim, um desequilibrio da balanga de pagamentos pode ser
considerado como um défice localizado acima dz linha, que
& compensado pelo saldo das transacgdes sbaixo da linha.
Para este efeito & necessdria uma apresentacao de todas as
transac¢des descritas na balanga de pagamentos.

Ver g lista de rubricas do esquema adoptado pelo Eurostat nas
péginas finais desta publicacgo.
A balanc¢a comercial {mercadorias)

A balanga comercial &, frequentemente, considerada muito
stgnificativa, dado que representa as mercadorias que, am

vator, constituem, geralmente, 2 rubrica principal da balancga
de pagamentos.
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A balanga comercial, enquanto componante da balanga de
pagamentos, difere da balanga comercial estabelecida com

base nas estatisticas gdo comércio externo, devido a diferencas
de metodologia.

As estatisticas do comércio externc sao estabelecidas com
base em estatisticas aduaneiras. As importagbes, estabeieci-
das numa base cif, incluem as despesas de transporte e
seguro. Todavia, a balanga comercial, enquanto componente
da balanca de pagamentos, & estabelecida numa base fob/
/fob. Existem outras numerosas diferencas relativas ao
dorninio abrangido, & cronologia e & determinagdo das opera-
¢Oes. Embora estas diferengas sejam, frequentemente, margi-

nais, podem, em alguns casos, atingir proporgbes importan-
tes.

Servigos

Os servicos compreendem, nomeadamente, todas as transac-
cOes relativas aos transportes, seguros de transporte, viagens,
rendimentos do capital e remuneragoes do trabalho, transac-
¢0es governamentais ainda ndo classificadas, etc.

A rubrica «Transportes» abrange o frete e 0s gutros servi-
cos de distribuigdo relativos s mercadorias, bem como 0s
servigos do mesmo tipo fornecides pela maioria dos outros
bens. A outra categoria de servigos incluldes na rubrica
wTransportess compreende 0% servigos prestados pelos
transportadores, principalmente para o transporte de pas-
sageiros que ndo estho classificados na rubrica «Viagenss,
bem como os bens e servigos adquiridos peles transporta-
dores e consumidos no exercicio das suas actividades.

A rubrica «Viagens» abrange 0s bens e servigos adquiridos
numa economia por viajantes ndo residentes durante a sua

estadia no territdrio daquela economia e para seu proprio
uso.

A rubrica «Seguros de transportes reprasenta o seguro de
bens mobveis em transito. Os «Rendimentos do capitalis
representam as receitas que 0% ndo residentes obtém a
partir dos bens financeiros colocados na economia decla-
rante (débito} e as receitas que os residentes cbtém dos
bens financeiros colocados no estrangeiro {crédito).

As «Remuneragbes do trabafho» abrangem salarios, orde-
nados e outras remuneragdes (em numerdrio ou em espé-
cie) que provém das prestagdes de trabalho efectuado
pelos trabalhadores numa entidade econdmica cuja resi-

déncia é diferente da sua (trabalhadores fronteirigos, tra-
balhadores sazonais, etc.).

As «Transacgdes governamentals n.e.» abrangem as trans-
acgbes do sector piblico residente, ou outros sectores
residentes, com sectores publicos ndo residentes. As trans-
acgdes principais sfio efectuadas pelas embalxadas e con-
sulados no estrangeiro, organizagbes militares e outros

organismos no estrangeiro, organizagdes militares co-
muns, etc.

Incluem-se, igualmente, nesta rubrica outros bens e servicos
prestados ou recebidos pelo Govemao. Ver adiante as transferdn-
cias unitaterais do sector plblico.

Transferéncias unliaterais

3 . . 2
As transferéncias unilaterais constituem as contrair::r::)das; e
operagbes contabilizadas noutrd rugr:ﬁa.d Po;ri?:ra:te, ke
de um trabalhador .
doacdo, uma remessa Smigrar enat
j is para uma organizagac

cotizagdo de um pais P ol
ou as coniribuigdes daos paises para os orgamentos d
instituigoes da Comunidade Europeia.

Balanga corrente

i [ 3
i s» & «transferdncias uni

s smercadoriass, «SeMgo

%rt‘a?it;»l ggn;titui a ba‘-an(;,é carrente. Por vezes, 03 donativos

A ! -
governamentais a palses em vias de desenvolvimento ndo s

ados
incluem na balanga corrente, mas somam-s:"g d:;ercngi:ta ol
empréstimos (que se eqqontra_m_. geralmeé e‘ste o
capital) na rubrica Auxilio oficlals, Nao & | a0
palanga estabelecida pelo Eurostat, quée In

transferéncias oficiais.

j 5 servigos o das tra_n:sfe_réncxas unilaterais e,
ge(r::\r:r]\%r;%,dgesignado por winvisiveis» oU «::a:;a;csqgtzs_
invisiveis». Esta designagéo permite _dlstne)gtiro o ado,
mentos dos bens visiveis (ou mercadorias). Ou O g &
que & designado «balanga dos bens e serr\r.;g; de{erminada
transferéncia liquida de recursos entre ub R O rente

conomia e o resto do mundo. A_o_mvés, aba a G orente
?— em conformidade com a definigdo ada?:ﬁé?or?agne o e

— representa as transacgdes que ad r b-
?rt:;m detgrminados elementos ao srock“flnangg;r%:it;ﬁm
geiro da economia, com exc\qsao das a era(;me gl
A balanga corrente & a mais frequenteme te 2,
ainda que nao possa ser considerada o umcg .
comportamento da balanga de pagamentos de

Conta de capital

A conta e capital englobd o2 (ROCEEC B hnanceircs

capital, incluindo _ d \ °
i capital & definida, ainda, como

is:;i; %e&goz.ngoclfaniaodzi asptransaccées que se destinam a

financiar as transaccoes corrantes.

A conta de capital subdivide-se em duas partes:

— capital, com exclusdo das reservas,

— reservas.

Capital, com exclusio das reservas

3 a-

A classificagéo das componentes-padrao deste grupc base
-ge nos critérios seguintes: _ .
1} o tipo de capital (investimentos directos, investimentos

em cartgira g outro capital); o
2) adistingao usual entre longo prazo & curto ;:jrazuomb:ii de

no termo inicial do pagamento, isto é, I.'I13|.S e

o maximo de um ano, respectivamente;

3) a enumearagao por sectoy de credor cu devedor na econo-
mia declarante, : .
4) & divisho entre bens e encargos financeiros.

As oomponentes»padrio s5a0:

Os «nvestimentos directas», que abrangerln éodaes rr?;rtef;s?aclice;
ghes relativas a capitais entre, por um & o,_O e okl
investimento directo &, por outre lado, 03 prop!

doras directos.

Os investimentos directos a0 efectuados tendo 8m vls_m_ada:l:uzlor
um interesse NuMa empresa que exerca a sua BCtVI a

: ] A i -
territorio de uma econormia alheia & d_o ||'\\f‘65‘tld.0f, aste terl'loeda
vista a aquisigdo de um poder de decisao efectivo na gesta

empresa.

j i imen-
Os «lnvestimentos em ocarteiran tepresentam does Su;\é?:; e
tos em obrigagbes & iongo prazo e acqbesda iy
com exclusao dos investimentos directos & das

: i } |
Os «Qutras capitais» constituem uma categg&irrgggt{l&
subdividida entre longo prazo e curto prazo, S

pancos de depdsitos € outros sectores.

Reservas

Este grupo abrange 0s bens postos & diqusiq.&o ﬁZi ea:;%ralgz;
i ia, tendo em vista as

des centrais de uma economia, s

da balanga de pagamentos. como, por exe_,rnplo, o re%‘:rs;zs_

empréstimos do Fundo Monetario '|nter_nac10na| gg a emp

timos do Fundo Europeu de Cooperagdo Monetana.

i iguaimente, a contra-
rubrica «Reservass contém, igu *
ga?t?ljdeoéj:s verbas dos DSE, bem como, no caso de algu
paises, ajustamentos cambiais.

£ de salientar gue, ac contrario de situagdes pass:;i:s',igczi
encargos financeiros das autoridades m_one;:tan:fte it ird
ram «abaixo da linha», mas incluem-5¢, Junr:rgxclusao oo
eyl grgpo t:gr?sp;?éb:sorelativas a reser-
rvass; assim, o saldo das whieins
:r?éenao 3 comparavel & balanga de pagamentos oficiais

Erros e omlissbes

|, a balanga de paga-
& contas-corrante e de capital, ja-
‘r::::;odsa inclul, igualmente, uma rubrica de erros @ omis

soes.

O total liquido agui referido destina-se a equilibrar qualgues

: Sabape
diferenga dos créditas em relagio aos débitos, ou vice-vers.

Esta diferenga pode ser significativa no caso de as estatisti-

s da balanga >
ggde representar um elemento importante

balanga, revelando, por _exemplo‘ uma sal
classificada noutra rubrica.

em origens diferentes €
O it nga analise daquela
da de capitais néo
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Principales publicaciones nacionales sobre la balanza de pagos

De vigtigste nationale publikationer med oplysninger om betalingsbalancen

Wichtigste nationale Vergtfentlichungen im Rahmen der Zahlungsbilanzen

Kupiétepeg eBvikés dnpooieloeig oe BEparta icoduyiou MAnpuwjiav

Main national publications giving balance-of-payments data

Principales publications nationales en matiére de balance des paiements

Principali pubblicazionl nazionali sulla bilancla dei pagamenti

Belangrijkste nationale publikatles op het gebied van de betalingsbalans

Principais publicagbes nacionais em matéria de balanga de pagamentos

Belgique!
Belgig:
Danmark:

BR Deutschland:

Espana:

Exldda:

France:

lreland:

Italia:

Nederiand:

Portugal:

United Kingdom:

United States:

Japan:

Bulletin de ia Banque nationale de Belgique
Tijdschrift van de Nationale Bank van Belgié

Statistiske therretringer
Monetary Review

Monatsberichte der Deutschen Bundesbank

Statistische Beihefte zu den Monatsberichten der
Deutschen Bundesbank (Reihe 3 — Zahlungs-
bitanzstatistik)

Balanza de pagos de Espaia

Report for the year ...
Monthly statistical bulletin

Statistiques et dtudes financigres

Balance des paiements de I'année — Entre fa
France et Vextérieur

Quarterly bulletin
Irfsh statistical bulletin

Aelazione annuafe
Supplemento al Bolletting

Verslag over het boekjaar ...
Maandstatistiek van het financiewezen

Retatdric do Cansetho de Administracdo

Boletim trimestral das estatisticas
monetdrias e financeiras

Economic trends
United Kingdom balance of payments
Quarterly bulletin

Survey of current business

Bajance of payments monthly
Economic statistics monthly

Bangue nationale de Belgique
Nationale Bank van Belgi2

Danmarks Statistik
Danmarks Nationalbank

Deutsche Bundesbank

Deutsche Bundesbank
Ministerio de Comercio

Bank of Greece
Bank of Greece

Ministére de I'Economie et des Finances

Ministére de I'Economie et des Finances
et Banque de France

Central Bank of Ireland
Central Statistics Office

Banca d'lialia
Banca d'ltalia

Nederlandsche Bank
Centraal Bureau voor de statistiek

Banco de Poriugal
Instituto Nacional de Estatistica

Central Statistical Office
Central Statistical Office
Bank of England

United States Department of Commerce

Bank of Japan
Bank of Japan
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caciones de Eurostat
TEMA

[0 Estadisticas generales (azul oscurc)

2] Econamia y finanzag {violeta)

[2] Pobtacion ¥ condiciones sociales (amarific}
(3] Energia o industna fazul ctarc)

[E] Agricultura, silvicultura y pesca {verds)
Comercio extanior ¥ balanza de pagos (rojo)
Servicias y transportes (naranja)

Medio ambiante fturquesa)

Diversos (maron)

SERIE

Anuanos

Coyuntura

Cuentas, encusstas y estadisticas
[@ Estudios y andlisis

(E] mérodos

[F} Estadisticas rapidas

:S | Claslificacién de las publi-

[F] Taxeleq oranotes

GR Tagivéunon Twv SNUOGIEG-
oewv TNG Eurostat

OEMA

[ revikeg crancukse (Bodd {RAE)

2] owovoula kan anuociovourd {BodeTtd

iz} NANBucPES KL KOWWVIKES QUVBNKES [KITpVO)
[4] evéoveia kon prounxavia (umhe)

EJ Fewpyla, &bom ko ahela (rpdowe)

EEQTERING SLMEPLa wat 100 0VIa ANy {(KExxwvo)
Yrmpeoies X0 YETOPOgES (MOpTORAA)

NEpBArIaY (TOUPKOUET)
MEGOpE (KagE)

|

Enemplbes

Zuykupla

AOYAPIGOUOl, EPSUVES KOt GTATIOTIKEG
B Mergtec xen avervong

IE MeBodor

I

T Classificazione delle pub-
blicazioni dell’Eurostat

TEMA

[1] statistiche ganerali fblu)

Economia e finanze (viola)

[E) Popotazione e condizioni sociali {gialio)

= Enargle o industria (azxumo)

Agricoftura, foreste e pesca (verde)
Commerc:o astero & bigntia dei pagamenti [osso)
71 servizi e trasporti [arancianej

Ambienta {turchese)

[} Diversi [marrons)

SERIE

Annuari

Tendenze congiunturali
Conti, indagini & statistictie
[8] studi e analisi

{E] Metodi

Note rapide

DA Klassifikation gf
Eurostats publikationer

EMNE

[1] imene statistiker {morkebha)

[E] @konomi og finanser fviolet

[E| Befalkning og sociale tornold (gul)

[3] Energi og industri (bid)

[E] Landbrug, skovbrug og fisked (gren)

E] Udenrigshange! og betalinasbalancer {mod)

Tjerasteydelzar og transport (orangel

Mitie (turkis)

[2] Diverse statistikker forun)

SERIE

Arbeger

Konjunkturoversigler

Reqnskaber, tallinger og statistikcker
[0} Undersegelser og analyser

)EN Classification of Eurostat I

publications

THEME

(1] Gensral statstics (midnight blug)
2] Econamy and finance (viotat)

= Pgpulation and sockal conditions (yellow)

[11 Energy and industry (olus)

{5] Agriculture, forestry and fisheries (green)
External rade and balance of payments (red)
Sarvices and transpart {orange)

Environment ffurquoise)

(@] miscsttansous (brown)

SERIES

(2] vearbooks

Shart-term trends

Accounts, surveys and statistics
B Swdies and analyses

Classificatie van de
@ publikaties van Eurostat

CNDERWERF

[1] Aigemene statistiak (dankerblauw)
Economie en financién {paars)

Bevolking en sociale voorwaarden {geel)
@ Energie en industrie (blauw)

[E] Landbouw, bosbouw en visseri] (groen)
Buitenlandse handel en betaiingsbalansen (raod)
Diensten en vervosr (oranje)

Milieu {turkoois)

[2] Diverse statistieken (bruin)

SERIE

Jaarbosken

Conjunctuur

Rekeningen, enquétes en statistieken
(0] Studies en analyses

[0 Angemens Statistik (Dunkelblau)

(2] wintschatt und Finanzen (Viclett)
Bewilkerung und soziale Bedingungen (Galg)
(2] Energte und Industria Biau)

[E) Land- und Forstwirtschatt, Fischerei (Griin)
AuBenhandef und Zahtungsbilanz (Rot)
Dienstleistungen und Verkshr {Orange)
Umwelt {Tarkis)

Varschiedenes (Braun)

REIHE

[2] Janmiicher

Kenjunktur

Konten, Erhebungen und Statistiken
[0) studien ung Analysen

[E] Methoden

[F] Schneliberichte Statistiques rapides
|

(E] Metader [E] Methoas _ [E] Methodsn
(F] Exspresovarsigter J . [F] Rapid reports J [F] spoedberichten
L
DE Gliederung der Verdffent- ’_F—R_ Classification des publica- PT Classificacéo das publica-
lichungen von Eurostat [ | tions d’Eurostat ¢Oes do Eurostat
THEMENKREIS THEME TEMA

[£] statistiques générales {bleu nuit)

[Z] Economie et finances {violef)

Population et conditions sociales (jaune)
[§] Energie et industrie (blau)

{£] Agriculture, sylviculture et péche (vert)
[E] Commerce exténsur ot balance das paisments (rouge)
SQarvices et transports (orange)
Environnement {lurquoise)

[2] Divars (orun)

SERIE

5] Anriuaires

Caonjoncture

Comptes, enquétes et statistiques

[B] Btudes et analyses

{E] Méthodes

Estatisticas gerais (azul escurd)

21 Economia e finangas ivioleta)

(3] Papulagiio & condigdes socials (amarsio)

[z Energia e industria (azul)

(5] Agricultura, silvicultura e pesca (verde)
Corméreio externd & balanga de p tas (veemelnc)
Servigos e transportes {laranja)

Ambiente (turquesa)

[E] Diversos {castanho)

SERIE

8] Anudrics

Conjuntura

Contas, inquéritos © estatisticas
[0} Estudos e andlises

[E] Métodos

Estatisticas rapidas
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